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Temeljem ¢lanaka 11. i 12. tocke ¢) Zakona o obrani Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05), ¢lanka 15.
Zakona o sudjelovanju pripadnika Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine, policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika i ostalih
zaposlenika u operacijama potpore miru i drugim aktivnostima u
inozemstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/05), te ¢lanka 32.
stavak 1. tocka a) Poslovnika o radu Predsjednistva Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/13, 32/13 1 22/14),
Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je, na 42. redovitoj sjednici,
odrzanoj 21. prosinca 2017. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU VODITELJA SKUPINE STOZERNOG
OSOBLJA ORUZANIH SNAGA BOSNE I
HERCEGOVINE U MISIJI OBUKE EUROPSKE UNIJE U
SREDNJOAFRICKOJ REPUBLICI

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom se odlukom imenuje voditelj skupine stoZernog
osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke
Europske unije u Srednjoafrickoj Republici (u daljem tekstu:
Misija obuke EU).

Clanak 2.
(Imenovanje voditelja kontingenta)
Pukovnik Ismet Kadi¢ imenuje se za voditelja skupine
stoZernog osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji
obuke EU.

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik

ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
Clanak 3.
(Kontingent)

Imenovanje voditelja vr$i se za drugu rotaciju skupine
stoZzernog osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji
obuke EU.

Clanak 4.
(Trajanje mandata)
Voditelj skupine imenuje se na razdoblje trajanja mandata
druge rotacije stozernog osoblja Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine u Misiji obuke EU.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ée
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-1-4902-59/17
21. prosinca 2017. godine

Predsjedatelj
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocroBy unanoBa 11. u 12. Tauke 1) 3akoHa 0 oxOpaHH
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 88/05),
gnana 15. 3akona o yuemhy npunagauka OpyKaHHX cHara
Bocue u XepueroBuHe, MOMHMIMJCKAX CIY)KOCHHKA, AP)KABHUX
Ciy’KOGHHKA M OCTAIMX 3allOCICHUKA y OllepalijaMa MOJpIIKe
MHpY M JIPYIHM akTHBHOCTHMa y WHoOcTpancTBy ("CiyxOeHn
rmacauk buX", Opoj 14/05), Te umana 32. craB 1. Tauka a)
Tlocnoeauka o pamy Ilpencjemnmmrea bocHe m XepreropuHe
("Cyx6enn tmacamk buX", Opoj 10/13, 32/13 u 22/14),
IMpencjenuumreo bocue u Xepueroeune je, Ha 42. peJoOBHO]
cjenuui, oaprkanoj 21. nerem6pa 2017. ronune, JOHU]ENO



Broj 2 - Stranica 2

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

OJUTYKY
O UMEHOBAIBY HIE®A I'PYIIE HITABHOI' OCOBJbA
OPYKAHUX CHAT'A BOCHE U XEPIIEIT'OBHUHE ¥
MHUCHUJIA OBYKE EBPOIICKE YHUJE Y
HNEHTPAJIHOA®PUYKOJ PEITYBJINIA

Unan 1.
(ITpemmver)

OBOM ce OIUIyKOM HMeHyje mred rpyme mrTabHOT 0co0sba
Opyxannx cHara bocHe um XepueroBune y Muchju oOyke
EBporicke ynuje y LlentpanHoadpuukoj Pemy6muum (Mucuja
o0yke EVY).

Unan 2.
(meHoBame 1meda KOHTHHICHTA)

IMyxoBuuk Hemer Kagumh umenyje ce 3a meda rpyme
mrabHor ocobspa OpyxaHux cHara bocHe u XepuerosuHe y
Mucuju odyke EY.

Ynan 3.
(KonTnHreHT)
VmenoBame meda ce BpIIM 3a JpPYyry poTamyjy TIpyme
mrabHor ocobspa OpyxaHux cHara bocHe m XepuerosuHe y
Mucuju obyke EY.

Uinan 4.
(Tpajame mMannara)

e rpymne ce nMeHyje Ha IEPUO Tpajarba MaHAATa ApyTe
potanuje mrabHor ocobsba Opyskanux cHara bocue u Xepuero-
BuHe y Mucuju ooyke EV.

UYnan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa, a Ouhe
o0jaBibena y "Ciyx6eHom rinacHuky buX".
bpoj 01-50-1-4902-59/17
21. neuem6pa 2017. ronqune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Jp Aparaun Yoswuh, c. p.

Na osnovu ¢lanova 11. i 12. tacke c¢) Zakona o odbrani
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/05), ¢lana
15. Zakona o uce$¢u pripadnika Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine, policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika i ostalih
zaposlenika u operacijama podrSke miru i drugim aktivnostima u
inozemstvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/05), te ¢lana 32.
stav 1. tacka a) Poslovnika o radu PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 10/13, 32/13 1 22/14),
Predsjednistvo Bosne i Hercegovine je, na 42. redovnoj sjednici,
odrzanoj 21. decembra 2017. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SEFA GRUPE STABNOG OSOBLJA
ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE U MISLJI
OBUKE EUROPSKE UNIJE U CENTRALNOAFRICKOJ
REPUBLICI

Clan 1.
(Predmet)

Ovom se odlukom imenuje Sef grupe Stabnog osoblja
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke Europske
unije u Centralnoafri¢koj Republici (u daljem tekstu: Misija
obuke EU).

Clan 2.
(Imenovanje Sefa kontingenta)

Pukovnik Ismet Kadi¢ imenuje se za Sefa grupe Stabnog

osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke EU.

Clan 3.
(Kontingent)
Imenovanje Sefa se vr§i za drugu rotaciju grupe Stabnog
osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obuke EU.

Clan 4.
(Trajanje mandata)
Sef grupe imenuje se na period trajanja mandata druge
rotacije Stabnog osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u
Misiji obuke EU.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bice
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-1-4902-59/17
21. decembra 2017. godine

Predsjedavajuci
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.
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Temeljem ¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Prora¢unu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM, Hrvatskom kulturno-umjetnickom
drustvu "Vionica" za financijsku pomo¢ organiziranju kulturne
manifestacije "VI. Medunarodne veceri folklora Vionica".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti
na ziro racun Hrvatskog kulturno-umjetnickog drustva "Vionica".

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Hrvatsko kulturno-umjetnicko  drustvo
"Vionica" da dostavi izvje$¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-132/17
11. prosinca 2017. godine

Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
uHcTuTynMja bocHe n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBe3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roquny ("CmyxOeHH INTaCHHK
buX", 6poj 94/16), u unana 4. craea (1) u (2) IpaBunHnka o
nojjenn cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
romuHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.1.2017. rommue, dnaH
IIpencjenanmura bocre n XeprieroBiuHe JOHOCH
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 2 - Stranica 3

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHINCHe
texyhe Oynercke pesepBe Bynera uncrurynmja bocune u Xepue-
ropue u MehyHapomumx ob6aBesa Bocme m Xepuerosuue 3a
2017. roquny, y uzHocy ox 1.000,00 KM, XpBaTckoM KynTypHO-
yMjeTHHuKOM JpymtBy "Buonuma" 3a ¢uHaHCHjcKy moMoh
opranu3oBamy KyntypHe Manudecramuje "VI Melynaponse
BeuepH ¢onkiopa Buonwna".

Ynan 2.
(HamnexHoct 3a peanusanujy)
3a pean3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KCHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XeprerosuHe y ckimamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHparwy HHCTUTYIM]a BocHe U XepueroBuse, a
ymiaty he W3BPIIMTH Ha XXHUPO padyyH XPBAaTCKOT KYJTYPHO-
yMjeTHHYKOT IpyiuTBa "Bruonuma".

ian 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEIICTaBa)
ObaBe3yje ce XpBaTCKO KyITYypPHO-yMjeTHHYKO OPYILUTBO
"Buonuna" a IOCTaBH U3BjEIITaj O HaMjEHCKOM YTPOLIKY
JIOJIMjeJbEHNX CPeJICTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx06eHoM rinacHuky buX".
bpoj 03-02-2-257-132/17
11. meiem6pa 2017. ronuse
CapajeBo

Unan [peacjenaumraa buX
Hp dparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM, Hrvatskom kulturno-umjetnickom
drustvu "Vionica" za finansijsku pomo¢ organizovanju kulturne
manifestacije "VI Medunarodne veceri folklora Vionica".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Hrvatskog kulturno-umjetnickog drustva "Vionica".

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Hrvatsko kulturno-umjetnicko drustvo
"Vionica" da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-132/17
11. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.
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Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM l’(ORlSrl:ENJ U SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.500,00 KM, Udruzi HKUD "Rama" - Etno skupina
"Cuvarice" za financijsku potporu u daljnjem radu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na iro raéun Udruge HKUD "Rama" - Etno skupina "Cuvarice".

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Udruga HKUD "Rama" - Etno skupina

"Cuvarice" da dostavi izvjei¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-133/17
11. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj edniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymnery
nuHctuTyija bocue u XepreroBune u MehyHapoauux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
BuX", 6poj 94/16), n wrana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunauka o
IOMjed CpeAcTaBa HMHTEpBEeHTHEe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.1.2017. romuue, diaH
[Mpencjenuunitea boche u Xepierosune foHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Opnyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KopHIINEHE
Tekyhe Oymercke pesepBe bynera wuuctutynwja bocHe u
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocue m Xepuerosuxe
3a 2017. ronuny, y usnocy ox 1.500,00 KM, Yapyxewy XKV [
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

"Pama" - Etno ckynuna "Yysapuiie" 3a (MHAHCH]CKY TOJPIIKY Y
JlaJbeM pasy.
Unan 2.
(HamnexxHoct 3a peanusanujy)

3a peann3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymnary he u3BpIIUTH Ha XHUpo padyH Y apyxema XKV ] "Pama"
- EtHO ckynuna "UyBapure".

ian 3.
(M3Bjemraj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEZICTaBa)
ObagBesyje ce Yapyxeme XKV "Pama" - ETHO ckymmHa
"UyBapuue" 1na JOCTaBM H3BjelTa] O HAMjEHCKOM YTPOLIKY
JOJIHjeJbEHNX CPe/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICHa 1 00jaBibyje
ce y "Cayx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 03-02-2-257-133/17
11. nenembpa 2017. rogune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.500,00 KM, Udruzenju HKUD "Rama" - Etno
skupina "Cuvarice" za finansijsku podriku u daljem radu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti
na ziro raun Udruzenja HKUD "Rama" - Etno skupina
"Cuvarice".

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

. Obavezuje se Udruzenje HKUD "Rama" - Etno skupina
"Cuvarice" da dostavi izvjeStaj o namjenskom utrosku dodijelje-
nih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-133/17
11. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, s. 1.
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Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), 1 ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Peri Livaji za financijsku pomo¢ za
lijeCenje bolesne kéerke Antonele Ornele Livaja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Pere Livaje.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Pero Livaja da dostavi izvjeS¢e o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-134/17
11. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj edniStva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akona o DbBymuery
nHctuTyIja bocHe u XepreroBune u MehyHapoauux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roguny ("CoryxOGeHH TIacHHK
BbuX", 6poj 94/16), n unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBurHEKa O
IOMjeNd CpeAcTaBa HMHTEpBEeHTHEe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roxuHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 onm 25.1.2017. roamue, unan
Ipencjenunmrea bocue n Xeprieropuse JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYBE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpenxmer Onmyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe Oymercke pesepBe bynera wuHctutynmja bocHe u
Xepuerosune u mehyHaponuux obasesza bocue u Xepuerosuxe
3a 2017. roguny, y usHocy oxa 2.000,00 KM, Ilepu Jlusaju 3a
¢unaHcHjcky momoh 3a nmjeuerse GonecHe Khepke AHTOHene
Oprerne JIugaja.

Unan 2.
(HamnexxHOCT 3a peau3anujy)
3a peaan3oBame OBE OIIyKe 3aIyXKEHO jeé MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueroBmHe y CKIamy ca
3akoHOM 0 pHrHaHCHpawy HHCTUTYIH]ja bocHe n Xeprerosune, a
ymaty he u3BpumTH Ha xupo pauyH Ilepe JIugaje.
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Ynan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
Oo6agesyje ce Ilepo JluBaja na mocTaBU H3BjEIITaj O
HaMjEHCKOM YTPOLIKY [0JI1jeJbEHUX CPEICTABA.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa 0JiTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JOHOILICHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx06eHoM riaacHuky buX".
Bpoj 03-02-2-257-134/17
11. neniem6bpa 2017. rozune
CapajeBo

Unan [Ipencjenaumrea buX
Jp Aparaun Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Peri Livaji za finansijsku pomo¢ za
lijeCenje bolesne kéerke Antonele Ornele Livaja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Pere Livaje.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Pero Livaja da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-134/17
11. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

T6lllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Hercegovackoj franjevackoj provinciji
Uznesenja BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg za financijsku
potporu izdavackoj djelatnosti.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Hercegovacke franjevacke provincije Uznesenja
BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Hercegovacka franjevacka provincija

Uznesenja BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg da dostavi
izvje$¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-135/17
11. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocnoBy wranma 17. craBa (3) 3akoma o Bymyery
uHcTuTynja bocHe n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBe3a
Bocue n Xeprerosune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TTTaCHUK
buX", 6poj 94/16), u unana 4. crasa (1) u (2) IpaBunHuka o
nojjenn cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauHy, 6poj 01-50-1-149-8/17 ox 25.1.2017. romuue, wiaH
Ipencjenaumrea bocre 1 Xeprieropune JOHOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeiacTBa 3a HMHTEPBEHTHO Kopuilheme
Tekyhe Oyuercke pesepBe bByunera wuHctutynuja bBocHe u
Xeprieropune u mehyHapoauux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. roguny, y m3Hocy on 2.000,00 KM, Xepuerosaukoj
(pameBaukoj mpoBUHIMjK Y3Hecewma bJIM - Bunenoctynarypa
Hlupokun bpujer 3a (¢uUHAHCHCKY TOAPIIKY H30aBavKOj
JjeNaTHOCTH.

Unan 2.
(HammesxxHoCT 32 peanu3anujy)

3a peanM3oBambe OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unaHcuja u Tpe3opa bocHe u XepuerosuHe y ckiiaay ca 3ako-
HOM o (puHaHCHpawy nHCcTUTYLHja bocHe n Xeprierosune, a yi-
naty he M3BPIINTH Ha XXUPO padyH Xeplerosauke (pareBauke
npouHIKje Y3Hecewa bJIM - Bumenocrynarypa [lupoxu
Bpujer.
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Ynan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
O0aBesyje ce Xeprieropauka (pameBadka MPOBHHIIM]A
V3mecewa BJIM - Bumenocrymarypa Illupoxm Bpujer na
JOCTaBH U3BjEINTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOAH]EJbEHNX
CpezcTaBa.
Unas 4.
(Crymasmse Ha cHary)
OBa ouTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JOHOIIEeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom riacHuky buX".
Bpoj 03-02-2-257-135/17
11. memembpa 2017. rogune
CapajeBo

Unan [pexacjenqaumrsa buX
Hp Aparaun Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16), i
Clana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuée rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM, Hercegovackoj franjevackoj provinciji
Uznesenja BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg za finansijsku
podrsku izdavackoj djelatnosti.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Hercegovacke franjevacke provincije Uznesenja
BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Hercegovacka franjevacka provincija

Uznesenja BDM - Vicepostulatura Siroki Brijeg da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-135/17
11. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

T7lllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 8.000,00 KM, Zupnom uredu svetog Luke i svetog
Marka, Ili¢i - Cim, za financijsku potporu realiziranju projekta
izgradnje pastoralnog centra.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o finan-
ciranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
Ziro ratun Zupnog uredu svetog Luke i svetog Marka, Ili¢i - Cim.

Clanak 3.
(Izvjesce o0 namjenskom utroSku sredstava)

Obvezuje se Zupni ured svetog Luke i svetog Marka, Ili¢i -
Cim da dostavi izvjes¢e o namjenskom utroSku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-257-136/17
11. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akona o DbBymuery
nacrutynja bocre n Xepuerosune n MehyHaponHnx obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TTTacCHUK
BbuX", 6poj 94/16), n unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBuHEKa O
nojjenu cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauHy, 6poj 01-50-1-149-8/17 ox 25.1.2017. romuue, wiaH
Ipencjenunmrea bocre n Xeprieropnse JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u MehyHapoauux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. ropuny, y usHocy ox 8.000,00 KM, XynHom ypeny
cseror Jlyke u ceror Mapka, Vimmhu - IlumM, 3a ¢uHaHCHjCKY
MOJAPIIKY pEaM30Bamkby IPOjeKTa M3TPaibe  MacTOPATHOT
LIEHTpa.

Unan 2.
(HammesxxHocT 3a peanusanujy)

3a peanu3oBame OBE OMUTYKE 33IyKEHO j¢ MHUHHCTapCcTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpawy UHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosune, a
ymiaty he wu3BpmmTH Ha x)upo padyH JKymHor ypenma cBetor
Jlyxe u cBeror Mapka, Mnunhu - Lnwm.

Unan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CPECTaBa)
Oobage3yje ce XXynuu ypen ceetor Jlyke u cBetor Mapka,
Wnuhn - Hum, na gocraBu W3BjeINTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
TIOMjeJbEHNX CPEICTABa.
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Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIea 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 03-02-2-257-136/17
11. meiem6pa 2017. ronuse
CapajeBo

Unan [penacjenaumraa buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercego-
vine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16), i
¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuée rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 8.000,00 KM, Zupnom uredu svetog Luke i svetog
Marka, Ili¢i - Cim, za finansijsku podrSku realizovanju projekta
izgradnje pastoralnog centra.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na Ziro radun Zupnog ureda svetog Luke i svetog Marka, Iliéi -
Cim.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Zupni ured svetog Luke i svetog Marka, Tli¢i
- Cim da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-257-136/17
11. decembra 2017. godine

Clan Predsjednistva BiH
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.
Tslllllllllllllllllll

Temeljem clanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pri¢uve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u

iznosu od 1.000,00 KM, Hrvatskom kulturnom sportskom
drustvu "Kornica" za financijsku pomo¢ organiziranju kulturne
manifestacije "Kiparska kolonija Kornica".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o finan-
ciranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro raun Hrvatskog kulturnog sportskog drustva "Kornica".

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Hrvatsko kulturno sportsko drustvo "Kornica"
da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-257-137/17
11. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akona o DbBymuery
nactutynyja bocre n Xepuerosune n MehynaponHnx obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TTTacCHUK
BbuX", 6poj 94/16), n unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBuHNEKA O
nojjenu cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauHy, 6poj 01-50-1-149-8/17 ox 25.1.2017. romuHe, wiaH
Ipencjenunmrea bocre n Xeprieropuse JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'BEWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe Oyuercke pesepse Bynera uncruryimja bocue u Xepuie-
ropuHe M MelhyHapomHux obaBesa BocHe m XeprieroBune 3a
2017. romuny, y uzHocy on 1.000,00 KM, XpsaTckoM KyiTyp-
HOM crnopTckoM JpymTBy "Kopruma" 3a ¢unancHjcky momoh
OpraHu3oBamy KyinTypHe MaHudecranmje "Kumapcka xononuja
Kopauma".

Unan 2.
(HammesxxHocT 3a peanusanujy)
3a peanu3oBame OBE OMUTYKE 33IyKEHO je¢ MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 uHaHCHpawy UHCTHTYIHMja BocHe n Xepuerosune, a
ymwiaty he W3BpIIMTH Ha XKMPO padyH XpPBAaTCKOT KyJITYPHOT
crnoptckor apymrsa "Kopauma.

Unan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
O6aBe3syje ce XpBaTcKO KyJITYPHO CHOPTCKO APYIITBO
"Kopauma" ma 1ocTaBH W3BjEINTa] O HAMJEHCKOM YTPOIIKY
JIOIMjeJbEeHNX CPEICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHAry TaHOM JIOHOIIEHa i 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".
bpoj 03-02-2-257-137/17
11. menembpa 2017. rogune
CapajeBo

Unan [pexncjenaumrsa buX
Hp Aparan Yosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM, Hrvatskom kulturnom sportskom
drustvu "Kornica" za finansijsku pomo¢ organizovanju kulturne
manifestacije "Kiparska kolonija Kornica".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Hrvatskog kulturnog sportskog drustva "Kornica".

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Hrvatsko kulturno sportsko drustvo "Kornica"
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-257-137/17
11. decembra 2017. godine

Clan PredsjedniStva BiH
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

T9lllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM, Udruzi gradana "Inicijativa" Stolac za
financijsku  potporu izmirenju obveza nastalih tijekom
organiziranja kultumo-glazbene manifestacije Smart Fest.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruge gradana "Inicijativa" Stolac.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Udruga gradana "Inicijativa" Stolac da dostavi
izvjesc¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-138/17
21. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
uncrutyija bocue u Xepierosune U MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepueroune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
buX", 6poj 94/16), u unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBunHnka o
Jojjenn cpencraBa WHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauny, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.1.2017. romune, 4iaH
IIpeacjenaumTa bocHe n XeprieroBiuHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Opnyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHIINCHE
texyhe Oynercke pesepse Bynera uncrurymmja bocune u Xepue-
TOBHMHE M MehyHapomHmx ob0aBe3a BocHe m XeprierosmHe 3a
2017. romuny, y mHocy ox 3.000,00 KM, Ynpyxewy rpahana
"Nunumjatua” Croman 3a (HHAHCHjCKY MOAPIIKY H3MHPEHY
o0aBe3a HACTAIMX TOKOM OpraHH30Bama KyJTYpPHO-MY3HUKE
manudecrarmje Cmapt decr.

Ynan 2.
(HamnexxHOCT 3a peau3anujy)
3a pean3oBame OBE OIIYKE 3a1yXKEHO jeé MHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m Xepuerosmue y ckiamy ca
3akoHOM 0 pHrHaHCHpawy HHCTUTYIH]ja bocHe n Xeprerosune, a
ymiaty he W3BpIIMTH Ha XHUPO padyH YIpyxkema rpahana
"Nunuujatusa” Cromarl.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CPEICTaBa)
O6agesyje ce Ynpyxeme rpahana "Munuujatusa" Cronarg
Jla JIOCTaBM H3BjEITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOJAH]eJbEHHX
CpeJcTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM rnacHuKy buX".
Bpoj 03-02-2-257-138/17
21. neriem6pa 2017. roqune
CapajeBo

Unan [pexacjenuummrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercego-
vine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16), i
¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine
donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM, Udruzenju gradana "Inicijativa" Stolac
za finansijsku podrSku izmirenju obaveza nastalih tokom
organizovanja kulturno-muzicke manifestacije Smart Fest.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruzenja gradana "Inicijativa" Stolac.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje gradana "Inicijativa" Stolac da
dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-138/17
21. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan PredsjedniStva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

;Olllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM, Udruzi hrvatskih stradalnika "Grabovica
93" - Mostar za financijsku potporu obiljezavanju 25. obljetnice
stradanja Hrvata u naselju Grabovica.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na ziro
racun Udruge hrvatskih stradalnika "Grabovica 93" - Mostar.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga hrvatskih stradalnika "Grabovica 93" -
Mostar da dostavi izvje$ée o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-139/17
21. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
uHcTuTynMja bocHe n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBe3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roquny ("CmyxOeHH INTaCHHK
buX", 6poj 94/16), u unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBuiHnka o
nojjenu cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
romuHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.1.2017. rommue, dnaH
IIpencjenanmuTa bocHe n XeprieroBiuae JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oyunercke pesepBe byunera wuHctutynuja bBocHe u
Xepuerosune u Mehynaponunx ob6aseza boche u Xepuerosune
3a 2017. roguny, y m3Hocy ox 5.000,00 KM, VY npyxemy xpBat-
ckux crpaganHuka "I'pabosuma 93" - MocTap 3a ¢uHAHCH]CKY
NOAPLIKY OOMJbeXKaBamy 25. TOAMIIIBHLE CTpajama XpBaTa y
Hacespy ['paboBuna.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanM3oBame OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosue, a
ymiaty he M3BPLIMTH Ha KMPO pauyH YIpyKema XPBAaTCKHX
crpaganauka "['padosuma 93" - Mocrap.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEICTaBa)
ObaBesyje ce Yapyxkeme XpBaTCKUX CTpagaHHKa
"I'paboBuiia 93" - Mocrap [a JOCTaBH M3BjelLITaj O HAMjEHCKOM
YTPOLIKY JI0ANjeJbeHHUX CPE/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 03-02-2-257-139/17
21. neriem6pa 2017. roaune
CapajeBo

Unan [pencjenuummrea buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16), i
¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuée rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine
donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM, Udruzenju hrvatskih stradalnika
"Grabovica 93" - Mostar za finansijsku podrsku obiljezavanju 25.
godisnjice stradanja Hrvata u naselju Grabovica.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finan-
sija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o finan-
siranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na Ziro
ra¢un Udruzenja hrvatskih stradalnika "Grabovica 93" - Mostar.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Udruzenje hrvatskih stradalnika "Grabovica
93" - Mostar da dostavi izvjeStaj o namjenskom utroSku
dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 03-02-2-257-139/17
21. decembra 2017. godine

Clan Predsjednistva BiH
Sarajevo

Dr. Dragan Covi¢, s. 1.

gllllllllllllllllllll

Temeljem clanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16), i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve od 25.1.2017. godine, broj 01-50-149-
8/17, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 7.500,00 KM, RKT Zupnom uredu Sveti Duh, Nova
Bila za financijsku pomo¢ u opravci zupne kuce.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na ziro
racun RKT Zupnog ureda Svetog Duha, Nova Bila.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se RKT zupni ured Svetog Duha, Nova Bila da
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-140/17
21. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsj ednistva BiH
Dr. Dragan Covi¢, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
uHcTuTynMja bocHe n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBe3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roquny ("CmyxOeHH INTaCHHK
buX", 6poj 94/16), u unana 4. crasa (1) u (2) IIpaBuiHnka o
nojjenu cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
romuHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.1.2017. rommue, dnaH
IIpencjenanmuTa bocHe n XeprieroBiuae JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oynercke pesepse Bynera nncruryiuja bocue u Xepue-
ropuHe U MehynapomHux obaBesa bocme m Xeprerosune 3a
2017. romquny, y m3Hocy on 7.500,00 KM, PKT xynHoMm ypemy
Ceeru Jlyx, HoBa buna 3a ¢uHaHCcHjcky momoh y ompaBiu
KynHe Kyhe.

Unan 2.
(HammesxxHocT 3a peanusanujy)
3a peanM3oBambe OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 uHaHCHpawy HHCTHTYIHMja BocHe n Xepuerosuxe, a
ymiaty he m3Bpumtn Ha cxupo pauyH PKT >xymHor ypena
Cgeror [lyxa, HoBa buna.

Unan 3.
(M3BjemmTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpECTaBa)
Obage3yje ce PKT xymror ypena Cseror [yxa, Hoa buna
Jla JOCTaBH M3BjEIITa] O HAaMjEHCKOM YTPOILIKY IOIHjEJbEHHX
CpezcTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 03-02-2-257-140/17
21. nenem6pa 2017. roqune
CapajeBo

Unan [pencjenuunmrsa buX
Jp Aparan Yosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16), i
¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuce rezerveza 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine
donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 7.500,00 KM, RKT Zupnom uredu Sveti Duh, Nova
Bila za finansijsku pomo¢ u opravci Zupne kuce.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun RKT Zupnog ureda Svetog Duha, Nova Bila.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se RKT Zzupnog ureda Svetog Duha, Nova Bila
da dostavi izvje$taj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-02-2-257-140/17
21. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjedni§tva BiH
Dr. Dragan Covié, s. 1.

gzlllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 500,00 KM, Udruzi zena "Venera" Kotor Varo§ kao
potpora i pomo¢ za realizaciju programskih aktivnosti.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija 1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Udruge zena "Venera" Kotor Varos.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utroSku sredstava)
Obvezuje se Udruga zena "Venera" Kotor Varo$ da dostavi
izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-141/17
22. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivani¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
uHcTuTynMja bocHe n Xeprerosune u MehyHapomHux oOaBe3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roquny ("CmyxOeHH INTaCHHK
buX", 6poj 94/16) n unana 4. crasa (1) u (2) IlpaBunHuKa o
nojjenn cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roxuHy, 0poj 01-50-1-149-8/17 oxm 25.01.2017. romune, wian
IIpencjenanmuTea bocre n XeprieroBiuHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oyunercke pesepBe byunera wuHctutynuja bBocHe u
Xeprerosude 1 MehyHaponHux obase3a boche n Xepierosuxe
3a 2017. roguny, y mHocy on 500,00 KM, Yapyxkemy keHa
"Benepa" Kotop Bapomr kao moapmika u momoh 3a peanuzanujy
HPOrPaMCKHMX aKTUBHOCTH.

Unan 2.
(HammesxxHocT 3a peanu3anujy)
3a peanM3oBambe OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 uHaHCHpawy UHCTHTYIHMja BocHe n Xepuerosuxe, a
ymwiaty he ¥3BpIIMTH Ha JKHpO-padyH YApyXKema JKeHa
"Benepa" Kotop Bapor.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpECTaBa)
Oobage3yje ce Y apyxeme xerna "Bernepa" Korop Bapomr na
IOCTAaBH W3BjelITaj O HAMjEHCKOM YTPOUIKY JOJHjEJbEHHX
CcpezcTaBa.
Unaw 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 04-02-257-141/17
22. nenem6pa 2017. roqune
CapajeBo

Unan [pencjenunmrsa buX
Jp Maanen UBanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Herce-
govine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16) 1
¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne
tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-8/17 od
25.1.2017. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
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medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 500,00 KM Udruzenju zena "Venera" Kotor Varo$ kao
podrska i pomo¢ za realizaciju programskih aktivnosti.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne 1 Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun UdruZenja Zena "Venera" Kotor Varos.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje zena "Venera" Kotor Varo§ da
dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-02-2-257-141/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivanic, s. r.

gslllllllllllllllllll

Temeljem clanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2017. godinu, broj 01 -50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.560,00 KM, Drustvu "Sveti Sava", Pododbor u
Republici Srpskoj, Banja Luka kao potpora i pomo¢ za realizaciju
programskih aktivnosti.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finan-
cija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o financi-
ranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na ziro
rac¢un Drustva "Sveti Sava", Pododbor u Republici Srpskoj, Banja
Luka.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Drustvo "Sveti Sava", Pododbor u Republici
Srpskoj, Banja Luka da dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-142/17
22. prosinca 2017. godine

Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivani¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o Dbymery
HHCTUTYIMja BocHe u Xepierosune u MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepueroune 3a 2017. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
buX", 6poj 94/16) n unana 4. crasa (1) u (2) IlpaBunHuKa o
JIojjenn cpencraBa MHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2017.
roauHy, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.01.2017. roamue, uman
IIpencjenanmuta bocHe n XeprieroBiuHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Opnyke)

OnoOpaBajy ce cCpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHIINCHE
tekyhe Oymercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocre
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocue m Xepuerosuxe
3a 2017. roguny, y m3HOCcy of 1.560,00 KM, dpymry "CBetn
Caga", Ilomombop y Penybmuum Cprckoj, Bamanyka kao
HOJpIIKa ¥ ToMoh 3a peanu3alyjy NporpaMcKiuX aKTUBHOCTH.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanu3oBame OBE OUIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy UHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosue, a
ymiary he u3Bpmmru Ha xupo-padyH pymrea "Csern Casa',
Tlonox6op y Peny6mumm Cprckoj, bamanmyka.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEICTaBa)
Obagesyje ce /[pymreo "Cserm Cama", Ilomombop y
Peny6onmuum  Cprckoj, bamanyka nma moctaBu wu3Bjemitaj o
HaMjEHCKOM YTPOILKY JJO/MjeJbeHUX CPEeCTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Osa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JIaHOM JIOHOIIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 04-02-257-142/17
22. neriem6pa 2017. roqune
CapajeBo

Unan [pencjenuummra buX
Jp Maanen UBanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM ;(ORISTENJ U SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.560,00 KM, Drustvu "Sveti Sava", Pododbor u
Republici Srpskoj, Banja Luka kao podrska i pomoé¢ za
realizaciju programskih aktivnosti.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizovanje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo finan-
sija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o finan-
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siranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na Ziro
racun Drustva "Sveti Sava", Pododbor u Republici Srpskoj Banja
Luka.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Drustvo "Sveti Sava", Pododbor u Republici
Srpskoj, Banja Luka da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-142/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivanic, s. r.

;4lllllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. stavak (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17, od 25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM, SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor
Mostar kao potpora i pomo¢ organizaciji Bozi¢nog koncerta.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija 1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor Mostar.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor Mostar da
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-02-2-257-143/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivanic, v. r.

Ha ocnoBy wumana 17. craBa (3) 3akoHa o byuery
nactuTynuja bocue m Xeprerosune n mehyHapomHux obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2017. romuny ("CiykOeHH TTTaCHHK
buX", 6poj 94/16) u unana 4. craBa (1) u (2) IlpaBunHEKa O
nongjenu cpencraBa uHTEepBeHTHe Tekyhe pesepBe 3a 2017.
roauny. 6poj 01-50-1-149-8/17 om 25.01.2017. romuue, dnaH
Ipencjenuuinta bocHe n XeprieroprHe J0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oymercke pesepBe bBymera wunctHTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHaponHux obasesa Boche n Xepierosuxe
3a 2017. roguny, y uzHocy ox 1.000,00 KM, CIIK/] "ITpocsjera”
- I'pancku on6op Moctap kao mojpuika u momoh opraHuzanuju
Boxwuhuor koHuepTa.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanu3oBambe OBE OIYKE 3aJy’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBmHc y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosune. a
ymnaty he m3Bpmmta Ha xupo-padyH CIIKJ[ "Ilpocsjera" -
I'pancku ombop MocTap.

Unan 3.
(M3BjemmTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpECTaBa)
Obasesyje ce CIIKJ] "IIpocsjera" - I'pagcku omdop
MocTap, na [OOCTaBM H3BjelITa] O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
JIO/IHjeJbEHNX CPEe/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa o[uTyKa CTyIia Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 04-02-2-257-143/17
28. nenem6pa 2017. roqune
CapajeBo

Unan [pencjenuumrsa buX
Jp Maanen UBanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM, SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor
Mostar kao podrska i pomo¢ organizaciji Bozi¢nog koncerta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor Mostar.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se SPKD "Prosvjeta" - Gradski odbor Mostar da
dostavi izvje$taj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-143/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivani¢, s. r.

;SIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Temeljem clanka 17. stavak (3) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavak (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 400,00 KM, Kolu srpskih sestara "Sveta mucenica
Tekla", Sarajevo kao potpora i pomoc¢ realizaciji programskih
aktivnosti.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i1 trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Kola srpskih sestara "Sveta mucenica Tekla",
Sarajevo.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Kolo srpskih sestara "Sveta mucenica Tekla",
Sarajevo da dostavi izvjeSée o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-144/17
28. prosinca 2017. godine

Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivani¢, v. r.

Ha ocHoBy wranma 17. craBa (3) 3akoma o bBypyery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u MehyHapomHux obaBesa
Bocue u Xepnerosune 3a 2017. romuny ("CiykOeHH TTIaCHHK
buX", 6poj 94/16) u unana 4. crasa (1) u (2) IpaBuiHuka o
Jonjenu cpencraBa MHTEepBeHTHe Tekyhe pesepBe 3a 2017.
rogudy 6Opoj 01-50-1-149-8/17 on 25.01.2017. roauHe, 4naH
Ipencjenmaumrea bocre 1 Xeprieropnne 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer Omtyke)
OnobpaBajy ce cpencrtBa 3a HMHTEPBEHTHO Kopuiiherme
tekyhe Oynercke pesepse bynera nncrurynuja bocue u Xepiie-

roBuHe U MehyHaponHux obase3a bocHe u Xepuerosuse, 3a
2017. roguny y uzHocy o 400,00 KM, Komy cprickux cecrapa
"Cgera myuenuiia Tekna", CapajeBo Kao MOApIIKA W MOMOh
pea3anujy MporpaMcKiX aKTUBHOCTH.

Ynan 2.
(HamnexxHoCT 3a peau3anujy)
3a peann3oBame OBE OIIyKE 3a[yKEHO jeé MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe m XepuerosmHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 pHHAHCHpawky HHCTUTYIHja bocHe 1 Xeprerosune, a
ymiary he w3BpumTH Ha Xupo-padyH, Koma cprickux cecrapa
"Csera myuenuia Texia", CapajeBo.

Unan 3.
(M3BjeriTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpECTaBa)
O6agesyje ce Komo cpnckux cecrapa "CBera MydeHuIa
Tekna", CapajeBo aa JOCTaBU M3BjEIITa] O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
JIO/IMjeJbEHNX CPeJICTaBa.
Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyx0eHoM riacHuKy buX".
Bpoj 04-02-2-257-144/17
28. nenembpa 2017. rogune
CapajeBo

Unan [pexacjenaumra buX
Jp Maanen UBanuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stava (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("SluZbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lana 4. stava (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 400,00 KM, Kolu srpskih sestara "Sveta mucenica
Tekla", Sarajevo kao podrska i pomo¢ realizaciji programskih
aktivnosti.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun, Kola srpskih sestara "Sveta mucenica Tekla",
Sarajevo.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Kolo srpskih sestara "Sveta mucenica Tekla",
Sarajevo da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-02-2-257-144/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Mladen Ivanig, s. r.
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VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

26

Na temelju clanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 41/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Radiotelevizije
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na
123. sjednici, odrzanoj 4. prosinca 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
RADIOTELEVIZIJI BOSNE I HERCEGOVINE ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Radioteleviziji Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu: BHRT) za
vrijeme trajanja Strajka.

Clanak 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u BHRT-u ostvaruje se na sljedeci
nacin:

(1) Za program Televizije Bosne i Hercegovine - BHT1
minimum procesa rada ¢e se odvijati kroz osnovnu
programsku funkciju, §to podrazumijeva Informativni
program i reprize programskih sadrzaja za izvanredne
okolnosti, uz angazman zaposlenika na proizvodnji
vijesti u trajanju od 10 minuta na svaka 2 sata od
08:00 do 22:00 sati.

Od 23:00 do 8:00 sati sljedeceg dana emitirat ¢e se
obavjeStenje o Strajku i vremenu emitiranja
programa.

(2) Za program Radija Bosne i Hercegovine - BHR1
program ¢e se odvijati po programskoj shemi za
vanredne okolnosti i bit ¢e sveden na minimum, $to
podrazumijeva Informativni program, emitiranjem
vijesti svaki sat vremena u trajanju od tri do pet
minuta, a ostatak vremena ¢e se realizirati glazbeni
program.

Program BHR1 se emitira od 07:00 do 22:05 sati.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, BHRT ¢e osigurati da ne
budu ugrozene temeljne programske funkcije
BHRT-a, definirane zakonom, dok ¢e usluge drugim
pravnim osobama za vrijeme trajanja Strajka biti
obustavljene.

Clanak 3.
(Kadrovski kapaciteti)
Minimum procesa rada se u BHRT-u za vrijeme trajanja
Strajka ostvaruje sa najmanje 25% kadrovskih kapaciteta, na
razini organizacijskih cjelina BHRT-a.

Clanak 4.
(Osiguravanje minimuma procesa rada)

(1) Generalni direktor BHRT-a, u slu€aju potrebe, moze
rasporediti zaposlenike BHRT-a na odgovarajuca radna
mjesta kako bi se osigurao minimum procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka.

(2) Rukovoditelji organizacijskih cjelina BHRT-a nakon
organiziranja §trajka obvezni su:

a)  provesti minimum procesa rada iz ¢lanka 2. i 3. ove
Odluke;

b) odrediti zaposlenike koji ¢e raditi za vrijeme trajanja
Strajka;

c¢) odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe
odlaganje, odnosno koje je neophodno izvrSavati za
vrijeme trajanja Strajka.
Clanak 5.
(Sporazumom o minimumu procesa rada)
Reprezentativni sindikat u BHRT-u i BHRT ¢e zakljuciti
Sporazum o minimumu procesa rada u BHRT-u za vrijeme
trajanja Strajka, u kome Ce biti precizirane odredbe iz prethodnog
¢lanka ove Odluke, kao i medusobna prava i obveze za vrijeme
trajanja Strajka. Svi zaposlenici BHRT-a duzni su se pridrzavati
odredbi Sporazuma.
Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 282/17
4. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy wrana 15. craB (1) 3axkoHa o mTpajKy
3aloclieHnX y wuHCTuTyndjaMa bocHe u  XepleroBnHe
("Ciryx06enn rnacauk buX", 6poj 41/16) u unana 17. 3akoHa 0
Casjery munuctapa bocue n Xepuerosune ("CiyxOeHu IlTacCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeyior Pamuorenesusuje bocue u Xepuerosune, Casjer
munKcTapa bocHe n XepreroBuHe Ha 123. cjeqHUIM, OIpPKaHO]
4. nenembpa 2017. roguHe, JOHHO je

OJUTYKY

O YTBPBUBABLY MUHUMYMA ITPOLIECA PAJIA Y

PAAUOTEJIEBU3UNJU BOCHE U XEPIIEI'OBHUHE 3A
BPUJEME TPAJAIbA LLITPAJKA

Ynan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OBoM OmiykoM yTBphyje ce MHHMMyM Ipoleca pajga y
Panmmorenesmsuju bocue n Xeprerosune (nasse y Texcry: BXPT)
3a BpHjeMe Tpajarba ITPajKa.

Unan 2.
(MunumyMm mporieca paja)

Munumym mponeca paga y BXPT-y ocrtBapyje ce Ha
cipenehy HaumH:

(1) 3a mporpam TeneBmsuje BocHe m XepueroBuHe -
BXT1 mubmMyM mpolieca paaa onsujahe ce Kpo3
OCHOBHY IIPOrpaMcKy (yHKIH]y, IITO MOJpa3yMHjeBa
WnpopmatuBHN TporpaM M penpu3e IporpaMCcKUX
cajpkaja 3a BaHpPEIHE OKONHOCTH, y3 aHTaXMaH
3al0CJICHUKA Ha TPOM3BOMAIBH BUJECTH Y TPajamby Of
10 muHyTa Ha cBaka 2 yaca o 08:00 no 22:00 gacosa.
Opn 23:00 o 8:00 wacosa cibeneher nana emuroBahe
ce o0aBjelITehe 0 MTPajKy ¥ BPEMEHY €MHTOBamba
mporpama.

(2) 3a mporpam Pammja bocme u Xepuerosune-bXP1
mporpaM he ce oABHjaTH MO MPOTPaMCKOj IIEMH 3a
BaHpEJHE OKOJHOCTH W Ouhe cBeleH Ha MUHUMYM,
mro noxpasymujeBa VHbopmartuBHH — mporpam,
€MUTOBAEM BHJECTH CBAKU CaT BPEMEHA Y Tpajamby
oI TPM IO IIeT MHHYTa, a OCTaTaKk BpeMeHa he ce
pea30BaTH My3HUKH IIPOTPaM.

[porpam BXP1 ce emwuryje om 07:00 mo 22:05
4acoBa.

(3) 3aBpujeme Tpajama mrpajka, BXPT he 06e30ujenuti
nia He Oy/ly yrpokeHe OCHOBHE Iporpamcke QyHKIuje
BXPT-a, nedunucane 3akoHOM, JOK he yciyre
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OpYTMM [paBHUM JIMIMMa 3a BpHjeMe Tpajarba
mTpajka 6utu o0ycTaBsbeHe.

Unan 3.
(KagpoBcku kamanureTH)
Munumym nporeca paga ce y BXPT-y 3a Bpujeme Tpajama
LITpajka OCTBapyje ca HajMame 25 % KaJpOBCKHX Karalurera,
Ha HUBOY opraHm3anuonux njeanHa BXPT-a.

Unan 4.
(OcurypaBambe MUHUMYyMa TIPOIIeca pajia)

(1) Tenepamnu mupextop BXPT-a, y ciyqajy motpebe, mMoxe
nma pacnopenu 3anocitennke BXPT-a nHa oxrosapajyha
pamHa Mjecta Kako Ou ce 00e30MjeIo MUHUMYM Ipoleca
paza 3a Bpujeme Tpajarba LITpajKa.

(2) PykoBommoun opraHusauuonux IjenuHa BXPT-a HakoH
OpraHH30Bama MITPajka 00aBEe3HH Cy Jia:

a) IpoBeJy MHHHMYM IIpoIleca pana W3 wiaHa 2. U 3.
oBe Omyke;

0) ozdpene 3amocieHWKE Koju he paguTh 3a BpujeMe
Tpajarba LITPajKa;

I[) oxpele MOCIOBE M pajgHE 3aJaTKe KOjU HE TpIie
oJUTarame, OJHOCHO KOje je HEOIXOJHO HM3BpIIaBaTH
3a BpHjeMe Tpajamba IMTpajKa.

Ynan 5.
(CriopazymoM 0 MUHEMYMY TIpOIIeca pajia)
PenpesenratuBau  cungukar 'y BXPT-y u  BXPT,

3akspyunhe CriopasyMm o MUHUMYMy mporneca paga y BXPT-y 3a
BpHjeMe Tpajama INTpajka, y KoMme he OWTH TpenusnpaHe
onpende U3 mperxomHor wiaHa oBe Omiyke, kao u MehycoOHa
npaBa 1 obaBe3e 3a BpUjeMe Tpajarba mrpajka. CBH 3aroCIeHULH
BXPT-a ny>xHu cy ce npuapxaBat ogpenou Criopazyma.
Ynan 6.
(Cryname Ha cHary)
Opa Opiyka cryma Ha CHary oOcMOr JaHa Of JaHa
objasipuBama y "Ciryx6enom rnacHuky buX".
CM 6poj 282/17
4. neiem6pa 2017. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o Strajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Radiotelevizije Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine na 123.
sjednici, odrzanoj 4. decembra 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
RADIOTELEVIZIJI BOSNE I HERCEGOVINE ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Radioteleviziji Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu: BHRT) za
vrijeme trajanja Strajka.

Clan 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u BHRT-u ostvaruje se na sljedeci
nacin:

(1) Za program Televizije Bosne i Hercegovine - BHT1
minimum procesa rada ¢e se odvijati kroz osnovnu
programsku funkciju, §to podrazumijeva Informativni
program i reprize programskih sadrzaja za vanredne

okolnosti, uz angazman zaposlenika na proizvodnji
vijesti u trajanju od 10 minuta na svaka 2 sata od
08:00 do 22:00 sati.

Od 23:00 do 8:00 sati sljedeceg dana emitirat ¢e se
obavjesStenje o Strajku 1 vremenu emitiranja
programa.

(2) Za program Radija Bosne i Hercegovine - BHRI
program ¢e se odvijati po programskoj shemi za
vanredne okolnosti i bit ¢e sveden na minimum, S§to
podrazumijeva Informativni program, emitiranjem
vijesti svaki sat vremena u trajanju od tri do pet
minuta, a ostatak vremena ¢e se realizirati muzicki
program.

Program BHR1 se emitira od 07:00 do 22:05 sati.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, BHRT Ce osigurati da ne
budu ugrozene osnovne programske funkcije BHRT-
a, definirane zakonom, dok ¢e usluge drugim pravnim
licima za vrijeme trajanja Strajka biti obustavljene.

Clan 3.
(Kadrovski kapaciteti)
Minimum procesa rada se u BHRT-u za vrijeme trajanja
Strajka ostvaruje sa najmanje 25% kadrovskih kapaciteta, na
nivou organizacionih cjelina BHRT-a.

Clan 4.
(Osiguravanje minimuma procesa rada)

(1) Generalni direktor BHRT-a, u slucaju potrebe, moze
rasporediti zaposlenike BHRT-a na odgovaraju¢a radna
mjesta kako bi se osigurao minimum procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka.

(2) Rukovoditelji organizacionih cjelina BHRT-a nakon
organiziranja $trajka obavezni su:

a)  provesti minimum procesa rada iz ¢lana 2. i 3. ove
Odluke;

b)  odrediti zaposlenike koji ¢e raditi za vrijeme trajanja
Strajka;

c) odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe
odlaganje, odnosno koje je neophodno izvrSavati za
vrijeme trajanja Strajka.

Clan 5.
(Sporazumom o minimumu procesa rada)

Reprezentativni sindikat u BHRT-u i BHRT ¢e zakljuciti

Sporazum o minimumu procesa rada u BHRT-u za vrijeme

trajanja Strajka, u kome Ce biti precizirane odredbe iz prethodnog

¢lana ove Odluke, kao i medusobna prava i obaveze za vrijeme
trajanja Strajka. Svi zaposlenici BHRT-a duzni su se pridrzavati
odredbi Sporazuma.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 282/17 Predsjedavajuci
4. decembra 2017. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

I27lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka 39. st. (1), (3), (4) i (5) Zakona o placama
i naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 i 72/17), ¢lanka 17. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 4.
Odluke o formiranju Povjerenstva za kupovinu objekata za
smjestaj diplomatsko-konzularnih predstavniStava Bosne i
Hercegovine u Beogradu i Zagrebu ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
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55/13, 62/14, 87/15 i 44/16) i clanka 6. stavak (1) Odluke o
kriterijima za utvrdivanje nov€ane naknade za rad u upravnim
odborima, nadzornim i drugim odborima i drugim radnim
tijelima iz nadleZnosti institucija Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/09 i 10/12), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 123. sjednici, odrzanoj 4.12.2017. godine,
donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU JEDNOKRATNE NAKNADE ZA RAD
POVJERENSTVA ZA KUPOVINU OBJEKATA ZA
SMJESTAJ DIPLOMATSKO-KONZULARNIH
PREDSTAVNISTAVA BOSNE I HERCEGOVINE U
BEOGRADU I ZAGREBU

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se visina jednokratne naknade za
rad koordinatoru, ¢lanovima i tehnickom tajniku Povjerenstva za
kupovinu objekata za smjeStaj diplomatsko-konzularnih
predstavniStava Bosne i Hercegovine u Beogradu i Zagrebu, te
regulira pitanje na teret Cijih sredstava se vrsi isplata predmetne
naknade.

Clanak 2.
(Visina naknade)

(1) Jednokratna naknada za rad koordinatoru, ¢lanovima i
tehnickom tajniku Povjerenstva za kupovinu objekata za
smjestaj diplomatsko-konzularnih predstavnistava Bosne i
Hercegovine u Beogradu i Zagrebu utvrduje se u iznosu od
po 951,38 KM.

(2) Naknada iz stavka (1) ovog ¢lanka isplacuje se uz primjenu
ogranicenja propisanih ¢lankom 39. st. (3), (4) i (5) Zakona
o placama i naknadama u institucijama BiH ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12,
32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 1 72/17).

(3) Naknada iz stavka (1) ovog c¢lanka isplacuje se na teret
Proratuna Ministarstva vanjskih poslova BiH za 2017.
godinu.

Clanak 3.
(Realizacije odluke)
Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo
vanjskih poslova BiH i Ministarstvo financija i trezora BiH.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 284/17
04. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy wrana 39. cr. (1), (3), (4) u (5) 3akoHa o
IUTaTaMa ¥ HakHajama y MHCTHTyIjamMa bocre m Xepuerosuue
("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12,
42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 u 72/17),
uynaHa 17. 3akona o CasjeTy munuctapa bocHe n XepueroBuHe
("Cnyx6enn mnacamk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 n 24/08), unana 4. Otyke o popmupamy Komucuje
3a KyHOBHHY OOjeKaTa 3a CMjEIITaj JUIUIOMATCKO-KOH3YJIapHHUX
npeactaBHuITaBa bocHe n Xepuerosune y beorpany u 3arpedy
("Ciyx06enn rnacauk buX", 6p. 55/13, 62/14, 87/15 u 44/16) u
ygaHa 6. craB (1) Omiyke o Kputepujuma 3a yTBphUBaEbe
HOBYaHE HAaKHAJE 3a Paj y YHIpPaBHUM OJ0OpHMa, HAI30PHHM H
JPYTUM O00pHMa M IPYTUM PaJHUM THjeIuMa U3 HaUIeKHOCTH
nactutynuja bocue n Xepuerosune ("'Ciryx6enu rimacauk buX",

6p. 19/09 u 10/12), Casjer munucrapa bocue u Xepiierosuse, Ha
123. cjenuuun, oxpxanoj 4.12.2017. roxgune, 1OHKO je

OJUTYKY
O YTBPBUBABY JETHOKPATHE HAKHAJIE 3A PAJ]
KOMUCHUIJE 3A KYITOBUHY OBJEKATA 3A
CMJELITAJ JUIIVIOMATCKO-KOH3YJIAPHUX
MNPEACTABHUUITABA BOCHE U XEPUEI'OBUHE Y
BEOI'PAJLY U 3AT'PEBY

Unan 1.
(IIpeamer ommyxe)

OBoMm OmtykoMm yTBphyje ce BUCHHA jeHOKpAaTHE HAKHA/Ee
3a pajJ KOOPJMHATOpY, WIAHOBHMAa M TEXHHYKOM CEKpeTapy
Komucuje 3a xynoBnHy ofjekara 3a CMjEINTaj IUIIOMATCKO-
KOH3YJIapHUX IpeAcTaBHUINTaBa bocHe ¥ XepLeropuHe y
Beorpany m 3arpefy, Te perymmmie MUTame Ha TEPET HHjHX
CpeJcTaBa Ce BPILM UCILIaTa NPEAMETHE HaKHA/IE.

Unan 2.
(Bucuna HakHasze)

(1) JenmHoxparHa HakHana 3a paj KOOPIMHATOPY, WIAHOBHMA U
TeXHHYKOM cekperapy Komucuje 3a KynoBuHy objekara 3a
CMjelTaj JMIUIOMATCKO-KOH3YJIApHUX IIPEACTAaBHUIITABA
Bocue u Xepruerosune y beorpany u 3arpedy yrBphyje ce y
u3Hocy ox 1o 951,38 KM.

(2) Hakmama w3 craBa (1) oBor umana wucmmahyje ce y3
MpUMjeHy OrpaHdyersa mponucanux wianom 39. cr. (3), (4)
u (5) 3akoHa O IUIATaMa W HAaKHAJaMa y MHCTHUTyLHjama
buX ("Cnyx06enu rmacuuk buX", op. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16 u 72/17).

(3) Haknama u3 ctaBa (1) oBor wiaHa ucmiahyje ce Ha TepeT
Bynera MunuctapcTBa uHOCTpanux nociosa buX 3a 2017.
TOJIMHY.

Unan 3.
(Peanuzaumja outyke)
3a peanuzaumnjy oBe Omiyke 3aayxyjy ce MHUHHCTapCTBO
uHOCTpaHux mnocioBa buX u MunucrapctBo QuHancHja U
Tpesopa buX.

UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
Omutyka CTymna Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa U 00jaBJbyje ce
y "Cnyx06eHoM rinacHuky buX".
CM 0poj 284/17
04. nerrem6pa 2017. romuHe
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 39. st. (1), (3), (4) i (5) Zakona o platama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16 i 72/17), ¢lana 17. Zakona o
Vijecu ministara Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 4.
Odluke o formiranju Komisije za kupovinu objekata za smjestaj
diplomatsko-konzularnih predstavnistava Bosne i Hercegovine u
Beogradu i Zagrebu ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 62/14,
87/15 i 44/16) i Clana 6. stav (1) Odluke o kriterijima za
utvrdivanje novcane naknade za rad u upravnim odborima,
nadzornim i drugim odborima i drugim radnim tijelima iz
nadleznosti institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 19/09 i 10/12), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine,
na 123. sjednici, odrzanoj 4.12.2017. godine, donijelo je
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ODLUKU
O UTVRDIVANJU JEDNOKRATNE NAKNADE ZA RAD
KOMISIJE ZA KUPOVINU OBJEKATA ZA SMJESTAJ
DIPLOMATSKO-KONZULARNIH PREDSTAVNISTAVA

materijalima i sirovinama koji se koriste u vlastitoj
proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na domacem trzistu
u koli¢inama i kvalitetu potrebnom za proizvodnju gotovih
proizvoda.

BOSNE I HERCEGOVINE U BEOGRADU I ZAGREBU (2) Robe iz stava (1) ovog ¢lana i carinske stope po kojima ¢e
Clan 1. se ove robe uvoziti do 31.12.2018. godine su, kako slijedi:
(Predmet odluke) RB | Tarifna oznaka Naziv (s:taon:s‘};a
. L o
Ovom Odlukom utvrduje se visina jednokratne naknade za — P
. . . . o .. [Nejestive mjesavine ili pripravci Zivotinjskih
rad koordinatoru, clanovima i tehnickom sekretaru Komisije za 1| 1518009500 [ili Zivotinjskih i biljnih masti i ulja i njihove 0
kupovinu objekata za smjestaj diplomatsko-konzularnih frakcije
predstavniStava Bosne i Hercegovine u Beogradu i Zagrebu, te Rajcice, pripremljene ili konzervirane na
reguliSe pitanje na teret ¢ijih sredstava se visi isplata predmetne 2 | 20029009100 [druglnainosimu octu ili octenoj kiselini; 0
naknade ostale, u izvornim pakiranjima neto-mase
: N vece od 1 kg
Clan 2. 3 | 2901100000 |Acikligki ugljikovodici: zasi¢eni 0
(Visina naknade) Celuloza i njezini kemijski derivati, $to nisu
(1) Jednokratna naknada za rad koordinatoru, ¢lanovima i 4 | 3912392000 [fPomenutiniti ukljuCeni na drugom mjestu,uf ¢
tehnickom sekretaru Komisije za kupovinu objekata za primarnim oblicimat ostalo:
‘estai dinl ko-k larnih d . B . hidroksipropilceluloza
smjeStaj diplomatsko-konzularnih predstavniStava Bosne i Ostali proizvodi od plasionih masa 1
Hercegovine u Beogradu i Zagrebu utvrduje se u iznosu od 5 39269097 00 [proizvodi od ostalih materijala iz tarifnih 7
po 951,38 KM. brojeva 3901 do 3914: ostalo
(2) Naknada iz stava (1) ovog ¢lana ispladuje se uz primjenu Stavljene ili "crust” govede koze (ukljucujuci
ograni¢enja propisanih ¢lanom 39. st. (3), (4) 1 (5) Zakona o ?’I{VOU‘?? ikoze kl‘?glt?ra’ belz) dld?ke’ cljepane
platama i naknadama u institucijama BiH ("Sluzbeni 6 | 4104415100 ;&;:21:21?3’&'“;_];32 d?clijvélagel;gie 2
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/ 12, 42/12, 50/12, ikupne povisine veée od 28 kvadratnih stopa
32/13, 87/13,75/15, 88/15, 16/16, 94/16 1 72/17). (2,6 m?)
(3) Naknada iz stava (1) ovog c¢lana isplacuje se na teret (Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze
BudZeta Ministarstva vanjskih poslova BiH za 2017. opitara, dalje obradivane nakon Stavljenja ili
odinu. crust—obrade ukljucujudi i pergamentno
g ' . 7 4107 1291 00 |obradivanje, bez dlake, cijepane ili 2
Clan 3. Inecijepane, osim kozZe iz tarifnog broja 4114;
(Realizacije odluke) cijele koZe; cijepane koZe s licem (zrnaste);
Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo jgovede koze (ul,djucujlfa,b,wohe) - —
jskih poslova BiH i Ministarstvo finansija i trezora BiH Ostali proizvodi od koZe ili od umjetne koze:
vanjskin pos ) ' 8 4205 00 90 00 vrsta koje se rabe u strojevima ili 3
Clan 4. Imehanickim uredajima ili za drugu tehnicku
(Stupanje na snagu) Pporalfu: OSt? — —
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u amuéna preda (osim konca za Sivanje),
" N . R masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
Sluzbenom glasniku BiH". Inepripremljena u pakiranjima za pojedinaénu
VM broj 284/17 Predsjedavajuéi 9 520523 00 00 [prodaju: jednonitna preda, od ¢esljanih 4
. o s .. . [vlakana: fino¢e manje od 232,56 deciteksa
04. decenébra 2017. godine DVIJ]‘;Ca ml;ls}a(rla} ,BIH ali ne manje od 192,31 deciteksa (metricke
arajevo r. Denis Zvizdic, s. 1. Inumeracije vece od 43 ali ne veée od 52)
[Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
EEEEEEEEEEEEEEEEEENTN masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
28 Inepripremljena u pakiranjima za pojedina¢nu
Temeljem c¢lanka 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi 10 [ 5205240000 [prodaju, jednonitna preda, od esljanih | 4
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢&lanka 17. Zakona o [vlakana, finoce manje od 192,31 deiteksa ali
o, L . . " . . . rrn Ine manje od 125 deciteksa (metricke
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", umeraciie veée od 52 ali ne vece od 80)
br._ 3.0/03, 42/03, 81/06, 76/Q7, 81_/07, 94/07 1_24/08), na prljedlog Parmtne tkanine, masenog udjela pamulka
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i 11 | 5208219000 [B5%ili veceg, mase ne vece od 200 g/m’: g
Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 125. platnenog prepleta, mase ne vece od
sjednici, odrzanoj 22. prosinca 2017. godine, donijelo je 100 g/m’: ostale
[Pamucne tkanine, masenog udjela pamuka
ODLUKU manjeg od 85%, u mjesavini pretezno ili
O PRIVREMENOJ SUSPENZLJI I PRIVREMENOM 12| 3210410000 samoss ““gg;nlgnzlgosgtegd;m Viknima |8
e ne vi O m-; reda raziicCitl
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA boja: platnenog prepleta P
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2018. GODINE Konac za Sivanje od umjetnih il sintetickih
Clana_k 1. ﬁlamengta, nepripremljen ili pr%premljen u
(Predmet Odluke) 13 | 5401101400 [p2Kiranja za pojedinacnu prodaju, od 4
.. L. . . sintetickih filamenata, nepripremljen u
) Qvom Odluk(?m propisuju se kriteriji Za Odredlvanl.ev roba pakiranja za pojedinatnu prodaju, jezgrasta
koje ¢e se uvoziti do 31.12.2018. godine, uz koristenje reda ("'core yarn"), ostali
privremene suspenzije i priviemenog smanjenja carinskih stopa Preda od sintetickih filamenata (osim konca
utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH", o | 5402330000 22 EIZ?HJC), nepréptemfﬁvau pakiranja Zi A
: : BRI s pojedinacnu prodaju, ukljucujuéi sinteticke
broj 58/12), (u daljem teksm’v tarifne suspenzije”). monofilamente finoée manje od 67 deciteksa,
Clanak 2. teksturirana preda, od poliestera
(Spisak roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2018. godine uvoziti uz koristenje
tarifnih suspenzija, utvrduju se prema kriteriju da se radi o
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15

5407 10 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede,
ukljucujuci tkanine dobivene od proizvoda iz
tarifnog broja 5404: tkanine od prede velike
Cvrstoce, od najlona ili drugih poliamida ili

d poliestera

16

5407 69 90 00

[Ostale tkanine, masenog udjela poliesterskih
filamenata 85% ili veceg; ostale

17

5408 22 90 00

[Tkanine od umjetne filament prede, ostale
tkanine, masenog udjela umjetnih filamenata,
vrpci ili sli¢nih proizvoda 85% ili veceg:
obojene: ostale

5503 20 00 00

Sinteticka vlakna rezana, negrebenana,
necesljana niti druk¢ije pripremljena za
predenje: od najlona ili drugih poliamida: od
oliestera

19

55151190 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana:
lod rezanih poliesterskih vlakana: u mjesavini
pretezito ili samo s rezanim vlaknima od
viskoznog rajona: ostale

20

5609 00 00 00

[Proizvodi od preda, vrpea i sliénih proizvoda
iz tarifnog broja 5404 ili 5405, konopa, uzica
ili uzadi, koji nisu spomenuti niti ukljuceni
na drugom mjestu

21

5804 21 00 00

Cipka strojno radena, od umjetnih ili
sintetickih vlakana

22

5903 10 10 00

[Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
prevudeni, prekriveni ili laminirani
IplastiCnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: s poli(vinil kloridom):
impregnirani

23

5903 10 90 00

[Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
prevudeni, prekriveni ili laminirani
plasticnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: s poli(vinil kloridom):
[premazani, prevuceni, prekriveni ili
laminirani

24

5903 9091 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
prevuceni, prekriveni ili laminirani
Iplastiénim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: ostali: premazani, prevuceni,
prekriveni ili laminirani: s celuloznim
lderivatima ili drugim plasticnim masama, s
licem od tekstilnog materijala

25

5903 90 99 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
prevudeni, prekriveni ili laminirani
Iplasticnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: ostali

26

6217 10 00 00

Ostali gotovi pribor za odjecu; dijelovi
odjece ili pribora za odjecu, osim onih iz
tarifnog broja 6212: pribor

27

6406 10 90 00

(Gornji dijelovi obuce i njihovi dijelovi, osim
Jumetaka za ojacanje: od ostalih materijala

28

6406 20 10 00

IDijelovi obuce: vanjski potplati i potpetice:
od gume

29

6406 90 50 00

[Dijelovi obuce: ulosci i drugi izmjenljivi
dodaci

30

6406 90 60 00

Dijelovi obuce: vanjski potplati od koze ili
umjetne koze

31

6406 90 90 00

[Dijelovi obuce: ostalo

32

721049 00 00

[Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili
Inelegiranog celika Sirine 600 mm i vece,
platirani ili prevuceni: prevuceni cinkom na
ldrugi nacin: ostali

33

721070 80 00

[Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili

Inelegiranog Celika Sirine 600 mm i vece,

platirani ili prevuceni: obojeni, lakirani ili
revuceni plasticnom masom: ostali

34

7403 11 00 00

IRafinirani bakar, u sirovim oblicima: katode i
sekcije katoda

35

7408 11 00 00

[Bakrena zica: od rafiniranog bakra: najvece
[dimenzije poprecnog presjeka vece od 6 mm

36

7601 10 00 00

[Nelegirani aluminij

37

7605 11 00 00

Zica od aluminija: od nelegiranog aluminija:
Inajvece dimenzije popre¢nog presjeka vece
od 7 mm

38

7605 21 00 00

Zica od aluminija: od slitina aluminija,

najvece dimenzije popre¢nog presjeka vece

od 7 mm
39 7605 29 00 00 Zica od aluminija: od slitina aluminija: ostala 0
40 8308 10 00 00 [Kukice, usice, rupice, od obi¢nih kovina 3
41 308 20 00 00 Cjeyaste ili ra¢vaste zakovice, od obi¢nih 3
kovina
2 8308 90 00 00 ]?Sti'ilo, ukljucujuci dijelove, od obi¢nih 3
ovina
Elektri¢ni motori i elektrini generatori (osim|
43 8501 1099 00 |[generatorskih agregata): motori snage ne 3
vece od 37,5 W: istosmjerni motori
Dijelovi i pribor pogodni za uporabu samo ili
44 852290 80 00 |uglavnom s aparatima iz tarifnih brojeva 3
8519 ili 8521: ostalo
Tiskani k Vi: sam lementim: ica i
4 8534001100 kosntz.ktimr::g :/)iéessl?)jn(i)tsisizniel:(rugoav?()d - 0
46 8536 10 10 00 |Osiguraci: za struje ne vece od 10 A 3
47 8536 69 90 00 |Utikaci i uti¢nice: ostalo 3
48 8536 90 10 00 gial!i ]?;S)aer]aeti: spojni i kontaktni elementi za 0
Ostali elektri¢ni vodici, za napon ne veci od
49 8544429000 1000 V: s prikljuénim uredajil:na: ostali 4
tali elektricni vodici, za napon n Ci
30 85444993 00 IOOSOE(i) \?, f(:)stalci, za (r)lggoheanea\l?gée OZV;(‘): \;)d 4
[zolacijski dijelovi elektri¢nih strojeva,
redaja ili opreme, izradeni u cjelosti od
izolacijskog materijala ili samo s manjim
sastavnicama od kovina (npr. ahurama s
S EEETE el I
8546; cijevi i njihove spojnice od obi¢nih
metala, obloZene izolacijskim materijalom,
Iza elektri¢ne vodice: izolacijski dijelovi od
lasti¢nih masa
52 9607 19 00 00 |Patentni zatvaraci: ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavku (2) ovog ¢lanka,
ne odnose se na robe koje su podrijetlom iz zemalja sa
kojima Bosna i Hercegovina ima zakljucene sporazume o
slobodnoj trgovini.

(4) Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavku (2)
ovog Clanka, uz carinsku deklaraciju se podnosi i potvrda
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se roba
ne proizvodi u Bosni i Hercegovini ili roba domace
proizvodnje ne zadovoljava potrebe privrede i trzista.

Clanak 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj Odluci,
VijeCe ministara Bosne i Hercegovine moze dva puta
godisnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu
¢injenica utvrdenih u tom postupku, na prijedlog Ministar-
stva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Herce-
govine (u daljem tekstu: Ministarstvo), donijeti Odluku o
prestanku primjene tarifne suspenzije za konkretnu robu,
ako vise nije u interesu bosanskohercegovacke privrede ili
zbog tehniCkog razvoja proizvoda ili izmijenjenih okolnosti
ili ekonomskih trendova na trzistu.

(2) Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.

(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za neizravno

oporezivanje ¢e na zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o
uvozu roba iz ¢lana 2. ove Odluke.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se
od 1. sije¢nja 2018. godine.

22. prosinca 2017. godine

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

VM broj 285/17

Sarajevo
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Ha ocHoBy unana 5. cras (1) 3akoHa 0 HapuHCKO] Tapudu
("Cayx0enu riacuuk buX", 6poj 58/12) u unana 17. 3akona o
Casjery munucrapa bocue n Xepuerosune ("Ciryx0eHH INIaCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeior MuHHCTapcTBa CHOJGHE TProBHHE M EKOHOMCKHX
omHoca bocue m Xepuerosmne, Cagjer muHHCTapa bocHe u
XepreroBuHe, Ha 125. cjemnuiy, oxpxaHoj 22. neuembpa 2017.
TOJMHE, JIOHHUO je

OJUTYKY
O ITIPUBPEMEHOJ CYCIIEH3UJU U IIPUBPEMEHOM
CMABEBY HAPUHCKUX CTOIIA KOJI YBO3A
OJPEBEHUX POBA 10 31.12.2018. 'OIMHE

Unan 1.
(ITIpemmer Omyxe)

OBoM OmIyKOM TPOMHCYjy c€ KpUTEpUjH 3a oapehuBame
poba koje he ce yBosutu 10 31.12.2018. roauHe, y3 KOPHIITEHE
IIPUBPEMEHE CYCHEH3Hje U NPHUBPEMEHOI CMabhera LIAPHMHCKHX
crona ytBpheHux y 3akoHy o napuuckoj Tapudu ("CiyxOeHu
rmacauk  buX", Opoj 58/12), (y namem Tekcty: "TapudHe
cycnensmje").

Unan 2.
(Crmcak po6a)

PoGe xoje he ce nmo 31.12.2018. roguHe yBo3uTH Y3
KOpHIITEHhe TapU(PHUX CyCIEH3Wja, yTBphyjy ce mpema
KpHUTEPHjy [1a c€ pagy O MaTepujajJuMa U CHPOBHHAMa KOjU
ce KOPHCTE Y BJIACTHTOj HNPOHM3BOIIGHM a KOje Ce He MOTY
Ha0aBuTH Ha JomMaheM TPXKHUIITY Yy KOJIMYMHAMa H
KBAJIUTETY  INOTPEOHOM 332  IPOM3BOAKBY  TOTOBHX
MIPOU3BOJIA.

Po6Ge u3 craa (1) oBOr WiaHa U apUHCKE CTOIE MO KOjiMa
he ce oBe pobe yBozutn g0 31.12.2018. rommHe Cy, Kako
CInjenu:

M

@

192,31 neumtekca (MeTpuuke Hymepanwje Behe ox 43
lamu He Behe o 52)

5205 24 00 0O

[lamyuHO MpeMBO (OCHM KOHIIA 3a IIMBAbE),
lcanpkaja mo Macu mamyka 85% wim Beher,
HETIPUIIPEMIBCHO Y TIAKOBakba 3a MPOAAjJy Ha Majo,
‘CI[HO)KI/I‘IHO TIpEANBO, OJ YCTIUbaHUX
BrakaHa,puHohe Marbe oz 192,31 neuurekca anu He
IMarbe oj1 125 nermrekca (MeTpruuke Hymepanje Behie
ot 52 anu ve Behe ox 80)

5208 21 90 0

[Tamy4He TKaHHHE, CaJpikaja 10 Macu namyka 85%
i eher, Mace e Behe o 200 r/m%: TIaTHEHOT
nperuiera, mace He Behe oz 100 r/M%: octane

5210 41 00 O

[Tamy4He TKaHUHE, calp)kaja [0 MacH MaMyKa Mamer
o1 85%, y MjelIaBHHM IPETEKHO MM CaMo ca
BjeIITAYKIM MIIM CHHTETHYKHAM BIIAKHMMA, Mace He
Behe o 200 l'/Mz; OJ1 IpeIBa Pa3INYUTUX 60ja;
ruIaTHEHOT IperuieTaja

5401 10 14 0

KOHa].I 3a IUBAKE 01 BjeLHTa‘IKI/IX WM CHHTCTHYKHUX
(britamenaTa, HeMPUIPEMIbEH WIIH TIPUIIPEMIbEH Y
maKoBarsa 3a MPOJIajy Ha MaJio, OJ CHHTETHYKHX
(brnameHaTa, HEPUIIPEMIBEH Yy [TAKOBAbA 32 TIPOAjY
Ha Masto, KoHarl ca jesrpoM (''core yarn'), ocTaun

5402 33 00 0

HpCZ[I/IBO 01 CHHTETUYKHUX q)I/IJ'IaMCHaTa (OCI/IM KOHIIa
3a [IBarbE), HEPUIPEMIBEHO Y T1AKOBAkba 33
mposiajy Ha MaJio, yKJbydyjyhn cHHTeTHUKe
MonodwamenTe Gpunohe Mame o1 67 neuuTexca,
[rexcTypricaHo peMBo, 071 ITONIHecTepa

15

5407 10 00 00§

[TKaHWHE OJI CHHTETHYKOT (pUIIaMEHT Tpe/IHBa,
YKIby4yjyhin TKaHUHE TOOMBEHE O POM3BO/IA M3
rapudHor 6poja 5404: TKaHMHE O] IPE/IMBA BEIHKE
uBpcTolie, 0J] HajIIOHa WM JIPYTHX TTOJIHAMHUJIA HIIA
o1 monecTepa

16

5407 69 90 Of

(Ocrasie TkanuHe, capKaja o MacH MOJNHECTEPCKUX
(brmamenata 85% v Behe; octase

5408 22 90 0

[TkannHe of BjemTauke Qunament npehe, ocrane
[TKaHIHE, CajipsKaja [0 MacH BjelITaqKHX
(brnamenara, Tpaka MM CIIMYHUX MPOM3Boza 85%
i Beher: o6ojene: ocrae

Tapudua
03HAKA

Iapuncka

PP crona %

HaumeHnoBame

18

5503 20 00 Of

CHHTeTHYKA BIaKHA CjedeHa, HeBlIaueHa, HedellbaHa
HUTH IPYKUHje IPUITPEMIbEHA 3a IIPEICHHE: 0L
[HajT0Ha MUTH IPYTHX MOJMAMUIA: OJ1 TIOJIHecTepa

HejecTrBe MjelaBHHE WIH JOMAIH KUBOTHELCKHX
11111 JKUBOTUELCKUX M OMJBHMX MACTH U Yyiba U BbUXOBE]| 0
bpaximje

—_

151800950

O

55151190 0

(Ocrase TKanuHe on Cje‘{eHI/IX CHUHTCTUYKHX BJIAKaHa:
0/1 CjeueHNX MOJIMECTEPCKIX BIIAKAHA: Y MjeIlIaBUHH
MPETEXKHO MWITH CAMO Ca PE3aHNM BIIAKHIMA OJT
[BHCKO3HOT pajoHa: ocTae

[Tapa/aj3,IpUIpeMILEH MM KOH3EPBHCAH HA IPYTH
HauMH OCHM Y cipheTy Wi cupheTHOj KHCeHH;
ocTany, y HemocpeHNM MTaKOBabHMa HEeTO-Mace
Behie o1 1 kr

LS}

20029091 0

2

=1

5609 00 00 Of

[Tpom3Bow oj1 ipeha, Tpaka ¥ CIMYHUX HPOM3BOJIA
13 TapudHor 6poja 5404 wn 5405, kanana, y:xaau
MM KOHOTIAIIA, KOjH HICY CIOMEHYTH HHTH

Y4eHH Ha APYTOM MjecTy

w

2901 10 00 OOJAIMKINYKY YTIHEHBOIOHHIIN: 3aCHiCHN 0

[lemyno3a 1 BEe3MHH XEMH]CKHU JIEPUBATH, KOjH HUCY
CIIOMEHYTH HUTH YKJbYYCHHU HA IPYTOM MjecTy, Y
pMapHIM OOJHIINMA: OCTaNIO:

X1 IPOKCHITPOIMILIENTYII03a

N

391239200

2

5804 21 00 Of

[Uyirka MaIIMHCKH pal)eHa, 0J1 BjelITauKuX Wik
CHHTCTHUKHX BIIAKaHA

(OcTany IpoM3BO/IN OJ1 TNTACTHYHHX Maca i
POM3BO/IH OJ1 OCTATHX MaTepHjaia 13 TapupHIX 7
6pojesa 3901 1o 3914: octaso

w

3926 90 97 O

2!

o

5903 10 10 0

[TekCTHITHN MaTepHjaid UIMIIPETHUCAHH, TIPEMa3aHH,
peBy4eHH, IPEKPUBEHH WU JTaMUHUPAHU
MIACTHYHEM MacaMa, OCHM OHHX U3 Tapu(HOT 6poja
5902: ca nonu(BUHUI XJIOPUOM): UMIPErHUCAHH

[1ITaBibene win "Hpyct” roBehe koke (ykibydayjyhu
611BOIBE) M KOXKE KOTHTapa, 6e3 [aKe, LHjernane itk
HenHjenane, alm Jiajbe HeoOpahuBaHe; y CyxoM 2
cTamy (crust); roele; rujene xoxe ykynHe
nopimine Behe o1 28 kBajpatauX cTona (2,6 M%)

(=2}

4104 41 51 0

2

%)

5903 10 90 O

TeKCTIITHI MaTepHjaIi MIMIIPETHACAHH, TIPEMa3aHH,
MpeBy4eHN, IPEKPUBEHH WX TAMUHUPAHU
MIaCTHYHIM MacaMa, OCHM OHHX U3 Tapr(HOr 6poja
5902: ca momu(BUHII XJIOPHAOM): PEMa3aHu,
ipeBydYeHH, IPEKPUBEHNU HIIN JIAMHHHPAHH

CoBelhe koske (yksbydyjyhn 6MBoIbE) 1 KOXKeE
KormTapa, 1ajbe 00paljuBaHe HAKOH IITABIbEEHA HITH
LpycT—00paie yKibydyjyhu 1 mepraMeHTHO
loGpahuBambe, 63 JutaKe, Liyjenane Wik Heljujenaxe, 2
locm koxxe u3 TapudHOr 6poja 4114; nujene koxe;
jenane Koxke ca uueM (3pHacte); roselje koxe
(yKsbyayjyhn O6uBOIbE)

~

4107 12 91 0O

2

&

5903 90 91 Of

[TexcTrimHN MaTCpI/IjaJ'II/l HMIIPETHUCAHHU, IIPEMAa3aHu,
[peBy4eHH, IPEKPUBEHH WU JTAMUHUPAHU
MIACTHYHEM MacaMa, OCHM OHHX U3 Tapu(HOT 6poja
5902: ocTanu: npema3aHu, IPeBYYCHH, IPEKPHBEHH
MM TAMPHHPAHH: Ca [eITyJI03HIM JIepUBATHMA WX
IDYTUM [UIAaCTUYHHAM Macama, Ca JIMLEM O
TeKCTHITHOT MaTepHjasa

(Ocranu TIPOM3BOAHN O] KOXKE HITH O] BjeHJTa‘{KC KOX€E!:
BpCTa KOje ce KOpUCTe Y MalIHAMa HIIH MEXaHUYKHM| 3
ehajuMa WM 3a Ipyry TEXHHUKY YIIOTpeOy: OCTaIH

=)

4205 00 90 0!

2

[

5903 90 99 0

[TexcTriHN MaTCpI/IjaJ'II/l HMIIPETHUPAHU, IpEMa3aHu,
peBy4eHH, IPEKPUBEHH WU JTaMUHUPAHU
MIACTHYHEM MacaMa, OCHM OHHX U3 Tapu(HOT 6poja
5902: ocTamm

[Tamyune nperBo (OCHM KOHIA 32 LINBAE),
canprxaja mo Macu namyka 85% v Beher,

9 15205 23 00 00jzenpUIPEMIEEHO Y ITAKOBAbA 32 POJIAjy Ha Majo: 4
jeTHOKMYHO TPEJINBO, OJ1 YeNUbaHNX BIIAKAHA!
prrOhe Mame of1 232,56 nenmTekca any He Mamke 0f

2

N

6217 10 00 Of

(Octasm rotoBu npuGop 3a oxjehy; aujenosu oxjehe
i mpubopa 3a oxjehy, 0CHM OHUX U3 TapugHOT
Gpoja 6212: npudop

2

~

6406 10 90 Of

UTiire oOyhe 1 aujenoBy I, OCHM yMeTaka 3a
ojavarse: 01 ocTANIMX MaTepHjaia

28

6406 20 10 0O

/TnjetoBr 00yhe: BarbCKi )OHOBH 1 TieTe: O Tyme
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29

6406 90 50 O

YlujenoBu obyhe: yJomIy 1 ApYrH N3MjeHIBHBI
jnoganu

30

6406 90 60 0

UujenoBu oOyhe: BarbCKu HOHOBH 0OJ1 KOXKE HITH
BjerTayke Koxe

31

6406 90 90 00} 1njenoBu 0byhe: ocrano 3

32

721049 00 0

Il bocHaTH BasbaHM TIPOM3BO/IN O TBOKNa i
Henernpasor gemmka mupuHe 600 Mm n Behe,
[1aTHPAHN WITH NPEBYYEHN: IPEBYYEHH [IMHKOM Ha
JIpyTH HAaYMH: OCTaI

33

7210 70 80 O

[I'bocHaTH BaJbaHH MIPOU3BOAN OX rBOoXkba Hin
Henerupanor yenuka mupuHe 600 MM u Behie,
rIaTHpaHK WITH IPEBYYeHH: 000jeHH, TaKUPaHH WK
peBYYCHN TIACTHYHOM MAaCcoOM: OCTaIH

34

7403 11 00 0

Pacdurrcann 6aKap, y CHPOBHM OONMIIMMA: KaToJIe 1
cexumje katona

35

7408 11 00 00

DKuna o 6akpa: o1 pagunucanor 6akpa: Hajsehe
MeH3Hje opedHor npecjeka Behe o 6 MM

36

7601 10 00 O0|Hesnerupanu ainyMuHuj 0

37

7605 11 00 00farymuHKjyMa: HajBehe AUMEH3Hje TOIPEYHOT 0

PKyiia o1 amyMuHIjyMa: 0J1 HellernpaHor

npecjexa Behe o1 7 MM

38

7605 21 00 00fajehe mumeH3uje morpeyHor mnpecjeka sehe o 7 0

PKyiia o1 amyMuHIjyMa: 071 JTerypa alyMHHHjyMa:

MM

39

7605 29 00 0

DKuia o amyMuHHjyMa: Of1 JIeTypa alyMHUHHjyMa:
ocrana

40

8308 10 00 00fKorye 1 pHHITIHIIE; O/ MPOCTUX MeTala

41

8308 20 00 O0jJLljeBacTy MM payBacTy 3aKUBLH, O MPOCTHX MeTaa

42

8308 90 00 00{Octasio, ykiby4yjyhu aujenoBe, 0j1 MPOCTHX MeTaja

wlw|w| o

43

8501 10 99 00j(ocM reHepaTOpCKHUX arperara): MOTOPH CHare He 3

[EJIeKTpHYHN MOTOPH 1 €JIEKTPUYIHH T'eHEPATOpU

Betie 011 37,5 W: HcTocMjepHr MOTOpH

4418522 90 80 00JyriaBHOM ca amapaTuMa u3 Tapudaux 6pojesa 8519 3

IujenoBr 1 IpHOOP MOTOIHM 3a YHOTpeOy caMo HITH

i 8521 ocrano

451853400 11 0

[[ITammana Koja: caMo ca el1eMEeHTHMa IIPOBOAHUKC U
[KOHTAKTHMA: BHINECIIOjHA IITAMIIAHA KOJIa

46

8536 10 10 00]Ocurypaun: 3a ctpyje He Behe o1 10 A

47

8536 69 90 00]Y TuKa4H ¥ YTHYHHIIE: OCTAIIO

48

8536 90 10 0

o |wlw| ©

(Ocrasu anapaTi: CrojHN ¥ KOHTAKTHH €IEMEHTH 32
bruie v kabene

4918544 42 90 0

(OcTany eeKTpHYHH POBOJHULIM, 33 HAMOH He Behu
o1 1000 V: ca nmpurJby4HHM ypehajuma: ocTamn

50

8544 49 93 0

OCTaJ'H/I CJICKTPUYHH ITPOBOIHHIIH, 3a HATIOH HE Behl/l
o1 1000 V, ocranu, 3a HanoHe He Behe ox 80 V

5

8547 20 00 0!

VI3071a1MOHY [IMj€ITOBH €IEKTPUYHHX MAIINHA,
lypebhaja umm onpeme, u3paheHn y 1jenuHu o
M30.1aIMOHOT MaTEPHjalia MIIM CaMO Ca MambHM
[KoMIOHeHTama 0/1 MeTasa (HIIp. Yaypama ca HaBojeM)
[YTHCHYTHM HCKJbY4HBO 3a IIOTpede yTpajimhe, OCHM
30mmatopa u3 TapupHor 6poja 8546; nujeBu u
F>1IXOBE CIIOjHHUIIE O] IPOCTHX MeTana, 00I0KeHe
M3071a1IMjCKMM MaTEPHUjaJIoM, 3a €NICKTPHIHE
[IPOBOJIHIKE: H30JIALIM]CKH JIHjENIOBH OJf IVIACTHYHUX
Maca

3,7

5219607 19 00 O0J[TlaTeHTHHM 3aTBapayn: OCTAIH 8

€)

4)

M

LapuHcke crome Ha pobe HaBeneHe y cTaBy (2) OBOT WiaHa,
HE OJIHOCE ce Ha pode Koje Cy MOPHUjeKIIOM M3 3eMasba ca
kojuma bocHa n XepueroBrHa uma 3ak/byueHe Cropasyme
0 cJ1000/1HOj TPrOBHHH.

Pamu octBapuBama mpaBa Ha yBO3 poOe HAaBEICHE y CTaBY
(2) oBor umaHa, y3 DApHHCKY IEKJIapalyjy ce IMOAHOCH U
notBpaa  CHosbHOTproBuHCKE  KoMmope  bocme m
XepueropuHe na ce poba He mpousBoau y bocHu u
XepueroBunn win poba gomahe NPOU3BOAE HE
3aJ10BOJbaBa II0TPeOE IPUBPEIE U TPIKHILTA.

Ynan 3.
(IIpeucnuruBame Omryke)
Be3 063upa Ha pok npuMjeHe oapeler npema oBoj Oy,
Casjer munucrapa Bocue u XepreroBrHe MOXe JiBa MyTa
TOIMIIELE TPEUCIIMTHBATH puMjeHy oBe Oiyke, u Ha
OCHOBY 4YHIbEHHIA YTBPEHHX y TOM TMOCTYIIKYy, Ha

npujesior  MuHHCTapcTBa — CIOJbHE — TPrOBHHE U
eKoHOMcKuX omHoca bocHe m Xeprerosune (y Iasbem
TekeTy: MuHHcTapeTBo), noHujet OIUIyKy O HpecTaHKy
npuMjeHe Tapu(pHe CyCHEH3Hje 3a KOHKPETHy poOy, aKo
BUIIIE HUje y MHTEpecy OOCAHCKOXEpIEroBauke IPHUBpE/e
WM 300T TEXHIYKOT Pa3Boja MPOU3BOAA MITH H3MH]jECHCHUX
OKOJIHOCTU WJIM €KOHOMCKHX TPEH/I0BA HA TPIKHILTY.

(2) MunucrapcTBo npatu npuMjeny ose Omyke.

(3) V cepxy mpahema mnpumjene Omiyke VYmpaBa 3a
HHJMPEKTHO oOrope3uBame he Ha 3axTjeB MmHHCTapcTBa
JOCTAaBUTH TIOJIATKE O yBO3y poba 3 wiaHa 2. oBe Omiyxe.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omnyka cTyma Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa
o0jaBspuBama y "Ciryx0enoM riacHuky buX'", a npumjemuBahe
ce ox 1. janyapa 2018. romune.

CM 6poj 285/17
22. nenem6pa 2017. roquae
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera munancTapa buX
Jp denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i
Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 125.
sjednici, odrzanoj 22. decembra 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZI1JI I PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2018. GODINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom propisuju se kriteriji za odredivanje roba
koje ¢e se uvoziti do 31.12.2018. godine, uz koristenje
privremene suspenzije i privremenog smanjenja carinskih stopa
utvrdenih u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 58/12), (u daljem tekstu: "tarifne suspenzije").

Clan 2.
(Spisak roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2018. godine uvoziti uz koristenje
tarifnih suspenzija, utvrduju se prema kriteriju da se radi o
materijalima i sirovinama koji se koriste u vlastitoj
proizvodnji a koje se ne mogu nabaviti na domacem trzistu
u koli¢inama i kvalitetu potrebnom za proizvodnju gotovih
proizvoda.

(2) Robe iz stava (1) ovog ¢lana i carinske stope po kojima ¢e
se ove robe uvoziti do 31.12.2018. godine su, kako slijedi:

RB | Tarifna oznaka Naziv (Ll 2]
stopa %
[Nejestive mjeSavine ili dodaci Zivotinjskih il
1 1518 00 95 00 zivotinjskih i biljnih masti i ulja i njihove 0
frakcije
[Paradajz,pripremljen ili konzervisan na drugi|
2 2002 90 91 00 naéig osim u sirée.tu ili sirc'etqf)j kiselini; 0
ostali, u originalnim pakovanjima neto-mase
[vece od 1 kg
3 2901 10 00 00 JAciklicki ugljenvodonici:zasi¢eni 0
Celuloza i njezini hemijski derivati, koji nisu
4 391239 20 00 sporpenut? niti ul_(ljuéeni na drugom mjestu, 5
u primarnim oblicima: ostalo:
hidroksipropilceluloza
Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i
5 39269097 00 |proizvodi od ostalih materijala iz tarifnih 7
brojeva 3901 do 3914: ostalo
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4104 41 51 00

Stavljene ili "crust" govede koze (ukljucujuéi
bivolje) i koze kopitara, bez dlake, cijepane
ili necijepane, ali dalje neobradivane; u
suhom stanju (crust); govede; cijele koze
jukupne povrsine vece od 28 kvadratnih stopa
(2,6 m%)

IplastiCnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: sa poli(vinil hloridom):
impregnisani

4107 1291 00

Govede koZze (ukljucujuci bivolje) i koze
kopitara, dalje obradivane nakon §tavljenja
ili crust—obrade ukljucujuéi i pergamentno
obradivanje, bez dlake, cijepane ili
Inecijepane, osim koze iz tarifnog broja 4114;
cijele koZe; cijepane koZe sa licem (zrnaste);
|govede koze (ukljucujuci bivolje)

23

5903 10 90 00

[Tekstilni materijali impregnisani, premazani,
prevudeni, prekriveni ili laminirani
IplastiCnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: sa poli(vinil hloridom):
[premazani, prevudeni, prekriveni ili
laminirani

4205 00 90 00

Ostali proizvodi od koZe ili od vjeStacke
koze: vrsta koje se koriste u masinama ili
Imehanickim uredajima ili za drugu tehnicku
Jupotrebu: ostali

24

5903 90 91 00

Tekstilni materijali impregnisani, premazani,
prevuceni, prekriveni ili laminirani
IplastiCnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: ostali: premazani, prevuceni,
prekriveni ili laminirani: sa celuloznim
derivatima ili drugim plasti¢nim masama, sa
licem od tekstilnog materijala

5205 23 00 00

[Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
Imasenog udjela pamuka 85% ili veceg,
nepripremljena u pakovanja za pojedina¢nu
Iprodaju: jednonitna preda, od &e$ljanih
ivlakana: fino¢e manje od 232,56 deciteksa
ali ne manje od 192,31 deciteksa (metricke
Inumeracije vece od 43 ali ne vece od 52)

25

5903 90 99 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani,
prevuceni, prekriveni ili laminirani
IplastiCnim masama, osim onih iz tarifnog
broja 5902: ostali

26

6217 10 00 00

Ostali gotovi pribor za odjecu; dijelovi
djece ili pribora za odjecu, osim onih iz
tarifnog broja 6212: pribor

5205 24 00 00

[Pamucna preda (osim konca za Sivanje),
masenog udjela pamuka 85% ili veceg,
nepripremljena u pakovanja za pojedina¢nu
Iprodaju, jednonitna preda, od ¢e§ljanih
jvlakana,fino¢e manje od 192,31 deciteksa ali
Ine manje od 125 deciteksa (metricke
[numeracije vece od 52 ali ne vece od 80)

27

6406 10 90 00

(Gornji dijelovi obuée i njihovi dijelovi, osim
metaka za ojacanje: od ostalih materijala

28

6406 20 10 00

IDijelovi obuce: vanjski donovi i pete: od

jgume

29

6406 90 50 00

Dijelovi obuce: ulosci i drugi izmjenljivi
ldodaci

5208 21 90 00

IPamucne tkanine, masenog udjela pamuka
85% ili veéeg, mase ne vece od 200 g/m>
Iplatnenog prepleta, mase ne vece od

100 g/m’: ostale

30

6406 90 60 00

[Dijelovi obuce: vanjski donovi od koze ili
vjestacke koze

31

6406 90 90 00

Dijelovi obuce: ostalo

5210 41 00 00

Pamu¢ne tkanine, masenog udjela pamuka
manjeg od 85%, u mjeSavini pretezno ili
samo sa vjeStackim ili sintetickim vlaknima,
mase ne veée od 200 g/m?; od preda
razli¢itih boja; platnenog prepleta

32

721049 00 00

Pljosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili
Inelegiranog Celika Sirine 600 mm i vece,
Iplatirani ili prevuceni: prevuceni cinkom na
ldrugi nacin: ostali

5401 10 14 00

Konac za Sivanje od vjestackih ili sintetickih
filamenata, nepripremljen ili pripremljen u
Ipakovanja za pojedina¢nu prodaju, od
sinteti¢kih filamenata, nepripremljen u
Ipakovanja za pojedina¢nu prodaju, jezgrasta
reda ("core yarn"), ostali

33

7210 70 80 00

IPljosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili
Inelegiranog Celika Sirine 600 mm i vece,
platirani ili prevuceni: obojeni, lakirani ili
revuceni plasticnom masom: ostali

34

7403 11 00 00

[Rafinisani bakar, u sirovim oblicima: katode
i sekcije katoda

35

7408 11 00 00

Bakrena zica: od rafinisanog bakra: najvece
[dimenzije popre¢nog presjeka vece od 6 mm

36

7601 10 00 00

[Nelegirani aluminij

5402 33 00 00

Preda od sinteti¢kih filamenata (osim konca
za Sivanje), nepripremljena u pakovanja za
Ipojedina¢nu prodaju, ukljudujuci sinteticke
Imonofilamente fino¢e manje od 67
deciteksa, teksturisana preda, od poliestera

37

7605 11 00 00

Zica od aluminija: od nelegiranog aluminija:
Inajvece dimenzije popre¢nog presjeka vece
od 7 mm

5407 10 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede,

kljucujucéi tkanine dobivene od proizvoda iz
tarifnog broja 5404: tkanine od prede velike
Cvrstoce, od najlona ili drugih poliamida ili
od poliestera

38

7605 21 00 00

Zica od aluminija: od legura aluminija:
Inajvece dimenzije popre¢nog presjeka vece
od 7 mm

39

7605 29 00 00

Zica od aluminija: od legura aluminija:
ostala

40

8308 10 00 00

|Kukice, usice, rupice; od obi¢nih metala

5407 69 90 00

Ostale tkanine, masenog udjela poliesterskih
filamenata 85% ili veceg; ostale

41

8308 20 00 00

Cjevaste ili ravaste zakovice, od obi¢nih
Imetala

5408 22 90 00

Tkanine od vjestacke filament prede, ostale
tkanine, masenog udjela vjestackih
filamenata, traka ili sli¢nih proizvoda 85% ili
jveceg: obojene: ostale

42

8308 90 00 00

Ostalo, ukljucujuéi dijelove, od obi¢nih
metala

5503 20 00 00

Sinteticka vlakna rezana, nevladena,
Inecesljana niti druk¢ije pripremljena za
Ipredenje: od najlona ili drugih poliamida: od
oliestera

43

8501 1099 00

[Elektri¢ni motori i elektricni generatori
(osim generatorskih agregata): motori snage
Ine vece od 37,5 W: istosmjerni motori

44

852290 80 00

IDijelovi i pribor pogodni za upotrebu samo
ili uglavnom sa aparatima iz tarifnih brojeva
8519 ili 8521: ostalo

55151190 00

Ostale tkanine od rezanih sintetickih
vlakana: od rezanih poliesterskih vlakana: u
Imjesavini pretezno ili samo sa rezanim
vlaknima od viskoznog rajona: ostale

45

853400 11 00

Stampani krugovi: samo sa elementima
vodica i kontaktima: vieslojni Stampani
krugovi

46

853610 10 00

Osiguraci: za struje ne vece od 10 A

20

5609 00 00 00

Proizvodi od preda, traka i sliénih proizvoda
iz tarifnog broja 5404 ili 5405, konopca,
uzica ili uzadi, koji nisu spomenuti niti
Jukljuceni na drugom mjestu

47

8536 69 90 00

Utikaci i utinice: ostalo

48

853690 10 00

Ostali aparati: spojni i kontaktni elementi za
[Zice i kabele

21

5804 21 00 00

Cipka maginski radena, od vjestackih ili
sintetickih vlakana

49

8544 42 90 00

Ostali elektri¢ni vodici, za napon ne veci od
1000 V: sa priklju¢nim uredajima: ostali

22

5903 10 10 00

Tekstilni materijali impregnisani, premazani,

50

854449 93 00

[Ostali elektri¢ni vodici, za napon ne veci od
1000 V, ostali, za napone ne vece od 80 V

revuceni, prekriveni ili laminirani
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1zolacioni dijelovi elektriénih masina,
redaja ili opreme, izradeni u potpunosti od
izolacijskog materijala ili samo sa manjim
komponentama od metala (npr. Cahurama sa
navojem) utisnutim iskljucivo za potrebe
Jugradnje, osim izolatora iz tarifnog broja
8546; cijevi i njihove spojnice od prostih
metala, oblozene izolacijskim materijalom,
za elektricne provodnike: izolacijski dijelovi
od plasti¢nih masa
[Patentni zatvaraci: ostali 8

51 854720 00 00 3,7

52 | 9607 1900 00
(3) Carinske stope na robe navedene u stavu (2) ovog ¢lana, ne
odnose se na robe koje su porijeklom iz zemalja sa kojima
Bosna i Hercegovina ima zaklju¢ene sporazume o
slobodnoj trgovini.

(4) Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavu (2)
ovog Clana, uz carinsku deklaraciju se podnosi i potvrda
Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se roba
ne proizvodi u Bosni i Hercegovini ili roba domace
proizvodnje ne zadovoljava potrebe privrede i trziSta.

Clan 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bez obzira na rok primjene odreden prema ovoj Odluci,
Vijee ministara Bosne i Hercegovine moze dva puta
godiSnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu
¢injenica utvrdenih u tom postupku, na prijedlog Ministar-
stva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Herce-
govine (u daljem tekstu: Ministarstvo), donijeti Odluku o
prestanku primjene tarifne suspenzije za konkretnu robu,
ako vise nije u interesu bosanskohercegovacke privrede ili
zbog tehni¢kog razvoja proizvoda ili izmijenjenih okolnosti
ili ekonomskih trendova na trzistu.

(2) Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.

(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za indirektno
oporezivanje ¢e na zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o
uvozu roba iz ¢lana 2. ove Odluke.

(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za indirektno
oporezivanje ¢e na zahtjev Ministarstva dostaviti podatke o
uvozu roba iz ¢lana 2. ove Odluke.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivace se od
1. januara 2018. godine.

VM broj 285/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

;9lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 123. sjednici, odrzanoj 4. prosinca 2017. godine,
donijelo je

ODLUKU
O USVAJANJU PLATFORME ZA RAZVOJ
PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA U BOSNI
I HERCEGOVINI ZA RAZDOBLJE 2017. - 2022.

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom Odlukom usvaja se Platforma za razvoj predskolskog
odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini za razdoblje
2017.-2022. (u daljnjem tekstu: Platforma za razvoj
predskolskog odgoja i obrazovanja).

(2) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja je
sastavni dio ove Odluke.

Clanak 2.
(Sadrzaj i primjena Odluke)

(1) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja,
usvojena ovom Odlukom, predstavlja okvir za djelovanje
nadleznim obrazovnim vlastima u uskladivanju politika
razvoja predskolskog odgoja i obrazovanja sa ciljevima
Europske unije i Ujedinjenih nacija u tom podrucju, kroz
izradu vlastitih strategija, planova i drugih akata kojima se
potice razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja.

(2) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja
objedinjuje strateske ciljeve predskolskog odgoja i
obrazovanja i njima svojstvene aktivnosti, grupirane u pet
paketa koji se odnose na: poveanje obuhvata, osiguranje
kvalitete predskolskog odgoja i obrazovanja, redovito
financiranje, inkluziju i senzibilizaciju drustva.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 286/17
4. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA

PLATFORMA
ZA RAZVOJ PREDSKOLSKOG ODGOJA I
OBRAZOVANJA U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
RAZDOBLJE 2017.-2022.
Sarajevo, 2016. godine

Izradu ovog dokumenta je podrzao UNICEF Bosne i
Hercegovine
Predgovor

Cast mi je $to sam dobio prigodu da napisem predgovor za
"Platformu za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i
Hercegovini za razdoblje 2017.-2022". Prije nekoliko mjeseci bio
sam u poziciji razgovarati sa mnogobrojnim zainteresiranim
stranama, politiCarima, drzavnim sluZbenicima, sveuciliSnim
profesorima, roditeljima i djecom o predskolskom odgoju i
obrazovanju, te posjetiti nekoliko vrtica i Skola u Bosni 1
Hercegovini. Kod vecine onih sa kojima sam razgovarao osjetio
sam veliki entuzijazam da se predskolski odgoj i obrazovanje
uéini dostupnim za svu djecu, naroCito za djecu iz ranjivih
kategorija, kao i da se viSe ulaze u kvalitetan odgoj i obrazovanje
u ranom djetinjstvu, te stoga raduje Cinjenica da su nadlezne
vlasti pristupile izradi ovog dokumenta koji treba posmatrati kao
konkretno angaziranje za bolju buducnost djece u Bosni i
Hercegovini. Takoder je vrlo pozitivno i to $to su principi razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja uskladeni sa pet principa
Europskog okvira za kvalitet koje je nedavno izradila Radna
skupina za odgoj i obrazovanje u ranom djetinjstvu Glavnog
direktorata Europske komisije za obrazovanje i kulturu. Na taj
nacin Bosna i Hercegovina uskladuje odgoj i obrazovanje u
ranom djetinjstvu u Bosni i Hercegovini sa razvojnim politikama
u Europskoj uniji. SWOT analiza u ovom dokumentu daje
realisticnu sliku prednosti i nedostataka sektora za odgoj i
obrazovanje u ranom djetinjstvu u Bosni i Hercegovini, a
strateski ciljevi su vrlo izazovni. Kako bi poveéali obuhvat
predskolskim odgojem i obrazovanjem djece iz ranjivih skupina
izuzetno je znacajan cilj iz Paketa aktivnosti 1 koji govori o
uspostavi novih kriterija za financijsku participaciju na osnovu
socioekonomskog statusa roditelja/staratelja. Sto se ti¢e "Paketa
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aktivnosti 2, Osigurati kvalitetu odgoja i obrazovanja u ranom
djetinjstvu", smatram da je od kljuénog znacaja revidirati
inicijalno obrazovanje i kontinuirano profesionalno usavrsavanje.
Inicijalno obrazovanje na univerzitetima u Bosni i Hercegovini
nedovoljno paznje poklanja u&enju kroz praksu, a studija CoRe '
pokazuje da je neophodno uspostaviti ravnotezu izmedu teorije i
prakse. Takoder trebamo analizirati sadrzaj inicijalnog
obrazovanja kako bi se viSe paznje posvetilo pristupu
fokusiranom na dijete, sli¢no pristupu u sjevernoj Italiji, koja u
zemljama Europske unije prednjaci u tom pogledu.

Sto se tiGe kontinuiranog profesionalnog usavriavanja,
skora$nje Europske sustavatske studije nam pokazuju da je obuka
uz rad jedini vid stalnog stru¢nog usavrSavanja koji ima pozitivan
uticaj na rezultate djece i na usluge odgoja i obrazovanja u ranom
djetinjstvu % Tzuzetno sam zadovoljan pozorno$éu koja se pridaje
ocjeni kvalitete standarda za odgajatelje. Kratko receno, zajedno
sa sektorom za predskolski odgoj i obrazovanje i nadleznim
institucijama, trebamo izraditi standarde profesionalnih
kompetencija odgojitelja i standarde kompetencija kontinuiranog
profesionalnog usavrSavanja koji moraju biti medusobno
uskladeni.

Paket koji se odnosi na jacanje inkluzije je takoder od
izuzetnog znacaja: ciljani pristup ugrozenim skupinama ima
manje ucinkovite utjecaje od univerzalnog pristupa u okviru
kojeg se posebna paznja pridaje ugrozenim skupinama i djeci sa
invaliditetom (takozvani progresivni univerzalizam). Konacno,
pozdravljamo predlozene aktivnosti usmjerene na senzibilizaciju
drustva o prednostima odgoja i obrazovanja u ranom djetinjstvu.
Ako roditelji odgoj i obrazovanje u ranom djetinjstvu ne budu
dozivljavali kao nesSto korisno za njihovu djecu, oni ih neée
ukljucivati u rani odgoj i obrazovanje usljed Cega ¢e djeca
propustiti prilike koje zasluzuju.

Aktivnosti usmjerene na praéenje i evaluaciju su takoder
vrlo znacajne s obzirom da one do sada nisu bile dobro razvijene
u Bosni 1 Hercegovini.

Na kraju Zelim re¢i da se iskreno nadam najboljem za djecu
Bosne i Hercegovine. Nadam se da Ce razlicite vlade, zajedno sa
zainteresiranim  stranama, nevladinim  organizacijama i
univerzitetima, moéi ostvariti ve¢inu ovih ciljeva do 2021.
godine, te da ¢e u ovom petogodiSnjem periodu izgraditi sustav
odgoja i obrazovanja u ranom djetinjstvu koji je u skladu sa
ciljevima Europske unije i koji ¢e biti na istoj razini kao sustavi u
drugim drZzavama ¢lanicama.

Dr. Jan Peeters

Stru¢njak Radne skupine za odgoj i obrazovanje u ranom
djetinjstvu Europskog okvira za kvalitet

a. KRATICE

- POO: predskolski odgoj i obrazovanje

- APOSO: Agencija za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje

- BHAS: Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine

- BDP: bruto drustveni proizvod

- SWOT: eng. Strenghts, weaknesses, opportunities, practices
(Snage, slabosti, prilike i prijetnje)

- EU: Europska unija

- UN: Ujedinjene nacije

- UNICEF: Fond Ujedinjenih nacija za djecu

! Competence requirements in early childhood and care: A study for the European
Comission Directorate - General for Education and Culture. University of East
London and University of Ghent, 2011.

% Early childhood care: working conditions, training and quality of services — A
systematic review. European foundation for the improvement of living and
working conditions, 2015.

- UNESCO: Organizacija Ujedinjenih nacija za obrazovanje,
znanost i kulturu

- NVO: Nevladina organizacija

- OECD: Organizacija za ekonomsku suradnju i razvoj

b. POJMOVNIK
- Predskolski odgoj i obrazovanje: prvi, poseban i

specifican stupanj ukupnog odgojno-obrazovnog sustava
koji se bavi odgojem i obrazovanjem djece predskolske

dobi.
- CjeloZivotno ucenje: ucenje i obuka od rodenja do kraja
zivota, obuhvata formalno obrazovanje (redovito

institucionalno), neformalno obrazovanje (usavrSavanje,
specijalizacija,kursevi, osvjezavanje znanja) te informalno
uCenje (stjecanje znanja i vjeStina kroz rad i druge
svakodnevne aktivnosti). Cjelozivotno ucenje je u funkciji
izgradnje konkurentne ekonomije i odrzivog ekonomskog
razvoja.

- Inkluzivno obrazovanje: pravo na jednake mogucénosti
tokom obrazovanja za sve osobe, posebno pravo djece sa
poteskocama u razvoju i nadarene djece na maksimalan
razvoj njihovih potencijala kroz potporu koja ukljucuje
fleksibilan program, adekvatno obuc¢ene nastavnike, strué¢nu
potporu i prihvatanje razlicitosti, Sto ima za cilj razvoj
tolerancije i socijalne inkluzije.

- Temeljno obrazovanje: prema "Pozivu na djelovanje”
organizacija UN-a i ministara obrazovanja Europe i
centralne Azije za ukljucivanje sve djece u kvalitetan odgoj
i obrazovanje, svako dijete bi trebalo zavrSiti puni ciklus
temeljnog  obrazovanja kojeg ¢ine  jednogodiSnje
predskolsko, te cjelokupno osnovno i srednje obrazovanje.

- Ishodi ucenja: opis onoga $to osoba koja uéi zna, razumije
i moze da obavlja na osnovu zavrSenog procesa ucenja.
Najcesce se definira kao znanje, vjestine i kompetencije.

- Jaslice i vrti¢: vaspitne skupine predskolskih ustanova
prema uzrastu djece - jaslice za djecu od 0,5 do 3 godine, a
vrti¢ za djecu od 3 godine do polaska u Skolu.

- Socijalna iskljucenost: proces kojim su odredeni pojedinci
gurnuti na ivicu drustva i sprijeeni u punom ucestvovanju
u drustvu. Ovaj proces kidanja veza izmedu pojedinca i Sire
zajednice se moze odvijati na temelju jedne ili vise
dimenzija: zaposljavanja, obrazovanja, ucesc¢a u politickom
zivotu, druStvenim 1 kulturnim aktivnostima, mrezama
socijalne potpore, itd.

- Relativna linija siromastva: po OECD ljestvici je
postavljena na 60% medijane mjesecnih izjednacenih
izdataka za potro$nju.

- Apsolutna linija siromastva: po metodologiji BHAS to je
mjesecna potrosnja od 238 KM po osobi.

- Eurostat i Eurydice: agencije EU za statistiku i baze
podataka

¢. METODOLOGIJA

Ovaj dokument je izradila Radna skupina formirana od
zastupnika Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
entitetskih i kantonalnih ministarstava obrazovanja, te resornog
odjela Vlade Brcko distrikta Bosne i Hercegovine i Agencije za
predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje.

Radnoj skupini su se, u skladu sa konkretnim potrebama a
na poziv UNICEF-a Bosne i Hercegovine, pridruzivali zastupnici
drugih sektora, kao i opéina i gradova, te domaci eksperti-
specijalisti za pojedine segmente razvoja djeteta u predskolskom
uzrastu.

Svim ministarstvima obrazovanja u Bosni i Hercegovini je
poslata molba za izradu SWOT analize na temu povecanja
obuhvata djece predskolskim odgojem i obrazovanjem, posebice
u godini pred polazak u skolu, te potpore unapredenju kvalitete
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programa i rada predskolskih ustanova. Oko 80% pozvanih je
odgovorilo na postavljena pitanja iz Cetiri fokusne tocke -
prednosti, slabosti, prilike i prijetnje.

Ministarstvo  civilnih poslova Bosne 1 Hercegovine
zahvaljuje UNICEF-u Bosne i Hercegovine na pomo¢i u izradi
ovog dokumenta.

1. UVOD
1.1. Svrha ovog dokumenta

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine je 2005. godine
usvojilo Strateske smjernice razvoja predskolskog odgoja i
obrazovanja u Bosni i Hercegovini'. Rok za provodenje
Strateskih pravaca je bio kraj 2010. godine. U meduvremenu je
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine usvojila Okvirni
zakon o predskolskom odgoju i obrazovanju u Bosni i
Hercegovini® i druge zakonske akte koji se odnose i na
predskolski odgoj i obrazovanje (u daljnjem tekstu: POO). Svi ti
akti su u znacajnoj mjeri doprinijeli promjeni percepcije POO-a u
Bosni i Hercegovini, §to je rezultiralo postizanjem odredenog
napretka u tom sektoru, ponajprije u povecanju obuhvata POO-m
djece u godini pred polazak u skolu.

Izuzetan znacaj POO-a za drustvo u cjelini se potvrduje u
strateSkim dokumentima Europske unije, kao i organizacija Uje-
dinjenih nacija, posebice UNICEF-a i UNESCO-a, putem opre-
djeljivanja konkretnih ciljeva koje treba posti¢i u POO-u do 2020.
godine, ali i poslije tog razdoblja: Svjetski obrazovni forum je
usvojio Deklaraciju "Obrazovanje 2030: Prema inkluzivnom i je-
dnako kvalitetnom obrazovaniju i cjeloZivotnom uéenju za sve'.

Bosna i Hercegovina treba novi dokument strateskog tipa o
razvoju POO-a koji ¢ée posluziti kao okvir za djelovanje
nadleznim obrazovnim vlastima u uskladivanju politika razvoja
POO-a sa ciljevima Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) i UN-
a u tomu podrucju, odnosno kao polazna osnova u izradi vlastitih
strategija, planova i drugih akata kojima se poti¢e razvoj POO-a,
ne samo zbog teznje ka integraciji u EU, nego prije svega zbog
osiguravanja Sto boljih preduvjeta za vlastiti razvoj.

Pored prethodnog, svrha ovog dokumenta je i osiguravanja
validne reference Bosne i Hercegovine za medunarodne partnere
i njihovu buduéu struénu pomoé, potrebnu u daljim
integracijskim procesima u zemlji.

Budu¢i da su isklju¢ivo domaci strucnjaci radili na ovom
strateSkom dokumentu, opravdano je reé¢i da je njegova svrha i u
unapredenju vlastitih ekspertskih kapaciteta i iskustava u
strate$kom sektorskom planiranju.

1.2. Promjena drustvenog statusa predskolskog odgoja i
obrazovanja

U posljednja dva desetljeca interes za POO intenzivno raste,
ne samo u Europskoj uniji i drugim razvijenim zemljama, nego
diljem svijeta. Prije tog razdoblja na POO se pretezno gledalo kao
na djelatnost koja ima zadatak da zbrinjava djecu dok roditelji
rade i koja je uglavnom pripadala sektoru socijalne zastite.
Medutim, nove tehnologije su omogucile i nova znanstvena
saznanja, posebice iz medicine i neuroznanosti, koja su iz temelja
promijenila dotadasnje spoznaje o razvoju djeteta u predskolskoj
dobi. Tradicionalno shvatanje da je u ranom djetinjstvu potrebno
samo Cuvati i hraniti dijete je potpuno napusteno. Snimanja
mozga suvremenim aparatima su rezultirala otkricem da se
ljudsko bi¢e rada sa manje-vise istim brojem mozdanih Celija
(neurona) - oko 100 milijardi. Broj neurona se poslije rodenja
djeteta nece znacajnije povecati, ali se od samog rodenja odvija
nevjerovatna neuronska aktivnost, odnosno uspostavljanje veza
medu njima, umrezavanje neurona (stvaraju se sinapse). Pocetni

! 75 sjednica od 10.02.2005
2 "Sluzbeni glasnik BiH" broj 88/07
* Incheon Declaration WEF, maj 2015

broj sinapsi - oko 50 biliona, samo u prvom mjesecu Zivota ée se
uvecati za oko 20 puta, a u dobi od tri godine ve¢ je 85%
formiranih sinapsi. Postoje ocigledne razlike u broju sinapsi u
mozgu djeteta koje je bilo adekvatno stimulirano i djeteta koje
nije raslo u poticajnom okruzenju. Broj sinapsi dostize svoj
maksimum u 6-0j godini zivota. Ono $to dijete nasljeduje od
roditelja je samo pocetni okvir za razvoj funkcija mozga koji
ovisi od djecije interakcije sa sredinom. Dozivljaji i iskustva
kojima smo izlozeni u ranom djetinjstvu odreduju hemijske
procese u nasem nervnom sustavu i mozgu. Trajnije prisustvo
odredenih kemija ¢e oblikovati mozak na specifican nacin koji se
kasnije teSko mijenja ili koriguje. Ako okolina daje djetetu
negativna iskustva razgranace se "lose" sinapse koje ¢e omogucditi
pogresno funkcioniranje cijelog sustava.

Pedagoska i psiholoska znanost govore o institucionalnom
POO-u kao o brizi i odgovornosti drzave za odrastanje i blago-
stanje njenih najmladih gradana - POO predstavlja minimum
jednakih uvjeta za rano ucenje, rast i razvoj, oblikovanje licnosti i
napredovanje u buduéem zivotu, te kao takvo utjeCe na
moguénost smislenijeg i bogatijeg zivota osobe.

1z prethodnog se moze zakljuciti da razdoblje od rodenja do
Seste godine Zzivota predstavlja temelj cjelokupnog razvoja
ljudskog bi¢a i njegovog zivota:uspjeh u skoli, zdravstveno
stanje, razvoj na kognitivnom i emocionalnom planu, Zelja za
znanjem i uéenjem, odnos prema drugima i drustvu, potreba za
kreativnim doprinosom, itd, sve te i druge odlike Covjeka se
utemeljuju do Seste godine njegova zivota. "Utrka je ve¢ napola
pretr&ana prije nego 3to djeca krenu u skolu" .

Svjetski priznati stru¢njaci u podrucju ekonomije dokazuju
da, §to se ranije pocne ulagati u ljudske potencijale, to su vece
stope povrata investicija. James Heckman, dobitnik Nobelove
nagrade za ekonomiju, egzaktno pokazuje da se za svaki dolar
koji se potrosi na kvalitetne programe u ranom uzrastu, vraca 17
dolara u obliku ustede troskova. Od toga 13 dolara ide u javni
proracun, a 4 pojedincu. Najve¢i povrat investicije je u
slucajevima djece iz ugrozenih sredina koja su bila ukljucena u
institucionalni POO.

Nova znanstvena saznanja snazno su utjecala na donositelje
odluka u EU i diljem svijeta u pogledu promjene odnosa prema
POO-u. Kao neophodan, utemeljen je multisektorski pristup
POO-u, u kojem zajedno sudjeluju sektori obrazovanja, zdravstva
i socijalne =zastite, ali i drugi sektori, posebice podrucja
istrazivanja i inovacija. Relativno brzo je POO izraslo u jedan od
druStvenih prioriteta, te je preferiran u raznim rezolucijama,
deklaracijama, memorandumima i drugim aktima i UN-a i EU-a,
§to je postalo vidljivo u promjenama legislative i prakse u
drzavama Sirom svijeta. Znacajno je napomenuti da suvremeni
svijet u kvalitetnom POO-u vidi jako sredstvo za osnazivanje
polozaja zene u drustvu.

I Bosna i Hercegovina se prikljuéila tim svjetskim i
europskim trendovima u pogledu tretmana POO-a. Okvirnim
zakonom o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni i
Hercegovini °, usvojenim 2003. godine, promovirani su novi
principi 1 standardi POO-a; StrateSke smjernice razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini su,
izmedu ostalog, sugerirali pohadanje predskolskih programa za
svu djecu u godini pred polazaka u Skolu, kao i povecanje
obuhvata djece institucionalnim POO-m; Okvirni zakon o
predskolskom odgoju i obrazovanju u Bosni i Hercegovini je
gotovo sve intencije strateSkih pravaca preto¢io u pravnu normu;
Zakonom o Agenciji za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje® kojim je Agenciji data odredena nadleznost i u

* Esping-Andersen, 2005, prema dr. Jan Peeters
> "Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03
© "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07



Broj 2 - Stranica 26

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

oblasti POO; Strateskim pravcima razvoja obrazovanja u Bosni i
Hercegovini sa planom implementacije 2008-2015. ' su utvrdeni
ciljevi i rokovi i u oblasti POO. Kao jedan od dugoro¢nih ciljeva
navedeno je povecanje broja upisanih u predskolske ustanove na
50% populacije i 100% obuhvat djece u godini pred polazak u
Skolu; nadlezna ministarstva obrazovanja su 2009. godine
zakljucila Sporazum o ZajedniCkoj jezgri cjelovitih razvojnih
programa za rad u predskolskim ustanovama®, usvojen je
Revidirani akcijski plan o obrazovnim potrebama Roma®, kao i
Akcijski plan za djecu Bosne i Hercegovine - usvajan tri puta za
tri razlidita vremenska razdoblja’, te Okvirna politika
unapredenja ranog rasta i razvoja djece u Bosni i Hercegovini’.
Svi navedeni zakonski akti i dokumenti strateskog tipa, usvojeni
od strane Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine i/ili
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, kao i entitetskih i drugih
vlada, kao svoja polaziSta navode pravo djeteta na odgoj i
obrazovanje, suvremena znanstvena saznanja i teorije o
djetetovom razvoju, te ukazuju na potrebu jacanja POO-a.

1.3. Djecje siromastvo

Mada suvremena znanost zahtijeva multidimenzionalni
pristup pitanju siromastva djece (mnoge uskracenosti nisu
financijske prirode), redovite ankete o potrosnji kucanstava, koje
provode entitetske 1 Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: BHAS), daju jasnu sliku u tom pogledu.

Prema tim podacima, stope relativnog i apsolutnog
siromasStva kod djece su konstantno vise u odnosu na opcu
populaciju (apsolutna linija siromastva u 2011. godini: sva djeca
30,5% a sva kucanstva 18,7%). Djeca koja zive u ve¢im obitelji-
ma su najzastupljenija medu siromasnom djecom u poredenju sa
op¢om populacijom.

Djeca roditelja bez formalnog obrazovanja ili samo sa
osnovnim obrazovanjem su Cetiri puta siromasnija u odnosu na
djecu roditelja sa srednjim obrazovanjem. Djeca prvonavedene
kategorije roditelja predstavljaju skoro 30% djecije populacije u
Bosni i Hercegovini, te vise od polovice sve djece koja zive u
siromastvu.

U prosjeku, oko 42% ukupnog broja djece koja zive u
siromastvu zivi u kuéanstvima u kojima ne radi ni jedna odrasla
osoba. Tri Cetvrtine sve siromasne djece Zzivi u ruralnim
podrucjima (74%).

Prema BHAS anketi iz 2013. godine, u Bosni i Hercegovini
zivi oko milijun kucanstava od kojih 25,20% spada u siromasna i
kuéanstava na granici siromastva.

Krizna drustveno-ekonomska situacija u Bosni i
Hercegovini rezultirala je sa vise Stetnih posljedica po djecu nego
na ukupnu populaciju. Na taj nacin se uévrscuju pretpostavke za
socijalno iskljucivanje znacajnog procenta djece
danas/proizvodac¢a drustvenih vrijednosti sutra. Prethodnim
podacima treba dodati i sljedeci: prirodni prirastaj je u razdoblju
2003.-2006. godine bio na pozitivnoj nuli, ali od 2007. godine on
je u minusu koji se svake godine povecava.

1.4. Novija znanstvena saznanja o razvoju djece predskolskog
uzrasta

Stanoviste da se kapacitet mozga rada i da je nepromjenljiv,
koje je dugo dominiralo u raznim vrstama znanosti, danas je
gotovo u potpunosti napusteno. Znanstvena istrazivanja pokazuju

da djeciji mozak ozbiljno "pati" i Cesto zaostaje u razvoju ako je
lisen stimulativne okolice. Mozak posjeduje najvecu fleksibilnost

" "Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/08

% ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/09);

® 128. sjednica od 14.07.2010

* posljednji 2015-2018, usvojen na sjednici Vijeéa ministara BiH odrZanoj 2. juna
2015. godine

* "Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/12.

za promjene u prvim godinama zivota - on je "programiran”" da
izvuée sve iz svoje okolice kao gradu vlastitog rasta. Oskudna i
nestimulativna okolina ¢e ugasiti i one do tada formirane sinapse.
Isto tako, stimulacija koja nije doSla u potrebno vrijeme nece
imati efekata. Stoga se danas govori o maksimalnoj kontroli
djetetova okruzenja - prije se govorilo o kontroli djeteta. Prve
godine zivota svakog ljudskog bica karakteriziora i formiranje
stavova i vrijednosti koje imaju trajne korijene za neciji cijeli
zivot. Te vrijednosti odreduju kasnije ljudsko ponasanje jer su
izvorno urezane u li¢nost.

Znanstvena istrazivanja u podrucju pedagogije i psihologije
potvrduju dugoro¢ne pozitivne ucinke ranog institucionalnog
obuhvata djece POO-m: povecéanje obrazovnih rezultata u Skoli
koji su mjerljivi ¢ak do zavrSetka srednje Skole; manje napustanja
Skole i procesa obrazovanja; znacajno smanjenje socioekonom-
ske nejednakosti; manje specijalnih obrazovnih programa u
kasnijem Skolovanju (za djecu sa poteSkocama u ucenju i
razvoju); poboljSanje govora, pismenosti, samokontrole,
ponasanja, emotivnih vjeStina, matematickih sposobnosti,
samopouzdanja, prilagodavanja novim socijalnim uvjetima, itd.
Najvecdi efekat predskolskih programa za djecu od 3-5 godina je u
kognitivnom domenu. Neke znanstveni studije su pratile zivotna
postignuca osoba sa 40 godina Zivota koje su pohadale predskol-
ske programe i rezultate usporedile sa njihovim vr$njacima bez
predskolskog iskustva. Osim boljih $kolskih i univerzitetskih
postignuéa kod prve skupine, znacajne prednosti su evidentirane
u mentalnog i ukupnog zdravlja, ekonomskom statusu (bolja
zarada 1 zaposljivost), obiteljskom Zivotu, drustveno prihvac¢enom
ponasanju (manji stupanj kriminaliteta), itd. NaroCito pozitivne
ucinke POO-a su sva istrazivanja potvrdila u slucaju pojedinaca
koji su kao djeca zivjeli u nepovoljnim socijalnim uvjetima.

Kvalitetni odgojitelji €ine vrti¢ emocionalno sigurnom
sredinom, osjetljivom na djeije potrebe - u tomu mnoga
istrazivanja vide najveci doprinos razvoju za svu djecu, posebice
djecu iz ranjivih skupina .

1.5. Stanje predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i
Hercegovini

Sektor POO-a u Bosni i Hercegovini ima dugu i
respektabilnu tradiciju. Danas ovaj sektor brine o priblizno
19.500 djece-korisnika godiSnje, organiziran je u 250 javnih i
privatnih ustanova i ima oko 2700 zaposlenih (od ¢ega je 10%
administrativnog osoblja).

Obuhvat institucionalnim POO-m je u vrijeme usvajanja
istekle strategije razvoja POO (2005) iznosio 8% ukupne
predskolske populacije. Skoro deceniju kasnije svega 9,8%
populacije je upisano u predskolske ustanove. Tom procentu
treba dodati 4,46% populacije petogodiSnjaka koji pohadaju
programe pred polazak u Skolu. U zbiru, ukupan obuhvat svim
vidovima POO-a i obrazovanja u Bosni i Hercegovini iznosi
14,26% populacije od 0-6 godina (u ¢emu djeca ispod 3 godine
starosti sudjeluju sa 9,5% od ukupnog broja obuhvacene djece).

Od svih drzava centralne i isto¢ne Europe, najveéi procenat
neupisane djece od 3 do 6 godina u predskolske ustanove ima
Tadzikistan. Druga na toj negativnoj listi je Bosna i Hercegovina.
Treca je Kirgistan, slijedi Azerbejdzan i tako dalje. Na razini EU
obuhvat djece od 4 do 6 godina ve¢ iznosi 93% i stalno se
povecava.

U pogledu socijalne strukture, ustanove POO-a u Bosni i
Hercegovini uglavnom pohadaju djeca iz urbanih sredina,
najcesce sa oba zaposlena roditelja. Ta djeca ¢ine 75,5% ukupnog
broja djece u predskolskim ustanovama, dok su djeca
nezaposlenih roditelja zastupljena sa manje od 2%.

® Za ovo i poglavlje 1.2. su koristeni nau¢ni radovi dr. N. Pigtoljevi¢, dr. S.
Zubcevi¢, dr. T. PribiSev-Beleslin, dr. A. Pasali¢-Kreso, dr. P. Spasojevi¢
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Djeca iz ruralnih sredina su simboli¢no zastupljena u
strukturi djece koja pohadaju predskolsku ustanovu - oni ¢ine
svega 0,5% ukupnog broja djece. Mnoga istrazivanja ukazuju na
¢injenicu da djeca koja zive u seoskim podrucjima obrazovne
rezultate postizu sa zakasnjenjem od dvije godine u odnosu na
svoje gradske vrinjake.

Prosjeno je godisnje u predskolske ustanove u Bosni i
Hercegovini ukljueno oko 500 djece sa posebnim potrebama.
Ukljucenost djece Roma u predskolske ustanove se statisti¢ki ne
prati, ali u istrazivanju visestrukih pokazatelja za 2012. godinu se
navodi podatak da svega 2% romske djece u uzrastu od 3 do 5
godina pohada organizirane programe obrazovanja u ranom
djetinjstvu. Neophodnost inkluzivnog POO-a je kao opredjeljenje
ugradeno u strateSka dokumenta i zakone, ali nema u potrebnoj
mjeri razvijenih prate¢ih akata ni druge pomo¢i u jacanju
inkluzije (adekvatno inicijalno obrazovanje i cjelozivotno ucenje
odgojitelja, suvremena paradigma o procjeni i tretmanu djece sa
posebnim potrebama, standardi i normativi za rad ustanova, itd).

Sto se ti¢e ukljudivanja djece u POO u godini pred
polazak u $kolu, Okvirnim zakonom o predskolskom odgoju i
obrazovanju u Bosni i Hercegovini utvrdenim kao obavezno,
situacija je razli¢ita od jedne do druge nadlezne obrazovne vlasti.
Neke od njih jos nisu usvojile vlastite zakone usaglasene sa
Okvirnim, a prema informacijama obrazovnih vlasti financijski
razlozi su glavni uzrok. U Federaciji Bosne i Hercegovine
(izuzev tri kantona: Srednjobosanski, Hercegovacko-neretvanski i
Zapadnohercegovacki, koja nisu donijela zakone usuglasene sa
Okvirnim zakonom) te u Brcko distriktu Bosne 1 Hercegovine, u
godini pred polazak u Skolu POO je obvezno za svu djecu
adekvatnog uzrasta, dok se u Republici Srpskoj POO moze
organizirati za svako dijete u godini pred polazak u skolu, dakle
neobvezno.

Spomenut ¢emo da je u Unsko-sanskom kantonu u 2010.
godini donesen i u "Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog
kantona", broj 8/2010 objavljen Zakon o predskolskom odgoju i
obrazovanju Unsko - sanskog kantona, ali on do danas nije stupio
na snagu. Tek nakon stupanja na snagu Zakona, moguce je
zapoceti realizaciju obveza propisanih zakonom, pa tako i sa
realizacijom obveznog predskolskog programa u godini pred
polazak u skolu.

Trajanje predskolskih programa u godini pred polazak u
Skolu je najcesce 150 sati, rasporedenih tokom cijele godine na
fond od dva sata tjednom, dok se u Republici Srpskoj to
organizira u razdoblju od tri mjeseca po tri sata dnevno, §to je
ukupno oko 190 sati.

Pedagoski stru¢njaci su od pocetka ukazivali na ¢injenicu
da je fond od 150 sati nedovoljan za postizanje bar osnovnih
rezultata, pogotovo kada su ti sati rasporedeni na jedno prisustvo
sedmicno, jer izostaje neophodni kontinuitet rada sa djecom, a
tako i evidentno dejstvo programa na djecu. Pedagoski i drugi
struénjaci ni fond od 300 sati ne smatraju adekvatnim za
postizanje Zeljenih rezultata. Prosjek tjednog fonda sati u EU je
29, a program traje cijelu godinu, odnosno dvije godine za djecu
od 4 do 6 godina.

Sto se tide organizacijskih formi u institucionalnom POO-
u, podaci pokazuju da prevladuje cjelodnevni boravak u
obdaniStima, kojim se zbrinjavaju djeca dok roditelji rade.
Znanstvena istrazivanja, vodena u Europi na temu efikasnih
programskih modaliteta, rezultirala su spoznajom da cjelodnevni
boravak nema veceg znacaja u poredenju sa kra¢im dnevnim
programima koji su, uz to, znatno jeftiniji.

Kvalitetni programi i kvalitetan kadar su osnovne
pretpostavke razvoja u sektoru POO-a. PedagoSka znanost
afirmira znacaj kvalitetnih programa, ali istie presudnu ulogu
odgojitelja- on ne smije biti sredstvo transmisije zacrtanih
programskih sadrzaja, nego njihov sukreator. To podrazumijeva

osposobljenost odgojitelja da istrazuje svoju odgojnu praksu i da
je mijenja, bez straha od kritike ustanove u kojoj radi. Ta
osposobljenost se kao cilj treba ugraditi u inicijalno obrazovanje i
cjelozivotno ucenje odgojitelja i u programe POO-a, te naci
adekvatno mjesto u izradi alata koji u sustavskom smislu stvaraju
pretpostavke za osiguranje kvaliteta POO-a. U tom pogledu su
ucinjeni pocetni koraci - Agencija za predskolsko, osnovno i
srednje obrazovanje (u daljnjem tekstu: APOSO) je razvila
Standarde kvalitete rada odgojitelja, pedagoga i ravnatelja u
predskolskom odgoju i obrazovanju, te donijela Preporuke za
unapredenje postoje¢ih 1 izradu novih cjelovitih razvojnih
programa.

U pogledu financiranja rada predskolskih ustanova,
evidentno je da glavninu financijskih obveza ima osnivac, dok
Okvirnim zakonom definirani partneri nemaju fiksirane i
svakodnevnim radom uvjetovane obveze. Ako nadlezno
ministarstvo obrazovanja nema dovoljno proracunskih sredstava,
ono necée izvrsiti svoje obveze prema predskolskoj ustanovi, ili ¢e
ih izvrSiti djelimi¢no. Tome treba dodati ¢injenicu da su, osim u
Kantonu Sarajevo i Brc¢ko distriktu Bosne i Hercegovine,
osnivaci javnih predskolskih ustanova jedinice lokalne samoupra-
ve. Stoga pojedini kantonalni proracuni uopée ne sadrze stavku
za POO - ono nije stabilni proracunski korisnik, financijski
projiciran na sli¢nim kriterijima po kojima se financira osnovno
ili srednje obrazovanje.

To ne znaci da proraun Republike Srpske i pojedinih
kantona nemaju izdvajanja za POO (oni izdvajaju sredstva,
posebice za programe pred polazak u $kolu), ali to su uglavnom
interventne odluke vlasti iznad lokalne razine koja se moze ali i
ne mora donijeti.

Ulaganje u razvoj javnih predskolskih ustanova - u objekte,
povecanje kapaciteta, poboljsanje kvalitete, itd. - izravno je
uvjetovano razvijeno$¢u opéina i njihovom ekonomskom modéi,
tako da stanje POO-a znacajno varira od jedne do druge lokalne
sredine. Siromasne op¢ine manje izdvajaju za predskolske
ustanove, ¢ime se automatski povecava cijena koju placaju
roditelji, zbog c¢ega dolazi do smanjenja broja djece u
predskolskim ustanovama. Tako se krug siromastva zatvara i
dugoro¢no ucvrséuje, nanoseéi veliku Stetu i druStvu i obitelji i
pojedincu.

Djeca u Bosni i Hercegovini nemaju iste mogucnosti
pristupa predskolskoj ustanovi, kvalitetnim programima, te
koriStenju programa u duzem trajanju, koji ¢e stimulirati njihove
potencijale. Pristup predskolskim ustanovama i kvalitetnim
programima je izravno uvjetovan financijskom moci roditelja.
Pored te diskriminacije po osnovi siromastva, evidentne su i
diskriminacije po mjestu stanovanja (grad - selo - razudena
teritorij opcine), mjestu roditelja u druStvenoj podjeli rada
(marginalizirane i ugroZene skupine), zdravstvenom stanju djece
(djeca sa posebnim potrebama, sa poteSko¢ama u razvoju, itd.),
obiteljskom statusu djece (samohrani roditelji, djeca bez
roditeljskog staranja), itd. To zna¢i dalje produbljavanje
nejednakosti 1 ugrozavanje prava na rano obrazovanje, a time i
jacanje siromastva i odsustvo mehanizma socijalne inkluzije u
izgradnji novog drustva i nove ekonomije, bazirane na znanju.

U EU je najzastupljeniji kombinirani nacin financiranja
POO-a (centralno, regionalno i lokalno), pri ¢emu je svaka razina
vlasti precizno zaduZzena za odredene obveze. Najveci broj drzava
EU izdvaja izmedu 0,4 i 0,6% svojih bruto drustvenih proizvoda
za POO. Znacajno je napomenuti da, unutar ukupnog procenta
BDP-a kojeg ove zemlje izdvajaju za POO, vise od pola se
odnosi na djecu starosti od 0 do 3 godine.

U Bosni i Hercegovine nije u dovoljnoj mjeri razvijena
svijest o znacaju POO-a za pojedinca i drustvo u cjelini. Stoga je
potrebno pribliziti nau¢ne spoznaje o krucijalnoj vaznosti POO-a
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svim slojevima stanovnistva, posebice ciljanim populacionim
skupinama - roditeljima na prvom mjestu '.

1.6. Polazne osnove za izradu ovog dokumenta

Zrelo drustvo koje razumijeva da se prije polaska u
osnovnu $kolu u djetetu formiraju temeljne odrednice i obrasci za
cijeli njegov zivot, vidjece svoj puni interes u razvoju kvalitetnog
POO-a za svu djecu. Taj interes ne moze biti deklarativnog tipa i
ne moze se svesti samo na humanisticku argumentaciju, s
obzirom na enorman znacaj POO-a za budu¢nost drustva.

Tom ranom intervencijom drustva/drzave u populaciji
predskolskog uzrasta sustavski se zapocinje jacanje ljudskog
kapitala. Kvalitetan POO izravno utje¢e na kasniju uspjeSnost
djece u skoli i zivotu. Raniji polazak u predskolsku ustanovu i
broj godina pohadanja koreliraju sa uspje$nim intelektualnim
razvojem, boljim zdravljem, veCom neovisno$¢u, koncentra-
cijom, manjim stupnjom asocijalnog i kriminalnog ponaSanja
kasnije u zivotu.

Vode¢i svjetski ekonomisti tvrde da je investiranje u razvoj
i obrazovanje u ranom uzrastu najbolja investicija za drustvo. To
znadi direktan doprinos ekonomskom rastu i odrzivom razvoju
drustva. De facto, ekonomija znanja, drustvo znanja, zapo¢inju
svoj razvoj u predskolskoj ustanovi.

Borba protiv siromastva i socijalne iskljucenosti je takode
polazna osnova za strateSko opredjeljenje jacanja POO-a. Sve
dobrobiti koje kvalitetan POO pruzaju pojedincu i drustvu
postaju izrazeno vidljive u sluéaju ranog obrazovanja djece iz
siromasnih sredina i vulnerabilnih skupina stanovnistva, odnosno
socijalno ugrozenih i marginaliziranih slojeva stanovnistva.

Pored navedenih, kao polaznu osnovu za strateska
opredjeljenja u ovom sektoru, treba podrazumijevati i podrucje
ostvarivanja ljudskih prava, odnosno prava djeteta, definiranih
naSim legislativnim i drugim aktima. Ustav Bosne i Hercegovine
obvezuje na najvi$oj razini medunarodno priznatih ljudskih prava
i osnovnih sloboda, apostrofiraju¢i Europsku konvenciju za
zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda i UN Konvenciju o
pravima djeteta. Pravni strunjaci smatraju pravo na obrazovanje
progresivnim pravom, odnosno onim koje ne moze biti apstrak-
tno odredeno, nego provodeno na utvrdenom esencijalnom razini.

"Europa 2020 - Europska strategija za pametan, odrziv i
ukljuéiv rast" i "Jugoistocna Europa 2020 - radna mjesta i
napredak u Europskoj perspektivi" su europski strateski
dokumenti koji obrazovanje tretiraju kao jedan od prioriteta.
Oblast POO-a je obuhvacena dokumentom pod nazivom
Barcelonski ciljevi - oni podupiru implementaciju navedenih
europskih strategija. Cilj EU je do 2020. godine dosti¢i obuhvat
djece od 4 do 6 godina starosti institucionalnim POO-m u iznosu
od 95% te populacije. Taj cilj je ve¢ ostvaren sa 93% obuhvaéene
djece ciljane dobi.

Zajednicka globalna inicijativa UNICEF-a i UNESCO-a za
ukljucivanje sve djece u kvalitetno obrazovanje dala je snazan
podstrek veé postojeéim svjetskim i europskim naporima za
osiguravanja ranog ucenja svoj djeci.

Regionalna ministarska konferencija o obrazovanju,
odrzana koncem 2013. godine na tu temu, rezultirala je doku-
mentom "Pozivom na djelovanje - za jednak pristup obrazovanju
i ukljudivanje sve djece u kvalitetni odgoj i obrazovanje".
Jednoglasno su prihvacena Cetiri temeljna opredjeljenja. Svako

! Izvori podataka u ovom poglavlju: statisticki bilteni BHAS, Federalnog zavoda
za statistiku i Republickog zavoda za statistiku RS; zavr$ni izvjestaji Istrazivanja
visestrukih pokazatelja o stanju i poloZaju djece i Zena u Bosni i Hercegovini;
Key Data on Early Childhood Education and Care in Europe, 2014, Eurydice and
Eurostat  Report; Informacija o implementaciji StrateSkih pravaca razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini, sjednica Vijec¢a
ministara Bosne i Hercegovine od 26.03.2013

od njih se odnosi i na POO, a posebice ono o potrebi da svako
dijete prije polaska u skolu zavr$i najmanje jednu godinu POO-a.
IdentiCan zahtjev iz svibnja 2015. godine utvrdio je Svjetski
obrazovni forum.

2. VIZIJA

Svakom djetetu u Bosni i Hercegovini osigurat ¢e se pristup
i dostupan kvalitetan POO, na temelju standarda EU, $to ce
pozitivno utjecati na sve aspekte razvoja djeteta (tjelesni, razvoj
govora, komunikacije 1 stvaralastva, socio-emocionalni,
intelektualni razvoj i briga o sebi), i doprinijeti razvoju zdrave,
zadovoljne, aktivne i druStveno odgovorne li¢nosti kao temelja
drustveno- ekonomskog razvoja i socijalne inkluzije.

3. MISIJA

Razvijati i unaprijediti POO u Bosni i Hercegovini, zasno-
van na razvoju zivotnih vjestina i kljuénih kompetencija djece, u
skladu sa znanstvenim spoznajama i suvremenim filozofijama
odgoja i obrazovanja.

Osigurati zakonske, prostorne, materijalne, programske i
kadrovske uvjete za ukljuivanje svakog djeteta u POO, koji ¢e
zadovoljiti njihove individualne razvojne potrebe putem:
planiranja prora¢una, modernizacije programskih koncepcija,
kvalitetnog obrazovanja i kontinuiranog profesionalnog razvoja
odgojitelja, struénih suradnika i menadZmenta, partnerstva sa
roditeljima 1 senzibilizacije javnosti i donositelja odluka u
podrucju odgoja i obrazovanja.

4. PRINCIPI RAZVOJA PREDSKOLSKOG ODGOJA 1
OBRAZOVANJA
1. Princip najboljeg interesa djeteta

Najbolji interes djeteta ima prioritet, a pravo djeteta na
odgoj 1 obrazovanje jednako je bitno kao i kvalitetna briga za
njegovo fizicko i mentalno zdravlje i sigurnost. Efikasna
primjena ovog principa u ranoj fazi razvoja djeteta ostvaruje se u
i izvan obitelji, stoga ona mora biti u srediStu paznje druStvene
zajednice.

2. Princip jednakih prava i nediskriminacije

Svako dijete ima jednako pravo pristupa i uces¢a u POO-u,
bez diskriminacije po osnovu uzrasta, spola, sposobnosti,
nacionalne i religijske pripadnosti, socijalno-ekonomskog statusa,
mjesta zivljenja, ili po bilo kojem drugom osnovu.

3. Princip demokrati¢nosti i pluralizma

U sustavu POO-a promovira se tolerancija, uvazavanje
razli¢itosti 1 interkulturalnosti, afirmira se ideja pluralizma i
slobode kroz primjenu razli¢itih znanstveno utemeljenih
teorijskih pristupa, programa rada, metodickih pristupa i
organizacijskih oblika rada.

4. Humanisti¢ko-razvojni princip

POO se zasniva na humanisticko-razvojnom principu koji
polazi od specificne prirode djeteta i okruZzenja, djetetovog
cjelovitog rasta i razvoja i razvojnih potreba, u svrhu ostvarivanja
punog potencijala djeteta.

5. Princip uceséa i partnerstva

Odgovarajuée sudjelovanje roditelja/staratelja i djece u
planiranju, organiziranju, izvodenju i evaluaciji programa i
usluga predstavlja jedan od preduvjeta uspjesnosti POO.
Ostvarenje ovog principa se zasniva na partnerstvu predskolske
ustanove i obitelji, te uze i Sire drustvene zajednice.

6. Princip intersektoralnosti i multidisciplinarnosti

Drustvena briga o djeci i kompleksnost POO-a koji
obuhvata  odgojno-obrazovnu,  socijalno-zbrinjavajuéu i
zdravstveno-preventivnu  komponentu zahtijeva intersektoralnu
suradnju i multidisciplinarni pristup.
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7. Princip profesionalne autonomnosti i odgovornosti

Predskolska ustanova, menadzment, a posebno stru¢no
osoblje kao kreatori odgojno-obrazovnog procesa, uZzivaju
profesionalnu autonomiju, a njihov rad redovito se interno i
eksterno vrednuje.

Rade¢i na temelju standarda kvalitete, uz kontinuirani
profesionalni razvoj, predskolska ustanova, menadzment i
struéno osoblje snose odgovornost za vlastiti rad.

5. SWOT analiza

Ministarstva obrazovanja u Bosni i Hercegovini i Agencija
za predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje su u formi SWOT
analize odgovorili na pitanje o "Povelanju obuhvata djece
predskolskim odgojem i obrazovanjem (posebno u godini pred
polazak u skolu) te potpori unapredenju kvalitete programa rada i
predskolskih ustanova". Ti odgovori su opredijelili opéi i
specificne ciljeve ovog strateSkog dokumenta, kao i aktivnosti
koje je potrebno poduzeti u svrhu njihovog postizanja.

Snage Slabosti
1. Zainteresiranost svih sudionika I Nedovoljna proraunska
za unapredenje POO-a predstva
2. Zainteresiranost privatno 2 Nedovoljna uposlenost
) P s struénog kadra

sektora za privatno i javno

[partnerstvo 3. Nedovoljno kontinuiranog

struénog usavrSavanja odgojno-

Interni 3. Skolovan kadar  brazovnih radnika
elementi 4. Iskustvo u reformskim . .
. . 4. Nerazvijena mreza
projektima i procesima redskolskih ustanova
5. Postojanje strateskog i i . .
 akonskoe okvira 5. Nedovoljna opremljenost
08 A predskolskih ustanova
6. Postojanje studijskih programa 6. Nerijesen prijevoz djece
a POO 7. Nedostatak baze podataka
Prilike Prijetnje
1. Senzibilizacija javnosti
2. Interes roditelja
3. Modernizacija inicijalnog i 1. Nedostatak financijskih
cjelozivotnog obrazovanja sfe dstava
4. Jacanje suradnje predskolskih b Neprovodenie i
ustanova, osnovnih $kola, - Nep Y .
o Ineuskladenost zakonskih
q Ipedagoskih zavoda/zavoda za .
1oLt Skolstvo/pedagoske institucije i propisa
elementi pedag v 3. Slaba inkluzija

fakulteta koji obrazuju kadar za rad
u predskolskim ustanovama

5. Koristenje prostornih kapaciteta
osnovnih §kola

6. Potpora donatora

7. Preraspodjela proracunskih

4. Nedovoljna kontrola rada
predskolskih ustanova

5. Nedostatak medusektorske
suradnje i planiranja

sredstava u korist POO-a

6. STRATESKI CILJEVI PREDSKOLSKOG ODGOJA I
OBRAZOVANJA
6.1. Op¢i cilj

Op¢i cilj POO-a u Bosni i Hercegovini, kao integralnog
dijela cjelokupnog sustava odgoja i obrazovanja, je osigurati
optimalne uvjete da svako dijete, do polaska u $kolu, razvija i
ostvaruje svoje potencijale do maksimuma putem razlicitih
vidova visokokvalitetnih, sveobuhvatnih, kulturoloski
prilagodenih i inkluzivnih usluga POO-a.
6.2. Specificni ciljevi
1. Povecati obuhvat djece predskolskim odgojem i
obrazovanjem

Povecati obuhvat djece POO-m na 100% u godini pred
polazak u skolu, osiguravaju¢i kontinuirani odgojno- obrazovni
rad u trajanju od najmanje tri sata (180 minuta) dnevno cijele
pedagoske godine.

Povecati obuhvat djece od 3 do 5 godina starosti na 50% te
populacije, te povecati obuhvat djece od 0 do 3 godina na 20%.

Za realizaciju ovog cilja potrebno je: osiguranje i prosirenje
prostornih kapaciteta predskolskih ustanova i osnovnih $kola;

njihovo opremanje i nabava didaktic¢kog materijala; te poveéanje
broja stru¢nog osoblja.

2. Osigurati kvalitetu predSkolskog odgoja i obrazovanja

POO utemeljiti na ishodima razvoja i ucenja djece, sa
fokusom na dijete a ne na sadrzaj, Sto podrazumijeva kvalitetan
program i kompetentno stru¢no osoblje, sigurno i poticajno
okruZenje, holisticki pristup djetetu, pluralizam metoda rada i
interdisciplinarnost, kao i fleksibilnost.

Za realizaciju ovog cilja potrebno je: analizirati i
modernizirati postojece i izraditi nove programa POO-a, vodeci
racuna i o olakSanju prijelaza djece iz obdaniSta u osnovnu skolu;
osiguranje kvalitete osoblja (menadzment, struéno i drugo
osoblje) kroz odgovarajuce inicijalno obrazovanje i cjelozivotno
ucenje, odnosno profesionalni razvoj; uvodenje prakse (sustava)
monitoringa i evaluacije rada predSkolskih ustanova i njihovih
programa; izraditi potrebnu pedagosku dokumentaciju; izraditi
bazu podataka, odnosno statistickog sustava koji odgovara
zahtjevima Eurydice i Eurostat-a.

3. Osigurati redovito financiranje

POO, kao prvi nivo sustava obrazovanja, uvesti u proracune
entiteta, kantona, Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine i lokalnih
zajednica (resori obrazovanja, zdravstva, socijalne skrbi) u
statusu stalnog proracunskog korisnika. Pri tome posebno
izdvojiti namjensku stavku za financiranje POO-a u godini pred
polazak u Skolu, te namjensku stavku za (su)financiranje
povecanja obuhvata djece od 0 do 5 godina.

Treba uciniti napore da se smanje/eliminiraju razlike u
materijalnom statusu struénog osoblja u predskolskom i drugim
razinama obrazovanja.

Za realizaciju ovog cilja potrebna je: opredijeljenost
donositelja odluka za razvoj POO-a i osiguranje sredstava u
proracunima.

4. Ojacati inkluziju

Povecati ukljucenost u POO djece sa poteskocama u
razvoju, darovite djece, djece iz rizi¢nih obitelji, djece Roma,
djece iz ruralnih sredina, djece iz obitelji sa niskim socio-
ekonomskim statusom, djece bez roditeljskog staranja, djece
nezaposlenih roditelja, te djece iz drugih ranjivih druStvenih
skupina.

Za realizaciju ovog cilja potreban je: pojacani angazman ne
samo predskolskih ustanova, koje trebaju prilagoditi svoje
programe i metode rada potrebama i moguénostima svakog
djeteta ponaosob, nego i Sire drustvene zajednice, kako bi se
stvorili potrebni uslovi za ukljuéenje u POO za svu djecu, bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu.

5. Senzibilizirati drustvo za znacdaj predskolskog odgoja i
obrazovanja

S obzirom na nedovoljno razvijenu svijest o znacaju POO-a
i za druStvo u cjelini i za pojedinca, senzibilizirati drustvo za
znacaj institucionalnog POO-a, posebno donositelje odluka na
svim razinama vlasti, obitelj, javnost i medije.

Za realizaciju ovog cilja potrebne su: dobro osmisljene
aktivnosti informisanja i promocije drustvenih vrijednosti POO-a,
funkcionalno usmjerene na ciljane skupine i ponavljane u
odredenim vremenskim intervalima, kako bi vaznost POO-a
postala neupitnim dijelom javnog mnijenja.

7. PAKETI AKTIVNOSTI (P)

Da bi se realizirali specificni strateski ciljevi POO-a
potrebno je poduzeti niz aktivnosti. Svaki od pet specifi¢nih
ciljeva podrazumijeva njemu svojstvene aktivnosti koje su u
tekstu koji slijedi grupirane u pet paketa aktivnosti.
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7.1. PAKET AKTIVNOSTI 1 - POVECATI OBUHVAT

P.1.1. Analizirati mrezu javnih i privatnih predskolskih
ustanova na razini svake lokalne zajednice, njihove prostorne,
higijenske i druge uvjete, kao i opremljenost, didakticka i druga
sredstva za rad, te sumirati nalaze na razini obrazovne vlasti.

P.1.2. Analizirati mrezu osnovnih $kola na razini svake
lokalne zajednice, njihove prostorne uvjete i opremljenost za
izvodenje predskolskih programa (vode¢i racuna o ekonomici
obrazovanja i standardima i normativima za POO), te sumirati
nalaze na razini obrazovne vlasti.

P.1.3. Analizirati broj i strukturu struénog kadra u javnim i
privatnim predskolskim ustanovama sa aspekata: postojecih
standarda 1 normativa; povecanja obuhvata institucionalnim
POO-m; znacajnog povecanja uces¢a djece u programima u
godini pred polazak u Skolu. U analizu uvrstiti i broj
nezaposlenog struénog kadra traZenih profila.

P.1.4. Uspostaviti i stalno azurirati bazu podataka sacinjenu
po Eurostat- ovoj metodologiji o svoj djeci starosti od 0 do 6
godina, statisticki ih razvrstavaju¢i: po godinama (od 0 do 3
godine; od 3 do 5 godina; djeca u godini pred polazak u Skolu),
spolu, socijalnom statusu i mjestu stanovanja. Sve te podatke
prikupiti i za djecu koja nemaju jedinstveni mati¢ni broj i uvrstiti
ih u bazu podataka kao stalnu kategoriju.

P.1.5. Inicirati nove kriterije za financijsku participaciju
roditelja/staratelja djece u jaslicama i vrti¢ima na osnovu socio-
ekonomskog statusa, sa aspekta potrebe povecanja obuhvata
djece institucionalnim POO-m.

P.1.6. Na temelju uradenih analiza, sa¢initi plan povecanja
obuhvata POO-m za razdoblje 2017-2021.godine djece od 0 do 3
godine,djece od 3 do 5 godina i djece u godini pred polazak u
Skolu, uzimaju¢i u obzir sve potrebne elemente: financijska
sredstva, infrastrukturu, struéni kadar, opremu, prijevoz djece,
itd.

P.1.7. Osigurati sredstva u proracunima entiteta, kantona i
lokalnih  zajednica za intenzivnije poveéanje obuhvata
predskolskim programima djece u godini pred polazak u skolu i
cjelovitim razvojnim programom, posebice djece iz socijalno
ugrozenih obitelji, ruralnih i siromasnih sredina.

P.1.8. Dograditi, adaptirati, rekonstruirati i opremiti ve¢
postojeCe objekte i prostore i izgraditi nove objekte za POO
(posebno u velikim gradovima, ruralnim i razudenim sredinama).

P.1.9. Osiguravati provodenje plana iz tocke 1.6. kao
minimalnog okvira povecanja obuhvata POO-m u cijelom
planskom razdoblju.

7.2. PAKET AKTIVNOSTI 2 - OSIGURATI KVALITETU
PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA

P.2.1. Definirati ishode uéenja i razvoja u POO.

P.2.2. Unaprijediti Zajednicku jezgru cjelovitih razvojnih
programa za rad u predSkolskim ustanovama na temelju ishoda
ucenja i razvoja u POO-u.

P.2.3. Saciniti sporazum o unaprijedenoj Zajednickoj jezgri
cjelovitih razvojnih programa za rad u predskolskim ustanovama.

P.2.4. Izraditi nove/unaprijediti postojece programe POO-a
na temelju ishoda ucenja i razvoja i unaprijedene Zajednicke

jezgre.
P.2.5. Analizirati inicijalno obrazovanje odgojitelja na
temelju provedenog empirijskog istrazivanja, miSljenja

znanstvenika i prakticara, te na temelju toga izraditi smjernice za
modernizaciju inicijalnog obrazovanja odgojitelja.

P.2.6. Uraditi evaluaciju i reviziju "Standarda kvalitete rada
odgojitelja, pedagoga i ravnatelja u predskolskom odgoju i
obrazovanju" i izraditi standarde kvalitete rada i ostalih stru¢nih
suradnika.

P.2.7. Izraditi modele evaluacije i samoevaluacije rada
predskolskih ustanova.

P.2.8. Unaprijediti kompetencije odgojitelja i struénih
suradnika za suradnju sa roditeljima i jacanje roditeljskih
kompetencija.

P.2.9. Inicirati izmjenu propisa na temelju kojih se otvaraju
igraonice, kako bi se obrazovnim vlastima dala nadleznost u
ocjeni ispunjavanja uvjeta za otvaranje igraonice i u pogledu
nadgledanja njihovog rada.

P.2.10. Razviti module za struno usavrSavanje, razvoj
kompetencija 1 profesionalni razvoj odgojitelja, stru¢nih
suradnika i menadzmenta u POO-u.

P.2.11. Promovirati i poticati znanstvena istrazivanja teorije
i prakse u podrucju ranog djetinjstva i POO-a.

7.3. PAKET AKTIVNOSTI 3 - OSIGURATI REDOVNO
FINANCIRANJE

P.3.1. Osigurati zakonske pretpostavke za uvodenje POO-a
u proracune entiteta, kantona, Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine i lokalnih zajednica u statusu stalnog prora¢unskog
korisnika. Pri tome izdvojiti namjensku stavku (proracunsku
liniju) za financiranje POO-a u godini pred polazak u skolu, te
namjensku stavku za (su)financiranje povecanja obuhvata djece
od 0 do 5 godina.

P.3.2. Ujednacditi materijalni status stru¢nog osoblja koje
provodi predskolski program u godini pred polazak u Skolu sa
materijalnim statusom stru¢nog osoblja u osnovnom obrazovanju.

P.3.3. Osigurati zakonske pretpostavke za uspostavljanje
javno-privatnog partnerstva u oblasti POO-a.

P.3.4. Osigurati sredstva medunarodnih organizacija,
fondova EU i sredstva donatora, te ih usmjeriti u oblast POO-a.

P.3.5. Umanyjiti visinu mjesecne uplate koju roditelj/staratelj
placda za cjeloviti razvojni program za dijete u godini pred
polazak u Skolu za iznos koji je namjenski izdvojen za
financiranje programa u godini pred polazak u $kolu.

7.4. PAKET AKTIVNOSTI 4 - OJACATI INKLUZIJU

P.4.1. Osigurati pristup i tehnicke prilagodbe prostora
predskolskih ustanova, te pomagala za djecu sa tjelesnim
poteskocama, kako bi se otklonile gradevinsko-arhitektonske
barijere.

P.4.2. Poboljsati inicijalno obrazovanje i cjelozivotno
ucenje odgojitelja i struénih suradnika u podru¢ju ranog
prepoznavanja i intervencije kod poteskoca i odstupanja u
razvoju djece.

P.4.3. Koristiti postojece standardizirane i razvijati nove
primjerene instrumente za pracenje, procjenu i dokumentiranje
razvoja djece od 0 do 6 godina Zivota.

P.4.4. Razviti koncept dodatnih kapaciteta u predskolskim
ustanovama za pruzanje strune potpore za prepoznavanje i ranu
intervenciju kod djece sa posebnim potrebama (npr. senzorno-
motorna soba, resursna soba/centar, programi za nadarenu djecu,
itd.).

P.4.5. Diversificirati programe POO-a za djecu u ruralnim i
razudenim sredinama koja nemaju mogucnost pohadanja cjelo-
vitih razvojnih programa (mobilni timovi, vrijeme realizacije,
itd.).

P.4.6. Sustavno povecavati obuhvat cjelovitim razvojnim
programima djece iz siromasnih obitelji, obitelji u riziku, djece
nezaposlenih roditelja, djece Roma, djece bez roditeljskog
staranja, i sl.

P.4.7. Unaprijediti pedagoske standarde i normative za
POO, posebice u pogledu broja odgojitelja, broja i profila
stru¢nih suradnika i brojnosti odgojne skupine u kojoj se nalaze
djeca sa poteskocama u razvoju, vode¢i racuna o vrsti poteskoca.

P.4.8. Stvoriti pretpostavke za angaziranje asistenata u
odgojno-obrazovnom radu u predskolskim ustanovama.
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7.5. PAKET AKTIVNOSTI 5 - SENZIBILIZIRATI P.5.3. Uspostaviti stalnu suradnju izmedu predskolskih
DRUSTVO ustanova i lokalnih i drugih medija radi promocije primjera

P.5.1. Inicirati izradu i potpisivanje protokola o suradnji ~ dobrih praksi i uspjeha u radu predskolskih ustanova.

predskolskih ustanova, zdravstvenih i ustanova socijalne skrbi na P54 Periodi¢no  organizirati promotivne karvnpanje' o
razini lokalne zajednice u cilju osiguranja dostupnog i kvalitetnog ~ Zhacaju_POO-a namijenjene ciljnim skupinama - clanovima
POO-a za svu djecu.

P.5.2. Na razini lokalne zajednice razvijati i realizirati
programe (predavanja, radionice, dani otvorenih vrata, priredbe,

op¢inskih vijeéa, politickim strankama, poslovnim subjektima,
medijima itd.
P.5.5. Razviti brosure i multimedijalne sadrzaje popularnog

izlozbe, uliéne akeije i sl.) o znacaju POO-a za razlicite ciline P2 0 psihofizickim karalfteristikamavrazyojavdjeteta} od 0 do 6
skupine (mediji, roditelji, buduci roditelji, mladi ljudi, trudnice, ~ &odina i ishodima razvoja i na temu zasto je vazno upisati dijete u

itd).

vrtié.

8. Indikatori, nositelji aktivnosti i period implementacije paketa aktivnosti

Aktivnost I Indikator

| Nositelji | Razdoblje

[PAKET AKTIVNOSTI 1 - POVECATI OBUHVAT

adlezna ministarstva obrazovanja i osnivaci predskolskih ustanova

P.1.1. Usvojena analiza sa zakljuccima . . S Pocetak 2017. godine
u suradnji sa lokalnim zajednicama
P.1.2. Usvojena analiza sa zaklju¢cima adlezna ministarstva obrazovanja i lokalne zajednice [Pocetak 2017. godine
P.1.3. [Usvojena analiza sa zakljucima Ngdle?na ministgrstva ob{a;ovagj a, predskolske ustanove, lokalne [Pocetak 2017. godine
zajednice, zavodi za zaposljavanje
adlezna ministarstva obrazovanja i zavodi za statistiku u suradnji saj
P.1.4. [Uspostavljena funkcionalna baza podataka ministarstvima socijalne zastite i zdravstva, te sluzbama lokalne [Pocetak 2017. godine
zajednice i drugim nadleznim tijelima i institucijama
P.1.5. Prihvacena inicijativa i izradeni novi kriteriji Nadle;{la m1n1§tar§ tva qbrazovanja L munistarstva socijalne zasfite u [Pocetak 2017. godine
suradnji sa osniva¢ima i lokalnom zajednicom
[Nadlezna ministarstva obrazovanja u suradnji sa ministarstvima
P.1.6. Plan usvojen socijalne zastite i zdravstva i odgovarajué¢im sluzbama lokalnih Drugi kvartal 2017. godine
zajednica
P.1.7. Osigurana proracunska sredstva Vlag < p"“?‘?" r}adlezna m1n1stalstvg obrazovanja, mlnls@rstva [Kontinuirano od 2017. godine
socijalne zastite i zdravstva u suradnji sa lokalnom zajednicom
P.1.8. Broj objekata/prostora [Lokalne za‘jefinicef Y ?f"adnji sa nadle?nim ministarstvima Kontinuirano
brazovanja i osniva¢ima predskolskih ustanova
[Povecanje obuhvata djece od 0 do 6 godina, Vlaf] <, a posvepng nadlezna inistrstva obrazovanga,’ m1n1st?r stva [Kontinuirano od 2017. do 2021.
P.1.9. .. . socijalne zastite i zdravstva u suradnji sa odgovarajucim sluzbama .
Iposebno u godini pred polazak u skolu Lo godine
okalne zajednice
[PAKET AKTIVNOSTI 2- OSIGURATI KVALITETU PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA
IAPOSO u suradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja,
pedagoskim zavodima/zavodom za Skolstvo/pedagoskom
P.2.1. [Usvojeni ishodi ucenja i razvoja institucijom, zastupnicima akademske zajednice iz meritornih [Pocetak 2018. godine
Inaucnih oblasti i zastupnicima javnih i privatnih predskolskih
ustanova
IAPOSO u suradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja,
pedagoskim zavodima/zavodom za §kolstvo/pedagoskom
P.2.2. [Unaprijedena Zajednicka jezgra usvojena institucijom, zastupnicima akademske zajednice iz meritornih [Kraj 2018. godine
Inaucnih oblasti i zastupnicima javnih i privatnih predskolskih
ustanova
P.2.3. Usvojen sporazum o Zajednickoj jezgri [Ministarstvo civilnih poslova i nadlezna ministarstva obrazovanja __ |Drugi kvartal 2019. godine
[1zradeni novi/unaprijedeni postojeci programi [Pedagoski zavodi/zavod za Skolstvo/pedagoska institucija i nadlezna
P.2.4. juskladeni sa unaprijedenom Zajednickom jezgrom fministarstva obrazovanja u suradnji sa akademskom zajednicomi |Kontinuirano od 2018. godine
cjelovitih razvojnih programa redskolskim ustanovama i APOSO-om
adlezna ministarstva obrazovanja u suradnji sa pedagoskim
N zavodima/zavodom za §kolstvo/pedagoskom institucijom, . .
P.2.5. [zradena analiza i smjernice odgovarajuéim visokoskolskim ustanovama, APOSO-om i Drugi kvartal 2018. godine
zastupnicima javnih i privatnih predskolskih ustanova
JAPOSO u suradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja,
P.2.6. [zradeni dokumenti pedagoskim zavodima/zavodom za Skolstvo/pedagoskom Pocetak 2017. godine
institucijom i akademskom zajednicom
P.2.7. [zradeni modeli evaluacije i samoevaluacije Al’VQSO u surz}dn_] 152 nadlezmrfl mlmstarsmmav obra;ovgnj a1 peda- Kraj 2019. godine
oskim zavodima/zavodom za §kolstvo/pedagoskom institucijom
b3 Broj aktivnosti iz tog podrudja u izvjeStajima o |l%red§kolske ustanove, pedagoski zavodi/zavod za Kontinuirano
o radu predskolskih ustanova Skolstvo/pedagoska institucija i nadlezna ministarstva obrazovanja
P.2.9. Izmijenjeni propisi o otvaranju i radu igraonica  [NadleZna ministarstva obrazovanja [Pocetak 2018. godine
IPedagoski zavodi/zavod za skolstvo/pedagoska institucija, nadlezna
L. Lo . ministarstva obrazovanja i predkolske ustanove u suradnji sa - .
P.2.10. [zradeni i implementirani moduli [APOSO-0m, a dekvatnijm in)sokoékolskim ustanovama i Zi stupnicima [Kontinuirano od 2018. godine
javnih i privatnih pred$kolskih ustanova
b 11 Broj financijski podrzanih i publiciranih Predskolske ustanove, nadlezna ministarstva obrazovanja i nauke, Kontinuirano
T zZnanstvenoistrazivackih radova iz te oblasti [Ministarstvo civilnih poslova i akademska zajednica
[PAKET AKTIVNOSTI 3 - OSIGURATI REDOVNO FINANCIRANJE
Osigurane zakonske pretpostavke i vidljivo [Vlade, a posebno nadlezna ministarstva obrazovanja, ministarstva
P.3.1. financiranje POO-a u proradunima entiteta, financija, zdravstva i socijalne zastite u suradnji sa lokalnom Prvi kvartal 2018. godine
kantona, Br¢ko distrikta i lokalnih zajednica zajednicom
P.3.2. JUjednacen materijalni status [Vlade, nadlezna ministarstva obrazovanja i lokalne zajednice [Kontinuirano
P.3.3. Osigurane zakonske pretpostavke [Vlade i lokalne zajednice u suradnji sa privatnim sektorom |Kraj 2018. godine
P.3.4. Povecanje donatorskih sredstava za oblast POO-a Nadlezna ministarstva obrazovanja, Ministarstvo civilnih poslova Kontinuirano

BiH, predskolske ustanove
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I:Jmanjena visina mjese¢nih uplata E:Iadleina ministarstva obrazovanja, predskolske ustanove i osnivaci Treci kvartal 2017. godine

P.3.5. oditelja/staratelja redskolskih ustanova

[PAKET AKTIVNOSTI 4 - OJACATI INKLUZIJU

Broj objekata u kojima je izvrSena prilagodbai  |Osnivaci predskolskih ustanova u suradnji sa ministarstvima Lo .
P.4.1. b L . weip .. L . . |Kontinuirano od 2018. godine

broj nabavljenih pomagala zdravstva, socijalne zastite i nadleZznim ministarstvima obrazovanja

Broj inoviranih nastavnih planova i programa o . - .
P42, dekvatnih studija i broj odgovarajudih modula i [Q0g0Vvarajuce visokoskolske ustanove, pedagoski/zavodi za Kontinuirano od 2018. godine

. N . Kkolstvo/pedagoska institucija i osnivaci predskolskih ustanova
rograma struénog usavravanja
.. A . . [Nadlezna ministarstva obrazovanja i predskolske ustanove,

P.4.3. Brp_] Instrumenata 1 broj predskolskih ustanova pedagoski/zavodi za Skolstvo/pedagoska institucija i akademska [Kontinuirano od 2018. godine

lkoje ih upotrebljavaju Lo

zajednica

Broj predskolskih ustanova koje pruzaju struénu  [Osnivaci predskolskih ustanova, predskolske ustanove, nadlezna . .

P.4.4. .. ) .. L . . [Kraj 2020. godine
otporu djeci sa posebnim potrebama ministarstva obrazovanja, ministarstva zdravstva i socijalne skrbi
P.4.5. Postotak obuhvata djece POO-m iz ciljane skupine PrAeQSkolske ustaniove, osnivact predskolskih ustanova i nadlezna [Pocetak 2018. godine
ministarstva obrazovanja
. . . [Nadlezna ministarstva obrazovanja, ministarstva socijalne zastite i L .

P-4.6. [Broj obuhvacene djece [zdravstva, osnivaci predskolskih ustanova i predskolske ustanove [Kontinuirano od 2018. godine

Unapriiedeni i implementirani pedagoski standardi adlezna ministarstva obrazovanja i ministarstva zdravstva i
P.4.7. - naprijede P pedag [pedagoski/zavodi za Skolstvo/pedagoska institucija, osnivaci Zadnji kvartal 2018. godine

i normativi za POO - . .

redskolskih ustanova i APOSO

[Doneseni pravilnici kojima se regulise 5 . . s .

P.4.8. langaZovanje asistenata u predskolskim Nadlezna ministarstva obrazovanja, pedagoski/zavodi za [Kontinuirano od 2017. godine

A M . . Skolstvo/pedagoska institucija i osnivaci predskolskih ustanova
stanovama i broj angazovanih asistenata

PAKET AKTIVNOSTI 5- SENZIBILIZIRATI DRUSTVO

b5 Broj qup1san1h i javno promoviranih protokola o  [Osnivaci predskolskih ustanova,lokalne zajednice i predskolske Kontinuirano
suradnji ustanove
[Predskolske ustanove, pedagoski zavodi/zavodi za
P.5.2. Broj realiziranih programa Skolstvo/pedagoska institucija, lokalne zajednice, nadlezna Kontinuirano
ministarstva obrazovanja
P.5.3. Broj objavljenih priloga u medijima [Predskolske ustanove i njihovi osnivaci [Kontinuirano
b 54 Broj organiziranih aktivnosti Nadlezpa rr}lnlsta{stva qbrazovanja i lokalna zajednica u suradnji sa Kontinuirano
'VO- ima i predskolskim ustanovama
pss. BI’O_]: v_rsta i domet objavljenih i distribuiranih Mlms:tgrstvo cmlmh poslova i APOSO u suradnji sa UNICEF-om u Kontinuirano od 2017. godine
sadrzaja [Bosni i Hercegovini
9. Monitoring 7. Zejna Avdi¢, Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo
8. Alma Poli¢, JU za predskolski odgoj i obrazovanje "Nase

Nadgledanje provodenja vlastitih strateSkih  planova i
programa jacanja POO-a, baziranih na principima i ciljevima ove ¢
platforme, vrSe nadlezne obrazovne vlasti i jednom godiSnje ’
svoje izvjestaje dostavljaju Ministarstvu civilnih poslova Bosne i |
Hercegovine koje pravi zbirnu informaciju za Vije¢e ministara 11'
Bosne i Hercegovine. '

dijete" Tuzla

Nedeljka Sasi¢, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike
Srpske

Jan Peeters, Univerzitet Ghent Belgija

Nirvana Pistoljevié, Columbia Univerzitet New York u
Sjedinjenim Americkim Drzavama i Parma Univerzitet,
Italija

Tamara Pribisev-Beleslin, Univerzitet u Banjoj Luci

Clanovi Radne skupine za izradu dokumenta:
1. Daria Duilovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i 12.

Hercegovine 13.  Smail Zupcevi¢, Klinicki centar Univerziteta u Sarajevu
2. Elma Isanovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i  14. Ivana Viskovi¢, Univerzitet Hercegovina
Hercegovine 15.  Zora Marendi¢, Univerzitet u Sarajevu
3. Hasima Curak, Agencija za predskolsko, osnovno i srednje ~ 16.  Pero Spasojevi¢, Univerzitet u Istocnom Sarajevu
obrazovanje (APOSO) 17.  Almir Panjeta, nezavisni novinar
4. Mirna Niksi¢, Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke 18. Bojan Tomi¢, Federalna telev121_|.a )
5. Mara Matki¢, Vlada Brcko distrikta Bosne i Hercegovine 19. Alma Herenda, UN.I,CEF Bosne i Hercegovine
6. Natasa Cvijanovi¢, Ministarstvo prosviete i kulture 20. Selena Bajraktgrewc, UNICEF Bosne i Hercegovine
Republike Srpske 21. Nela Ka¢marcik- Maduna, UNICEF Bosne i Hercegovine
7. Zorica Garaca, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike  Tehnitka potpora:
Srpske 1 Esma Hadzagi¢ i i
L0 ey e . . . gi¢, UNICEF Bosne i Hercegovine
8. gnjeiana Kljaji¢, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Sanja Kabil, UNICEF Bosne i Hercegovine
Tpske ., - . 3. Lamija Landzo, UNICEF Bosne i Hercegovine
9. Naira Jusufovi¢, Ministarstvo za obrazovanje, nauku, X .
kulturu i sport Zenicko-dobojskog kantona ANEKS 1 - Spisak koriStenih dokumenata
10. Ivica Augustinovi¢, Ministarstvo obrazovanja, nauke, 1. Konvencija UN o pravima djeteta
kulture i sporta Srednjobosanskog kantona 2. Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim
Dodatni €lanovi u savjetodavnoj funkeiji: 3 Féra‘”mi : . Fudski ) ) )
1.  Marina Zeleni¢i¢, Zavod za skolstvo Mostar ’ sll(])gz)lzisar?la onvencya o judskim pravima 1 osnoviim
2. Ismeta Brajlovi¢, Prosvjetno-pedagoski zavod Kantona 4 Deklaracija Svjetskog obrazovnog foruma "Obrazovanje
Sar]e?evqk lié. Republicki pedacogki d 2030:Prema  inkluzivnom i jednako  kvalitetnom
3. St.a ?Nl O1IC, BEpubIICKI pedagoski zavo . obrazovanju i cjelozivotnom ucenju za sve" (Incheon
4.  Ljubinka Dragojevi¢, Gradska uprava grada Banja Luka Declaration, 2015)
5. Senada Sadovi¢, Gradska uprava Mostar 5 E 202’0 - E ka stratecii " div i
6.  Lana Radi¢, Gradska uprava Mostar ’ Hopa uropska sweicpya za pametaf, odrzv 1

ukljuciv rast, Europska komisija, 2010.
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J T Europa 2020 - Radna mjesta i napredak u europskoj
perspektivi, Regionalni savjet za suradnju, 2013.

Poziv na djelovanje - Ukljudivanje sve djece u kvalitetno
vaspitanje 1 obrazovanje, Regionalna ministarska
konferencija o obrazovanju, Istanbul, 2013.

RKLA 3 multi-country evaluation: increasing access and
equity in early childhood education in six CEE/CIS
countries 2005-2012, Unicef, 2014.

Barcelona objectives - The development of childcare
facilities for young children in Europe with a view of
sustainable and inclusive growth, European Commission,
2013.

Situation analysis of children's and women's right in BiH,
Unicef, 2013.

Making Education a priority in the post 2015 -Development
agenda, Unesco and Unicef, 2013.

Proposal for key principles of a Quality Framework for
Early Childhood Education and Care, European
Commission, 2014.

Moscow Framework for Action and Cooperation:
Harnessing the Wealth of Nations, World Conference on
Early Childhood Care and Education, 2010.

Preschool Education in BiH: Financial analysis with Policy
Recommendations on Standardization and Expansion of
Required Programs, Financial Feasibility and Organization,
Innova, Unicef, 2013.

Okvirni zakon o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni
1 Hercegovini, "Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03

Okvirni zakon o predskolskom odgoju i obrazovanju u
Bosni i Hercegovini, "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07
Zakon o Agenciji za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje, "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07

Sporazum o Zajednickoj jezgri cjelovitih razvojnih
programa za rad u predskolskim ustanovama, "Sluzbeni
glasnik BiH", broj 16/09

Strateski pravci razvoja obrazovanja u Bosni 1 Hercegovini
sa planom implementacije 2008-2015, "Sluzbeni glasnik
BiH", broj 63/08

Strateski pravci razvoja predskolskog odgoja i obrazovanja
u Bosni i Hercegovini, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, 10.02.2005.

Okvirna politika unapredenja ranog rasta i razvoja djece u
Bosni i Hercegovini, "Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine" broj 36/12

Akcijski plan za djecu Bosne i Hercegovine (2002-2010;
2011-2014; 2015-2018), Vijece ministara BiH 02.06.2015.
Revidirani akcijski plan o obrazovnim potrebama Roma,
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine 14.07.2010.

Dr. Jan Peeters, Sto &ini kvalitetno struéno osoblje u oblasti
ranog obrazovanja djece, UNICEF-ova konferencija
"Pove¢ajmo mogucnosti djeci u BiH za rano ucenje", 12-
13.02.2015.

Naucni i struéni radovi dr. N. Pistoljevi¢, dr. S. Zubcevié,
dr. T. PribiSev-Beleslin, dr. A. Pasalic-Kreso, dr. P.
Spasojevié

Analiza stanja prava djece i njihovog provodenja u oblasti
predskolskog odgoja i obrazovanja, Institucija ombudsmena
za ljudska prava u Bosni i Hercegovini, 2012.

Informacija o implementaciji Strateskih pravaca razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini,
Vijece ministara Bosne i Hercegovine 26.03.2013.

Izvjestaj o implementaciji ~Okvirnog zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju u Bosni i Hercegovini,
Agencija za predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje,
2012.

29. Poveéajmo mogucénosti djeci u Bosni i Hercegovini za rano
uCenje, Projektni dokument UNICEF-a Bosne i
Hercegovine, 2012.

30. Kuvaliteta predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i
Hercegovini, Agencija za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje, 2012.

31. Podrska razvoju kvaliteta u predskolskom odgoju i
obrazovanju, Agencija za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje, 2014.

32. Key data on Early Childhood Education and Care in
Europe, Eurydice and Eurostat Report, 2014.

33. Anketa o potrosnji kuéanstava u BiH 2011, Agencija za
statistiku Bosne i Hercegovine, 2013.

34. Demografija 2013, Agencija za statistiku Bosne i
Hercegovine, 2014.

35. Statisti¢ki bilteni o predskolskom obrazovanju Federalnog
zavoda za statistiku 1 Republickog zavoda za statistiku
Republike Srpske za 2013. 1 2014. godinu

36. Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine, Federalno
ministarstvo zdravstva, Ministarstvo zdravlja i socijalne
zastite Republike Srpske i Zavod za javno zdravstvo
Federacije Bosne i1 Hercegovine. (2013.). Istrazivanje
visestrukih pokazatelja (MICS) za Bosnu i Hercegovinu
2011.-2012.: zavr$ni izvjestaj Sarajevo: UNICEF Bosne i
Hercegovine.

37. Dr. Zlata Bruckauf: Djecije siromastvo i uskraenost u
Bosni i Hercegovini - analiza Ankete o potro$nji kuc¢anstava
iz 2011. godine, UNICEF, 2014.

Ha ocnoBy wrana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munucrapa bocHe u
XepueroBuHe, Ha mpHjetor MUHUCTApCTBAa LIUBUITHUX MOCIOBA
bocae u Xepuerosune, Ha 123. cjemHuny, onpKaHo] 4.
neuem6pa 2017. ronune, TOHHUO je

OJUTYKY
O YCBAJABY IIVIAT®OPME 3A PA3BOJ
MNPEJIIKOJICKOI' BACIIMTAIbA U OBPA3OBAIbA Y
BOCHU U XEPUEI'OBUHU 3A IIEPUO/ 2017 - 2022.

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

(1) OBom omtykom ycBaja ce Ilmatrdopma 3a pa3Boj
NPEJIIIKOJICKOT BacluTama U oOpazoBama y bBocHu wu
XepueroBunu 3a mnepuon 2017-2022. (v dawem mexcmy:
ITnatrdhopma 3a pa3BOj MPEIUIKOJCKOT BaCIHTaba U
o0pa3oBama).

(2) Ilnarpopma 3a pa3Boj MPEAUIKOJCKOT BaclUTama H
o0pa3oBatba je cacTaBHH IO OBE OJUTYKE.

Unan 2.
(Canprxaj u mpumjeHa Omyke)

(1) Ilnarpopma 3a pa3Boj NPEIUIKOJICKOr BaCIUTama U
00pa3oBama, YCBOjeHa OBOM OZUTYKOM, IPEICTaBIba OKBHUP
3a JIjeJioBake HA/UIOKHUM OOpa3OBHUM BJIAacTUMa Y
ycknahuBamy MONUTHKA pa3Boja MPEIIIKOJICKOT BaCIUTa-
Ba 1 00pa3oBama ca HubeBrMa EBporicke yHuje u Yjenu-
BCHUX HalWja y TOj 00JacTH, KpO3 M3pagy BIIACTHTHX
CTpaTeruja, IIAHOBA U JPYTUX aKara KojUMa Ce MOJCTHYC
Pa3BOj TPEIIKOJICKOT BaCIIUTamba U 00pa3oBamba.

(2) TInardopma 3a pa3Boj MpeUIKOICKOr BaCIIUTaba U 00pa3o-
Bama OOjequIbyje CTpaTelIKe IIJBEBE IPEAIIKOICKOT
BaclUTama U 00pa3oBamba U lbUMa CBOjCTBEHE aKTUBHOCTH,
TpyIHCaHe y TeT MakeTa KOju ce ofHoce Ha: moehame
obyxBara, o00e30jehuBambe KBaIUTETa MPEAIIKOICKOT
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BaCIUTama M 00pa3oBama, pPENOBHO (UHAHCHpAH-E,

HHKITY3Wjy U CeH3HOMIN3aLHjy IPYIITBA.
Unan 3.
(Cryname Ha cHary)

OBa olyka CTylla Ha CHary HapeIHOT JaHa OJ JaHa

o0jaBipuBama y "Ciry:x0eHoM riiacHuky buX".
CM 6poj 286/17
4. neuem6pa 2017. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucrapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.

BOCHA 1 XEPIIETOBHMHA
MUHUCTAPCTBO IMBUJIHUX ITOCJIOBA

IJIAT®OPMA
3A PA3BOJ NIPEJITKOJICKOI' BACIIUTAIBA U1
OBPA30OBAIbA Y BOCHUM U XEPLIET'OBUHH 3A
NEPUOJ 2017-2022.
CapajeBo, 2016. roaune

W3panmy oBor nokymenta je noapxkao YHULIE® Bocue n
XepLeropuHe
IIpearosop

Yact Mm je mrTo caM [I00MO TPHINKY [a HaIlUIIeM
npearosop 3a "Tlnatdopmy 3a pa3Boj MPEAIIKOICKOT BaCHHUTAbA
1 obpaszoBama y bocuu u Xepuerosunu 3a nepuon 2017-2022".
Ipuje HeKoIMKO Mjeceld OHO caM y MO3UIHjH JIa pa3roBapam ca
MHOTrOOpOJHUM 3aMHTEPECOBAaHUM CTpaHama, IOJIUTHYApPUMA,
JpXKaBHUM CIY)KOCHHIMMa, YHHBEP3UTETCKHM IMpodecopuma,
poouTelbUMa M JELOM O IPEAIIKOJICKOM BaCIUTAby |
o0pa3oBatby, Te [OCjeTUTH HEKONMKO BpTrha 1 mkona y bocHu u
Xepueropunu. Kox BehuHe OHHX ca KOjEMa caM pas3roBapao
OCjeTHO caM BENUKH €HTY3WjasaM Ja Ce IPEALIKOJICKO
BacCIUTame U 00pa3oBame yYWHH [OCTYIIHHM 32 CBY Jjely,
HapOYUTO 3a Jjelly U3 pambUBUX KaTeropuja, Kao W Ja Ce BHUILE
ylaXe Yy KBAJIUTCTHO BACIHTAake¢ W OOpa3oBambe y paHOM
IjETHICTBY, T€ CTOTa Pajlyje YMICHUIIA Ia CY HAIUIC)KHE BIACTH
MPUCTYNUIIE M3paJyd OBOI JOKYMEHTa KOju Tpeba IocMarparu
Kao KOHKPETHO aHraxxoBame 3a 0o0spy Oyayhuoct njeune y Bocau
u XepueroBunu. Taxohe je BpiO MO3UTHBHO M TO IITO CY
NPHUHLMINA Pa3Boja IPEIIIKOJICKOT BaclHTama W 00pa3oBama
yckialjeHu ca meT NpuHIuna EBPOINCKOr OKBHpa 3a KBAJIMTET
Koje je HemaBHO wu3pamwia Pamxa rpyma 3a BacOouTambe H
o0pa3oBambe y pPaHOM JjeTUECTBY [ eHEpasHOr IUpeKTopara
Erporicke komucuje 3a obpasoBame u Kyatypy. Ha Taj HaunmH
Bocua u XepuerosuHa yckialyje BacruTame U 00pa3oBame y
paHoM JjeTHCTBY y BocHE ¥ XepLeroBHMHH ca pa3BOjHUM
nonutukama 'y Espomckoj yamju. SWOT anammza y oBoM
JOKYMEHTY Jaje PeaMCTHYHY CIMKY HPEIHOCTH M HEeIOCTaTaKa
CEKTOpa 3a BaCHUTamEe M 00Pa30Bambe y PAHOM IjETHICTBY Y
BocHu 1 XepLeroBuHH, a CTPaTeIIKH [UJBEBH CY BPJIO H3a30BHH.
Kako 6u moBehanu o0yxBaT HPEAIIKOJICKHM BaCIUTAEM H
o0pazoBarbeM Jjelie M3 pamHBHX Ipylia H3y3eTHO je 3HayajaH
b 13 Ilakera akTMBHOCTH 1 KOjH TOBOPH O YCIIOCTaBH HOBHX
KpuTepujyMa 3a (UHAHCHjCKY NApTULHUMALK]y HA OCHOBY
COLIMOCKOHOMCKOT' CTaTyca poauresba/craparesba. 11Ito ce Thue
"[Takera aktuBHOCTH 2, O0Ge30MjeqUTH KBAIUTET BacCIUTama U
00pa3oBara y paHOM JjETHELCTBY", CMaTpaM Jia je Ol KJbYYHOT
3HaYaja PeBUAMPATH WHHULHMjAHO 00pa30Bambe U KOHTHHYHPAHO
npodecroHanHoO ycaBpmiaBame. MHunmjanHo oOpa3oBame Ha
yHHUBep3uTeTHMa y BocHM M XepLeroBUHM HEIOBOJBHO MaXHHe
OK/Tamka yuermy Kpo3 mpakcy, a crymamja CoRe ' mokasyje na je
HEOIXO/HO YCIIOCTABUTH PaBHOTEXKY H3Mel)y TeopHje U mpakce.

! Competence requirements in early childhood and care: A study for the European
Comission Directorate - General for Education and Culture. University of East
London and University of Ghent, 2011.

Takohe Tpe6amo a aHAIM3UPaMO capiKaj HHHULMjATHOT 00pa3o-
Baba KaKo OU Ce BHILE MaXKEbE MOCBETUIIO TIPUCTYITY (OKycHpa-
HOM Ha JHWjeTe, CIIMYHO TPHCTYIY Y cjeBepHOj MTtanuju, koja y
3emMJbama EBpOIICKe yHHje Ipeihadn y TOM IOTJIe/y.

[Ito ce THYe KOHTHHYyHMpPAHOr  HpodecHOHATHOr
ycaBpIllaBama, CKOPAIbE EBPOICKE CHCTEMAaTCKe CTYAHje Ham
MoKa3yjy 7a je o0yka y3 paj jeAMHH BHI CTaJHOI CTPYYHOT
ycaBplllaBama KOjU UMa MI03UTHBAH YTHUIIAj HA pe3yJiTare Jjene u
Ha yciyre BacluTama M 00pa3oBama y PaHOM JjCTHECTBY .
V3y3eTHO caM 3a/I0BOJbAH NAXKKOM KOja C€ INpHIaje OLjeHH
KBaJIUTETa CTaHAap/a 3a Bacmuraya. Kpatko pedeHo, 3ajeiHo ca
CEKTOpPOM 32 IPEIUIKOJICKO BacluTame U 00pasoBame u
HA/UIOKHUM MHCTUTYLHMjaMa, TpedaMo W3pajuTH CTaHIapie
npoeCHOHATHUX ~KOMIICTEHIMja Baclurada ¢ CTaHAapiae
KOMIIETCHIMja KOHTHHYHPAHOT MPO(ECHOHATHOT yCaBpIIABaba
Koju Mopajy 6utu MelycobHo yckmahenn.

[Naker kOju ce OMHOCH Ha jayame WHKITY3Hje je Takohe of
U3Y3€THOT 3Ha4aja: [MJbAHH IPUCTYI yTPOXKEHUM IpyraMa uMma
Mame e(UKacCHe yTHLAje Of YHUBEP3AJIHOT IIPUCTYIA Y OKBUPY
Kojer ce moceOHa MaXkiba MpUaje yrPOKeHHM Ipyrama U Jjen
ca MHBAIMANTCTOM (TAKO3BaHW MPOrPECHBHU YHHBEP3aH3aM).
KoHauHo, M031paBibaMo Mpe/IokKeHe aKTUBHOCTU YCMjepeHe Ha
CCH3MOMIM3ALMjy JpylITBA O MPEIHOCTHMA BacCIHTama U
00pa3oBama y paHOM JIjeTUECTBY. AKO POIUTEIbH BACIIUTABC U
00pa3oBame y PaHOM [IjeTHECTBY He Oyay MOXKHBIbABAIH Kao
HEILITO KOPHUCHO 32 IHMXOBY Jijelly, OHM MX Hehe yKibyuuBaTH y
paHO BacmuTamke M oOpa3oBame yCibeA Yera he [jerna
MPOITYCTUTH MPHITUKE KOje 3aCITyxKyjy.

AKTUBHOCTH ycMjepeHe Ha mpaheme U eBalyanujy cy
Takolhe BpNO 3HayajHE ¢ OO3MPOM Ja OHE IO caja HUCY Owmie
n06po passujere y bocuu u Xepieroputu.

Ha xpajy >xenum pehu ma ce uckpeHo Haxam HajboJbeM 3a
njery bocue n Xepuerosure. Hanam ce na he pasnmuunre Bnaze,
3ajelHO  ca  3aMHTEPECOBAHHM  CTpaHama,  HEBJIAJUHUM
OpraHu3anyjamMa U yHHBEp3UTETHMa, MONM OCTBapHTH BehuHY
oBuX mubeBa 10 2021. ronune, Te aa he y oBoM meroromunimemM
HEPHOIY M3rPaUTH CHCTEM BACIUTamba U 00pa3oBaba y PaHOM
IjeTHILCTBY KOjU je y cKiafy ca lusbeBuMa EBporicke yHHje u
KOju he OMTH Ha UCTOM HHUBOY KA0 CHCTEMH Y JPYTHM JpiKaBama
YIaHULAMa.

Jp Jan Iurepc

Crpyumak Pamne rpyme 3a BacmmurTame W 00pa3oBame y
PaHOM J1jeTHICTBY EBPOIICKOT OKBHpA 33 KBAJIUTET

a. CKPAREHHUIIE

- [IBO: npenuIkoyicko BacIuTame U 00pa3oBarbe

- ATIOCO: AreHnmja 3a NpeIIIKOICKO, OCHOBHO U CPEIIbe
obpa3oBame

- BXAC: Arennuja 3a cratuctuky bocue n XepreroBune

- BAII: 6pyTo ApyIITBEHH IPOH3BOL

- SWOT: eng. Strenghts, weaknesses, opportunities, practices
(CHare, cnabocTu, IPUIMKE U PUJCTELEC)

- EV: EBporicka yauja

- YH: VjenumeHe Hamyje

- YHULIED: ®onp VjenumeHNX HaLja 3a Jjely

- VHECKO: Opranusaiuja VjeaumeHHX  Hamja 3a
o0pa3oBame, HAyKy U KyITypy

- HBO: Hepnaauna opranusaiiyja

- OECD: Opranm3zanuja 3a eKOHOMCKY Capa/iiby U pa3Boj

6. IOJMOBHHK

- IIpenmkosicko BacnuTame M 00pa3oBame. IIPBH,
nocebaH M crneuuUYaH CTENEeH YKYIHOI BACIIMTHO -

2 Early childhood care: working conditions, training and quality of services — A
systematic review. European foundation for the improvement of living and
working conditions, 2015.
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00pa3oBHOT cHCTEMa KOju ce 0aBH BacIUTamEM H
00pa3oBarbeM Jijerie MPEALIKOICKe T00u.

- Ijeno:xxnBoTHO yyeme: yueme U 00yka on pohema 1o
Kpaja JKHBOTa, 00yxBara (hopMaIHO 00pazoBame (PEIOBHO
HMHCTUTYIOHATHO), HedopManHO oOpa3oBame (ycaBpla-
Bame, CICNHjaIn3alrja, KypceBH, OCBje)KaBambe 3HAMba) TE
nH(OPMATHO yuewe (CTUlabe 3Haka U BjeIITHHA KPO3 Pajl
U Ipyre CBaKOJHEBHE aKTHBHOCTH). L[jelOXHBOTHO yueme
je y OyHKIMjH W3rpajme KOHKYPEHTHE CKOHOMHUje W
OJIP’KHBOT €KOHOMCKOT Pa3Boja.

- Mukiy3uBHO 06pa3oBams-e: IPaBo Ha jeqHake MoryhiHocTi
TOKOM 00pa3oBama 3a cBe 0co0e, MOCeOHO TPaBo Ijere ca
noTelkohaMa y pa3Bojy u HajapeHe Jjele Ha MaKCuMallaH
Pa3Boj HBHUXOBUX MOTEHIHjajla KPO3 MOIPIIKY KOja YKIbY-
gyje ¢excuOmiIan nporpam, aaeKkBaTHO 0OydeHe HacTaB-
HHKE, CTPY4YHY MOJPIIKY H IPUXBATame Pa3IMYUTOCTH,
mTO WMa 32 IWJb Pa3BOj TOJEPaHIHUjEe H COLUjaHE
HHKITy3Hje.

- OcHoBHO ofpa3oBame: npema "[lo3uBy Ha njesnoBambe"
opranm3anuja YH-a u munucrapa obpasoBama EBpore u
LEHTpaJIHE A3Hje 32 YKJbYyUHBAmkE CBE Jijelle Y KBAJIMTETHO
BaclUTamke W 00pa3oBame, CBaKO Jujere O Tpedaio
3aBpIIUTH IyHH LUKIyC OCHOBHO 00pa3oBama KOjer YHHE
JEAHOTOIIEGE TPEIIIKOICKO, T€ ILjeJIOKYMHO OCHOBHO M
cpenme o0pa3oBame.

- Hcxoam ydemwa: omuc oHOra mTo ocoda Koja yuM 3Ha,
pasymmje M Moxe na o0aBjba Ha OCHOBY 3aBPILEHOT
mporieca ydyewa. Hajuemhe ce peduHume kao 3HambE,
BjCIUTHHE 1 KOMIICTCHIIH]C.

- Jacaunme wu BprMh: BacnuTHE Tpyne NPEANIKOICKUX
yCTaHOBa MpeMa y3pacTy Hjeue - jaciuue 3a gjeuny ox 0,5
1o 3 roauue, a Bptuh 3a gjeiy ox 3 roauMHe 10 moiacka y
LIKOJTY.

- ConmjaaHa HCK/BYYEHOCT: HpOIeC KOjuM cy oxpehenn
[OjeIMHIH TYPHYTH Ha WBHUIYY IPYLITBA U CIIPHjCYCHH Yy
IyHOM Y4YeCTBOBamYy y ApymrTBy. OBaj mporec Kuaama
Be3a u3Mel)y mojeauHIa M IIMpe 3ajeHHLE Ce MOXKE
O[BMjaTH Ha OCHOBY jeJHE WM BHUIIEC AUMEH3HUja:
3alonubaBama, o0paszoBama, ydemha y HOJUTHYKOM
KUBOTY, JAPYIITBEHMM W KYIATYPHHM aKTHBHOCTHMA,
MpeKama COLHjalHe HOJPIIKE, HTI.

- PesiatuBHa Junuja cupomamrsa: mo OECD spectBuim je
nocraBjbeHa Ha 60% MenujaHe MjeceYHHMX H3jeHaYCHUX
U3JaTaKa 3a MOTPOLLbY.

- ANCOJYTHA JIMHHja CHPOMAINTBA: II0 METOJOJIOTHjH
BXAC To je Mjeceqna norpora ox 238 KM 1o ocobn.

- Eurostat u Eurydice: arenmje EV 3a cratucruxy u 6a3e
nojaTaxa

u. METOJJOJIOT'HJA

OBaj mokyMeHT je m3paawia Paxna rpymna ¢opmupana ox
npescTaBHUKa MuHHCTapcTBa LMBWIHKX IociioBa bocHe
XepLeroBuHe, €HTHTETCKUX M KAaHTOHAIHMX MHHHCTapCTaBa
o0pa3oBama, Te PecopHOr ofjesbera Brame Bpuko muctpukra
Bocue u XeprieroBuHe 1 ATeHIHj€ 32 TIPEIIIKOICKO, OCHOBHO H
cpenmbe 00pazoBame.

PanHoj rpynu cy ce, y CKIagy ca KOHKPETHHM IoTpedama a
Ha no3uB YHUIIE®-a Bocue n Xepuerosuse, Npuapy>KUBajiud
MIPEJICTABHUIM APYTHX CEKTOpa, Kao M OMIUTHHA U TPasioBa, Te
nomahy excrepTH-CHelUjaIuCTH 32 TO0jeINHe CeTMEHTE Pa3Boja
JjeTeTa y IPEIKOICKOM y3pacTy.

CBuM  MHHHCTapcTBUMa oOpazoBama y bocHu u
XepueroBun je mociara Monba 3a uzpaxy SWOT ananuse Ha
TeMy noBehama o0yxBara Jjelie NPEIIIKOJICKUM BaCIIUTameM H
o0pa3oBameM, IMOCEOHO y TOJWHM IIpej I0Ja3aK y IIKOJy, Te
MOfIpIIKE  yHampehemy  KBajauTera IporpamMa W paja

HpeAIKoiackux ycraHosa. Oko 80% 1o3BaHUX je OArOBOPHIIO Ha
MOCTaBJbEHA MHTamba U3 YeTHPU (POKYCHE Tauke - MPEAHOCTH,
c11aboCTH, NIPHINKE U TIPUjETHE.

MunncTapeTBo IMBIIHUX HocinoBa bocHe n XepuerosuHe
3axBasbyje YHUILIE®-y Bocne n Xepuerosuae Ha momohu y
W3pay OBOT JOKYMEHTA.

1. YBOJ
1.1. CBpxa oBOr JOKyMEHTA

Casjer munucrapa bocue u Xepuerosune je 2005. rogune
ycBojuo Crparemike IpaBLe pa3Boja MPEIIKOJICKOr BaCHHUTAbA
n obpaszoBama y bocan u Xeprerosunn !. Pok 3a npoBoheme
Crparemkux npasana je 6uo kpaj 2010. rogure. Y mehyBpemeny
je IMapnamenrapha ckymuTrHa bocHe n XepleroBuHe ycBojuia
OKBHpPHHU 3aKOH O MPEIIKOJICKOM BaclUTamy U 00pa3oBamy y
BocHu 1 XepLeroBuHu” 1 Apyre 3aKOHCKe aKTe KOjH Ce OJHOCE U
Ha TPEAIIKOJICKO BaclHUTamke W 00pa3oBame (Y JajbeM TEKCTy:
[IBO). CBu T1 akTH Ccy y 3HA4YajHO] MjepH JONPHHH]EIH
npomjern neprenuuje [IBO-a y Bocan n Xeprerosunu, mro je
PE3YJITOBAJIO TOCTH3ameM oJpel)eHOr HalpeTka y TOM CEeKTOpy,
noHajnpuje y nosehaty obyxsara [IBO-M gjerie y romuHu mpen
TH0JIa3aK y HIKOJLY.

W3yzeran 3mauaj [1BO-a 3a apymrTBo y IjenuHH ce
notBphyje y cTparemkuM JOoKyMeHTHMa EBporicke yHUje, Kao H
opraHm3andja YjemumeHux Hamuja, nocebno YHULIED-a u
VYHECKO-a, nytem omnpe/jebuBamba KOHKPETHHX LMJbEBA KOje
tpeba moctihu y [IBO-y mo 2020. roauHe, anu U MOCIHje TOT
nepuona: CjeTcku 00pa3oBHU (GopyM je ycBojuo Jlekmaparujy
"O6pazoBame 2030: [Ipema MHKIY3UBHOM U jeIHAKO KBAJIUTET-
HOM 06Pa30Baby | [jeI0KUBOTHOM YUeHy 3a cBe".

Bocha n XeprerosnHa tpeba HOBU JTOKYMEHT CTPATEIIKOT
tiuma o pa3Bojy [1BO-a koju he mociayXuTH Kao OKBHp 3a
JjelnoBame HaIeKHUM OOpa30BHUM BJACTHUMA Yy yCKiIalHBamy
nonuTrka pasBoja [IBO-a ca mwbeBnMa EBporcke yHuje (y
nasbem Tekety: EY) u YH-a y Toj o0nacta, 0THOCHO Kao mojia3Ha
OCHOBa Yy W3paay BIACTHTHX CTpaTeruja, IUIAHOBA M IPYIHX
akara Kojuma ce nojactude paspoj [IBO-a, He camo 300T TexXmBe
ka uHterpammju y EVY, Hero mpuje cBera 30or o6e36jehuBarba
ITO OOJBHX TIPEJyCIIOBa 3a BIACTUTH Pa3Boj.

Iopen npeTxomHOT, CBpXa OBOT JOKYMEHTA je u 00e30jehu-
Bame BanuaHe peeperne bocue n Xeprerosune 3a mehyHapon-
He TnapTHepe M HUXOBY Oynayhy crpyuHy momoh, motpebHy y
JJaJbUM HHTETPALMOHUM IIPOLIECUMA Y 36MJBH.

bynyhu na cy MckibyunBo nomahiyl CTpydmall paJuiid Ha
OBOM CTpaTelIKOM JOKyMEHTY, OlpaBaaHo je pehu ja je merosa
CBpXa M y yHalpelemy BIaCTHUTHX EKCIIEPTCKHX KalaluTeTa n
HCKyCTaBa y CTPATEIIKOM CEKTOPCKOM IUIAaHUPAIbY.

1.2. IlpoMjeHa APYIITBEHOT CTATYCA MPEAIIKOJICKOT
BACIHTAKka H 00pa30Bamba

V nocseenme aBuje neuenuje nurepec 3a [IBO nHTEH3UBHO
pacte, He camo y EBpONCKOj yHHjU U APYTHM pa3BHjSHUM
3eMJbama, Hero mmpom ceujera. [Ipuje Tor neprona Ha [IBO ce
MPETEeXHO TNIeJaN0 Kao Ha JjelaTHOCT Koja WMa 3ajaTak [a
30pumaBa Jjely JOK pPOAWTEbU paje U Koja je YIIIaBHOM
Tpumnagana CeKTopy couujanHe 3amrTure. MehyTtuM, HOBe
TEXHOJOrHje ¢y omoryhuse u HoBa Hay4Ha ca3Harba, OCEOHO M3
MEIMIMHE U HEypoHayKe, Koja Cy W3 TeMesba MPOMHUjeHHIA
JIOTAJIAIIKBE CIO3HAje O Pa3Bojy JjeTeTa y MPEAIIKOJICKOj TO0H.
TpaiuIMOHAIHO CXBaTamke J1a je Y PAHOM JjETHICTBY MOTPEOHO
CaMO 4YyBaTH M XpaHUTH JHjeTe je IOTIYHO HAITyIITEHO.
CHuMama MoO3ra CaBpeMEHHM amapathima Ccy pesysiToBaja
otkprheM za ce jpyacko Ouhe paha ca Marbe-BHIIIe HCTHM OpojeM

!'75. sjednica od 10.02.2005
2 "Sluzbeni glasnik BiH" broj 88/07
3 Incheon Declaration WEF, maj 2015
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Moxaannx henuja (Heypona) - oko 100 mumnmjapau. Bpoj
HeypoHa ce nociuje pohema gjerera Hehe 3HauajHUje oBeharty,
amd ce O] caMor poljema OJBHja HEBjepoOBaTHA HEYPOHCKA
aKTHBHOCT, OJHOCHO YCIIOCTaBjbate Beza Mehy muMa,
yMpexaBame HeypoHa (CTBapajy ce cuHarce). [logerHu Opoj
CHHATIICH - 0KO 50 OmimoHa, camo y pBOM Mjecelry >kuBoTa he ce
ysehatu 3a oxo 20 myTa, a y 1o6u ox tpu roause Beh je 85%
¢dopmupanux cunancu. [loctoje ounriente pasiuke y Opojy
CHHAIICH y MO3TY JjeTeTa Koje je OMIO ageKBaTHO CTHMYJIHCAHO
W Jjerera Koje HHje Paciio y TOJACTUIIAjHOM OKpYyxkewmy. bpoj
CHHAIICH JIOCTIKE CBOj MAKCHMyM Y 6-0j roauHu xuora. OHO
ITO IUjeTe Hacibehyje o poauTesba je caMo MOYETHH OKBHUD 3a
pa3Boj dyHKIHMja MO3ra KOjU 3aBHCH O[] Ajeurje UHTEpaKLHUje ca
cpenuHOM. J[0XKMBIbAjH W MCKYCTBa KOjHMAa CMO H3JIOKCHH Y
paHOM JjeTHECTBY onpel)yjy xemujcke mporiece y Hamem
HEPBHOM cHCTeMy M Mo3ry. TpajHuje TpUCyCTBO onpeheHux
xemrja he obiMkoBaTH MO3aK Ha CrenU(UYaH HAYUH KOjH Ce
KacHHje TEIIKO MHjeHa WIN KOpHTyje. AKO OKOJIMHA Jaje J[jeTeTy
HeraTuBHa MCKycTBa pasrpanahe ce "iomre" cunance koje he
oMOryhHTH MOrpeirHo pyHKIMOHUCAE IHjeNor CUCTeMa.

Ienaromka ¥  NCUXOJIOIIKA  Hayka TOBOpE O
uHcTHTynMOHaHOM [IBO-y kao o Opm3n u OATOBOPHOCTH
JpKaBe 3a OflpacTame U Onarocrame HeHnX HajMmiahux rpahana
- [1BO mpezacTaBiba MUHIMYM jEeTHAKHUX YCIIOBA 32 PaHO yUeHe,
pacT M pa3Boj, OOJIMKOBamEe JMYHOCTH M HAIPENOBaE Y
Oynyhem >kMBOTY, Te Kao TakBO yTWue Ha MoryhHoct
CMHCIICHH]jer 1 OoraTujer )KHuBoTa ocobe.

W3 npeTxo/IHOT ce MOKe 3aKJbYUHTH J1a epruos o1 poherma
JI0 IIeCTe TOJMHE JXUBOTA IpPEJCTaB/ba TEMEJb IjEJIOKYITHOT
pa3Boja Jbyackor Ouha M FErOBOT JKHUBOTA:yCIjeX Y IIKOJIM,
3[PaBCTBEHO CTabe, Pa3BOj Ha KOTHUTHMBHOM M €MOLIMOHATHOM
IUIaHy, JKeJba 32 3HAEM U YYCHEM, OJHOC IpeMa ApyruMa u
JpYyLITBY, MOTpeba 3a KPEeaTHBHHM JONPUHOCOM, UTJ, CBE TC W
Jpyre OJUIMKE YOBjeKa Ce 3aCHHBAjy [0 ILIECTE TOJIHMHE EEroBa
xuBOTa. "YTpKa je Beh Haroma npeTpyaHa npuje Hero MmITo Jjera
KpeHy y mkomy" .

CBjeTckH TpHU3HATH CTpy4mald y O0JacTH EKOHOMHje
JOKa3zyjy Ja, IITO C€ paHHWje MOYHe yJiaraTh y JbYACKe
MOTeHIMjasie, To ¢y Behe crome moBpara uHBecTHIHWja. [lejmc
XexmaH, nooutHuk HoGenoBe Harpaze 3a eKOHOMH]Y, €r3aKTHO
OKa3yje Ja ce 3a CBaKu J0Jiap KOjH €€ MOTPOIIN Ha KBAIUTETHE
mporpaMe y paHoM y3pacty, Bpaha 17 monapa y obnuKy yrurene
tpomkoBa. Onx Ttora 13 nomapa wmme y jaBuu Oyuer, a 4
nojenuuny. Hajeehm mnoBpar uHBecTulHje je y ClydajeBEMa
Jjerie W3 YrpOXKCHHX CpeldHa Koja Cy Ouia yKJbydeHa Y
uHcturynuonansu I1BO.

HoBa HayyHa ca3Hama CHaXXHO Cy yTHIala Ha JOHOCHOLE
omryka y EY u mmpom cBujera y moriieny mpoMjeHEe OmHOCa
npema [1BO-y. Kao HeomxopaH, 3aCHOBaH je MYJTHCEKTOPCKH
npuctyn [IBO-y, y KojeM 3ajeaHO y4YecTBYjy CEKTOpH
o0pa3oBarba, 37paBCTBA W COLMjaJIHE 3aIUTHTE, ald WU JAPYTH
CEKTOpH, TMOCEOHO 00JacTH HCTpaKMBaka W HMHOBALMja.
PenatuBHo Op3o je IIBO m3pacnmo y jemaH o ApYyIITBEHHX
mpuopuTeTa, Te je mnpedephpaH y pasHAM pe3oylHjama,
JeKiapaiyjamMa, MeMOpaHIyMUMa U ApyruM aktuma u YH-a u
EVY-a, mro je mocrano BHIJBMBO Yy IpOMjeHaMa JICTHCIATHBE H
Ipakce y Ap)KaBama IIHPOM CBHjeTa. 3Ha4ajHO je HAIIOMEHYTH Ja
caBpeMeHH cBujeT y kBaiutetHoM I[TBO-y BHIM jako CpencTBo 3a
OCHQKHBAE MOJI0XKaja KECHE Y PYLITBY.

U Bocua n XeprieropuHa ce MPUKIbYYHIA TUM CBjETCKUM U
€BpOIICKUM TpeHIOBUMa Yy morieay Tpermana [IBO-a. Oxsup-
HHMM 3aKOHOM O OCHOBHOM M CpeltbeM oOpa3oBamy y bochu u
XepLICFOBI/IHI/Iz, ycBojenuM 2003. roguHe, MPOMOBUCAHH CYy HOBH

! Esping-Andersen, 2005, prema dr. Jan Peeters
2 "Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03

npuHuMnU U crangapad [1BO-a; Crparemku mpaBuy pasBoja
HPE/IIKOJICKOT  BaclUTakba M oOpasoBama y bocHn n
XepueroBunu cy, usmely ocranor, cyrepucain moxalhame
TIPEJIIIKOJICKHAX TporpamMa 3a CBY Jijelly Y TOAMHH IIpej Ioja3aKa
y IIKOJy, kKao U noBehame oOyxBara fjerie HHCTUTYIHOHAIHUM
IIBO-m; OKBHpHH 3aKOH O MPEIIIKOJICKOM BacCOHTamy |
obpasoBamy y BocHr 1 XeplieroBuHu je roToBO CBE MHTCHLH]jE
CTpaTeIIKUX IIpaBala MPETOYMO Yy NpPaBHY HOPMY; 3aKOHOM O
ATEHIMjH 33 MPEJLIKOICKO, OCHOBHO H CPEibe 00pa3oBame
KojuM je AreHmuju npata oxpeheHa HamexxHOCT M y oOmacTH
[IBO; CrpatemkiM npasimma pasBoja odOpazoBama y bocHu u
XeplUeroBHHH ca IUaHOM HMIUieMenTarmje 2008-2015.% cy
yTBphenu mibeBd u pokoBu U 'y obmactu I[1BO. Kao jeman ox
JIyTOpOYHHX LMJbeBa HaBeAeHO je moBehame Opoja ynucaHux y
npemmkoiacke ycranose Ha 50% mnomnynamuje u 100% oOyxsar
Jjere y TOXMHH IIpe]] I0Ja3aK y IIKOJY; HajIe)kKHa MHHHCTap-
ctBa oOpasoBama cy 2009. romune 3akpyumia Cropasym o
3ajeIHIYKOj je3rpy I[jeIOBUTHX PA3BOjHHX Mporpama 3a pan y
NPE/IIIKOJICKUM yCTaHOBaMa®, YCBOjeH je PeBuampanu akuuMoHH
IUIaH 0 06pa3oBHEM oTpeGama Poma ®, kao u AKILHOHH rTaH 3a
nmjeiy BocHe w XepueroBuHe - ycBajaH TpH IyTa 3a TPH
pa3nuunTa BpeMeHcKa nepuona’, Te OKBHpHA TOJIMTHKA YHAIIPe-
yHampe-hema paHor pacra u pasBoja gjene 'y bocHm wm
Xepuerounu . CBU HaBEJECHUM 3aKOHCKM aKTH M JIOKyMCHTH
CTpaTeIIKOr THNA, YCBOjeHHM of crpaHe IlapmameHTapHe
ckymutuHe bocue u XepueroBune w/wimn Capjera MHHHCTapa
bocue u XeplerosrHe, Kao U SHTUTETCKHUX U APYTHX Bilaja, Kao
CBOja TOJNA3WINTa HABOJAE MpaBO JjeTera Ha BaCIUTame U
oOpaszoBame, caBpeMeHa HaydHa ca3Hama U Teopuje o
I[jeTeTOBOM pa3Bojy, Te yKa3yjy Ha nmotpely jauyama [IBO-a.

1.3. ljeuje cupomaiurso

Majia caBpeMeHa HayKa 3aXTHjeBa MyJITHAUMEH3MOHATHU
HPHUCTYII MUTaky CUPOMAILTBA Jjerie (MHOre ycKpaheHOCTH HUCY
¢uHaHCHjcKe TPHPOJE), pPEIOBHE AaHKETE O IIOTPOIIBU
nomahmHCTaBa, KOje IIPOBOJEC CHTHUTETCKE M AreHummja 3a
cratucTuky bocHe m XepueroBune (y nassem Tekcty: BXAC),
[1ajy jaCHy CIIMKY y TOM IIOTJICAY.

Ilpema TMM nojanuma, CTONE PEIATUBHOT U AICOIYyTHOT
CHpOMalITBa KOJ Jjelle Cy KOHCTAHTHO BHILIE y OIHOCY Ha
ONIITy Tomynanyjy (amcomyTHa JuHMja cupomamTsa y 2011.
roxuHK: cBa gjena 30,5% a ca nomahuncTBa 18,7%). [ljemna xoja
kuBe y BehmM mopomumama cy Haj3acTylubeHHja Mehy
CHPOMAIITHOM JIjeLIOM Yy Topel)erby ca OIIITOM HOITYJIaLHjoM.

Hjeua poautesba 6e3 GpopmanHor oOpa3oBamba WM CaMo ca
OCHOBHMM 00pa30oBambeM Cy YEeTHpPH IIyTa CHPOMAIIHHjA Y
OJTHOCY Ha JIjelly POIUTEsha ca CPEeAmHM 00pazoBameM. Jljera
MIPBOHABE/IEHE KaTeropHje poIuTesba MpecTaBibajy ckopo 30%
nmjeunje momynanuje y BocHm m XepLeroBWHH, Te BHILIE O
MOJIOBHHE CBE Jjelle KOja KUBE Y CHPOMAIIITBY.

VY mpocjexy, oko 42% ykynHor Opoja njene Koja >KHBE y
CHpOMAIITBY XMBHM y aoMahMHCTBUMA y KOjUMa HE paad HU
jemHa ognpacia ocoba. Tpu dYeTBpTHHE CBe CHpOMAIIHE Jijere
JKHBH Y pypaiHuM noapydjuma (74%).

Ipema BXAC ankern u3 2013. romune, y Bocrum u
XepueroBUHH JKMBM OKO MIJIHMOH JOMahMHCTaBa Of KOjHUX
25220% cnaga y cupomamiHa M A0oMahMHCTBA HA TpaHHIM
CHpOMAIITBA.

3 "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07

4 "Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/08

* ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/09);

©128. sjednica od 14.07.2010

7 posljednji 2015-2018, usvojen na sjednici Savjeta ministara BiH odrzanoj 2.
juna 2015. godine

¥ "Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/12.
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KpusHa JpyniTBeHO-eKOHOMCKa curyanuja y bocHn u
XepLeroBUHU pe3yJIToBasa je ca BHILE IITETHHX MOC/beANLA 110
Jjely Hero Ha yKyIHy nomyianujy. Ha taj HaumH ce yupuhyjy
MPETIIOCTABKE 3a COLMjAIHO UCKJbYUYHBae 3HAYajHOT MPOLCHTA
Jjene JaHac/mpom3Bohava JPYINTBEHUX BPHjEJHOCTH CyTpa.
[perxomunM momarMa Tpeba OOAATH W CibeAchn: TMPUPOAHH
npupaintaj je y nepuoay 2003-2006. roquHe 610 Ha HO3UTHBHO]
Hyny, anu o1 2007. rofMHE OH je y MUHYCY KOjH Ce CBaKe T'OJUHE
nioehaga.

1.4. HoBuja Hay4yHa ca3Halba 0 Pa3Bojy Ajelle NPeIIKoJICKOr
y3pacra

CraHoBHIITE Ja ce KamamuTeT Mo3ra paha um ma je
HETPOMjeHJbHB, KOje je Oyro AOMHHHPAIO y pasHUM BpcTama
HayKa, JaHac je TOTOBO Y IOTIIYHOCTH HamyliTeHo. HayuHa
HUCTpaXHBamka TMOKa3yjy na Ijeduju Mo3ak 030W/pbHO "matu" u
YeCTO 320CTaje y Pa3Bojy aKo je JMIICH CTUMYJIATHBHE OKOJIMHE.
Moszak niocjenyje Hajeehy (rekcHOMITHOCT 3a MPOMjEHE Y MIPBUM
roiMHaMa KHMBOTA - OH je "'mporpaMupan” 1a U3Byde CBE U3 CBOjE
OKOJIMHE Kao rpaby Bimactutor pacta. OCKyIHAa M HECTHMYyJa-
THBHA OKOJIMHA he yracuTu u oHe 10 Taja (HOpMHUpaHEe CHHAIICE.
Hcro Tako, cTuMylianuja Koja HUje JolLIa Y IOTPEOHO BpUjeMe
Helie umarn edekara. Crora ce JaHac rOBOPU O MAaKCHMAITHO]
KOHTPOJIH JIjeTeTOBa OKPYKEHa - IIPHje CE TOBOPUIIO O KOHTPOIIH
mjerera. IIpBe roaMHE JKMBOTa CBakor JbyAckor Ouha
KapakTepuile 1 pOpMHUpae CTaBOBA M BPUjSIHOCTH KOje UMajy
TpajHe KOpHjeHEe 3a HEYHMjH ILWjelu KUBOT. Te BpHjeIHOCTH
onpel)yjy KacHHje JbyICKO MOHAIIAKE jep Cy M3BOPHO YpEe3aHe y
JIMYHOCT.

HayuHa uctpakuBama y o0JacTHMa IeJaroruje U IcHxo-
nordje MOTBplyjy OyropodHe MO3UTHBHE €(PEKTe paHOT WHCTH-
TyuoHanHor obyxsarta mjerne [IBO-m: moBehame 00pa3oBHHX
pe3yarata y IIKONH KOjU CYy Mjep/bHBH YaK [0 3aBpIIETKa
cpelmbe IIKOJIe; Mamhe HallyliTama IIKOJIe M Iporeca obpaso-
Bamba; 3HAYAJHO CMAKECHE COLMOCKOHOMCKE HEjeIHAKOCTH; Mabe
CIeNUjaTHIX 00pa30BHUX IIPOrpamMa y KaCHHjeM IIKOJIOBamy (3a
ojemy ca moTemkohama y ydewmy M pas3Bojy); MOOOJBIIAFE
roBOpa, MHCMEHOCTH, CAMOKOHTpOJIE, IOHAllamka, €MOTHBHHX
BjEITHHA, MAaTeMaTHYKUX  CIIOCOOHOCTH,  CaMOIOy3/lama,
npuiarohaBama HOBUM COLMjalHMM ycioBuMa, uta. Hajeehu
edexkaT HpEAIIKOJICKHX Mporpama 3a Jjery of 3-5 roiauHa je y
KOTHHTUBHOM JOMeHy. Heke Hay4yHe CTyauje Cy HpaTuie
*kuBoTHa mocturHyha ocoba ca 40 roamHa >XKHBOTa Koje Cy
noxahase MpeuKoICKe IporpamMe U pesylrare ycrnopeauie ca
IBUXOBUM BpIUMALMa 0€3 MPEALIKOJICKOr HCcKycTBa. Ocum
00JbHX MIKOJICKUX M YHHBEP3UTETCKUX MOCTHUrHyha Kom mpse
rpyne, 3HauajHe IPEIHOCTH Cy CBHACHTHpaHEe Yy o0JacTu
MEHTAJIHOT M YKYIHOT 3/ipaBjba, CKOHOMCKOM cTarycy (6ospa
3apaja W 3alOLUBUBOCT), MOPOAMYHOM JKHMBOTY, IPYLITBEHO
npuxBaheHOM NOHaIIaky (MambU CTENEeH KPUMHUHAIUTETA), UTA.
Hapounto mnosutuBne edekre [IBO-a cy cBa ucTpaxuBama
MOTBPAWIA y CIIy4ajy MOje/IMHALA KOjU Cy Kao Jjena KUBjelH y
HEIOBOJHHHIM COLIMjaIHIM YCJIOBHMA.

KBanuretHH BacoMTauyd 4YWHE BPTHA  EMOLIMOHAIHO
0e30jeTHOM cpeMHOM, OCjeTJBUBOM Ha Jjeunje moTpede - y Tome
MHOr'a HCTpaKMBama BUJAEC HajBehM nOmpuHOC pa3Bojy 3a CBY
Jjelty, moceOHO Jjelly U3 PambUBHX IPyIa .

1.5. Crame npeamKoJICKOr BACIIUTAKA U 00Pa30Bamba y
Bocuu n XepueroBunu

Cextop [IBO-a y BocHu u XepueroBuHu uma Ayry u
pecniektabunHy Tpamunujy. Jlanmac oBaj cektop OpuHEe O
npubmmkHO 19.500 mjene-KoprUCHHUKA TOAUIILE, OPraHu3yje je y

' Za ovo i poglavlje 1.2. su koristeni nauéni radovi dr. N. Pistoljevi¢, dr. S.
Zubcevié, dr. T. PribiSev-Beleslin, dr. A. Pasali¢-Kreso, dr. P. Spasojevi¢

250 jaBHUX M MPUBATHUX yCTaHOBa U MMa oko 2700 3amocieHnx
(o uera je 10% agMUHHCTPATUBHOT 0CO0IbA).

O6yxBar wuHcTuTyIoHaHMM [IBO-M je y BpHjeme
ycBajama uctekne crpareruje passoja [IBO (2005) mnocuo 8%
YKyIIHe mpefmKoicke nomynanuje. CKopo AeneHnjy KacHuje
ceera 9,8% momynaryje je ymucaHo y HMPEIIKOJICKE YCTaHOBE.
Tom npouenty tpeda nomatu 4,46% nomynaiyje NETOrOAMII-
haka Koju moxaljajy mporpame mpej rojasax y mkoiy. Y 306upy,
yKynaH o0yxsaT cBuM BuzioBuMa [IBO-a u obpasoBama y bocHu
n Xeprerosuau uzHocu 14,26% mnomnynamuje ox 0-6 roxuna (y
yeMy Jjea UCIoj 3 TOIHMHE CTapoCTH y4ecTBYjy ca 9,5% ox
yKyIHOT Opoja o0yxBahene mjere).

On cBux JprkaBa IieHTpaiHe U ucToyHe EBpone, Hajsehn
MpOLICHAT HEyMHCcaHe Ajere ox 3 10 6 roauHa y MPEALIKOJICKe
ycraHoBe uMa Taymkucrad. Jlpyra Ha TOj HEraTHBHO] JIUCTH je
Bocma wu Xeprnerosmna. Tpeha je Kuprucran, cimjenu
Aszepbejuan u Tako naske. Ha HuBoy EY o0yxsar gjene on 4 1o 6
roxuHa Beh m3HOCH 93% 1 cTanmHo ce noBehasa.

VY mnorneny coumjanHe cTpykrype, ycraHose [IBO-a y
bocun n XepueroBunu yriaBHoM noxabajy mgjema u3 ypOaHux
cpenuHa, Hajuenhe ca 00a 3amocieHa poauTtesba. Ta jJjerna ynHe
75,5% yxymHOT Opoja mjene y NpeAIIKOICKAM yCTaHOBaMa, TOK
Cy Jijera He3aIloCIeHUX POUTesha 3aCTyIUbEHA ca Mambe 01 2%.

[jera 3 pypaiHUX CperHa Cy CHMOOINYHO 3aCTYIUbEHA Y
CTPYKTYpH Jjelie Koja moxalajy mpeiiKkoiacKy YCTaHOBY - OHU
yune cera 0,5% ykynHor Opoja njene. MHOra HCTpaxuBama
yKadyjy Ha YHICHHUIy Ja [jella Koja JKHBE Y CCOCKHM
TozipydjuMa 00pa3oBHE pe3yJITare MOCTIDKY Ca 3aKAIIbEheM O
JIBHje TOANHE y OXHOCY Ha CBOj€ TPaJICKe BPIIHAKE.

[Ipocjeuno je romumIme y MpeamKoICKe ycTaHOBe Y bocHn
u Xepueropunu ykjbydeHo oko 500 gjene ca moceOHHM
norpebama. YisbyueHocT fjere Poma y mpeqiikoicke ycTaHoBe
Ce CTaTHCTUYKH HE IPaTH, ajld y UCTPAXKUBAIY BUIIECTPYKUX
nokasatespa 3a 2012. ronuHy ce HaBoau mojarak Aa csera 2%
poMCKe gjene y y3pacTy o 3 1o 5 roxuHa noxalha opranusoBaHe
mporpame 00pa3oBamba Yy paHOM [jeTHECTBY. HeomxomHocT
unktysuBaor [IBO-a je kao ompexjessese yrpaheHo y
CTpaTellka JOKYMEHTa U 3aKOHe, ajii Hema y moTpeOHO] Mjepu
pa3BHjeHMX IIpaTehux akata HM Jpyre IOMOhM y jadamy
WHKIy3#Wje  (aJeKkBaTHO  WHHIMjaTHO  o0pasoBame  H
LjEJIOXKHUBOTHO yd4ermhe BaclUTada, CaBpEMEHa IapagurmMa o
MpOLjeHd W TpeTMaHy Jjere ca moceOHHMM moTpedama,
CTaHJapAu U HOPMATHUBH 32 PaJ] yCTaHOBA, UT]).

[Ito ce Tnue ykipyunBama gjere y [I1BO y roqunm mpex
noJjazak y mKoJay, OKBUPHUM 3aKOHOM O HPEIUIKOJICKOM
BacIHTamy U oOpasoBamy y bocun m Xeprerosunn yTephenum
ka0 00aBe3HO, CHTyalHja je pasiMIuTa Of jeJHe IO ApyTe
HaJIe)XHEe 00pa3oBHE BIacTH. Heke o HUX joIl HUCY yCBOjUIie
BJIACTUTE 3aKOHE YycarnameHe ca OKBHpPHMM, a mpema
unpopmarjaMa 00pa3oBHUX BIACTH (HHAHCHjCKU PA3NIO3U CY
rinaBHH y3pok. Y @enepanuju bocue u Xepuerosune (u3y3es
Tpu kaHToHa: CpenmobocaHCKH, XepreroBayKo-HepeTBAHCKU H
3armaIHOXepLEeroBavKy, KOja HUCY HOHHjelIa 3aKOHE ycarJanieHe
ca OxBupHHUM 3aKkOHOM) Te y bpuko muctpuxry bocHe u
XepueroBuHe, y roavHH mpen monaszak y mkomy IIBO je
00aBe3HO 3a CBY Jjelly aJeKBaTHOT y3pacTa, 10K ce y Pemyomuun
Cprickoj [IBO Moke opraHu30BaTH 3a CBaKO AWjETE y TOIUHH
TIpe] MoJIa3ak y KOy, JaKiie Heo0aBe3Ho.

Cnomenyhemo 1a je y YHcko-caHckoM KanToHy y 2010.
roguHu goHeceH Uy "Ciry:KOCHOM TJIaCHHUKY YHCKO-CaHCKOT
kantona", Opoj 8/2010 oGjaBbeH 3aKOH O MPEIUIKOJICKOM
BACIUTaly U 00pa3oBamy YHCKO-CAaHCKOT KaHTOHA, ali OH JI0
JaHaC HHje CTYNHO Ha cHary. Tek HaKoH CTymama Ha CHary
3akona, Moryhe je 3amodeTy peanm3anyjy o0aBe3a IPONMHCAHUX
3aKOHOM, T1a TaKO M Ca peall3alijoM 00aBe3HOr IMPEAIIKOICKOT
nporpama y TOANHH MpeJ] M0J1a3aK y IIKOJIY.
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Tpajare NpeAIIKoICKUX NporpamMa y TOAUHY TpeJ MoJiazak
y wmkony je Hajuemnhe 150 yacoBa, pacropeheHnx TokoM mujese
roxuHe Ha (OHM OJ Ba 4aca CEAMHYHO, JIOK ce y PermyGmmim
CpIICKOj TO OpraHm3yje y MepHoay O TPH Mjecela o TPH Jaca
JIHEBHO, IITO je YKynHO oko 190 wacosa.

IMeparomky CTpydmald Cy O IIOYETKA YKa3WBAIM Ha
ynibeHuIly fAa je ¢oun ox 150 cati HemoOBOJbaH 3a MOCTU3AE
0ap OCHOBHMX pe3yiTaTa, IIOTOTOBO Kaja Cy TH CaTd
pacropel)eHr Ha jeOHO IPUCYCTBO CEIMHUYHO, jep H30CTaje
HEOIXOJHH KOHTHHYHTET paja ca JjeloM, a TaKo M CBHICHTHO
JIejcTBO TporpaMa Ha jjery. IleqarommKku u Apyry CTpyvbaly Hi
¢oun ox 300 wacoBa He cMaTpajy aJeKBATHUM 32 TOCTH3AHC
xKeJbeHHuX pesyntata. [Ipocjexk ceamuunor ¢donma catu y EVY je
29, a mporpam Tpaje LHjely TOAuHY, OIHOCHO JIBHjE TOAMHE 323
njerty o 4 1o 6 roauHa.

[Ito ce THYE OpraHU3auUOHUX (POPMH Y HHCTHTYLIHOHAI-
HoM [IBO-y, momamu mokasyjy na mpesnalyje IjenomHeBHH
OopaBak y OOmaHMINTHMA, KOjUM ce 30pHIaBajy Jjena 0K
poautessu pange. Hayuna uctpakusama, Bohena y EBpomu Ha
TeMy e(pHKacHHX TPOrPaMCKUX MOJAIHTETa, pe3yinTyje cy
CMO3HAjOM Jla IjeJOAHCBHM OopaBak Hema Beher 3Hauaja y
nopehery ca kpahuM IHEBHMM INpoOrpamMuMa KOjH Cy, Y3 TO,
3HATHO je()TUHU]H.

KBayUTETHH MPOrpaMM U KBAJINTETaH Kajiap Cy OCHOBHE
mpeTHocTaBke pasBoja y cekropy I[1BO-a. Ilemaromka Hayka
apupmuiie 3Hayaj KBANMTETHUX [pOrpama, aikd HUCTHYe
NpeCcyZHy YJIOTy BacluTada - OH HE CMHje OMTH CpPEICTBO
TPaHCMHUCHje 3alPTaHUX MPOTPAMCKHX Cajpiaja, HEro HHXOB
cykpeatop. To monpasymmujeBa OCHOCOOJBCHOCT BaclUTada Ja
HCTpaXkKyje CBOjy BACHHTHY IPAKCy U Jia je MHjema, 0e3 cTpaxa
0]l KPUTHKE yCTaHOBE Y K0joj pamu. Ta 0crocoOseHOCT ce Kao
b Tpeba yrpaiutd |y HMHHIMjaTHO oOpa3oBambe U
LjeI0KMBOTHO y4ere Bacnurada U y nporpame [1BO-a, te nahu
aJICKBaTHO MJECTO y M3pajH ajlata KOju y CHCTEMCKOM CMHCIY
cTBapajy IpeTocraBke 3a obe30jehuBame kBammrera [1BO-a. Y
TOM MOIJENy Cy YYHMECHM IOYETHH KOpalu - AreHuuja 3a
TIPEALIKOJICKO, OCHOBHO U Cpefitbe 00pa3oBatbe (y 1aJbeM TeKCTy:
ATIOCO) je paseuna Craniapie KBaluTeTa pajga BacluTaua,
negarora M JUPEKTOpa Yy TIPEAIIKOICKOM BacHHTamby M
obpazoBamy, Te moHmjena Ilpermopyke 3a yHampeheme
noctojehnx 1 u3paly HOBUX I[jeJIOBUTHX Pa3BOjHUX Iporpama.

VY norneny (pMHAHCHPama pasia MPEALIKOICKUX YCTaHOBaA,
€BUJICHTHO j€ J1a INIABHUHY (MHAHCHjCKUX 00aBe3a MMa OCHMBAY,
nok OKBHPHHUM 3aKOHOM JeUHHCAHM TMapTHEPH HEMajy
(uKcUpaHe M CBAaKOJHEBHHM DPaJioM YCJIOBJbEHE obaBe3e. AKO
HA[UIOKHO  MHHHCTapCTBO  O0pa3oBaka HEMa  JJOBOJHHO
OyIIETCKHX CpeAcTaBa, OHO Hehe M3BPIINTH CBOje 0OaBe3e Impema
MPEAIIKOJICKO] YCTaHOBH, WJIM he WX H3BPLIMTH MdjETUMUYHO.
Tome Tpeba moaaTi YMBCHULYY 1a ¢y, ocuM y Kantony CapajeBo
u Bpuko muctpukry bocne m XepuerosuHe, OCHHBaYM jaBHHX
NPEJIIIKOJICKAX YCTAHOBA jeIMHULE JIOKaIHe camoynpase. Ctora
I0jeIMHUKAHTOHAIHN OylIeTH YOIIITe HE CaipXe CTaBKy 3a
I1BO - oHo Huje crabmwiHH OYIETCKH KOPHCHHK, (PUHAHCH]CKH
MPOJjUIIMPaH HAa CIMYHAM KPHUTEPHjyMHUMa II0 KOjUMa ce
(prHAHCHpPa OCHOBHO WM CPEIhEe 00pa30Bambe.

To ne 3naun na Oyyern Peny6iuke Cpricke U MOjeJuHUX
KaHTOHA HeMajy u3zBajama 3a [IBO (oHM u3/Bajajy cpeicTBa,
nmoceOHO 3a TporpaMe Ipex MOoNa3ak y IOKONIy), i TO Cy
YIJIABHOM MHTEPBEHTHE OJUIyKE BJIACTH W3HA[ JIOKAIHOI HHBOA
KOj€ ce MOTY aJli ¥ He MOpajy JOHHU]ETH.

Vnarambe y pa3Boj jaBHHUX MNPEIUIKOJICKUX YCTAaHOBA - Y
objexTe, noBehame Kamanurera, MoOOJbIIAKE KBAJIUTETA, UT/.-
JMPEKTHO je YCIIOBJbEHO Pa3BHjEHOIINy OMIITHHA M HHXOBOM
eKOHOMCKOM Mohu, Tako 1a crame [TBO-a 3HauajHO Bapupa o1
jemHe o apyre JiokanHe cpexuHe. CHpOMaIlHe ONIITHHE Marmbe
W37IBajajy 3a TMPEALIKOJICKE YCTAaHOBE, YUME CE ayTOMAaTCKH

noBehaBa nujeHa kojy miahajy poauressu, 300r 4era Joja3u 10
cMamera Opoja [jere y MpeuiKojICKUM ycTaHoBama. Tako ce
KpyTr CHpOMAILTBA 3aTBapa M Iyropo4Ho yuspuihyje, Hanocehn
BEJIMKY IUTETY W JPYLITBY M MOPOIHIHM U [O]jEIHHILY.

Jjena y Bocau n Xepuerosunu Hemajy ucte MoryhHocTH
MIPUCTYIIA MPEAIIKOJICKOj YCTAaHOBH, KBAIUTETHUM HPOrpaMuMa,
Te KOPHIUTEHY IporpaMa y AyXKeM Tpajamby, koju he ctumy-
JIMpaTH HUXOBE MOTeHIMjane. [IpucTyn npeuKoiIcKuM yCTaHo-
BaMa ¥ KBAJIUTETHHM @pOrpaMHUMa je JUPEKTHO YCJIOBJBCH
¢unancujckoM Mohu pomuressa. [lopen Te nuCKkpHMHHAIMjE O
OCHOBHM CHPOMAIITBA, CBHICHTHE Cy W IUCKPHMHHALHMjC IO
MjecTy CTaHOBama (Tpag - ceino - pasyheHa Tepuropuja
OIILTHHE), MjECTy pOAWTEJba y MAPYLITBEHO] MOAjeTH paja
(MapruHajau-30BaHe M YIPOXKCHE TPYIIE), 3IPaBCTBEHOM CTamby
mjerie (mjeria ca moceOHMM TOTpebama, ca moTemkohama y
pa3Bojy, WTA.), IOPOIMYHOM CTaTrycy pjeme (caMOXpaHH
pomutesbH, Ajena 0e3 PORUTEILCKOr CTapama), UTA. To 3Haum
Jajbe MpoayOJbaBame HEjETHAKOCTH M yTpOXKaBame IpaBa Ha
paHO 00pa3oBame, a TUME M jauarme CHPOMAIUTBA U OACYCTBO
MeXaHHM3Ma COLMjalHe MHKIIy3Hje Yy U3rPajilbi HOBOT APYIITBA U
HOBE CKOHOMHjE, Oa3upaHe Ha 3HAMY.

VY EV je Haj3acTyIUbeHHjH KOMOWHHUpPAHU HAUYMH (DHHAHCHU-
pama [IBO-a (1ieHTpasiHo, PEerHoHAIHO U JIOKAJHO), IPH YeMy je
CBaKM HHMBO BJIACTH MPEIM3HO 3aayXKeH 3a oapeheHe obaese.
Hajehu 6poj npxasa EY usnsaja msmeby 0,4 u 0,6% cBojux
Opyro npymTBeHux mpom3Boja 3a [IBO. 3nauajuo je
HAIMOMEHYTH Jia, yHyTap ykymHor mpouenta B/II1-a kojer oBe
3eMibe m37Bajajy 3a I[1BO, Buime ox moma ce oJHOCH HA Ajery
crapoctu o1 0 10 3 ronuHe.

Y bBocan u XepueropuHe HHjE€ Y JJOBOJBHOj Mjepu
pasBujena cBuject o 3Hauajy [IBO-a 3a nojeanHIa U APYLITBO Y
mjenuad. Crora je moTpeOHO MPUOIIIKUTHA HaydHE CIO3HAje O
KpylujanHoj BaxxHoctu [IBO-a cBUM ClOjeBUMa CTAaHOBHUIIITBA,
MOCceOHO [MJbAHUM IIOIYJIALMOHUM Tpylama - pOAUTeJbHMa Ha
TIPBOM MjECTy .

1.6. ITos1a3He 0CcHOBe 3a U3pPajy OBOI JOKYMEHTAa

3peno ApywmITBO Koje pa3ymujeBa Ja ce HpHje mojiacka y
OCHOBHY LIKONy y AjeTery (opMHpajy TeMeJbHE OIpeIHHULE U
o0pacuy 3a LWjeNy HberoB XKUBOT, BUjehe cBoj yHH HHTEpeC y
pa3Bojy kBanuretHor [IBO-a 3a cBy gjeny. Taj untepec He Moxe
OUTH [CKIApaTUBHOT THIA M HE MOXE CE CBECTH CaMO Ha
XYMaHUCTHYKY apryMEHTalujy, ¢ 003MpOM Ha €HOpMaH 3HA4aj
I1BO-a 3a 6yzyhnoct npymrsa.

ToMm paHOM HHTEPBEHIMjOM APYIITBA/IpiKaBe y IOMyJIa-
IUjU HPEIUIKOJICKOT y3pacTa CHCTEMCKH C€ 3allOUMEbE jauyarbe
Jpyjackor kanurana. Keamurteran IIBO pupektHO yTHue Ha
KacHHjy YCIIjeIIHOCT Jijerie y IIKOIU M JKUBOTY. Pannju momasak
y TPEIIIKOJICKy YCTaHOBY U Opoj roanHa moxahama Kopenupajy
ca YCIjEIIHUM HHTEJCKTyaHUM pa3BojeM, OOJbHM 31paBIbeM,
BehoMm He3aBucHomly, KOHLEHTPALMjOM, MAambHM CTEIICHOM
ACOLMjaJTHOT ¥ KPUMHHAIHOT [IOHAIIakha KACHH]E Y )KUBOTY.

Bozehu cBjeTCKM €KOHOMHCTH TBPJE Ja je HHBECTHPAKE Y
pa3Boj 1 00pa3oBambe y paHOM y3pacTy HajOooJba MHBECTHIIH]a 3a
JpyurBo. To 3HaUM AMPEKTaH DONPHHOC EKOHOMCKOM pacTy H
OJIP)KMBOM pa3Bojy apywmrBa. De facto, eKoHOMHja 3Hamba,
IOPYIITBO 3Hama, 3alo4Ydiby CBOj pa3Boj Y MPEILIKOICKO)
YCTaHOBH.

! Izvori podataka u ovom poglavlju: statisticki bilteni BHAS, Federalnog zavoda
za statistiku i Republickog zavoda za statistiku RS; zavr$ni izvjestaji Istrazivanja
vi§estrukih pokazatelja o stanju i poloZaju djece i Zena u Bosni i Hercegovini;
Key Data on Early Childhood Education and Care in Europe, 2014, Eurydice and
Eurostat  Report; Informacija o implementaciji StrateSkih pravaca razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini, sjednica Vijec¢a
ministara Bosne i Hercegovine od 26.03.2013
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Bopba npoTuB cupoMaIiuTBa U COLMjaTHEe UCKIBYUYCHOCTH je
Takohe MoJa3Ha OCHOBA 3a CTPATELIKO OIpEjesbeHe jauarha
[IBO-a. CBe nobpobutn koje kBamureran [IBO mpyxajy
TIOjeZIMHIYYy M JPYIITBY HOCTajy M3paKEHO BHUIJBHMBE Yy CIydajy
paHor o0OpasoBama Jjelle U3 CHPOMAIIHUX CpeAuHAa U
BYJHEpaOWIIHUX Tpyla CTAHOBHHUILNTBA, OJHOCHO COILWjaJIHO
YIPOXKEHUX ¥ MAPTMHAIM30BAHUX CJIOjeBa CTAHOBHHILITBA.

ITopen HaBeneHUX, Kao MOJA3Hy OCHOBY 3a CTpaTellka
omnpesjesbelba y OBOM CEKTOpY, Tpeba mNoppasyMujeBaTH U
0o0JIacT ocTBapUBama JYACKHX IIpaBa, OXHOCHO TpaBa Jjerera,
Je(UHUCAHUX HAIIMM JICTUCIIATHBHUM M JPYTHM aKTUMa. YCTaB
Boche u XepueroBune oOaBe3yje Ha HAjBUIIM  HHBO
Mel)yHapoIHO NMPU3HATUX JbYJICKHMX NPaBa U OCHOBHHX cio0oza,
aroctpodupajyhn EBporicky KOHBEHIHjy 3a 3aIUTHTY JbYICKUX
nmpaBa ¥ OcHOBHuX ciobona m YH Konennujy o mpaBuma
njerera. IIpaBHM CTpydmamy cMarpajy NpaBo Ha oOpa3oBame
MIPOTPECHBHUM IIPaBOM, OJHOCHO OHHUM KOje HE MOXKe OHTH
afncTpakTHO oxpeheHo, Hero mpoBoheHO Ha yTBphHEeHOM
€CEHIMjaJTHOM HHBOY.

"EBpoma 2020 - EBporicka cTpaTeruja 3a nameTaH, Ofp»KuB
u yxsbyuuB pact” u "Jyroucrouna EBpomna 2020 - panna Mjecta 1
Halpes[ak y €BPOIICKO] MEPCIeKTUBH" Cy €BPOICKH CTPATeIIKH
JNOKYMEHTH KOjH 00pa3oBame TpeTHpajy Kao jemaH Of
npuoputera. O6mnact [1BO-a je oOyxBaheHa mOKyMEHTOM MOX
Ha3MBOM bBapliesoHCKM LMJBEBH - OHM TIOIYNHUPY UMILIEMEHTa-
uMjy HaBeleHux eyporckux crparerja. Lws EV je mo 2020.
roauHe noctuhu oOyxBaT jjene oa 4 10 6 roAWHA CTapoOCTH
nHcTHTyIoHaHNM [IBO-M y m3Hocy on 95% Te momynamyje.
Taj mws je Beh octBapen ca 93% oOyxBaheHe njere IusbaHe
J00m.

3ajequuuka rnobanHa uwHMnMjatuBa YHUIE®D-a u
VHECKO-a 3a ykJbyunBame CBe Jjelie y KBaJIUTETHO oOpa3o-
Bame JaJia je CHaXaH MojcTpek Beh IHoctojehuM CBjeTCKHM U
€BpOIICKMM HamoprMa 3a oOe30jehuBame paHOr ydema CBOj
eI,

Pernonanna muHHCTapcka KoH(pEpeHIja 0 00pa3oBamy,
onpkaHa kpajem 2013. roamHe Ha Ty TeMmy, pe3yjiToBaia je
nokymentom "Ilo3uBOoM Ha jjesioBame - 3a jeAHAK MPHUCTYII
0o0pa3oBamy M YKJbYUHBaHE CBE Jjelle Y KBAIUTETHO BaCIHUTAbE
n obpasoBame". JenHoracHoO cy mpuxBahieHa YeTUPH TeMeJbHa
omnperjessema. CBako o mux ce ogHocu U Ha [IBO, a moce6HO
OHO 0 TOTPeOU J1a CBaKO JMjeTe MPHje IMoJacka y KOy 3aBPILIH
HajMame jenHy roauny [1BO-a. Unentnuan 3axtjes je maja 2015.
roxuHe yTBparo CBjeTckr 0Opa3oBHH (OPYM.

2. BUBJA

CaaxoM pjerery y bocan u Xeprerosunu ocurypar he ce
TIpUCTYT U pocTymnaH kBanmureran [1BO, Ha Temespy craHmapia
EY, mTo he mo3utnBHO yTHIIaTH Ha CBE acmeKTe pa3Boja djeTeTa
(pu3mukm, pa3Boj roBopa, KOMyHHKAlMje W CTBapaalliTBa,
COLIMO-EMOLIMOHAITHN, HHTEJIEKTYalHH pa3Boj u Opura o cebu), u
JOTIPUHU]ETH Pa3Bojy 3/paBe, 3aJ0BOJbHE, AKTUBHE U IPYIITBEHO
OITOBOpHE JIMYHOCTH Kao OCHOBAa JPYIITBEHO-EKOHOMCKOT
pa3Boja U CoLjaHe HHKITy3Hje.

3. MUCHJA

Paseujatu u ynanpujeautu [IBO y bocuu u Xepiierosunu,
3aCHOBAaH Ha pa3BOjy JKMBOTHHMX BjelITHHA M KJbYYHHX
KOMIICTCHIIMja Jjene, y CKIagy ca HaydHUM CIIO3HajamMa H
caBpeMeHnM (rro3odujama BacIUTamka 1 00pa3oBama.

OO6e30mjeiTH  3aKOHCKE, IIPOCTOpHE,  MaTepHjajHe,
IPOrpaMcKe M KaJpOBCKE YCIIOBE 32 YKJbYUHBaHE CBAKOT JjeTeTa
y TIBO, koju he 3a10BO/BUTH HUXOBE MHIMBUIYaJIHE pa3BOjHE
noTpebe myTeM: IIaHupama Oylera, MOJICpPHHU3AIHMje Mporpam-
CKMX KOHIICTIIIHja, KBAJUTCTHOI 00pa3oBamba M KOHTHHYHPAHOT
npod)eCHOHANIHOT pa3Boja BacluTaya, CTPYYHHX CapajHUKa H
MEHA[IMEHTa, apTHEPCTBa ca POJUTEIbMMA U CEH3MOMIN3aLHje

jaBHOCTM M JOHOCMOLA OJUIyKa y oOOJIacTH BacluTama Hu
obpasoBama.

4. MPUHIUIINA PA3BOJA ITPEAIIKOJICKOT
BACIIUTAIbA U OBPA3OBAIbA
1. IIpunumn Hajoo/ber MHTepeca AjeTeTa

Haj6oseu uHTEpEC IjeTeTa MMa MPUOPHUTET, a PaBo JjeTeTa
Ha BaCIUTame U 00pa30Bambe jeJHAKO je OUTHO Kao U KBAJIUTETHA
Opura 3a BEroBo (U3UYKO M MEHTAIHO 3PaBJbE M CHUTYpPHOCT.
Edukacna mpumjeHa oBor mpuHIMNa y paHoj (asu paspoja
Jjerera OCTBapyje ce y U BaH HOPO/IHMIIE, CTOra OHa Mopa OUTH Yy
CPEHIITY aXEe APYIITBEHE 3ajeIHHULIC.

2. IIpyHUMN jeqHAKUX IPaBa M HeUCKPHMUHALMje

Cpako nyjere UMa jeJHAKO NpaBo MpUcTyna W ydvemha y
[IBO-y, 6e3 aucKpUMHUHAIMje IO OCHOBY Yy3pacTa, Ioja,
CMOCOOHOCTH, HAIMOHAIHE W  PENUIHjCKe  MPHIIAJHOCTH,
COLIMjaJTHO- EKOHOMCKOT CTaTyca, MjecTa KHBJbCH:A, UIIH 110 OUII0
KOjeM JIpyrOM OCHOBY.

3. HpI/IHllPll'[ AEMOKPATUYIHOCTH U ILUTypajau3Ma

YV  cucremy IIBO-a mnpomoBumie ce ToJepaHija,
YBa)KaBamb€ PA3NMYUTOCTH U UHTEPKYJTYPAIHOCTH, adUpMHUILIe
ce ujeja IuIypaaudMa U ciao0oje Kpo3 NpHMjeHy pPasiIHMYuTHX
Hay4YHO 3aCTOBAHMX TEOPHMjCKUX IIPUCTyIa, IporpaMa paja,
METOJMYKHX IPUCTYIIa U OpPraHU3alOHUX 00JIMKa pajia.

4. XyMaHHCTHYKO-PA3BOjHH NPUHLHUI

IIBO ce 3acHuBa Ha XyMaHHUCTHYKO-Pa3BOJHOM HPHHIIHUITY
KOJU MOJia3u 0J] CreuuduyuHe MPUpOse IjeTeTa U OKPYKeHa,
JJeTETOBOT I[jEJIOBUTOr pacTa M pa3Boja U pa3BOjHUX MOTPeOa, y
CBPXY OCTBapHBarba IIyHOI IOTEHIIMjaJia JjeTeTa.

S. Ilpunuun yyemha u napTHepcrea

Onrosapajyhe ydecTBoBame pOOHUTEIba/cTaparesba U Jjere
y IUIAHUpaly, OpraHW30Bamy, W3BONCHY U eBalyaluju
mporpaMa ¥ yciayra MpeACTaB/ba jedaH OJ MpeaycioBa
yemjemuoct [IBO. OcTBapeme OBOT MPUHIIMIA CE 3aCHHUBA HA
TIAPTHEPCTBY IPEIIIKOJICKE YCTAHOBE M IOPOIMIE, T€ yXKE H
[Mpe ApYyLITBEHE 3ajeTHULE.

6. IIpyHIMI HHTEPCEeKTOPAJTHOCTH U
MYJITHIAUCHUILTHHAPHOCTH

Hpyumreena Opura o gjeru u komrekcHoct [IBO-a koju
o0yxBaTa BacCHHMTHO-00pa30BHY, COLMjAIHO-30pumaBajyhy u
3[[PaBCTBCHO-NIPEBCHTHBHY KOMIIOHCHTY 3axTHjeBa HHTEPCEK-
TOpaJIHy Capajiby U MyJITHAUCUUILIHHAPHA IPHUCTYIL

7. Ilpunuun npodgecuoHaIHe AayTOHOMHOCTH ¥ OITOBOPHOCTH

Ipenukoncka ycTaHOBa, MEHAUMEHT, a MOCEOHO CTPYYHO
0c00Jbe Ka0 KpeaTopH BaCIUTHO - 0Opa30BHOT TpoLieca, YKUBajy
npoeCHoHaHY ayTOHOMH]Y, & FbHXOB paJi PSIOBHO CE€ HMHTEPHO
H CKCTEPHO BpEIHYjE.

Pajehn Ha OCHOBY cTaHIapia KBaJIMUTETa, y3 KOHTHHYH-
paHu TpodecHoHaTHA pPa3Boj, MPEIIIKOJICKAa YCTaHOBA, MEHa-
[MEHT U CTPY4YHO 0C00Jbe CHOCE OrOBOPHOCT 3a BJIACTHTH Pal.

5. SWOT anaim3a

MunucraperBa obpa3oBatha y bocHu u XepueroBuHu u
ATeHIHja 3a IPEJIIIKOJICKO, OCHOBHO U Cpehe 00pa3oBame cy y
¢dopmu SWOT anamuse oarosopmwin Ha murame o "[loBehamy
o0yxBaTa Jjene MPEAlIKOJICKIM BAaCIHUTAKEM M 00pa3oBameM
(mocebHO y TONMHH Ipel Moja3aKk y MIKOMy) T€ IMOPIIIH
yHanpehewy KBaiuTeTa INporpamMa paja M IPEeIIIKOICKHX
ycraHoBa". TH OAroBOpHU Cy ONPEIMjeUIIN OMIITH U crienuduy-
HE IIUJBEBE OBOT CTPATEIIKOT JIOKYMEHTA, Ka0 ¥ aKTHBHOCTH KOje
je moTpeOHO MOY3ETH Y CBPXY HHXOBOT IIOCTH3ambA.
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(Cnare [Ci1a6ocTn
HHTepHn 1. 3aMHTEPECOBAHOCT CBUX 1. HenoBosbHa GynieTcka
eJIeMEeHTH cynronuka 3a yHanpehemwe [IBO-a [cpenctsa
2. 3annTepecoBanoct mpuBatHOr  [2. HenoBoskHa ymocneHocT
cexTopa 3a MPUBATHO U jaBHO cTpyuHor Kaapa
mapTHEpPCTBO 3. HenosossHO
3. llIxonoBan kaxap [KOHTHHYHPAHOT CTPYYHOT
4. ckycTBo y peopMcKnM [ycaBpITaBarma BaCIUTHO-
pojekTMa 1 mporecuMa l0Opa30BHUX paHUKA
5. TTocTojame cTpaTemmkor u 4. HepasBujena Mpesxa
[3AKOHCKOT OKBHpa IIPEAIKOJICKMX YCTaHOBa
6. ITocrojame cTyaujckux nporpamalS. HemoBosbHa
ha TIBO orpemMsbeHOCT
[IpEeIIIKONICKUX YCTAaHOBA
6. Hepujeren npeBo3 jene
7. Henocrarax 6ase
monaTaka
Ipninke [IpujeTme
Excrepun 1. Cen3nOunm3anyja jaBHOCTH 1. Henocratak
eJIeMEeHTH 2. HTepec poauresba (buHaHCHjCKHX cpesicTaBa

3. MonepHu3alija HHALHjaIHOT i
[1je710KMBOTHOT 00pa30Bakba

4. Jauame capaiimbe IPEAIKOICKHX
[ycTaHOBa, OCHOBHHIX IIIKOJIA,
earoIKuX 3aB0/1a/3aBo/a 3a
[1IKOJICTBO/TICIATOIIIKE HHCTUTYIHjE
1 hakynTera Koju 00pasyjy kanap
32 paji y MPe/IIIKONCKUM

2. Henposohemwe u
HeycK1al)eHOCT 3aKOHCKHX
mporca

3. CnabGa nnKITy3Hja

4. HenoBospHa KOHTpOTIA
paJ1a IIPE/IIIKOIICKHX
[ycranoBa

5. Henocratax

lycraHOBaMa
5. Kopuihemwe npoctopHux
[KarmaruTeTa OCHOBHUX IIIKOJIa
6. [Tonpiika noHaTopa

7. TIpepacrniofjerna OyIeTCKux
cpencrasa y xopuct [1BO-a

MeljycekTopcke capajime i
[1aHMparba

6. CTPATELLIKHU HUUJBEBU NPEJIIKOJICKOI'
OJITOJA U OBPA30BAIBA
6.1. OnmTy HuL

Onmru s [IBO-a y Bochm u XepueroBuHu, Kao
HHTETPATHOT  JAWjeNna IjeJIOKYIHOT CHCTeMa BaclUTama H
obpa3oBama, je 1a 00e30HMjeln ONTHMAalHE YCIIOBE Jia CBaKO
ZWjere, 10 Iojlacka y IIKOJY, pa3BHja U OCTBApyje CBOje ITOTEH-
yjae 10 MakCHMMyMa IIyTeM pasIM4HTHX BHI0BA BHCOKO-
KBQJIUTETHUX, CBEOOYXBaTHUX, KYJTYPOJIOIIKH NPUIAroheHux u
MHKITy3uBHUX ycnyra [IBO-a.

6.2. CnennpuyHu HUBEBH
1. IloBehaTn 00yxBaT Jjene MPeANIKOJICKAM BACIUTAbeM U
o0pa3oBameM

IMosehatn o6yxsat gjerie [IBO-m Ha 100% y roausu npex
1oja3aKk y UIKONY, OCUTypaBajyhl KOHTHHYHMpPaHU BacCIUTHO-
00pa3oBHH paj y Tpajamby of HajMame Tpu 4aca (180 muHyTa)
JIHEBHO IIHjeJIe MeJarouiKe roiuHe.

[osehatn oOyxBar mjene of 3 M0 5 ToaMHA CTApOCTH HA
50% Tte momynanwmje, Te moBehatn oOyxBar mjene om 0 mo 3
roxuHa Ha 20%.

3a peasnu3aiijy OBOT IHJba NOTpeOHO je: obe30jehuBame 1
NPOLIMPEHE MPOCTOPHUX KAIalUTETa MPEAIIKOJICKHX yCTaHOBA
1 OCHOBHHX IIIKOJIA; FbXOBO ONpeMarbe M HaOaBKa JUIAKTUIKOT
Marepujaia; Te mosehame Opoja cTpyduHOr 0co0IbA.

2. O0e30ujeMTH KBAJUTET NPEALIKOJICKOT BACIIMTABA U
o0pa3oBama

IMIBO yTemesbUTH Ha UCXOMMa pa3Boja U yuemwa Jjele, ca
¢dokycoM Ha aujere a HE Ha caap)kaj, LITO MOAPa3yMHjeBa
KBAJIUTETaH MPOrpaM M KOMIICTCHTHO CTPYYHO 0COGJbE, CUTYPHO
U TOTHLAJHO OKPYKCHE,  XOJUCTHYKH IIPUCTYI IjeTery,
IUIypajli3aM METoJa pajia M HMHTCPAUCLUINIMHAPHOCT, Kao H
(ITeKCHOMITHOCT.

3a peanu3anujy OBOT LMJba MOTPEOHO je: aHAIM3UPATH U
MozaepHu3oBatu nocrojehe u uspaautu HoBe mporpama [1BO-a,
Bofehu padyHa U O ONIaKIIAky Iperiasa Jjele U3 oOJaHuITa y

OCHOBHY LIKOJIy; OCHI'Ypame KBaJuTeTa 0co0sba (MEHAIMEHT,
CTPy4HO W Jpyro ocobibe) Kpo3 ozroBapajyhe wnHuumMjanHO
00pa3oBame U IjEJIOKUBOTHO YUCHE, OJHOCHO NpodecHOoHaIHN
pa3Boj; yBoheme mpakce (CHCTeMa) MOHUTOPUHTA U eBalyalldje
pajia MpeUIKOJICKUX YCTAaHOBA M HHXOBHX MMPOrpamMa; U3pajuTH
MoTpeOHy MeAaromKy JOKYMEHTAIH]y; U3paJuTH 0a3y mojaraka,
OZIHOCHO CTaTHUCTUYKOI CHUCTEMa KOjU OAroBapa 3axTjeBHMa
Eurydice u Eurostat-a

3. O6e30ujeqnTH pe10BHO (PUHAHCHPAIHE

[1BO, xao mpBM HUBO CHCTeMa OOpa3oBama, YBECTH Y
Oyyere eHTHTeTa, KaHTOHa, bpuko mucrtpukra bBocHe n
XepreropuHe W JOKATHHX 3ajeJHUIA (pecopu oOpa3zoBama,
3[PaBCTBa, COLMjaHE 3ALITHTE) y CTaTyCy CTAIHOr OyETCKOr
KopucHHKa. [Ipu ToMe mOoCceOHO HM3/IBOjUTH HAMJEHCKY CTaBKY 3a
¢unancupame [1BO-a y roamum mpen monasak y IIKOIy, Te
HaMjeHCKy CTaBKy 3a (cy)uHaHCHpame mnoBehama oOyxBaTa
njeue on 0 mo 5 romuHa.

Tpeba ydnHHUTH HaTMOpe A CE CMambe/CITMMIHUILY Pa3InKe
y MaTepUjaHOM CTaTyCy CTPY4HOr 0co0Jba Y MPEAIIKOJICKOM H
JPyTUM HUBOMMa 00pa30Bamba.

3a peanuzaiyjy OBOT LKJba MOTPEOHA je: ONMPEAUjeJbEHOCT
JOHOCHOLa oOTyka 3a pa3Boj IIBO-a u o0e30jehuBama
cpencrasa y OyneTuma.

4. OjayaTu HHKIY3UjY

Iosehatn yxspydenoct y I[IBO mjene ca moremkohama y
pa3Bojy, IapoBUTE Ajelie, jelile U3 PU3UYHHX MOPOIMIIH, jere
Poma, mjene W3 pypajHHX CpEAMHA, Jjele M3 IMOPOIHIH Ca
HUCKHAM COLIOCKOHOMCKHM CTaTycoM, Jjere 0e3 pOoJuTeIbCKOT
crapama, Jjelle HE3aloCICHUX POAUTEIha, TE Jjelle U3 APYrux
pabUBUX APYIITBCHHUX IPyIIa.

3a peanmu3anujy OBOr IMjba IMOTpebaH je: MojayaHu
aHra)XKMaH HEe caMO MPE/UIKOJCKHX YCTaHOBa, Koje Tpebajy
HPUWIArOJUTH CBOje MporpaMe M MeTojie paja morpedama u
MoryhHOCTMMa CBakor JjereTa IIOHA0COO, HEro M IIHpe
JPYLITBEHE 3aje/IHHULE, KaKO OU ce CTBOPWIIM HOTPEOHH YCIIOBH
3a yxipydewe y [1BO 3a cBy gjery, 0e3 AMCKpHIMHHAIH]E TIO
61II0 KOjeM OCHOBY.

5. Cen3u0MIM3MPATH APYLITBO 32 3HA4aj NPEJUIKOICKOT
BACIIMTalka U 00pa3oBamba

C 003upoM Ha HENOBOJFHO Pa3BHjEHY CBHjECT O 3HAUajy
[IBO-a n 3a ApymTBO y ILjEelIMHU ¥ 3a INOjeJUHIA, CCH3HMOMIN-
3UpaTH OPYIITBO 32 3Ha4yaj HHCTHTyIHoHaTHOT [IBO-a, mocebHO
JOHOCHOLIE OJUTyKa Ha CBHM HHBOMMA BIIACTH, IOPOJIHLLY,
JABHOCT U MeJHje.

3a peanu3aliijy OBOT IiJba MOTPEOHE Cy: J00pO OCMHMIII-
JbCHE aKTHBHOCTH HMH()OpMHCama W HPOMOLHjE APYIITBEHHX
Bpujeqnocti [1BO-a, ¢yHKIMOHATHO ycMjepeHe Ha IMJbaHEe
rpyne ¥ IOHABJbaHE Y OJpE)eHHM BPEMEHCKHM HHTEpBAaJINMa,
kako Ou BakHocT [1BO-a mocTana HEYNUTHUM JHUjEIOM jaBHOT
MHHjeHb.

7. MAKETH AKTUBHOCTH (1)

Jla 6u ce peanu3oBaiM CICUU(DUYHE CTPATCHIKH LUJHEBU
[IBO-a motpe6HO je mpemy3eTn HU3 akTHBHOCTH. CBaKkW OJf IieT
cnemndUYHAX [U/bEBa TMOApa3yMHjeBa HEMYy CBOjCTBEHE
AKTUBHOCTH KOj€ Cy y TEKCTy KOjH CIHjeI IPyNUCaHe y IeT
HaKeTa aKTUBHOCTH.

7.1. TAKET AKTUBHOCTH 1 - TIOBERATH OBYXBAT

I1.1.1. AnHamu3upaTn MpeXy jaBHHX M HPHBaTHHUX
MIPEIIIKOJICKAX YCTAaHOBAa Ha HUBOY CBAaKe JIOKAJHE 3ajeHULE,
BUXOBE TPOCTOPHE, XWTWjEHCKE U Jpyre YCIOBEe, Kao H
ONPEMJBEHOCT, AWJAKTHYKA M Jpyra CpeiacTBa 3a paf, Te
CyMHUpaTH Hasla3e Ha HUIBOY 0Opa30BHE BIIACTH.
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[1.1.2. Ananu3upaté Mpexy OCHOBHHX IIKOJIAa Ha HHBOY
CBaKe JIOK&JIHE 3aje[IHUILIC, HHMXOBE IIPOCTOPHE YCIOBE M
ONPEeMJBEHOCT 32 M3BONEHE MPEAIIKOICKHX Hporpama (Boxehu
padyHa O eKOHOMMIHM o0pa3oBama ¥ CTaHjapauMa u
HopmatuBuMa 3a [IBO), Te cymmparn Hamase Ha HHBOY
00pa3oBHE BIIACTH.

I1.1.3. Ananum3upati Opoj U CTPYKTYpY CTPY4HOT Kajpa y
JAaBHMM ¥ IIPUBATHHUM IIPEIIKOJICKMM YCTaHOBaMa Ca aclieKara:
moctojehnx craHmapma W HopMmaTuBa, moBchama oOyxBara
nHcTuTynroHaHNM [IBO-M; 3HauajHOr noehama yuemha mjere
y IporpamMpMa y TOAMHH IIpe]| MOJa3ak y IIKONy. Y aHaanu3y
YBPCTUTH M OpoOj HE3amOCIEHOT CTPYYHOT Kaapa TpaKEHHX
npodua.

[1.1.4. YcrocTaBuTH M CTIHO @XypupaTH 0a3y HojaTaka
caunmeHy 10 Eurostat - 0BOj METONOJOTHjH O CBOj Jjeld
crapoctd o 0 10 6 ToMHA, CTATUCTHYKU MX pa3BpcTaBajyhu: mo
roguaama (o 0 1o 3 roauHe; o 3 10 5 roauHa; jena y ToJIuHI
MpeA TOoJia3aK y IIKONY), MOy, COLUjaJHOM CTaTycy M MjecTy
cranoBama. CBe Te MOAATKe NPHUKYIHTH U 3a Jjely Koja Hemajy
JeIMHCTBEHM MaTU4YHH OpOj M YBPCTHTH MX y 0a3y mojaTaka Kao
CTaJIHy KaTeropHjy.

I1.1.5. ViHunmpatn HOBe KpHUTEpHjyMe 3a (HHAHCH]CKY
MApTULHIALM]y POAWTEsba/cTapaTesba Jjelle y jaciuiama H
BpTuhiMa Ha OCHOBY COLIO-CGKOHOMCKOI CTaTyca, ca acleKTa
notpebe mosehama 00yxBata fjere MHCTUTYyLHHOHANHUM [IBO-
M.

I1.1.6. Ha ocHOBy ypaljeHHX aHanW3a, CAYMHHUTH IUIaH
noBehama obyxBara [IBO-m 3a nepuox 2017-2021. rogune mjere
oxn 0 mo 3 romuue, gjenie ox 3 A0 5 TOmWHA U Ajele y TOJAWHHK
IpeA Tojia3ak y KONy, y3uMajyhm y o03up cBe moTpeOHE
eneMeHTe: (HHAHCHjCKa CpeicTBa, MHPPACTPYKTYPY, CTPYUHH
KaJap, onpemy, peBo3 Jjere, UT.

I1.1.7. OGe36ujemutu cpencrea y OyUeTHMa CHTUTETA,
KaHTOHA W JIOKAJIHUX 3ajefHHI[A 3a WHTEH3WBHHUje mnoBehame
oOyxBara TPEAIIKOJICKHM IPOrpaMHUMa Jjelle y TOIHHH IIpe
Moja3ak y IIKONY U IjEIOBUTUM pPa3BOJHUM IPOTPaMOM,
MoceOHO Jijerie U3 COLMjaIHO YIPOKEHNX TOPOIHLIA, PYPATHUX U
CHPOMAILIHUX CPEeJUHA.

I1.1.8. J[lorpaguty, ajantupaTd, pPEKOHCTPYHCATH U
onpemutH Beh nocrojehe o6jexte u MpocTope U U3rPauTH HOBE
o6jexte 3a [IBO (moceGHO y BEIHMKHM IpaJOBHMA, PyPaTHHM H
pasyhenum cpenmHama).

I1.1.9. OGe306jehuBatu npoBoherse miana u3 tauke 1.6. kao
MHHHMAaJHOT OKBHpa mnoBehama oOyxsara [IBO-M y nujerom
IUTAaHCKOM TIIEpHOY.

7.2. TAKET AKTUBHOCTH 2 - OBE3BHUJE/IUTH
KBAJIMTET INPEJIIKOJICKOI' BACIIUTAIbA U
OBPA30OBABA

I1.2.1. dedunucaru ucxoae yuema u passoja y [1BO.

I1.2.2. VYuanpujemqutu 3ajeaHHYKy je3rpy LjeJOBUTHX
Pa3BOjHUX Iporpama 3a paj y HPEIUIKOJICKMM YCTaHOBaMa Ha
OCHOBY HCX0Ia y4uema u pa3Boja y [IBO-y.

[1.2.3. Caunantn cniopa3yMm o yHampeheHOj 3ajemHHYKO]
j€3TPH I[jeIOBUTHX PA3BOjHHUX MpOrpaMa 3a paj y MpeIIKOICKIM
yCTaHOBaMa.

[1.2.4. N3paauTn HOBe/yHampujenuti nocrojehe mporpame
IIBO-a Ha OCHOBY HCXOla yuewa M pa3Boja W yHampelheHe
3ajemHUYKE jesrpe.

I1.2.5. Ananm3upaté MHULOUjIHO 00pa30Bam-e BacIHTava
Ha OCHOBY IIPOBEACHOT EMITMPHjCKOT MCTPAKHMBAha, MUIUBCHA
Hay4HHKA M IPaKTH4apa, Te Ha OCHOBY TOTa U3PaJIUTH IIpaBLe 3a
MOJICpHU3ALIH]y HHHULHjATHOT 00pa30Bama BacluTaya.

[1.2.6. VYpaautu ecBanyamujy u peBusdjy "Cranmapnaa
KBAJIIMTETa paja BaclMTaya, IeJarora W JAUpeKTopa Y

NPEIIIKOJICKOM BaclHTamy W 00pa3oBamy" U HM3paguTH
CTaHIap/e KBAJIMTETA Pajia U OCTANUX CTPYUHUX CypaJHHUKA.

I1.2.7. M3pagutu Mojene eBaiyalyje U CaMOCBATyallHje
paza mpe/IIKoJICKAX yCTaHOBA.

[1.2.8. VYHanpujenuTH KOMIICTCHIMjE€ BacIHTa4a U
CTPYyYHHUX CapafHHKa 3a Capajlby Ca POAUTEIbHMA U jadarbe
POIHUTEIECKUX KOMIICTEHIIH]a.

I1.2.9. Mnuimpaty M3MjeHy Hpomnuca Ha OCHOBY KOjUX Ce
OTBapajy WrpaoHHUIlE, Kako OM ce oOpa30BHMM BJAacTHMa Jaja
HaJUVIOKHOCT y OI[EHH HCIyHmhaBamba YCIOBa 3a OTBapambe
WTPAOHUIIE U y TIOTJIETy HaATIeAama BIXOBOT Pajia.

[1.2.10. PazButu MomyIe 3a CTpy4YHO yCaBpIIaBame, Pa3Boj
KOMITETEHIMja U NPO(QEeCHOHANIHH Pa3B0j BAaclUTaya, CTPYyYHUX
cypaaHuka 1 MeHaymenTa y [IBO-y.

I1.2.11. IlpomoBucaTH W  HOACTHLATH Hay4yHa
HCTpayKMBama TEOpHje U MpaKce y 00NacTH paHOT HjEeTURCTBA U
[1BO-a.

7.3. HAKET AKTUBHOCTM 3 - OBE3BUJEJJUTHU
PEJOBHO ®UHAHIIUPAILE

I1.3.1. OGe30jenuTr 3aKOHCKE HPETIIOCTaBKE 3a yBolheme
[IBO-a y Oyuyere enTuTeTa, KaHTOHA, bpuko nucrpukra boche u
XepueroBuHe W JIOKAIHUX 33jellHULA Yy CTAaTyCy CTaJHOT
OyleTCKOr KOpHCHUKA. [Ipy TOMe M3[BOJUTH HaMjeHCKY CTaBKY
(Oyuercky ymHHMjy) 3a ¢uHaHcHpame [1BO-a y romuam mpen
NoJia3aK y ILIKONy, T¢ HaMjeHCKy CTaBKy 3a (cy)dunHaHcHparbe
noBehama o0yxBara gjere ox 0 10 5 roxuHa.

I1.3.2. Vjenuauuty MaTepHjalIHU CTAaTyC CTPYy4YHOT 0co0ba
KOje TIPOBOJIH MIPEJIIIKOJICKH POTpaM y TOAUHU IIpeJ MoJa3ak y
OIKOJly Ca MaTepUjalHIM CTaTyCoM CTpPy4YHOr ocoOsba Y
OCHOBHOM 00pa3oBamy.

I1.3.3. O6e36ujenuTH 3aKOHCKE IPETIIOCTABKE 32 yCIIOCTAB-
Jbame jaBHO-NPUBATHOT MapTHepcTBa y obnactu [1BO-a.

I1.3.4. O6e36ujenutu cpeacTBa MelyHapOJHUX OpraHU3a-
muja, GormoBa EVY u cpencrBa moHaTOpa, TE€ MX YCMjEpUTH Y
obnact [IBO-a.

[1.3.5. VYmamutu BHCHHY MjeC€UHE VyIUIaTe KOjy
ponutess/cTaparess wiaha 3a ILjEOBUTH Pa3BOjHH MPOTrpaM 3a
JQMjeTe y TOMMHH Mpe] IMojia3ak y MIKOJIy 3a M3HOC KOjU je
HaMjEeHCKH M3/IBOjeH 3a (uHaHCHpambe porpama y TOAWHU Mpext
T10J1a3aK Y IIKOJIY.

7.4. TAKET AKTUBHOCTH 4 - OJAYATHU UHKJIY3NJY

[1.4.1. OGe30ujequTH NIPUCTYI U TEXHAYKA MpuiarolaBama
HPOCTOpa MPEIUIKOICKAX YCTaHOBa, T€ HOMarana 3a Jjeiy ca
TjesecHuM moTerikohama, Kako OM ce OTKJIOHUIE Ipal)eBUHCKO-
apXUTEKTOHCKE Oapujepe.

[1.4.2. TToGospIaTH MHUNMjATHO 00pa3oBame U IIjeJIOKHU-
BOTHO Y4Y€H€ BaclMTauya W CTPYyYHHX CypajHHKa y oOnactu
paHOT Tpero3HaBama M HWHTEPBEHIHMje KOI TIOTeImKoha H
OJICTyIama y pa3Bojy Jjere.

I1.43. Kopuctutn mnocrojehe craHgapAM3oBaHE H
pa3BHjaTH HOBE NpHMjepeHe HHCTPYMEHTE 3a mnpaheme,
TIpOIjeHy U JOKyMEHTOBame pa3Boja mjene ox 0 no 6 roguHa
JKUBOTA.

[1.4.4. Pa3BuTH KOHLENT JOAATHUX KalamureTa y
HPEIIKOJICKMM YCTaHOBaMa 3a IIPY)Kame CTPY4HEe IOJpIIKE 32
Npero3HaBamke U PaHy MHTEPBEHLMjy KOI Ijelle ca MOCeOHHM
notpebamMa  (HIOp.  CEH30PHOMOTOpPHA  co0a,  pecypcHa
coba/IieHTap, IporpaMu 3a HagapeHy Jjery, UTxL.).

I1.4.5. Nusepcu¢uxosatn mporpame I1BO-a 3a mjemy y
pyparHEM W pasyheHHMM cpeamHamMa Koja HeMajy MOryhHOCT
noxahaba 1jeIOBUTHX Pa3BOjHUX Mporpama (MOOHIHU THMOBH,
BpHjeMe peau3anuje, UTa.).

[1.4.6. Cucremarcku mnosehaBati 0OyXBaT I[jeJIOBUTUM
pa3BOjHMM [porpaMuMa Jijelle M3 CHPOMALIHUX IIOPOJIMIA,
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MOPOAMIY y PHU3MKY, Jjelle HEe3aloCICHHX POJHTesba, [jele
Poma, njere 6e3 poaUTesbCKOT CTaparka, U Cl.

I1.4.7. YHanpujenuty Iefaromke craniapie 1 HopMaTuBe
3a [IBO, noce6HO y moritexy Opoja Bacrurada, 6poja u npogia
CTpYYHHX CapaiHHKa U OpPOJHOCTH BaCHMTHE IpyIe Y K0joj ce
Hajase Ijena ca moTemikohama y pasBojy, Boaehum padyHa o
BpcTH HoTemkoha.

[1.4.8. CTBOpHUTH IPETIOCTABKE 32 AaHTAKOBAHE aCHCTeHATa
y BacCIIMTHO-00Pa30BHOM pajly y IPEJIIIKOICKUM YCTaHOBaMa.

7.5.TIAKET AKTUBHOCTH 5 - CEH3UBHJIN30BATH
JIPYIITBO

[1.5.1. Manmupat u3paxy W MOTIHCUBAKCE MPOTOKONA O
capaiib¥il NMPEIIKOICKUX YCTaHOBA, 3PaBCTBEHUX M yCTAHOBA
colMjajiHe 3alUTUTE HA HUBOY JIOKAJIHE 3aje[HULE y LWbY
ocurypama J0CTynHor U kaiauteTHor [IBO-a 3a cBy gjery.

[1.5.2. Ha HuBOy JOKaliHE 3ajeqHULIC pa3BUjaTH H
peanu3oBaty  mnporpame (NpenaBama, paJUOHULE, JIaHU
OTBOPEHHX Bpara, mpupeade, u3oxoe, YIudHe akKiHje U CIL.) O
3Ha4ajy [1BO-a 3a pasmiunTe 1ibHE rpyne (MEInjH, pOAUTEIbH,
Oyyhu ponuTessu, Miaau Jby M, TPYIHHIE, UTH).

[1.5.3.  VYcmocraButn  cramHy — capaamy — m3Mely
HPEIIKOJICKMX YCTaHOBA M JIOKAIHUX M JPYTHX MeAuja paiu
npomoLHje mnpuMjepa JoOpuX Mpakcu M ycjexa y pany
HPEIIKOJICKUX yCTaHOBA.

I1.5.4. Ilepuoar4HO OpraHU30BaTH IPOMOTHBHE KaMIIAkE O
3Ha4yajy [IBO-a HamujemeHe IIUBHUM TpylaMa - WIAHOBHMA
ONILITHHCKHMX CaBjeTa, INOJMTHYKMM CTpPaHKaMa, HOCIOBHUM
cy0jekTiMa, MeujuMa UTA.

I1.5.5. Pa3Butu Opourype U MyNTHMEAWjalHE CajapiKaje
HOIyJapHOT TUMA O  IICHMXO(U3MYKUM KapaKTepUCTHKama
pasBoja gjerera o1 0 1o 6 ToAMHA U UCXOAMMA Pa3Boja U HA TEMY
3aIlTO je BAXKHO YIHCATH JujeTe y BpTHh.

8. I/IHmeaTopn, HOCHOIIM AKTUBHOCTHU U IepUOA HMIIJIeMeHTaI_Il/lje NMaKeTa aKTHBHOCTH

AKTHBHOCT | Hnaukarop | Hocuresn I Iepunon
ITAKET AKTUBHOCTH 1- IOBERATHU OBYXBAT
I1.1.1. [YcBojeHa aHanmm3a ca 3aKkJby4nima Hannesxna MuHMCTapeTBa 00pa3oBarba M OCHUBAYH IPEIIIKOICKHX [Touerak 2017. ronuue

[yCTaHOBA y Capa/iiby Ca JIOKATHUM zaje;[HuuaMa

[1.1.2. Y cBojena ananmsa ca 3aksbydruma Hanesxna MUHECTapCTBa 00pa30Bamka 1 JIOKAIHE 3ajeHULE [louerak 2017. roaune
I1.1.3. [YcBojeHa aHanmm3a ca 3aKkJby4nima Hanesxna MUHECTapCTBa 00pa30Baba, MPEIIIKOICKE YCTaHoBe, okainHe  [[louerak 2017. roqune
ajetHIIIE, 3aBOJM 32 3aIIONIbaBAELE
[1.1.4. [Ycnocrasibena dyHkiponanHa 6asa HanesxHa MuHMCTapCTBa 00pa3oBamba U 3aBOJIM 3a CTATUCTHKY y capanmu cajllouerak 2017. ronuue
oaTaka MUHHCTapCTBAMA COIMjaTHE 3allITUTE M 3PaBCTBA, T CTyKOaMa JIOKalHe
3aje/iHMLIe ¥ IPYTHM HA/UIS)KHUM OpraHiMa U HHCTUTYLHjaMa
[1.1.5 [Tpuxsahena nnuupjatusa u uspahenn Hou  [Hajuiexxna MunncTapeTBa oOpasoBarba i MHHHCTapeTBa couujasite 3amrute [[louerak 2017. roaune
[KprTepHjyMI ly capajiss1 ca OCHMBa9MMa 1 JIOKATHOM 3aj€THALIOM
I1.1.6 [Tnan ycBojeH HanesxHa MUHECTapCTBa 00pa30Bama y capaIibi ca MUHICTAPCTBIMA Ipyru kBapran 2017. roquse
conmjante 3anITuTe M 31paBCTBA U OAroBapajyhinM ciry:x6ama JIOKaTHUX
ajeHnna
I1.1.7 (OGe30jelrBara Oyyiercka cpecTsa Brase, noceGHO Ha/uIekKHa MUHUCTapCTBA 00pa30Barba, MUHUCTAPCTBA [Kontunyupano ox 2017.
cormjanHe 3aITHTE U 3ApaBCTBA Y CapajibK ca JIOKATHOM 3ajeTHUIIOM rommne
I1.1.8. Bpoj o6jekata/mpocTopa Vlokanue 3ajenuuie y capaiy ca HaUISKHIM MHHHCTapCTBUMA 00pa3oBamalKoHTHHYHpaHO
1 OCHMBaYHMA NPEJIIIKOICKHX YCTAHOBA
11.1.9. [ToBchame o6yxBara gjerie ox 0 1o 6 roquna, |Brnaze, a moce6HO HaUTeKHAa MHHHUCTApCTBA 00pa30Barba, MUHUCTApCTBA KonTunynpano ox 2017. no

oceOHO y roJMHH MpeT 0Na3aK y KOy
[noxanne 3ajeanne

colmjanne 3aIITUTe U 30paBCTBa Y capajiiby ca oarosapajyhuM ciyxtama

2021. rouue

IMAKET AKTUBHOCTH 2- OBE3BUJEJIUTH KBAJIMTET NNPEAIIKOJICKOI' BACIIUTAIbA 1 OBPA30OBAIbA

11.2.1. [YcBOjeHn Hexoam ydera M pa3Boja ATIOCO y capa/ii ca HaJUISKHIM MUHHCTapCTBHMa 00pa3oBarba, [Touerak 2018. rogune
ne1aromKuM ZaBOIlI/IMa/ 3aBOJIOM 3a IIKOJICTBO/] TeaaromKomM I/IHCTI/ITy'LlI/IjOM,
[pe/ICTaBHULIMMA aKaIeMCKe 3aje/IHULIC U3 MEPUTOPHUX HAYYHHX O0JIACTH U
[IpeACTaBHUIIMMA jaBHI/IX ¥ IIPUBATHUX TIPEAIKOJICKHX YCTaHOBA
[1.2.2. Yuanpujehena 3ajennnuka jesrpa yeojena  JAIIOCO y capazissu ca HaIjIe:KHUM MUHHCTapCTBUMA 00pa3oBama, [Kpaj 2018. roxune
[1e/JarOIIKMM 3aBO/IMMa/3aBOJIOM 3 IIKOJICTBO/TIE/IArOIIKOM HHCTHTYIIH]OM,
pecTaBHUIMMA aKaIeMCKe 3ajeIHULIE U3 MEPUTOPHHX HAy4YHHUX 00J1acTH U
[pe/ICTaBHULIMMA jaBHUX ¥ IPUBATHUX MPEJIIIKOJICKHX YCTAHOBA
11.2.3. [YcBojeH criopasym o 3ajeTHHYKOj je3rpi MUHHCTapCTBO MBHITHKX MOCJIOBA M HaJIe)KHA MIHHCTApCTBa 00pa3oBarsa [[Ipyru kBapran 2019. romune
[1.2.4. V13palyenn HoBu/yHanpujehenn nocrojehun [lenaromku 3aBoan/3aBO 3a IKOJICTBO/TIEIArOIIKA HHCTHTYLIH]A 1 [Kontunyupano ox 2018.
porpamu yckiialieHu ca yHanpujeheHom Ha/[7TIe)KHa MUHHACTapCTBa 00pPa30Bamba y capajlibi ca aKaJeMCKOM romise
3ajeIHIUKOM je3rPOM LjENOBUTHX PA3BOJHUX [3ajeJHUIIOM M NPEAIIKOICKHM yctaHoBama u AITOCO-om
porpama
11.2.5. 113paljeHa aHanmu3a M CMjepHHIIE [Ha utesxna MEHICTapcTBa 00pa3oBarba y Capajiibi ca MefaromKuM Ipyru kBaptan 2018. romune
3aBO/IIMa/3aBOJJOM 32 HIKOJICTBO/TIEIATOLIKOM HHCTUTYIIH]OM,
oroBapajyhnmM Brcokomkonckum ycranoama, AITOCO-oMm u
peICTaBHUIMMA jABHUX M IPUBATHUX HPEAIIKOICKHX YCTaHOBA
[1.2.6. VI3palenn nokymeHTH JAITIOCO y capajitbu ca HaUIeKHUM MUHUCTApCTBUMA 00pa3oBaba, [louerak 2017. roquue
ne1aromKuM ZaBOIlI/IMa/ 3aBOJIOM 3a IIKOJICTBO/] TeIaromKomM I/IHCTI/ITy'LII/IjOM u
aKaIeMCKOM 3ajeJHHIIOM
11.2.7. 13paljenn Mozenn eBaiyarje i IATIOCO y capa/iis1 ca HaJUISKHIM MUHICTapCTBIMa 00pa3oBama 1 [Kpaj 2019. roxunxe
camoeBanyaruje e 1aromIKUM 3aBO/IMMA/3aBOIOM 32 LIKOJICTBO/MEAArOIIKOM HHCTUTYLIMjOM
11.2.8. [Bpoj aKTHBHOCTH U3 TOT MOJPYYja Yy [Tpe/ukosicke yCcTaHOBE, NEAAroIIKN 3aBO/IH/3aBOJ 38 LIKOJICTBO/miearomka [KOHTHHYHpaHo

M3BjEIITajIMa O PaTy TPEIIIKOICKHX
[ycTaHoBa

MHCTHTYIIM]a ¥ Ha/JIe)KHA MUHHCTApCTBA 00Pa30Bamba
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11.2.9. 113Mujer-eHI IPOITHCH O OTBapamy M paxy  [Hajuiexxna MUHHCTapcTBa 00pa3oBarba [Touerak 2018. roaune
rpaoHua
11.2.10. VI3palenn u UMILIEMEHTUPaHU MOJTY/IH [Tearomky 3aBo/in/3aBo/1 3a [IKOJICTBO/TIEIaroLiKa HHCTUTYLH]a, HajiexHa [Konturyupano ox 2018.
MuHKCTapCTBa 00pa30Bamba M MPEINIKOIICKE YCTAHOBE y Capajiibi ca romise
IATIIOCO-0M, aIeKBaTHUM BUCOKOLIKOJICKAM YCTAHOBaMa U IPEJICTABHULIMA)
jABHNX M IIPHBATHHX TIPEJIIIKOJICKHX YCTAHOBA
11.2.11. Bpoj (hrHAHCHjCKU TOAPIKAHNX U [Ipenikoncke ycTaHOBE, HaTIEKHA MUHUCTAPCTBA 00pa3oBama U HayKe, [KoHTHHYHPaHO

l'[y6J'I]/lKOBaHI/IX HayYHOUCTPaKUBAYKUX
[paztoBa u3 T obmacti

MI/IHP[CTapCTBO UMBUIIHMX I10CJIOBA U aKaJICMCKa 3ajem—mua

IMAKET AKTUBHOCTH 3 - OBE3BUJEJIUTHA PEJOBHO ®UHAHCHUPAILE

11.3.1. (OGe30jeliBarbe 3aKOHCKE MPETIIOCTaBKe U [Brajzie, a moceGHO HajuIe)KHa MHHHCTApCTBa 00pa3oBarba, MUHHCTAPCTBA [IpBu kBapran 2018. roqune
BiUBHBO (hrHaHCHpame [IBO-a y Oyyetnma  |buHaHImja, 31paBcTBa U COLMjaIHE 3AIUTHTE Y Capaliby Ca JIOKATHOM
eHTHTETA, KAHTOHA, BpUKO AUCTPUKTA U BajeHunom
ImoKaTHNX 3ajetHAIAa
[1.3.2. YjennaueH MaTepujaiHu cTaTyc Briasie, Ha/UIe)KHa MUHHCTAapCTBA 00pa30Batba H JIOKAITHE 3ajeJHHIIe [KOHTHHYHPaHO
11.3.3. (OGe30jeliBarmbe 3aKOHCKE MPETIIOCTaBKe Buiazie 1 JIOKAJIHE 3aje/IHHIIC Y CapaIibH ca IPUBATHIM CEKTOPOM [Kpaj 2018. roxuHe
11.3.4. [ToBehame ToHAaTOPCKHX cpezicTaBa 3a obnmacT [Haaiexxna MHHACTapCTBa 00pa3oBamba, MUHHCTapCTBO IMBIVIHKX MOCIOBA, |[KOHTHHYHpaHO
[1BO-a [IpEIIIKOJICKE YCTAHOBE
11.3.5. [YMarbeHa BICHHA MjecevHUX yIuiaTa Ha utesxHa MEHECTapcTBa 00pa30Barba, MPE/IIIKOJICKe yCTaHOBE U ocHuBauM [Tpehn kBapran 2017. romune

[potiTesba/cTaparesba

IIPEAUIKOJICKMX YCTaHOBa

MMAKET AKTUBHOCTH 4 - OJAYATH UHKJTY3UJY

11.4.1. bpoj objekara y KojuMa je H3BPIICHO (OcHIBauH MPEIIKONCKHX YCTAHOBA y capaibi Ca MUHHCTapCTBUMA [Kontnnynpato ox 2018.
npuitarohaBarse 1 6poj HabaBILEHUX 31paBcTBa, COLMjATHE 3AMITHTE U HAUISKHAM MUHHCTApCTBEMA 00pa3oBarba [rouHe
momarana
[1.4.2. [Bpoj MHOBHpPAHHUX HACTABHHX IUTAHOBA U (Onrosapajyhe BHCOKOLIKOJICKE yCTAaHOBE, ITEIarOLIKH/3aBOIH 3a [KonTtunympano ox 2018.
iporpama ajieKBaTHHX CTy/Iuja 1 Opoj [1IKOJICTBO/ T JArONIKa HHCTUTYIIMja X OCHUBAYH TIPE/IIKOJICKUX YCTaHOBa  [ro[iuHe
oroBapajyhux Motysna u mporpama CTpy4HOT
ycaBpIaBarmba
[1.4.3. bpoj mHCTpyMeHaTa i 6poj npeaukoickux  [Hajuiexxna MUHHCTapcTBa 00pa3oBarba U TPEIIIKOICKE YCTaHOBE, [KonTuHynpano o 2018.
[ycTaHoBa Koje ux ynorpedspaBajy e 1aromIKy/3aBo M 3 MIKOJICTBO/TIEIArOLIKa HHCTUTYIIN]a U aKaIeMcKa royHe
Bajenna
11.4.4. [bpoj MpeIIKONCKUX YCTaHOBA Koje NpyXkajy |OCHMBAaUH NMPEAIIKONCKHX YCTAHOBA, MPEAIIKOICKE YCTAHOBE, HAUTKHA Kpaj 2020. romune
CTpy4HY MOJPIIKY JjelH ca MOCCOHUM MuHKCTapCcTBa 00pa30Barba, MUHICTAPCTBA 3APABCTBA M COLHMjAIHE 3allITUTE
motpebama
[1.4.5. [Toctotak oOyxBara gjere [IBO-m 13 musbane |[Ipeauikosicke ycTaHOBe, OCHHBAYH HMPEAIIKOICKHX yCTaHOBa M HauiekHa  |[Touyerak 2018. romune
rpyme MuHHCTapCcTBa 00pa30Bamba
11.4.6. bpoj obyxBaheHe sjene Haie:xHa MHHICTapCTBa 00pa3oBarba, MHHICTAapCTBa colujaHe 3amTuTe 1 [Kontnrynpaso ox 2018.
31paBCTBA, OCHUBAYH MPE/IIIKOICKUX YCTAHOBA U MPE/IIKONCKE YCTAHOBE  [FOJIMHE
11.4.7. [YHanpujeheHr 1 IMIUIEMEHTHPAHI Ha utesxHa MEHICTapcTBa 00pa3oBarba i MHHUCTApCTBA 3IPABCTBA 3axmu kBapran 2018. roaune
mearomky cranaapau U Hopmatueu 3a [1BO |menaromiki/3aBoan 3a MIKOJICTBO/MEIArOMIKAa HHCTHTYIH]A, OCHUBAYH
npemkonckux ycraHosa u AIIOCO
11.4.8. lonecenn IpaBUTHUIN KojuMa ce perynunte |HajutexHsa MUHHCTapCTBA 00pa30Barka, MeIarolKi/3aBo/In 3a [KorTurynpano ox 2017.
aHra)KOBarbe aCHCTEHATa y MPE/IIIKOICKAM  [[IKOJCTBO/TIEAArONIKA HHCTUTYIMja X OCHUBAYH MPE/IIIKOICKUX YCTAHOBA  |FOJIMHE
[ycTaHOBaMa M OpOj aHTaXKOBAaHNX AaCHCTEHATa
ITAKET AKTUBHOCTH 5 - CEH3UBUJIM30BATH IPYIITBO
[1.5.1. [bpoj MoTNMCaHNX U jABHO POMOBHCAHHX (OcHyBauH MPEAIIKOICKHX YCTAHOBA,JIOKAIHE 3aje/iHHIE U TpeaiKoicke  |[KOHTHHYHpaHO
[POTOKONA O CapaIEmbI [ycranoBe
[1.5.2. Bpoj peanu3oBaHuX mporpama [Ipenikoicke yCcTaHOBE, NEIArOIKK 3aBOIN/3aBOIH 32 [KoHTHHYHpaHO
[IKOJICTBO/TIE/IaTONIKA HHCTUTYIIH]a, JIOKAJIHE 3aje/THAIIE, Ha/TeKHA
MIHKMCTapCTBa 00pa3oBamba
[1.5.3. [Bpoj o6jaBibeHnX npuora y Meaujuma [Ipeniikoscke ycTaHOBE U HbUXOBU OCHHBAYH [KOHTHHYHPaHO
11.5.4. bpoj opraHn30BaHKUX AKTHBHOCTH Haie:xaa MIHICTapCTBa 00pa30Barka M JIOKaTHA 3ajelHHIA y capamh ca  [KoHTHHyHpaHo
[HBO- nma 1 pe/IiKoIcKuM yCTaHOBaMa
[1.5.5. Bpoj, BpcTa 1 1oMeT 00jaBIbeHUX 1 Munucraperso nuBHiIHEX rociosa 1 AIIOCO y capajgsmu ca YHUILE®-om [Kontunympano o 2017.
IucTprnbynpanux caapxaja ly bocau n Xepuierosuau rommae

9. MOHUTOPHMHT

Hanrnename npoBolema BIaCTUTHX CTPATEHIKUX IDIAHOBA
u mporpama jadama [IBO-a, 0asupaHMx Ha NpPUHOUNNAMA H
LIJbEBUMA OBE IUIaT(opMe, BpLIE HAICSKHE 00pa3oBHE BIACTH
U jeIHOM TOJMINEE CBOjE H3BjElITAaje JOCTaBJbajy MUHHCTAp-
CTBY LMBWIHUX mociioBa BocHe M XepueroBuHe Koje INpaBH
30upHy wuHGpopMmanujy 3a CaBjer MHHHCTapa
XepLeroBuHe.

Ynanosu PagHe rpyne 3a u3paay 10KyMeHTa:

Hapua JlywnoBuh, MHHHCTapcTBO LMBIJIHUX IIOCIIOBA
Emva HcanoBuh, MuHHCTApCTBO IMBWIIHMX IIOCJIOBA
Xammma Rypak, AreHidja 3a MPEIIIKOICKO, OCHOBHO U

Mupna Huxmmh, ®dexeparHo MUHACTApCTBO 00pa3oBama U

- Bocue n Xepuerosune
> Bocue u Xepuerosune
Bocae u > cpenme oopazosame (AITIOCO)
* HayKe
5.

Mapa Markunh, Brmaga bpuko pauctpukta bocHe wu
Xepueropuxe
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6.

7.

10.

Hararua I{ujanoBuh, MunncTapcTBo IpoCBjeTe U KyJIType
PemyOmuxe Cpricke

3opunia ['apaya, MUHHCTApCTBO TPOCBjeTE U KYJIType
Penry6mmke Cpricke

Cmexana Kipajuh, MunncTapcTBo mpocsjere U KynType
PemyOmuke Cpricke

Haupa Jycydosuh, Munucrapctso 3a oOpa3zoBame, HayKy,
KyJATYpY H CIIOPT 3eHHYKO-1000jCKOT KAaHTOHA

UBuia  Ayryctunosuh, MuHucTapcTBO — 00pa3oBama,
HayKe, Kynrype u criopra Cpeamo00caHCKOT KaHTOHA

JlonaTHU WIAHOBH y caBjeTO1aBHOj GyHKIMjH:

10.
11.

12.

Mapuna 3enennunh, 3aBof 3a mkoncTBo Moctap
Hcmera  Bpajmosuh,  IIpocBjeTHo-meqaromku
Kanrona CapajeBo

Craka Hukomnuh, Peny6nuyku meaaromiku 3aBoj
Jbybunka [lparojesuh, I'pancka ynpasa rpana bama JIyka
Cenana Canosuh, I'pasicka ynpasa Mocrap
Jlana Pamuh, I'paacka ympaBa Mocrap

3ejua  ABmuh, MunucrapctBo —(unancHja
CapajeBo

Anva Tlomuh, JY 3a [OpeANIKONCKO BaCIUTAkE U
obpazoBame "Hamre mqujere” Ty3ma

Henespka Cammh, MwuHHCTapcTBO IpoCBjeTe U KyJType
PemyOmuxe Cpricke

Jan ITeerepc, Yuusepsurer ['xent benruja

Hupana IInmrosseBuh, Columbia VYHuBep3uter New
York y Cjemumennm Amepuukum JlpxaBama u Ilapma
VYuusepsurer, Urannja

Tamapa IIpubumes-benecnuH, Yausepsurer y bamoj
Jlyum

Cwmaun 3ynueBuh, Knuauuku nexrap YHuBep3utera y
CapajeBy

HBana Buckosuh, YHuBep3uteT XepIrieropuHa

3opa Mapenmuh, Yausepsurer y CapajeBy

IMepo Cracojesuh, Yrusepsurer y Hcrounom CapajeBy
Anmup [lamera, He3aBUCHH HOBUHAP

bojan Tomuh, denepanta Tenesusuja

Anma Xepenna, YHUIIE® Bocue n Xeprerosune

Cenena bajpakrapesuh, YHUIIE® Boche n Xeprieropune
Hena  Kaumapuuk-Manyna, VYHUIIE® bocue wu
XepueroBuHe

3aBOJ

Kanrona

TexHnyka noapuKa:

1.
2.
3.

Ecma Xagaruh, YHULE® Bocue n Xeprerosune
Cama Kabun, YHULE® Boche n Xeprerosuse
Jlamuja Jlanyo, YHULIE® Bocue u Xeprieropune

AHEKC 1 - Cnincak kopumheHux J0KymMeHaTa

1.
2.

3.

Kousennuja YH o npaBuma njerera
MebhyHapogHu MakT O EKOHOMCKHM,
KyJITYpHHUM MpaBUMa

EBporicka KOHBEHILMja O JbyJCKMM IPaBUMa ¥ OCHOBHHM
cioboama

JHexnapamja Csjerckor odpazoBHor opyma "ObpasoBame
2030:Ilpema HHKITY3MBHOM | jeJHAKO KBAIUTETHOM
o0pa3oBamy U IIjel0KHMBOTHOM ydewy 3a cBe" (MHIxeoH
JHeunapatuon, 2015)

Espomna 2020 - EBporicka cTpaTeruja 3a mamMeTaH, OJpyKHuB 1
yKJbY4uB pacTt, EBporncka komucuja, 2010.

J 1 EBpomna 2020 - Pagna Mjecta U Halpenak y eBpOICKO]
NIepCIeKTHBY, PerrnoHannu casjeT 3a capaamy, 2013.
[lo3uB Ha mjenoBame - YKIbYUHBAKC CBE Jjelle y KBaJH-
TETHO BacIHTame U 00pa3oBame, PernonamHa MuHHCTap-
cka koH(pepenuuja o obpasosamy, Ucranbyi, 2013.

COLMjATHIM |

8.

10.

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

RKLA 3 multi-country evaluation: increasing access and
equity in early childhood education in six CEE/CIS
countries 2005-2012, Unicef, 2014.

Barcelona objectives - The development of childcare
facilities for young children in Europe with a view of
sustainable and inclusive growth, European Commission,
2013.

Situation analysis of children's and women's right in BiH,
Unicef, 2013.

Making Education a priority in the post 2015 -Development
agenda, Unesco and Unicef, 2013.

Proposal for key principles of a Quality Framework for
Early Childhood Education and Care, European
Commission, 2014.

Moscow Framework for Action and Cooperation:
Harnessing the Wealth of Nations, World Conference on
Early Childhood Care and Education, 2010.

Preschool Education in BiH: Financial analysis with Policy
Recommendations on Standardization and Expansion of
Required Programs, Financial Feasibility and Organization,
Innova, Unicef, 2013.

OKBHpHH 3aKOH O OCHOBHOM H CpelbeM o0pa3oBamy y
Bocun n Xepuerosunn, "Ciyx6enn riaacauk buX", 6poj
18/03

OKBHpPHHU 3aKOH O NPEALIKOJICKOM BaclIUTamy U 00pa3o-
Bawy y bochu u Xepuerosuny, "Ciyx6enu rinacauk buX",
opoj 88/07

3akoH 0 AreHIHWjH 3a IPEAIIKOICKO, OCHOBHO M CPEIIbe
obpazoBame, "Ciyx6enn rinacauk buX", 6poj 88/07
Cnopa3zyM o 3ajemHHYKO] je3rpH L[jeJIOBHUTHUX DPa3BOjHHUX
mporpamMa 3a pajg Yy IPEAIIKOJICKUM  yCTaHOBama,
"Cnyx6enu rnacauk buX", 6poj 16/09

Crpatemky mpaBLy pa3Boja oOpazoBama y bocHu n
XepreropuHn ca ImiaHoM wMiuiemeHtanmje 2008-2015,
"Ciyx6enn rinacauk buX", 6poj 63/08

Crparemky npaBUd pa3Boja MPEAIIKOJICKOT BAaCIUTama U
obpasoBama y bocuu n Xepuerosunu, Cagjer MuHHCTapa
Bocue u Xepuerosune,10.02.2005.

OkBHpHa NOJIMTHKA yHampehema paHor pacTa U pas3Boja
njeue y bocan u Xepuerosunn, "Ciyx6enu riiacHuk buX"
0poj 36/12

Axmonn iaH 3a gjeny bocHe m Xepuerosune (2002-
2010; 2011-2014; 2015-2018), Casjer munucrapa buX
02.06.2015.

PeBuaupany akmMoOHM TUIAaH O OOpa3sOBHUM MOTpebama
Poma, Casjer wMmumucrapa bocHe u Xepuerosune
14.07.2010.

[p Jan Ileerepc, 1llTa ynHM KBAIMTETHO CTPYYHO 0COOJbE
y obmactu paHor obpasoBama ngjeune, YHUIED-oBa
koHpepenimja "Ilosehajmo mMoryhnoctu gjenn y buX 3a
pano yueme", 12-13.02.2015.

Hayunu n crpyunn pagosu ap. H. IMumrosmsesuh, np C.
3y6uesuh, np T. IIpubnmes-benecmun, np A. Ilamamuh-
Kpeco, ap I1. Cnacojesuh

AHanmi3a crama IpaBa Jjelle U HUXOBOT MpoBohema y
o0nacTi NpeqIIKoJCKOr BacluTama M 00pa3oBama,
Huctutynmja oMOyncMeHa 3a JbyJcka npaBa y BocHu u
XepueroBunu, 2012.

Wudopmaipja o umiuiemeHrtaruju CTpaTelIKUX IpaBarna
Pa3Boja MPEeANIKOJICKOT BaCUTamka  00pa3oBama y bocHu
u Xepuerosuny, Cagjer munucrapa bocue u XepueroBuHe
26.03.2013.

UsBjemrtaj o wumiuieMeHTarmju OKBHPHOT 3aKOHAa O
MIPEJIIIKOJICKOM BacluTamy U obpasoBamy y bochHnm u
XepueroBuHH, ATeHIMja 3a HPEIIKOJICKO, OCHOBHO H
cpenme oOpaszoBame, 2012.
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29. Tlosehajmo mMoryhuoctu gjeuu y bocHu u Xepuerosunu 3a
paHo ydueme, IIpojextnu mokyment YHUIIE®-a Bocue u
Xepuerosune, 2012.

30. KpanuTeT NpenIIKOICKOT BaclHTama U 00pasoBama y
Bocan u Xeprerosunu, AreHmmja 3a IpPEJIIKOJICKO,
OCHOBHO U cpefiie o0pa3oBame, 2012.

31. Tloxpuika pa3Bojy KBaJIUTETa Y MPEALIKOICKOM BaCIHUTABY
u o0pa3oBamy, ATreHIMja 3a HPEUIKOJICKO, OCHOBHO H
cpenme obpazoBame, 2014.

32. Key data on Early Childhood Education and Care in
Europe, Eurydice and Eurostat Report, 2014.

33. Ankera o mnoTtpommu gomahmHcTaBa y buX 2011,
Arennpja 3a cratuctuky bocue n Xepuerosune, 2013.

34. Jemorpadpuja 2013, Arenumja 3a cratuctuky bocHe u
Xepuerosune, 2014.

35. CratHcTHUKM OWJITEHH O TIPEAIIKOICKOM 00pa3oBamy
®enepanHor 3aBozia 3a CTATUCTUKY U PerryOnmukor 3aBoma
3a cratuctuky PemyoOmuke Cprcke 3a 2013. u 2014. roguay

36. Arenmuja 3a cratuctuky bocHe u  XeplerosuHe,
denepalHO  MMHHUCTapCTBO  3/1paBCTBA, MHHHCTapCTBO
31paBiba U colujanne 3amtute Peryonmke Cprcke u 3aBoj
3a jaBHO 3:paBctBo PDenepanmje bocre m XepuerosuHe.
(2013.).  HctpaxuBame  BHUIIECTPYKHX  IIOKa3aTelba
(MULIC) 3a Bocay u Xepuerosuny 2011-2012.: 3aBpiHN
un3Bjewutaj CapajeBo: YHULIE®D bocue u XepueroBuHe.

37. JHp 3nara bpyukayd: [djeunje cupomaiuto 1 yckpaheHoct
y BocHu u Xepuerosunu - aHanuza AHKeTe O NMOTPOLIBU
nomahuncrasa u3 2011. roqune, YHULIED, 2014.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercego-
vine, na prijedlog Ministarstva civilnih poslova Bosne i
Hercegovine, na 123. sjednici, odrzanoj 4. decembra 2017.
godine, donijelo je

ODLUKU
O USVAJANJU PLATFORME ZA RAZVOJ
PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA U BOSNI
I HERCEGOVINI ZA PERIOD 2017. - 2022.

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom usvaja se Platforma za razvoj predskolskog
odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini za period
2017.-2022. (u daljem tekstu: Platforma za razvoj
predskolskog odgoja i obrazovanja).

(2) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja je
sastavni dio ove odluke.

Clan 2.
(Sadrzaj i primjena Odluke)

(1) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja,
usvojena ovom odlukom, predstavlja okvir za djelovanje
nadleznim obrazovnim vlastima u uskladivanju politika
razvoja predskolskog odgoja i obrazovanja sa ciljevima
Evropske unije i Ujedinjenih nacija u toj oblasti, kroz izradu
vlastitih strategija, planova i drugih akata kojima se
podstice razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja.

(2) Platforma za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja
objedinjuje strateSke ciljeve predskolskog odgoja i
obrazovanja i njima svojstvene aktivnosti, grupisane u pet
paketa koji se odnose na: povecanje obuhvata, osiguranje
kvaliteta predskolskog odgoja i obrazovanja, redovno
finansiranje, inkluziju i senzibilizaciju drustva.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 286/17
4. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA

PLATFORMA
ZA RAZVOJ PREDSKOLSKOG ODGOJA I
OBRAZOVANJA U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
PERIOD 2017.-2022.

Sarajevo, 2016. godine
Izradu ovog dokumenta je odrzao UNICEF Bosne i
Hercegovine

Predgovor

Cast mi je $to sam dobio priliku da napiSem predgovor za
"Platformu za razvoj predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i
Hercegovini za period 2017.-2022". Prije nekoliko mjeseci bio
sam u poziciji razgovarati sa mnogobrojnim zainteresiranim
stranama, politiarima, drzavnim sluzbenicima, univerzitetskim
profesorima, roditeljima i djecom o predskolskom odgoju i
obrazovanju, te posjetiti nekoliko vrtica i Skola u Bosni i1
Hercegovini. Kod veéine onih sa kojima sam razgovarao osjetio
sam veliki entuzijazam da se predskolski odgoj i obrazovanje
uéini dostupnim za svu djecu, narolito za djecu iz ranjivih
kategorija, kao i da se vise ulaze u kvalitetan odgoj i obrazovanje
u ranom djetinjstvu, te stoga raduje Cinjenica da su nadleZne
vlasti pristupile izradi ovog dokumenta koji treba posmatrati kao
konkretno angaziranje za bolju buduénost djece u Bosni i
Hercegovini. Takoder je vrlo pozitivno i to §to su principi razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja uskladeni sa pet principa
Evropskog okvira za kvalitet koje je nedavno izradila Radna
grupa za odgoj i obrazovanje u ranom djetinjstvu Generalnog
direktorata Evropske komisije za obrazovanje i kulturu. Na taj
na¢in Bosna i Hercegovina uskladuje odgoj i obrazovanje u
ranom djetinjstvu u Bosni i Hercegovini sa razvojnim politikama
u Evropskoj uniji. SWOT analiza u ovom dokumentu daje
realisticnu sliku prednosti i nedostataka sektora za odgoj i
obrazovanje u ranom djetinjstvu u Bosni i Hercegovini, a
strateski ciljevi su vrlo izazovni. Kako bi povecali obuhvat
predskolskim odgojem i obrazovanjem djece iz ranjivih grupa
izuzetno je znacajan cilj iz Paketa aktivnosti 1 koji govori o
uspostavi novih kriterija za finansijsku participaciju na osnovu
socio-ekonomskog statusa roditelja/staratelja. Sto se ti¢e "Paketa
aktivnosti 2, Osigurati kvalitet odgoja i obrazovanja u ranom
djetinjstvu", smatram da je od kljunog znacaja revidirati
inicijalno obrazovanje i kontinuirano profesionalno usavrsavanje.
Inicijalno obrazovanje na univerzitetima u Bosni i Hercegovini
nedovoljno paznje poklanja ugenju kroz praksu, a studija CoRe '
pokazuje da je neophodno uspostaviti ravnotezu izmedu teorije i
prakse. Takoder trebamo analizirati sadrzaj inicijalnog
obrazovanja kako bi se viSe paznje posvetilo pristupu
fokusiranom na dijete, sli¢no pristupu u sjevernoj Italiji, koja u
zemljama Evropske unije prednjaci u tom pogledu.

Sto se ti¢e kontinuiranog profesionalnog usavriavanja,
skorasnje evropske sistematske studije nam pokazuju da je obuka
uz rad jedini vid stalnog stru¢nog usavr$avanja koji ima pozitivan

! Competence requirements in early childhood and care: A study for the European
Comission Directorate - General for Education and Culture. University of East
London and University of Ghent, 2011.
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uticaj na rezultate djece i na usluge odgoja i obrazovanja u
ranom djetinjstvu'. Izuzetno sam zadovoljan paznjom koja se
pridaje ocjeni kvaliteta standarda za odgojitelje. Kratko receno,
zajedno sa sektorom za predskolski odgoj i obrazovanje i nadlez-
nim institucijama, trebamo izraditi standarde profesionalnih
kompetencija odgojitelja i standarde kompetencija kontinuiranog
profesionalnog usavrSavanja koji moraju biti medusobno
uskladeni.

Paket koji se odnosi na jaCanje inkluzije je takoder od
izuzetnog znacaja: ciljani pristup ugroZenim grupama ima manje
efikasne uticaje od univerzalnog pristupa u okviru kojeg se
posebna paznja pridaje ugrozenim grupama i djeci sa
invaliditetom (takozvani progresivni univerzalizam). Konacno,
pozdravljamo predlozene aktivnosti usmjerene na senzibilizaciju
drustva o prednostima odgoja i obrazovanja u ranom djetinjstvu.
Ako roditelji odgoj i obrazovanje u ranom djetinjstvu ne budu
dozivljavali kao nesSto korisno za njihovu djecu, oni ih neée
ukljucivati u rani odgoj i obrazovanje usljed Cega ¢e djeca
propustiti prilike koje zasluzuju.

Aktivnosti usmjerene na pradenje i evaluaciju su takoder
vrlo znacajne s obzirom da one do sada nisu bile dobro razvijene
u Bosni 1 Hercegovini.

Na kraju Zelim reci da se iskreno nadam najboljem za djecu
Bosne i Hercegovine. Nadam se da ¢e razli¢ite vlade, zajedno sa
zainteresiranim stranama, nevladinim organizacijama i univerzi-
tetima, moci ostvariti ve¢inu ovih ciljeva do 2021. godine, te da
¢e u ovom petogodiSnjem periodu izgraditi sistem odgoja i
obrazovanja u ranom djetinjstvu koji je u skladu sa ciljevima
Evropske Unije i koji ¢e biti na istom nivou kao sistemi u drugim
drzavama ¢lanicama.

Dr. Jan Peeters

Struénjak Radne grupe za odgoj i obrazovanje u ranom
djetinjstvu Evropskog okvira za kvalitet

a. SKRACENICE

- POO: predskolski odgoj i obrazovanje

- APOSO: Agencija za predskolsko, osnovno i srednje
obrazovanje

- BHAS: Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine

- BDP: bruto drustveni proizvod

- SWOT: eng. Strenghts, weaknesses, opportunities, practices
(Snage, slabosti, prilike i prijetnje)

- EU: Evropska unija

- UN: Ujedinjene nacije

- UNICEF: Fond Ujedinjenih nacija za djecu

- UNESCO: Organizacija Ujedinjenih nacija za obrazovanje,
nauku i kulturu

- NVO: Nevladina organizacija

- OECD: Organizacija za ekonomsku saradnju i razvoj

b. POJMOVNIK

- Predskolski odgoj i obrazovanje: prvi, poseban i speci-
fi¢an stepen ukupnog odgojno-obrazovnog sistema koji se
bavi odgojem i obrazovanjem djece predskolske dobi.

- Cjelozivotno ucenje: ucenje i obuka od rodenja do kraja
zivota, obuhvata formalno obrazovanje (redovno institu-
cionalno), neformalno obrazovanje (usavrSavanje, specija-
lizacija,kursevi, osvjeZzavanje znanja) te informalno uéenje
(sticanje znanja i vjestina kroz rad i druge svakodnevne
aktivnosti). Cjelozivotno ucenje je u funkciji izgradnje
konkurentne ekonomije i odrzivog ekonomskog razvoja.

- Inkluzivno obrazovanje: pravo na jednake mogucénosti
tokom obrazovanja za sve osobe, posebno pravo djece sa

! Early childhood care: working conditions, training and quality of services — A
systematic review. European foundation for the improvement of living and
working conditions, 2015.

poteskocama u razvoju i nadarene djece na maksimalan
razvoj njihovih potencijala kroz podrsku koja ukljucuje
fleksibilan program, adekvatno obuéene nastavnike, strué¢nu
podrsku i prihvatanje razliCitosti, Sto ima za cilj razvoj
tolerancije i socijalne inkluzije.

- Temeljno obrazovanje: prema "Pozivu na djelovanje"
organizacija UN-a i ministara obrazovanja Europe i
centralne Azije za ukljuivanje sve djece u kvalitetan odgoj
i obrazovanje, svako dijete bi trebalo zavrsiti puni ciklus
temeljnog  obrazovanja kojeg ¢ine jednogodiSnje
predskolsko, te cjelokupno osnovno i srednje obrazovanje.

- Ishodi u€enja: opis onoga $to osoba koja uci zna, razumije
i moze da obavlja na osnovu zavrSenog procesa ucenja.
Najcesce se definise kao znanje, vjestine i kompetencije.

- Jaslice i vrti¢: vaspitne grupe predskolskih ustanova prema
uzrastu djece - jaslice za djecu od 0,5 do 3 godine, a vrti¢ za
djecu od 3 godine do polaska u skolu.

- Socijalna isklju¢enost: proces kojim su odredeni pojedinci
gurnuti na ivicu drustva i sprijeeni u punom ucestvovanju
u drustvu. Ovaj proces kidanja veza izmedu pojedinca i §ire
zajednice se moze odvijati na osnovu jedne ili vise
dimenzija: zaposljavanja, obrazovanja, uceséa u politickom
zivotu, druStvenim 1 kulturnim aktivnostima, mrezama
socijalne podrske, itd.

- Relativna linija siromastva: po OECD ljestvici je
postavljena na 60% medijane mjesecnih izjednacenih
izdataka za potros$nju.

- Apsolutna linija siromastva: po metodologiji BHAS to je
mjesecna potrosnja od 238 KM po osobi.

- Eurostat i Eurydice: agencije EU za statistiku i baze
podataka

¢. METODOLOGIJA

Ovaj dokument je izradila Radna grupa formirana od
predstavnika Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine,
entitetskih 1 kantonalnih ministarstava obrazovanja, te resornog
odjela Vlade Br¢ko distrikta Bosne 1 Hercegovine i Agencije za
predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje.

Radnoj grupi su se, u skladu sa konkretnim potrebama a na
poziv UNICEF-a Bosne i Hercegovine, pridruzivali predstavnici
drugih sektora, kao i opéina i gradova, te domaci eksperti-
specijalisti za pojedine segmente razvoja djeteta u predskolskom
uzrastu.

Svim ministarstvima obrazovanja u Bosni i Hercegovini je
poslata molba za izradu SWOT analize na temu poveéanja
obuhvata djece predskolskim odgojem i obrazovanjem, posebno
u godini pred polazak u skolu, te podrske unapredenju kvaliteta
programa i rada predskolskih ustanova. Oko 80% pozvanih je
odgovorilo na postavljena pitanja iz Cetiri fokusne tacke -
prednosti, slabosti, prilike i prijetnje.

Ministarstvo  civilnih poslova Bosne i Hercegovine
zahvaljuje UNICEF-u Bosne i Hercegovine na pomo¢i u izradi
ovog dokumenta.

1. UVOD
1.1. Svrha ovog dokumenta

Vijee ministara Bosne i Hercegovine je 2005. godine
usvojilo Strateske pravce razvoja predskolskog odgoja i obrazo-
vanja u Bosni i Hercegovini®. Rok za provodenje Strateskih pra-
vaca je bio kraj 2010. godine. U meduvremenu je Parlamentarna
skupstina Bosne i Hercegovine usvojila Okvirni zakon o
predskolskom odgoju i obrazovanju u Bosni i Hercegovini® i
druge zakonske akte koji se odnose i na predskolski odgoj i
obrazovanje (u daljem tekstu: POO). Svi ti akti su u znacajnoj

% 75.sjednica od 10.02.2005
3 "Sluzbeni glasnik BiH" broj 88/07
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mjeri doprinijeli promjeni percepcije POO-a u Bosni i
Hercegovini, §to je rezultiralo postizanjem odredenog napretka u
tom sektoru, ponajprije u povecanju obuhvata POO-m djece u
godini pred polazak u skolu.

Izuzetan znacaj POO-a za drustvo u cjelini se potvrduje u
strateSkim dokumentima Evropske unije, kao i organizacija Uje-
dinjenih nacija, posebno UNICEF-a i UNESCO-a, putem opre-
djeljivanja konkretnih ciljeva koje treba posti¢i u POO-u do 2020.
godine, ali i poslije tog perioda: Svjetski obrazovni forum je
usvojio Deklaraciju "Obrazovanje 2030: Prema inkluzivnom i Ijed-
nako kvalitetnom obrazovanju i cjelozivotnom ucenju za sve" .

Bosna i Hercegovina treba novi dokument strateSkog tipa o
razvoju POO-a koji ¢ée posluziti kao okvir za djelovanje
nadleznim obrazovnim vlastima u uskladivanju politika razvoja
POO-a sa ciljevima Evropske unije (u daljem tekstu: EU) i UN-a
u toj oblasti, odnosno kao polazna osnova u izradi vlastitih
strategija, planova i drugih akata kojima se podsti¢e razvoj POO-
a, ne samo zbog teznje ka integraciji u EU, nego prije svega zbog
obezbjedivanja §to boljih preduslova za vlastiti razvoj.

Pored prethodnog, svrha ovog dokumenta je i obezbje-
divanje validne reference Bosne i Hercegovine za medunarodne
partnere i njihovu buduéu struénu pomo¢, potrebnu u daljim
integracijskim procesima u zemlji.

Budu¢i da su isklju¢ivo domaci stru¢njaci radili na ovom
strateSkom dokumentu, opravdano je reéi da je njegova svrhaiu
unapredenju vlastitih ekspertskih kapaciteta i iskustava u
strateSkom sektorskom planiranju.

1.2. Promjena drustvenog statusa predskolskog odgoja i
obrazovanja

U posljednje dvije decenije interes za POO intenzivno raste,
ne samo u Evropskoj uniji i drugim razvijenim zemljama, nego
diljem svijeta. Prije tog perioda na POO se pretezno gledalo kao
na djelatnost koja ima zadatak da zbrinjava djecu dok roditelji
rade i koja je uglavnom pripadala sektoru socijalne zastite.
Medutim, nove tehnologije su omogucile i nova nau¢na saznanja,
posebno iz medicine i neuroznanosti, koja su iz temelja
promijenila dotadasnje spoznaje o razvoju djeteta u predskolskoj
dobi. Tradicionalno shvatanje da je u ranom djetinjstvu potrebno
samo Cuvati i hraniti dijete je potpuno napusteno. Snimanja
mozga savremenim aparatima su rezultirala otkricem da se
ljudsko bi¢e rada sa manje-vie istim brojem mozdanih celija
(neurona) - oko 100 milijardi. Broj neurona se poslije rodenja
djeteta nece znacajnije povecati, ali se od samog rodenja odvija
nevjerovatna neuronska aktivnost, odnosno uspostavljanje veza
medu njima, umreZavanje neurona (stvaraju se sinapse). Pocetni
broj sinapsi - oko 50 biliona, samo u prvom mjesecu zivota ¢e se
uvecati za oko 20 puta, a u dobi od tri godine ve¢ je 85%
formiranih sinapsi. Postoje o€igledne razlike u broju sinapsi u
mozgu djeteta koje je bilo adekvatno stimulisano i djeteta koje
nije raslo u poticajnom okruZenju. Broj sinapsi dostize svoj
maksimum u 6-0j godini Zivota. Ono $to dijete nasljeduje od
roditelja je samo pocetni okvir za razvoj funkcija mozga koji
ovisi od djecije interakcije sa sredinom. Dozivljaji i iskustva
kojima smo izlozeni u ranom djetinjstvu odreduju hemijske
procese u nasem nervnom sistemu i mozgu. Trajnije prisustvo
odredenih hemija ¢e oblikovati mozak na specifican nacin koji se
kasnije teSko mijenja ili koriguje. Ako okolina daje djetetu
negativna iskustva razgranace se "lose" sinapse koje ¢e omoguciti
pogresno funkcioniranje cijelog sistema.

Pedagoska i psiholoska nauka govore o institucionalnom
POO-u kao o brizi i odgovornosti drzave za odrastanje i blago-
stanje njenih najmladih gradana - POO predstavlja minimum
jednakih uslova za rano ucenje, rast i razvoj, oblikovanje licnosti

" Incheon Declaration WEF, maj 2015

i napredovanje u buduéem Zivotu, te kao takvo utie na
moguénost smislenijeg i bogatijeg zivota osobe.

Iz prethodnog se moze zakljuditi da period od rodenja do
Seste godine zivota predstavlja temelj cjelokupnog razvoja ljuds-
kog bi¢a i njegovog zivota:uspjeh u skoli, zdravstveno stanje,
razvoj na kognitivnom i emocionalnom planu, Zelja za znanjem 1
ucenjem, odnos prema drugima i drustvu, potreba za kreativnim
doprinosom, itd, sve te i druge odlike ¢ovjeka se utemeljuju do
Seste godine njegova Zivota. "Utrka je ve¢ napola pretr¢ana prije
nego $to djeca krenu u $kolu" 2.

Svjetski priznati strunjaci u oblasti ekonomije dokazuju
da, §to se ranije pocne ulagati u ljudske potencijale, to su vece
stope povrata investicija. James Heckman, dobitnik Nobelove
nagrade za ekonomiju, egzaktno pokazuje da se za svaki dolar
koji se potrosi na kvalitetne programe u ranom uzrastu, vraca 17
dolara u obliku ustede troskova. Od toga 13 dolara ide u javni
budZet a 4 pojedincu. Najveéi povrat investicije je u sluajevima
djece iz ugrozenih sredina koja su bila uklju¢ena u institucionalni
POO.

Nova nauéna saznanja snazno su uticala na donosioce
odluka u EU i diljem svijeta u pogledu promjene odnosa prema
POO-u. Kao neophodan, utemeljen je multisektorski pristup
POO-u, u kojem zajedno ucestvuju sektori obrazovanja,
zdravstva 1 socijalne zastite, ali i drugi sektori, posebno oblasti
istrazivanja i inovacija. Relativno brzo je POO izraslo u jedan od
druStvenih prioriteta, te je preferiran u raznim rezolucijama,
deklaracijama, memorandumima i drugim aktima i UN-a i EU-a,
§to je postalo vidljivo u promjenama legislative i prakse u
drzavama Sirom svijeta. Znacajno je napomenuti da savremeni
svijet u kvalitetnom POO-u vidi jako sredstvo za osnazivanje
polozaja zene u drustvu.

I Bosna i Hercegovina se prikljucila tim svjetskim i evrop-
skim trendovima u pogledu tretmana POO-a. Okvirnim zakonom
o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni i Hercegovini >,
usvojenim 2003. godine, promovirani su novi principi i standardi
POO-a; Strateski pravei razvoja predSkolskog odgoja i
obrazovanja u Bosni i Hercegovini su, izmedu ostalog, sugerirali
pohadanje predskolskih programa za svu djecu u godini pred
polazaka u Skolu, kao i povecanje obuhvata djece institucional-
nim POO-m; Okvirni zakon o predskolskom odgoju i obrazo-
vanju u Bosni 1 Hercegovini je gotovo sve intencije strateSkih
pravaca pretofio u pravnu normu; Zakonom o Agenciji za
predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje * kojim je Agenciji
data odredena nadleznost i u oblasti POO; StrateSkim pravcima
razvoja obrazovanja u Bosni i Hercegovini sa planom
implementacije 2008-2015.° su utvrdeni ciljevi i rokovi i u oblasti
POO. Kao jedan od dugorocnih ciljeva navedeno je povecéanje
broja upisanih u predskolske ustanove na 50% populacije i 100%
obuhvat djece u godini pred polazak u S$kolu; nadlezna
ministarstva obrazovanja su 2009. godine zakljucila Sporazum o
Zajednickoj jezgri cjelovitih razvojnih programa za rad u
predskolskim ustanovama’, usvojen je Revidirani akcioni plan o
obrazovnim potrebama Roma’, kao i Akcijski plan za djecu
Bosne i Hercegovine - usvajan tri puta za tri razli¢ita vremenska
perioda®, te Okvirna politika unapredenja ranog rasta i razvoja
djece u Bosni i Hercegovini’. Svi navedeni zakonski akti i

2 Esping-Andersen, 2005,prema dr. Jan Peeters

3 "Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03

* "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07

3 "Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/08

¢ ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/09);

7'128. sjednica od 14.07.2010

8 posljednji 2015-2018, usvojen na sjednici Vije¢a ministara BiH odrZanoj 2. juna
2015. godine

? "Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/12.
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dokumenti strateSkog tipa, usvojeni od strane Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine i/ili Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine, kao i entitetskih i drugih vlada, kao svoja polazista
navode pravo djeteta na odgoj i obrazovanje, savremena naucna
saznanja i teorije o djetetovom razvoju, te ukazuju na potrebu
jacanja POO-a.

1.3. Djecije siromastvo

Mada savremena znanost zahtijeva multidimenzionalni
pristup pitanju siromastva djece (mnoge uskracenosti nisu finan-
sijske prirode), redovite ankete o potrosnji domacinstava, koje
provode entitetske i Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: BHAS), daju jasnu sliku u tom pogledu.

Prema tim podacima, stope relativnog i apsolutnog
siromastva kod djece su konstantno vise u odnosu na opstu
populaciju (apsolutna linija siromastva u 2011.godini: sva djeca
30,5% a sva domacinstva 18,7%). Djeca koja zive u veéim
porodicama su najzastupljenija medu siromasnom djecom u
poredenju sa opéom populacijom.

Djeca roditelja bez formalnog obrazovanja ili samo sa
osnovnim obrazovanjem su Cetiri puta siromasnija u odnosu na
djecu roditelja sa srednjim obrazovanjem. Djeca prvonavedene
kategorije roditelja predstavljaju skoro 30% djecije populacije u
Bosni i Hercegovini, te vise od polovine sve djece koja zive u
siromastvu.

U prosjeku, oko 42% ukupnog broja djece koja zZive u
siromasStvu zivi u domacinstvima u kojima ne radi ni jedna
odrasla osoba. Tri Cetvrtine sve siromasne djece zivi u ruralnim
podrucjima (74%).

Prema BHAS anketi iz 2013. godine, u Bosni i Hercegovini
zivi oko milion domacinstava od kojih 25,20% spada u siromasna
i domacinstva na granici siromastva.

Krizna drustveno-ekonomska situacija u Bosni i Hercego-
vini rezultirala je sa vise Stetnih posljedica po djecu nego na
ukupnu populaciju. Na taj nacin se ucvrSéuju pretpostavke za
socijalno iskljucivanje znaCajnog procenta djece danas/proizvo-
daca drustvenih vrijednosti sutra. Prethodnim podacima treba
dodati i sljede¢i: prirodni prirastaj je u periodu 2003-2006.
godine bio na pozitivnoj nuli, ali od 2007. godine on je u minusu
koji se svake godine povecava.

1.4. Novija nau¢na saznanja o razvoju djece predskolskog
uzrasta

Stanoviste da se kapacitet mozga rada i da je nepromjenljiv,
koje je dugo dominiralo u raznim vrstama nauka, danas je gotovo
u potpunosti napusteno. Nauéna istrazivanja pokazuju da djeciji
mozak ozbiljno "pati" i Cesto zaostaje u razvoju ako je lisen
stimulativne okoline. Mozak posjeduje najvecu fleksibilnost za
promjene u prvim godinama zivota - on je "programiran" da
izvuce sve iz svoje okoline kao gradu vlastitog rasta. Oskudna 1
nestimulativna okolina ¢e ugasiti i one do tada formirane sinapse.
Isto tako, stimulacija koja nije dosla u potrebno vrijeme nece
imati efekata. Stoga se danas govori o maksimalnoj kontroli
djetetova okruzenja - prije se govorilo o kontroli djeteta. Prve
godine Zivota svakog ljudskog bic¢a karakterizira i formiranje
stavova 1 vrijednosti koje imaju trajne korijene za neciji cijeli
zivot. Te vrijednosti odreduju kasnije ljudsko ponasanje jer su
izvorno urezane u li¢nost.

Naucna istrazivanja u oblastima pedagogije i psihologije
potvrduju dugoro¢ne pozitivne efekte ranog institucionalnog
obuhvata djece POO-m: povecanje obrazovnih rezultata u $koli
koji su mjerljivi ¢ak do zavrSetka srednje Skole; manje napustanja
Skole i procesa obrazovanja; znacajno smanjenje socioekonom-
ske nejednakosti; manje specijalnih obrazovnih programa u
kasnijem $kolovanju (za djecu sa poteSkocama u ucenju i raz-
voju); poboljSanje govora, pismenosti, samokontrole, ponasanja,
emotivnih vjestina, matematickih sposobnosti, samopouzdanja,

prilagodavanja novim socijalnim uslovima, itd. Najveci efekat
predskolskih programa za djecu od 3-5 godina je u kognitivnom
domenu. Neke nauéne studije su pratile Zivotna postignuéa osoba
sa 40 godina zivota koje su pohadale predskolske programe i
rezultate usporedile sa njihovim vrSnjacima bez predskolskog
iskustva. Osim boljih Skolskih i univerzitetskih postignuc¢a kod
prve grupe, znacajne prednosti su evidentirane u oblasti mental-
nog i ukupnog zdravlja, ekonomskom statusu (bolja zarada i
zaposljivost), porodiénom Zivotu, drustveno prihvaéenom
ponasanju (manji stupanj kriminaliteta),itd. Narocito pozitivne
efekte POO-a su sva istrazivanja potvrdila u slucaju pojedinaca
koji su kao djeca zivjeli u nepovoljnim socijalnim uvjetima.
Kvalitetni odgojitelji €ine vrti¢ emocionalno sigurnom
sredinom, osjetljivom na djeCije potrebe - u tome mnoga
istrazivanja vide najveéi doprinos razvoju za svu djecu, posebno
djecu iz ranjivih grupa'.
1.5. Stanje predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i
Hercegovini

Sektor POO-a u Bosni i Hercegovini ima dugu i
respektabilnu tradiciju. Danas ovaj sektor brine o priblizno
19.500 djece-korisnika godiSnje, organiziran je u 250 javnih i
privatnih ustanova i ima oko 2700 zaposlenih (od ¢ega je 10%
administrativnog osoblja).

Obuhvat institucionalnim POO-m je u vrijeme usvajanja
istekle strategije razvoja POO (2005) iznosio 8% ukupne
predskolske populacije. Skoro deceniju kasnije svega 9,8%
populacije je upisano u predskolske ustanove. Tom procentu
treba dodati 4,46% populacije petogodiSnjaka koji pohadaju
programe pred polazak u Skolu. U zbiru, ukupan obuhvat svim
vidovima POO-a i obrazovanja u Bosni i Hercegovini iznosi
14,26% populacije od 0-6 godina (u ¢emu djeca ispod 3 godine
starosti ucestvuju sa 9,5% od ukupnog broja obuhvacene djece).

Od svih drzava centralne i istocne Evrope, najveéi procenat
neupisane djece od 3 do 6 godina u predskolske ustanove ima
Tadzikistan. Druga na toj negativnoj listi je Bosna i Hercegovina.
Treca je Kirgistan, slijedi AzerbejdZan i tako dalje. Na nivou EU
obuhvat djece od 4 do 6 godina ve¢ iznosi 93% i stalno se
povecava.

U pogledu socijalne strukture, ustanove POO-a u Bosni i
Hercegovini uglavnom pohadaju djeca iz urbanih sredina,
najc¢esce sa oba zaposlena roditelja. Ta djeca ine 75,5% ukupnog
broja djece u predSkolskim ustanovama, dok su djeca
nezaposlenih roditelja zastupljena sa manje od 2%.

Djeca iz ruralnih sredina su simboli¢no zastupljena u
strukturi djece koja pohadaju predskolsku ustanovu - oni ¢ine
svega 0,5% ukupnog broja djece. Mnoga istrazivanja ukazuju na
¢injenicu da djeca koja zive u seoskim podru¢jima obrazovne
rezultate postizu sa zakaSnjenjem od dvije godine u odnosu na
svoje gradske vrsnjake.

Prosje¢no je godisnje u predskolske ustanove u Bosni i
Hercegovini uklju¢eno oko 500 djece sa posebnim potrebama.
Ukljucenost djece Roma u predskolske ustanove se statisticki ne
prati, ali u istrazivanju viSestrukih pokazatelja za 2012. godinu se
navodi podatak da svega 2% romske djece u uzrastu od 3 do 5
godina pohada organizirane programe obrazovanja u ranom
djetinjstvu. Neophodnost inkluzivnog POO-a je kao opredjeljenje
ugradeno u strateSka dokumenta i zakone, ali nema u potrebnoj
mjeri razvijenih prate¢ih akata ni druge pomo¢i u jacanju
inkluzije (adekvatno inicijalno obrazovanje i cjelozivotno ucenje
odgojitelja, savremena paradigma o procjeni i tretmanu djece sa
posebnim potrebama, standardi i normativi za rad ustanova, itd).

! Za ovo i poglavlje 1.2. su koristeni nauéni radovi dr. N. Pistoljevi¢, dr. S.
Zubcevi¢, dr. T. PribiSev-Beleslin,dr. A. Pasali¢-Kreso, dr. P. Spasojevi¢
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Sto se ti¢e ukljudivanja djece u POO u godini pred
polazak u $kolu, Okvirnim zakonom o predskolskom odgoju i
obrazovanju u Bosni i Hercegovini utvrdenim kao obavezno,
situacija je razli¢ita od jedne do druge nadlezne obrazovne vlasti.
Neke od njih jos nisu usvojile vlastite zakone usaglasene sa
Okvirnim, a prema informacijama obrazovnih vlasti finansijski
razlozi su glavni uzrok. U Federaciji Bosne i Hercegovine
(izuzev tri kantona: Srednjobosanski, Hercegovacko-neretvanski i
Zapadnohercegovacki, koja nisu donijela zakone usaglasene sa
Okvirnim zakonom) te u Brcko distriktu Bosne 1 Hercegovine, u
godini pred polazak u $kolu POO je obavezno za svu djecu
adekvatnog uzrasta, dok se u Republici Srpskoj POO moze
organizirati za svako dijete u godini pred polazak u skolu, dakle
neobavezno.

Spomenuéemo da je u Unsko-sanskom kantonu u 2010.
godini donesen i u "Sluzbenom glasniku Unsko-sanskog
kantona", broj 8/2010 objavljen Zakon o predskolskom odgoju i
obrazovanju Unsko - sanskog kantona, ali on do danas nije stupio
na snagu. Tek nakon stupanja na snagu Zakona, moguce je
zapoceti realizaciju obaveza propisanih zakonom, pa tako i sa
realizacijom obaveznog predskolskog programa u godini pred
polazak u skolu.

Trajanje predskolskih programa u godini pred polazak u
Skolu je najcesce 150 sati, rasporedenih tokom cijele godine na
fond od dva sata sedmi¢no, dok se u Republici Srpskoj to
organizira u periodu od tri mjeseca po tri sata dnevno, §to je
ukupno oko 190 sati.

Pedagoski stru¢njaci su od pocetka ukazivali na ¢injenicu
da je fond od 150 sati nedovoljan za postizanje bar osnovnih
rezultata, pogotovo kada su ti sati rasporedeni na jedno prisustvo
sedmicno, jer izostaje neophodni kontinuitet rada sa djecom, a
tako i evidentno dejstvo programa na djecu. Pedagoski i drugi
struénjaci ni fond od 300 sati ne smatraju adekvatnim za
postizanje zeljenih rezultata. Prosjek sedmi¢nog fonda sati u EU
je 29, a program traje cijelu godinu, odnosno dvije godine za
djecu od 4 do 6 godina.

Sto se tide organizacijskih formi u institucionalnom POO-
u, podaci pokazuju da prevladuje cjelodnevni boravak u
obdaniStima, kojim se zbrinjavaju djeca dok roditelji rade.
Nauc¢na istrazivanja, vodena u Evropi na temu efikasnih
programskih modaliteta, rezultirala su spoznajom da cjelodnevni
boravak nema veceg znacaja u poredenju sa kra¢im dnevnim
programima koji su, uz to, znatno jeftiniji.

Kvalitetni programi i kvalitetan kadar su osnovne
pretpostavke razvoja u sektoru POO-a. Pedagoska nauka afirmise
znacaj kvalitetnih programa, ali isti¢e presudnu ulogu odgojitelja-
on ne smije biti sredstvo transmisije zacrtanih programskih
sadrzaja, nego njihov sukreator. To  podrazumijeva
osposobljenost odgojitelja da istrazuje svoju odgojnu praksu i da
je mijenja, bez straha od kritike ustanove u kojoj radi. Ta
osposobljenost se kao cilj treba ugraditi u inicijalno obrazovanje i
cjelozivotno ucenje odgojitelja i u programe POO-a, te naci
adekvatno mjesto u izradi alata koji u sistemskom smislu stvaraju
pretpostavke za osiguranje kvaliteta POO-a. U tom pogledu su
ucinjeni pocetni koraci - Agencija za predskolsko, osnovno i
srednje obrazovanje (u daljem tekstu: APOSO) je razvila
Standarde kvaliteta rada odgojitelja, pedagoga i direktora u
predskolskom odgoju i obrazovanju, te donijela Preporuke za
unapredenje postojecih i izradu novih cjelovitih razvojnih
programa.

U pogledu finansiranja rada predskolskih ustanova,
evidentno je da glavninu finansijskih obaveza ima osnivaé, dok
Okvirnim zakonom definirani partneri nemaju fiksirane i
svakodnevnim radom uslovljene obaveze. Ako nadlezno
ministarstvo obrazovanja nema dovoljno budZzetskih sredstava,
ono nece izvrsiti svoje obaveze prema predskolskoj ustanovi, ili

¢e ih izvrsiti djelimi¢no. Tome treba dodati ¢injenicu da su, osim
u Kantonu Sarajevo i Brcko distriktu Bosne i Hercegovine,
osniva¢i javnih predskolskih ustanova jedinice lokalne
samouprave. Stoga pojedinikantonalni budzeti uopste ne sadrze
stavku za POO - ono nije stabilni budzetski korisnik, finansijski
projiciran na sli¢nim kriterijima po kojima se finansira osnovno
ili srednje obrazovanje.

To ne znadi da budzeti Republike Srpske i pojedinih
kantona nemaju izdvajanja za POO (oni izdvajaju sredstva,
posebno za programe pred polazak u skolu), ali to su uglavnom
interventne odluke vlasti iznad lokalnog nivoa koje se mogu ali i
ne moraju donijeti.

Ulaganje u razvoj javnih predskolskih ustanova- u objekte,
povecanje kapaciteta, poboljsanje kvaliteta, itd.- direktno je
uslovljeno razvijeno$¢u opéina i njihovom ekonomskom moéi,
tako da stanje POO-a znacajno varira od jedne do druge lokalne
sredine. Siromasne op¢ine manje izdvajaju za predskolske usta-
nove, ¢ime se automatski povecava cijena koju placaju roditelji,
zbog Cega dolazi do smanjenja broja djece u predskolskim
ustanovama. Tako se krug siromasStva zatvara i dugoro¢no
uévrscuje, nanoseéi veliku $tetu i drustvu i porodici i pojedincu.

Djeca u Bosni i Hercegovini nemaju iste mogucnosti
pristupa predskolskoj ustanovi, kvalitetnim programima, te
koristenju programa u duZzem trajanju, koji ¢e stimulirati njihove
potencijale. Pristup predskolskim ustanovama i kvalitetnim
programima je direktno uslovljen finansijskom mo¢i roditelja.
Pored te diskriminacije po osnovi siromastva, evidentne su i
diskriminacije po mjestu stanovanja (grad- selo- razudena
teritorija op¢ine), mjestu roditelja u drustvenoj podjeli rada
(marginalizirane i ugroZene grupe), zdravstvenom stanju djece
(djeca sa posebnim potrebama, sa poteSkoc¢ama u razvoju, itd.),
porodicnom statusu djece (samohrani roditelji, djeca bez
roditeljskog staranja), itd. To zna¢i dalje produbljavanje
nejednakosti 1 ugrozavanje prava na rano obrazovanje, a time i
jacanje siromastva i odsustvo mehanizma socijalne inkluzije u
izgradnji novog drustva i nove ekonomije, bazirane na znanju.

U EU je najzastupljeniji kombinirani nacin finansiranja
POO-a (centralno, regionalno i lokalno), pri ¢emu je svaki nivo
vlasti precizno zaduZen za odredene obaveze. Najveci broj drzava
EU izdvaja izmedu 0,4 i 0,6% svojih bruto drustvenih proizvoda
za POO. Znacajno je napomenuti da, unutar ukupnog procenta
BDP-a kojeg ove zemlje izdvajaju za POO, vise od pola se
odnosi na djecu starosti od 0 do 3 godine.

U Bosni i Hercegovini nije u dovoljnoj mjeri razvijena
svijest o znacaju POO-a za pojedinca i drustvo u cjelini. Stoga je
potrebno pribliziti nau¢ne spoznaje o krucijalnoj vaznosti POO-a
svim slojevima stanovnistva, posebno ciljanim populacionim
grupama- roditeljima na prvom mjestu’.

1.6. Polazne osnove za izradu ovog dokumenta

Zrelo drustvo koje razumijeva da se prije polaska u
osnovnu $kolu u djetetu formiraju temeljne odrednice i obrasci za
cijeli njegov zivot, vidje¢e svoj puni interes u razvoju kvalitetnog
POO-a za svu djecu. Taj interes ne moze biti deklarativnog tipa i
ne moze se svesti samo na humanisticku argumentaciju,obzirom
na enorman znacaj POO-a za buduénost drustva.

Tom ranom intervencijom druStva/drzave u populaciji
predskolskog uzrasta sistemski se zapoCinje jacanje ljudskog

! Izvori podataka u ovom poglavlju: statisticki bilteni BHAS, Federalnog zavoda
za statistiku i Republickog zavoda za statistiku RS; zavr$ni izvjestaji Istrazivanja
vi§estrukih pokazatelja o stanju i poloZaju djece i Zena u Bosni i Hercegovini;
Key Data on Early Childhood Education and Care in Europe, 2014, Eurydice and
Eurostat  Report; Informacija o implementaciji StrateSkih pravaca razvoja
predskolskog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini, sjednica Vijec¢a
ministara Bosne i Hercegovine od 26.03.2013
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kapitala. Kvalitetan POO direktno utice na kasniju uspjesnost
djece u skoli i zivotu. Raniji polazak u predskolsku ustanovu i
broj godina pohadanja koreliraju sa uspjesnim intelektualnim
razvojem, boljim zdravljem, veCom neovisno$¢u, koncentra-
cijom, manjim stepenom asocijalnog i kriminalnog ponasanja
kasnije u zivotu.

Vode¢i svjetski ekonomisti tvrde da je investiranje u razvoj
i obrazovanje u ranom uzrastu najbolja investicija za drustvo. To
znaci direktan doprinos ekonomskom rastu i odrzivom razvoju
drustva. De facto, ekonomija znanja, drustvo znanja, zapocinju
svoj razvoj u predskolskoj ustanovi.

Borba protiv siromastva i socijalne iskljucenosti je takode
polazna osnova za strateSko opredjeljenje jacanja POO-a. Sve
dobrobiti koje kvalitetan POO pruzaju pojedincu i drustvu
postaju izrazeno vidljive u slucaju ranog obrazovanja djece iz
siromasnih sredina i vulnerabilnih grupa stanovniStva, odnosno
socijalno ugrozenih i marginaliziranih slojeva stanovnistva.

Pored navedenih, kao polaznu osnovu za strateSka
opredjeljenja u ovom sektoru, treba podrazumijevati i oblast
ostvarivanja ljudskih prava, odnosno prava djeteta, definisanih
naSim legislativnim i drugim aktima. Ustav Bosne i Hercegovine
obavezuje na najvisi nivo medunarodno priznatih ljudskih prava i
osnovnih sloboda, apostrofiraju¢i Evropsku konvenciju za zastitu
ljudskih prava i osnovnih sloboda i UN Konvenciju o pravima
djeteta. Pravni struénjaci smatraju pravo na obrazovanje progre-
sivnim pravom, odnosno onim koje ne moze biti apstraktno
odredeno, nego provodeno na utvrdenom esencijalnom nivou.

"Evropa 2020 - Evropska strategija za pametan, odrziv i
ukljuéiv rast" i "Jugoistocna Evropa 2020 - radna mjesta i
napredak u evropskoj perspektivi" su evropski strateski
dokumenti koji obrazovanje tretiraju kao jedan od prioriteta.
Oblast POO-a je obuhvacena dokumentom pod nazivom
Barcelonski ciljevi- oni podupiru implementaciju navedenih
europskih strategija. Cilj EU je do 2020. godine dosti¢i obuhvat
djece od 4 do 6 godina starosti institucionalnim POO-m u iznosu
od 95% te populacije. Taj cilj je ve¢ ostvaren sa 93% obuhvacene
djece ciljane dobi.

Zajednicka globalna inicijativa UNICEF-a i UNESCO-a za
ukljudivanje sve djece u kvalitetno obrazovanje dala je snazan
podstrek veé postoje¢im svjetskim i evropskim naporima za
obezbjedivanje ranog ucenja svoj djeci.

Regionalna ministarska konferencija o obrazovanju,
odrzana krajem 2013. godine na tu temu, rezultirala je doku-
mentom "Pozivom na djelovanje - za jednak pristup obrazovanju
i ukljuéivanje sve djece u kvalitetni odgoj i obrazovanje".
Jednoglasno su prihvacena Cetiri temeljna opredjeljenja. Svako
od njih se odnosi i na POO, a posebno ono o potrebi da svako
dijete prije polaska u skolu zavrsi najmanje jednu godinu POO-a.
Identi¢an zahtjev je maja 2015. godine utvrdio Svjetski obrazovni
forum.

2. VIZIJA

Svakom djetetu u Bosni i Hercegovini osigurat ¢e se pristup
i dostupan kvalitetan POO, na temelju standarda EU, $to ¢e pozi-
tivno utjecati na sve aspekte razvoja djeteta (tjelesni, razvoj go-
vora, komunikacije i stvaralastva, socio-emocionalni, intelektual-
ni razvoj i briga o sebi), i doprinijeti razvoju zdrave, zadovoljne,
aktivne 1 drustveno odgovorne licnosti kao temelja drustveno-
ekonomskog razvoja i socijalne inkluzije.
3. MISIJA

Razvijati 1 unaprijediti POO u Bosni i Hercegovini,
zasnovan na razvoju zivotnih vjeStina i kljuénih kompetencija
djece, u skladu sa naucnim spoznajama i suvremenim
filozofijama odgoja i obrazovanja.

Osigurati zakonske, prostorne, materijalne, programske i
kadrovske uvjete za uklju¢ivanje svakog djeteta u POO, koji ¢e

zadovoljiti njihove individualne razvojne potrebe putem:
planiranja budZeta, moderizacije programskih koncepcija,
kvalitetnog obrazovanja i kontinuiranog profesionalnog razvoja
vaspitaca, stru¢nih saradnika i menadZmenta, partnerstva sa
roditeljima i senzibilizacije javnosti i donosioca odluka u oblasti
odgoja i obrazovanja.

4. PRINCIPI RAZVOJA PREDSKOLSKOG ODGOJA 1
OBRAZOVANJA
1. Princip najboljeg interesa djeteta

Najbolji interes djeteta ima prioritet, a pravo djeteta na
odgoj 1 obrazovanje jednako je bitno kao i kvalitetna briga za
njegovo fizicko i mentalno zdravlje i sigurnost. Efikasna
primjena ovog principa u ranoj fazi razvoja djeteta ostvaruje se u
i izvan obitelji, stoga ona mora biti u srediStu paznje druStvene
zajednice.

2. Princip jednakih prava i nediskriminacije

Svako dijete ima jednako pravo pristupa i u¢esé¢a u POO-u,
bez diskriminacije po osnovu uzrasta, spola, sposobnosti,
nacionalne i religijske pripadnosti, socijalno-ekonomskog statusa,
mjesta zivljenja, ili po bilo kojem drugom osnovu.
3. Princip demokrati¢nosti i pluralizma

U sistemu POO-a promovira se tolerancija, uvazavanje
razliCitosti i interkulturalnosti, afirmira se ideja pluralizma i
slobode kroz primjenu razli¢itih nau¢no utemeljenih teorijskih
pristupa, programa rada, metodiCkih pristupa i organizacijskih
oblika rada.

4. Humanisti¢ko-razvojni princip

POO se zasniva na humanisticko- razvojnom principu koji
polazi od specificne prirode djeteta i okruZzenja, djetetovog
cjelovitog rasta i razvoja i razvojnih potreba, u svrhu ostvarivanja
punog potencijala djeteta.

5. Princip uceséa i partnerstva

Odgovarajuée ucestvovanje roditelja/staratelja i djece u
planiranju, organizovanju, izvodenju i evaluaciji programa i
usluga predstavlja jedan od preduslova uspjesnosti POO.
Ostvarenje ovog principa se zasniva na partnerstvu predskolske
ustanove i porodice, te uze i Sire drustvene zajednice.

6. Princip intersektoralnosti i multidisciplinarnosti

Drustvena briga o djeci i kompleksnost POO-a koji obu-
hvata odgojno-obrazovnu, socijalno-zbrinjavajucu i zdravstveno-
preventivnu komponentu zahtijeva intersektoralnu saradnju i
multidisciplinarni pristup.

7. Princip profesionalne autonomnosti i odgovornosti

Predskolska ustanova, menadzment, a posebno stru¢no
osoblje kao kreatori odgojno-obrazovnog procesa, uZivaju
profesionalnu autonomiju, a njihov rad redovno se interno i
eksterno vrednuje.

Rade¢i na osnovu standarda kvaliteta, uz kontinuirani
profesionalni razvoj, predskolska ustanova, menadzment i
struéno osoblje snose odgovornost za vlastiti rad.

5. SWOT analiza

Ministarstva obrazovanja u Bosni i Hercegovini i Agencija
za predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje su u formi SWOT
analize odgovorili na pitanje o "Poveanju obuhvata djece
predskolskim odgojem i obrazovanjem (posebno u godini pred
polazak u $kolu) te podrsci unapredenju kvaliteta programa rada i
predskolskih ustanova". Ti odgovori su opredijelili opce i
specificne ciljeve ovog strateSkog dokumenta, kao i aktivnosti
koje je potrebno poduzeti u svrhu njihovog postizanja.
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6. STRATESKI CILJEVI PREDSKOLSKOG ODGOJA 1
OBRAZOVANJA
6.1. Op¢i cilj

Op¢i cilj POO-a u Bosni i Hercegovini, kao integralnog
dijela cjelokupnog sistema odgoja i obrazovanja, je osigurati
optimalne uvjete da svako dijete, do polaska u skolu, razvija i
ostvaruje svoje potencijale do maksimuma putem razlicitih
vidova visokokvalitetnih, sveobuhvatnih, kulturoloski
prilagodenih i inkluzivnih usluga POO-a.
6.2. Specificni ciljevi
1. Povecati obuhvat djece predskolskim odgojem i
obrazovanjem

Povecati obuhvat djece POO-m na 100% u godini pred
polazak u 8kolu, osiguravajuéi kontinuirani odgojno-obrazovni
rad u trajanju od najmanje tri sata (180 minuta) dnevno cijele
pedagoske godine.

Povecati obuhvat djece od 3 do 5 godina starosti na 50% te
populacije, te povecati obuhvat djece od 0 do 3 godina na 20%.

Za realizaciju ovog cilja potrebno je: osiguranje i prosirenje
prostornih kapaciteta predskolskih ustanova i osnovnih $kola;
njihovo opremanje i nabavka didaktickog materijala; te
povecanje broja stru¢nog osoblja.

2. Osigurati kvalitet predSkolskog odgoja i obrazovanja

POO utemeljiti na ishodima razvoja i u€enja djece, sa
fokusom na dijete a ne na sadrzaj, §to podrazumijeva kvalitetan
program i kompetentno struéno osoblje, sigurno i poticajno
okruzenje, holisti¢ki pristup djetetu, pluralizam metoda rada i
interdisciplinarnost, kao i fleksibilnost.

Za realizaciju ovog cilja potrebno je: analizirati i
modernizirati postojece i izraditi nove programa POO-a, vodeci
racuna i o olak$anju prijelaza djece iz obdanista u osnovnu $kolu;
osiguranje kvaliteta osoblja (menadzment, struéno i drugo
osoblje) kroz odgovarajuce inicijalno obrazovanje i cjelozivotno
ucenje, odnosno profesionalni razvoj; uvodenje prakse (sistema)
monitoringa i evaluacije rada predskolskih ustanova i njihovih
programa; izraditi potrebnu pedagosku dokumentaciju; izraditi
bazu podataka, odnosno statistickog sistema koji odgovara
zahtjevima Eurydice i Eurostat-a.

3. Osigurati redovno finansiranje

POO, kao prvi nivo sistema obrazovanja, uvesti u budzete
entiteta, kantona, Br¢ko distrikta Bosne i Hercegovine i lokalnih
zajednica (resori obrazovanja, zdravstva, socijalne zastite) u
statusu stalnog budZetskog korisnika. Pri tome posebno izdvojiti
namjensku stavku za finansiranje POO-a u godini pred polazak u
Skolu, te namjensku stavku za (su)finansiranje povecanja
obuhvata djece od 0 do 5 godina.

Treba uciniti napore da se smanje/eliminiSu razlike u
materijalnom statusu struénog osoblja u predskolskom i drugim
nivoima obrazovanja.

Za realizaciju ovog cilja potrebna je: opredijeljenost
donosioca odluka za razvoj POO-a i osiguranje sredstava u
budzetima.

4. Ojacati inkluziju

Povecati ukljuenost u POO djece sa poteSkocama u
razvoju, darovite djece, djece iz rizi¢nih obitelji, djece Roma,
djece iz ruralnih sredina, djece iz obitelji sa niskim socio-
ekonomskim statusom, djece bez roditeljskog staranja, djece
nezaposlenih roditelja, te djece iz drugih ranjivih druStvenih
grupa.

Za realizaciju ovog cilja potreban je: pojacani angazman ne
samo predskolskih ustanova, koje trebaju prilagoditi svoje
programe i metode rada potrebama i moguénostima svakog
djeteta ponaosob, nego i Sire druStvene zajednice, kako bi se
stvorili potrebni uslovi za ukljuenje u POO za svu djecu, bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu.

5. Senzibilizirati drustvo za znacaj predskolskog odgoja i
obrazovanja

S obzirom na nedovoljno razvijenu svijest o znac¢aju POO-a
i za drustvo u cjelini 1 za pojedinca, senzibilizirati drustvo za
znacaj institucionalnog POO-a, posebno donosioce odluka na
svim nivoima vlasti, obitelj, javnost i medije.

Za realizaciju ovog cilja potrebne su: dobro osmisljene
aktivnosti informisanja i promocije drustvenih vrijednosti POO-a,
funkcionalno usmjerene na ciljane grupe i ponavljane u
odredenim vremenskim intervalima, kako bi vaznost POO-a
postala neupitnim dijelom javnog mnijenja.

7. PAKETI AKTIVNOSTI (P)

Da bi se realizirali specificni strateski ciljevi POO-a
potrebno je preduzeti niz aktivnosti. Svaki od pet specifiénih
ciljeva podrazumijeva njemu svojstvene aktivnosti koje su u
tekstu koji slijedi grupisane u pet paketa aktivnosti.

7.1. PAKET AKTIVNOSTI 1 - POVECATI OBUHVAT

P.1.1. Analizirati mrezu javnih i privatnih predskolskih
ustanova na nivou svake lokalne zajednice, njihove prostorne,
higijenske i druge uslove, kao i opremljenost, didakticka i druga
sredstva za rad, te sumirati nalaze na nivou obrazovne vlasti.

P.1.2. Analizirati mrezu osnovnih $kola na nivou svake
lokalne zajednice, njihove prostorne uslove i opremljenost za
izvodenje predskolskih programa (vodeéi ratuna o ekonomici
obrazovanja i standardima i normativima za POO), te sumirati
nalaze na nivou obrazovne vlasti.

P.1.3. Analizirati broj i strukturu stru¢nog kadra u javnim i
privatnim predskolskim ustanovama sa aspekata: postojecih
standarda i normativa; povecanja obuhvata institucionalnim
POO-m; znacajnog povecanja uceS¢a djece u programima u
godini pred polazak u Skolu. U analizu uvrstiti i broj
nezaposlenog struénog kadra trazenih profila.

P.1.4. Uspostaviti i stalno azurirati bazu podataka sacinjenu
po Eurostat-ovoj metodologiji o svoj djeci starosti od 0 do 6
godina, statisticki ih razvrstavaju¢i: po godinama (od 0 do 3
godine; od 3 do 5 godina; djeca u godini pred polazak u skolu),
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spolu, socijalnom statusu i mjestu stanovanja. Sve te podatke
prikupiti i za djecu koja nemaju jedinstveni mati¢ni broj i uvrstiti
ih u bazu podataka kao stalnu kategoriju.

P.1.5. Inicirati nove kriterije za finansijsku participaciju
roditelja/staratelja djece u jaslicama i vrti¢ima na osnovu socio-
ekonomskog statusa, sa aspekta potrebe povecanja obuhvata
djece institucionalnim POO-m.

P.1.6. Na osnovu uradenih analiza, saciniti plan poveéanja
obuhvata POO-m za period 2017-2021.godine djece od 0 do 3
godine,djece od 3 do 5 godina i djece u godini pred polazak u
Skolu, uzimajué¢i u obzir sve potrebne elemente: finansijska
sredstva, infrastrukturu, stru¢ni kadar, opremu, prevoz djece, itd.

P.1.7. Osigurati sredstva u budzetima entiteta, kantona i
lokalnih  zajednica za intenzivnije poveéanje obuhvata
predskolskim programima djece u godini pred polazak u skolu i
cjelovitim razvojnim programom, posebno djece iz socijalno
ugrozenih porodica, ruralnih i siroma$nih sredina.

P.1.8. Dograditi, adaptirati, rekonstruirati i opremiti ve¢
postojece objekte i prostore i izgraditi nove objekte za POO
(posebno u velikim gradovima, ruralnim i razudenim sredinama).

P.1.9. Osiguravati provodenje plana iz tacke 1.6. kao
minimalnog okvira povecanja obuhvata POO-m u cijelom
planskom periodu.

7.2. PAKET AKTIVNOSTI 2 - OSIGURATI KVALITET
PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA

P.2.1. Definisati ishode ucenja i razvoja u POO.

P.2.2. Unaprijediti Zajednicku jezgru cjelovitih razvojnih
programa za rad u predskolskim ustanovama na osnovu ishoda
ucenja i razvoja u POO-u.

P.2.3. Saciniti sporazum o unapredenoj Zajednickoj jezgri
cjelovitih razvojnih programa za rad u predskolskim ustanovama.

P.2.4. Izraditi nove/unaprijediti postojece programe POO-a
na osnovu ishoda uéenja i razvoja i unaprijedene Zajednicke
jezgre.

P.2.5. Analizirati inicijalno obrazovanje odgojitelja na
osnovu provedenog empirijskog istrazivanja, misljenja nau¢nika i
prakticara, te na osnovu toga izraditi smjernice za modernizaciju
inicijalnog obrazovanja odgojitelja.

P.2.6. Uraditi evaluaciju i reviziju "Standarda kvaliteta rada
odgojitelja, pedagoga i direktora u predskolskom odgoju i
obrazovanju“ i izraditi standarde kvaliteta rada i ostalih stru¢nih
suradnika.

P.2.7. Izraditi modele evaluacije i samoevaluacije rada
predskolskih ustanova.

P.2.8. Unaprijediti kompetencije odgojitelja i struénih
saradnika za saradnju sa roditeljima i jacanje roditeljskih
kompetencija.

P.2.9. Inicirati izmjenu propisa na osnovu kojih se otvaraju
igraonice, kako bi se obrazovnim vlastima dala nadleznost u
ocjeni ispunjavanja uslova za otvaranje igraonice i u pogledu
nadgledanja njihovog rada.

P.2.10. Razviti module za stru¢no usavrSavanje, razvoj
kompetencija 1 profesionalni razvoj odgojitelja, strucnih
saradnika i menadzmenta u POO-u.

P.2.11. Promovirati i poticati nau¢na istrazivanja teorije i
prakse u oblasti ranog djetinjstva i POO-a.

7.3. PAKET AKTIVNOSTI 3 - OSIGURATI REDOVNO
FINANCIRANJE

P.3.1. Osigurati zakonske pretpostavke za uvodenje POO-a
u budzete entiteta, kantona, Brcko distrikta Bosne i Hercegovine i
lokalnih zajednica u statusu stalnog budZetskog korisnika. Pri
tome izdvojiti namjensku stavku (budzetsku linijju) za
finansiranje POO-a u godini pred polazak u skolu, te namjensku
stavku za (su)finansiranje povecanja obuhvata djece od 0 do 5
godina.

P.3.2. Ujednaditi materijalni status strunog osoblja koje
provodi predskolski program u godini pred polazak u Skolu sa
materijalnim statusom struénog osoblja u osnovnom obrazovanju.

P.3.3. Osigurati zakonske pretpostavke za uspostavljanje
javno- privatnog partnerstva u oblasti POO-a.

P.3.4. Osigurati sredstva medunarodnih organizacija,
fondova EU i sredstva donatora, te ih usmjeriti u oblast POO-a.

P.3.5. Umanyjiti visinu mjesecne uplate koju roditelj/staratelj
placa za cjeloviti razvojni program za dijete u godini pred
polazak u skolu za iznos koji je namjenski izdvojen za
finansiranje programa u godini pred polazak u skolu.

7.4. PAKET AKTIVNOSTI 4 - OJACATI INKLUZIJU

P.4.1. Osigurati pristup i tehnicke prilagodbe prostora
predskolskih ustanova, te pomagala za djecu sa tjelesnim
poteskocama, kako bi se otklonile gradevinsko-arhitektonske
barijere.

P.4.2. Poboljsati inicijalno obrazovanje i cjelozivotno
ucenje odgojitelja i struénih suradnika u oblasti ranog prepozna-
vanja i intervencije kod poteskoca i odstupanja u razvoju djece.

P.4.3. Koristiti postojeée standardizirane i razvijati nove
primjerene instrumente za praéenje, procjenu i dokumentovanje
razvoja djece od 0 do 6 godina Zivota.

P.4.4. Razviti koncept dodatnih kapaciteta u predskolskim
ustanovama za pruzanje stru¢ne podrske za prepoznavanje i ranu
intervenciju kod djece sa posebnim potrebama (npr. senzor-
nomotorna soba, resursna soba/centar, programi za nadarenu
djecu, itd.).

P.4.5. Diversificirati programe POO-a za djecu u ruralnim i
razudenim sredinama koja nemaju mogucnost pohadanja cjelo-
vitih razvojnih programa (mobilni timovi, vrijeme realizacije,
itd.).

P.4.6. Sistematski povecavati obuhvat cjelovitim razvojnim
programima djece iz siromasnih porodica, obitelji u riziku, djece
nezaposlenih roditelja, djece Roma, djece bez roditeljskog
staranja, i sl.

P.4.7. Unaprijediti pedagoske standarde i normative za
POO, posebno u pogledu broja vaspitaca, broja i profila stru¢nih
saradnika i brojnosti odgojne grupe u kojoj se nalaze djeca sa
poteskocama u razvoju, vodeci raéuna o vrsti poteskoca.

P.4.8. Stvoriti pretpostavke za angazovanje asistenata u
odgojno-obrazovnom radu u predskolskim ustanovama.

7.5. PAKET AKTIVNOSTI 5 - SENZIBILIZIRATI
DRUSTVO

P.5.1. Inicirati izradu i potpisivanje protokola o saradnji
predskolskih ustanova, zdravstvenih i ustanova socijalne zastite
na nivou lokalne zajednice u cilju osiguranja dostupnog i
kvalitetnog POO-a za svu djecu.

P.5.2. Na razini lokalne zajednice razvijati i realizirati
programe (predavanja, radionice, dani otvorenih vrata, priredbe,
izlozbe, ulicne akcije i sl.) o znacaju POO-a za razliite ciljne
grupe (mediji, roditelji, budu¢i roditelji, mladi ljudi, trudnice,
itd).

P.5.3. Uspostaviti stalnu suradnju izmedu predskolskih
ustanova i lokalnih i drugih medija radi promocije primjera
dobrih praksi i uspjeha u radu predskolskih ustanova.

P.5.4. Periodi¢no organizirati promotivne kampanje o
znaaju POO-a namijenjene ciljnim grupama - ¢lanovima
op¢inskih vijeca, politickim strankama, poslovnim subjektima,
medijima itd.

P.5.5. Razviti brosure i multimedijalne sadrzaje popularnog
tipa o psihofizi¢kim karakteristikama razvoja djeteta od 0 do 6
godina i ishodima razvoja i na temu zasto je vazno upisati dijete u
vrti€.
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8. Indikatori, nositelji aktivnosti i period implementacije paketa aktivnosti

Aktivnost |

Indikator

| Nositelji

| Period

[PAKET AKTIVNOSTI 1 - POVECATI OBUHVAT

[NadleZna ministarstva obrazovanja i osnivaci predskolskih ustanova

posebno u godini pred polazak u $kolu

lokalne zajednice

P.1.1. [Usvojena analiza sa zaklju¢cima - . S Pocetak 2017. godine
u saradnji sa lokalnim zajednicama

P.1.2. [Usvojena analiza sa zaklju¢cima [NadleZna ministarstva obrazovanja i lokalne zajednice Pocetak 2017. godine

P.1.3. Usvojena analiza sa zaklju¢cima qule;na mlnlste'lrstva ob{a;ovagja, predskolske ustanove, lokalne Pocetak 2017. godine
zajednice, zavodi za zapoSljavanje
[Nadlezna ministarstva obrazovanja i zavodi za statistiku u saradnji sa

P.1.4. Uspostavljena funkcionalna baza podataka Iministarstvima socijalne zastite i zdravstva, te sluzbama lokalne Pocetak 2017. godine
zajednice i drugim nadleznim organima i institucijama

p.15. Privacena inicijativa i izradeni novi kriteriji [Nadlezna ministarstva obrazovanja i ministarstva socijalne zastite u {5 .1 5017, godine
saradnji sa osnivadima i lokalnom zajednicom
[Nadlezna ministarstva obrazovanja u saradnji sa ministarstvima

P.1.6. [Plan usvojen socijalne zastite i zdravstva i odgovarajucim sluzbama lokalnih Drugi kvartal 2017. godine
zajednica

P.1.7. (Osigurana budzetska sredstva Vlafl < p°sef"?° Tladlezna mmlstarstyg obrazovanja, m]n]sFarstva Kontinuirano od 2017. godine
socijalne zastite i zdravstva u saradnji sa lokalnom zajednicom

P.1.8. IBroj objekata/prostora Lokalne Zzgeflmcg v %z}radn]l sa nadlqznlm ministarstyima Kontinuirano
lobrazovanja i osniva¢ima predskolskih ustanova

. . . [Vlade, a posebno nadlezna ministarstva obrazovanja, ministarstva .
Povecanje obuhvata djece od 0 do 6 godina, . e . S M Kontinuirano od 2017. do 2021.
P.1.9. socijalne zastite i zdravstva u saradnji sa odgovaraju¢im sluzbama

oodine

PAKET AKTIVNOSTI 2 - OSIGURATI KVALITET PREDSKOLSKOG ODGOJA I OBRAZOVANJA

JAPOSO u saradnji sa nadleZznim ministarstvima obrazovanja,
[pedagoskim zavodima/zavodom za Skolstvo/pedagoskom

oditelja/staratelja

redskolskih ustanova

P.2.1. Usvojeni ishodi uenja i razvoja institucijom, predstavnicima akademske zajednice iz meritornih Pocetak 2018. godine
Inaucnih oblasti i predstavnicima javnih i privatnih predskolskih
stanova
JAPOSO u saradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja,
Ipedagoskim zavodima/zavodom za $kolstvo/pedagoskom
P.2.2. [Unaprijedena Zajednicka jezgra usvojena institucijom, predstavnicima akademske zajednice iz meritornih Kraj 2018. godine
[naucnih oblasti i predstavnicima javnih i privatnih predskolskih
ustanova
P.2.3. Usvojen sporazum o Zajednickoj jezgri Ministarstvo civilnih poslova i nadlezna ministarstva obrazovanja _ |Drugi kvartal 2019. godine
[zradeni novi/unaprijedeni postojeéi programi [Pedagoski zavodi/zavod za skolstvo/pedagoska institucija i nadlezna
P.2.4. uskladeni sa unaprijedenom Zajedni¢kom jezgrom |ministarstva obrazovanja u saradnji sa akademskom zajednicom i [Kontinuirano od 2018. godine
lcjelovitih razvojnih programa redskolskim ustanovama i APOSO-om
INadleZna ministarstva obrazovanja u saradnji sa pedagoskim
P.2.5 [zradena analiza i smjernice zavodima/zay odqm “a ékolstyo/pedagoékom institucij om,. Drugi kvartal 2018. godine
o lodgovarajué¢im visokoskolskim ustanovama, APOSO-om i ’
redstavnicima javnih i privatnih predskolskih ustanova
JAPOSO u saradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja,
P.2.6. [[zradeni dokumenti Ipedagoskim zavodima/zavodom za $kolstvo/pedagoskom institucijom|Podetak 2017. godine
i akademskom zajednicom
. . - .. JAPOSO u saradnji sa nadleznim ministarstvima obrazovanja i . .
P.2.7. [zradeni modeli evaluacije i samoevaluacije edagoikim zavodima/zavodom za Skolstvo/pedagoikom institucijom Kraj 2019. godine
Broj aktivnosti iz tog podrucja u izvjestajima o radu|Predskolske ustanove, pedagoski zavodi/zavod za $kolstvo/pedagoska L
P.2.8. " R AT N L . Kontinuirano
redskolskih ustanova institucija i nadleZna ministarstva obrazovanja
P.2.9. Izmijenjeni propisi o otvaranju i radu igraonica [Nadlezna ministarstva obrazovanja Pocetak 2018. godine
[Pedagoski zavodi/zavod za Skolstvo/pedagoska institucija, nadlezna
P.2.10. [zradeni i implementirani moduli gli)%sstaorivri’og:s:xﬁ ;?:SEZEELSII;Eiﬁf;z;ij;:??nj1 sa [Kontinuirano od 2018. godine
redstavnicima javnih i privatnih predskolskih ustanova
b2 11 Broj financijski podrZanih i publiciranih Predskolske ustanove, nadlezna ministarstva obrazovanja i nauke, Kontinuirano
T [naucnoistrazivackih radova iz te oblasti [Ministarstvo civilnih poslova i akademska zajednica
[PAKET AKTIVNOSTI 3 - OSIGURATI REDOVNO FINANSIRANJE
Osigurane zakonske pretpostavke i vidljivo [Vlade, a posebno nadlezna ministarstva obrazovanja, ministarstva
P.3.1. finansiranje POO-a u budZetima entiteta, kantona, [financija, zdravstva i socijalne zastite u saradnji sa lokalnom Prvi kvartal 2018.godine
Brcko distrikta i lokalnih zajednica zajednicom
P.3.2. Ujednacen materijalni status [Vlade, nadlezna ministarstva obrazovanja i lokalne zajednice Kontinuirano
P.3.3. (Osigurane zakonske pretpostavke Vlade i lokalne zajednice u saradnji sa privatnim sektorom Kraj 2018. godine
P.3.4. Povecanje donatorskih sredstava za oblast POO-a Nadlve Zna ministarstva obrazovanja, Ministarstvo civilnih poslova, K ontinuirano
redskolske ustanove
b5, [Umanjena visina mjese¢nih uplata [NadleZna ministarstva obrazovanja, predskolske ustanove i osnivaci Treci kvartal 2017. godine

[PAKET AKTIVNOSTI 4 - OJACATI INKLUZIJU

Broj objekata u kojima je izvr$ena prilagodba i broj

Osnivaci predskolskih ustanova u saradnji sa ministarstvima

P41 Inabavljenih pomagala zdravstva, socijalne zastite i nadleznim ministarstvima obrazovanja [Kontinuirano od 2018. godine
Broj inoviranih nastavnih planova i programa S . - .
P42, L dekvatnih studija i broj odgovarajucih modulai  [0Cg0Varajuce visokoskolske ustanove, pedagoSki/zavodi za Kontinuirano od 2018. godine
< « . Skolstvo/pedagoska institucija i osnivaci predskolskih ustanova
rograma stru¢nog usavr§avanja
Broi instrumenata i broi predikolskih ustanova koie [Nadlezna ministarstva obrazovanja i predskolske ustanove,
p.4.3. >0 men )P J€ Ibedagoski/zavodi za dkolstvo/pedagoska institucija i akademska Kontinuirano od 2018. godine
ih upotrebljavaju Lo
zajednica
P.4.4. Broj predskolskih ustanova koje pruzaju struénu  [Osnivaci predskolskih ustanova, predskolske ustanove, nadlezna |Kraj 2020. godine
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odrsku djeci sa posebnim potrebama

Iministarstva obrazovanja, ministarstva zdravstva i socijalne zastite

[Predskolske ustanove, osnivaci predskolskih ustanova i nadlezna

P.4.5. [Postotak obuhvata djece POO-m iz ciljane grupe o . Pocetak 2018. godine
ministarstva obrazovanja
. . . [Nadlezna ministarstva obrazovanja, ministarstva socijalne zastite i - .
P4.6. [Broj obuhvacene djece zdravstva, osnivaci predskolskih ustanova i predskolske ustanove [Kontinuirano od 2018. godine
Unapriiedeni i implementirani pedagoski standardi iNadleina ministarstva obrazovanja i ministarstva zdravstva i
p.47. priyjec P pedag Ipedagoski/zavodi za Skolstvo/pedagoska institucija, osnivai 7adniji kvartal 2018. godine
Inormativi za POO - . .
redskolskih ustanova i APOSO
IDoneseni pravilnici kojima se reguli$e angazovanje . .. . s .
P.4.8. asistenata u predskolskim ustanovama i broj [Nadlezna ministarstva obrazovanja, pedagoski/zavodi za [Kontinuirano od 2017. godine

langazovanih asistenata

Skolstvo/pedagoska institucija i osnivaci predskolskih ustanova

PAKET AKTIVNOSTI 5 - SENZIBILIZIRATI DRUSTVO

P.5.1.

Broj potpisanih i javno promoviranih protokola o

Osnivaci predskolskih ustanova,lokalne zajednice i predskolske

Kontinuirano

saradnji ustanove
Predskolske ustanove, pedagoski zavodi/zavodi za
P.5.2. Broj realiziranih programa Skolstvo/pedagoska institucija, lokalne zajednice, nadlezna Kontinuirano
ministarstva obrazovanja
P.5.3. Broj objavljenih priloga u medijima Predskolske ustanove i njihovi osnivaci [Kontinuirano
p 54 Broi iziranih akti i [Nadlezna ministarstva obrazovanja i lokalna zajednica u saradnji sa K ontinui
.4, 10J organiziranih aktivnosti INVO- 1ma1pred§kolsk1m ustanovama ontinuirano
pss. Broj: \{rsta i domet objavljenih i distribuiranih Minis:tgrstvo civilpih poslova i APOSO u saradnji sa UNICEF-om u Kontinuirano od 2017. godine
sadrzaja [Bosni i Hercegovini
9. Monitoring 13.  Smail Zypéev.i,6, Kl@niék@ centar Univqrziteta u Sarajevu
. . .. o . 14. Ivana Viskovi¢, Univerzitet Hercegovina
Nadgledanje provodenja vlastitih strateSkih  planova i |5 7 Marendi¢ Univerzitet u Sarajevu
programa jacanja POO-a, baziranih na principima i c1lJeV1ma' OV 16 Pero Spasojevié, Univerzitet u Istoénom Sarajevu
platforme, vrSe nadlezne obrazovne vlasti i jednom godiSnje 7 Aymir Panjeta, nezavisni novinar
svoje izvjestaje dostavljaju Ministarstvu civilnih poslova Bosnei  1¢" g ojan Tomié Federalna televizija
Hercegovine koje pravi zbirnu informaciju za Vije¢e ministara 19' Alma Herend’a UNICEF Bosne i Hercegovine
]% osne i Hercegovine. 20. Selena Bajraktarevi¢, UNICEF Bosne i Hercegovine
Clanovi Radne grupe za izradu dokumenta: 21. Nela Ka¢marcik- Maduna, UNICEF Bosne i Hercegovine
1. Daria Duilovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i  Tehnitka podrika:
Hercegovine . .. R . 1. Esma HadZzagi¢, UNICEF Bosne i Hercegovine
2. Elma Isanovi¢, Ministarstvo civilnih poslova Bosne i 5 Sanja Kabil, UNICEF Bosne i Hercegovine
He{gegoyme . . . . 3. Lamija Landzo, UNICEF Bosne i Hercegovine
3. Hasima Curak, Agencija za predskolsko, osnovno i srednje K .
obrazovanje (APOSO) ANEKS 1 - Spisak kori$tenih dokumenata
4. Mirna Niksi¢, Federalno ministarstvo obrazovanja i nauke 1.  Konvencija UN o pravima djeteta
5. Mara Matki¢, Vlada Brcko distrikta Bosne i Hercegovine 2. Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i kulturnim
6. Natasa Cvijanovi¢, Ministarstvo prosvjete 1 kulture pravima
Republike Srpske 3.  Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim
7.  Zorica Garaca, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike slobodama
Srpske 4.  Deklaracija Svjetskog obrazovnog foruma "Obrazovanje
8. Snjezana Kljaji¢, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike 2030: Prema inkluzivnom i jednako kvalitetnom
Srpske obrazovanju i cjelozivotnom ucenju za sve" (Incheon
9. Naira Jusufovi¢, Ministarstvo za obrazovanje, nauku, Declaration, 2015)
kulturu i sport Zenicko-dobojskog kantona 5. Evropa 2020 - Evropska strategija za pametan, odrziv i
10. Ivica Augustinovi¢, Ministarstvo obrazovanja, nauke, ukljuciv rast, Evropska komisija,2010.
kulture i sporta Srednjobosanskog kantona 6. J I Evropa 2020 - Radna mjesta i napredak u evropskoj
Dodatni ¢lanovi u savjetodavnoj funkciji: perspektivi, Regionalni savjet za saradnju, 2013. .
| Marina Zelenicié. Zavod za kol M 7. Poziv na djelovanje - Ukljucivanje sve djece u kvalitetno
’ arina ZGIencic, £avod za Sko stvo f)s_tar vaspitanje 1 obrazovanje, Regionalna ministarska
2. Ismeta Brajlovi¢, Prosvjetno-pedagoski zavod Kantona konferencija o obrazovanju, Istanbul, 2013
Sarajevo 8. RKLA 3 multi-count : ion: i asi
L s o . - ry evaluation: increasing access and
3. St.aka.l Nikolic, Repg})hckl pedagoski zavod . equity in early childhood education in six CEE/CIS
4. Ljubinka Dragojevi¢, Gradska uprava grada Banja Luka countries 2005-2012. Unicef.2014
2' Eenadﬁ Sdz?qoz‘lw, dGliadska up rf\i/}/ a Mostar 9. Barcelona objectives - The development of childcare
’ ana tadic, Lradska uprava ostar . facilities for young children in Europe with a view of
7. Zejna Avchc, Ministarstvo ﬁnar}sua Kantona Sarajeyo sustainable and inclusive growth, European Commission,
8. Alma Poli¢, JU za predskolski odgoj i obrazovanje "Nase 2013 ’
dijete” Tuzla 10 Si L : : ' ' . : :
. . .. L. . . tuation analysis of children's and women's right in BiH,
9.  Nedeljka Sasi¢, Ministarstvo prosvjete i kulture Republike Unicef. 2013 4 &
Stpske 11. Making Educati fority i
. . .. . g Education a priority in the post 2015 -
i(l) il\?.n Peete;E?VU?.lveygltcaCt (l}herlljt.Be[ngU.a et N York Development agenda, Unesco and Unicef, 2013.
- Nirvana Pistojjevic, Columbia Univerzitet New York u Proposal for key principles of a Quality Framework for
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i Parma Univerzitet, Early Childhood Education and Care, European
12. Tamara Pribisev- Beleslin, Univerzitet u Banjoj Luci OMIISSIon, '
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Moscow Framework for Action and Cooperation: Harne-
ssing the Wealth of Nations, World Conference on Early
Childhood Care and Education, 2010.

Preschool Education in BiH: Financial analysis with Policy
Recommendations on Standardization and Expansion of
Required Programs, Financial Feasibility and Organization,
Innova, Unicef, 2013.

Okvirni zakon o osnovnom i srednjem obrazovanju u Bosni
i Hercegovini, "Sluzbeni glasnik BiH", broj 18/03

Okvirni zakon o predskolskom odgoju i obrazovanju u
Bosni i Hercegovini, "Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07
Zakon o Agenciji za predskolsko, osnovno i srednje
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 18. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16) i toc¢kom IIT Odluke o
Direkciji za europske integracije ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/03), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 123. sjednici
odrzanoj 4. 12. 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O POSTUPKU
USKLADIVANJA ZAKONODAVSTVA BOSNE 1
HERCEGOVINE S PRAVNOM STECEVINOM
EUROPSKE UNIJE

Clanak 1.

U Odluci o postupku uskladivanja zakonodavstva Bosne i
Hercegovine s pravnom steCevinom Europske unije ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 75/16) iza ¢lanka 1. dodaje se novi ¢lanak koji
glasi:

"Clanak la.

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramatickom
rodu u ovoj Odluci bez diskriminacije se odnose i na muskarce i
na zene."

Clanak 2.

U ¢lanku 3. stavak (2) tocka ¢) mijenja se i glasi:

"c) u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju pravne
ste¢evine EU u zakonodavstvo BiH, u posebnom
Clanku u zavrSnom dijelu propisa navesti nazive
pravnih akata EU u skladu s Aneksom III koji je
sastavni dio ove Odluke".

5 Clanak 3.
Clanak 4. mijenja se i glasi:

"Clanak 4.
(Dostavljanje instrumenata za uskladivanje)
(1) Obradiva¢ propisa dostavlja Direkciji nacrt i prijedlog

propisa s obrazloZzenjem zajedno s popunjenim
instrumentima za uskladivanje na provjeru i potvrdu
uskladenosti.

(2) Obradiva¢ propisa dostavlja nacrt i prijedlog propisa u
proceduru usvajanja na sjednice Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vijeée ministara) i u
parlamentarnu proceduru zajedno s misljenjem Direkcije i
instrumentima za uskladivanje i oznakom "EI" na prvoj
stranici propisa u gornjem desnom kutu."

Clanak 4.
U ¢lanku 8. rijeci "stavak (3)" se brisu.

Clanak 5.

U ¢lanku 11. stavak (2) mijenja se i glasi:

"(2) Za potrebe izvjes¢ivanja iz stavka (1) ovog ¢lanka,
tijela uprave obvezna su na zahtjev Direkcije dostaviti
tabelu uskladenosti iz Odjeljka B. Poglavlje II Dio
prvi Aneksa I ove Odluke i propise na engleskom
jeziku."

Clanak 6.
(1) Aneks I mijenja se i glasi:
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"ANEKS 1
INSTRUMENTI ZA USKLADIVANJE
DIO PRVI - (TABELA USKLADENOSTI)
POGLAVLJE 1
Odjeljak A. (Opée odredbe)

Tabela uskladenosti predstavlja tabelarni prikaz podudarno-
sti odredaba nacrta/prijedloga propisa s propisom EU. Obradivad
propisa popunjava tabelu uskladenosti prema uputama iz
Poglavlja II ovog Aneksa.

U slucaju izmjena i dopuna sekundarnih izvora prava EU,
za popunjavanje tabele uskladenosti koristi se zadnja procisc¢ena
verzija propisa EU.

Kada se propis uskladuje s vise propisa EU, za svaki
sekundarni izvor popunjava se posebna tabela.

Stranice tabele uskladenosti potrebno je numerirati u
donjem desnom kutu na nacin da se vide stranice iz redoslijeda i
ukupan broj stranica (npr. "1/50" ili "Stranica 1 od 50")."

Odjeljak B. (Dostavljanje tabele uskladenosti)

Tabela uskladenosti se dostavlja Direkciji:

a) uz nacrt/prijedlog propisa na provjeru i potvrdu
uskladenosti;

b) na zahtjev Direkcije u postupku provjere uskladenosti
izmjena i dopuna propisa ukoliko za temeljni propis
nije izradena tabela uskladenosti;

c¢) na zahtjev Direkcije za postupak izvjeS¢ivanja tijela
EU o uskladenosti propisa (u) BiH s propisom EU.

Tabela uskladenosti se dostavlja i elektronickim putem na

e-mail adresu: dei uskladjivanje@dei.gov.ba za potrebe izrade
baze podataka uskladenih propisa.

POGLAVLJE II (OBRASCI TABELE USKLADENOSTI I
UPUTA ZA POPUNJAVANIJE)
Odjeljak A. (Tabela uskladenosti)

[dentifikacijski broj tabele:

IDatum izrade:

ICELEX broj: Naziv propisa BiH:

INaziv propisa EU:

1 2 3 4 5
Odredbe propisa EU | Ref. Odred]b;i:l_};roplsa Uskladenost' Napomene

"'P = potpuno; D = djelimi¢no; N = neuskladeno; NEP = neprenosivo; NP = nije
preuzeto

Identifikacijski broj tabele uskladenosti popunjava
Direkcija, a sastoji se od skradenice za instituciju, oznake za
tabelu uskladenosti (TU) i vrstu pravnog akta (nacrt/prijedlog
zakona ili podzakonskog akta), rednog broja i godine izrade (npr:
MS-TU/PZ/01/16).

1. CELEX broj
Navesti CELEX broj propisa EU.
2. Naziv propisa EU

a) Navesti puni naziv propisa EU na jednom od sluzbenih
jezika u uporabi u BiH i na engleskom jeziku i sve njegove
izmjene 1 dopune, navode¢i vrstu akta, naziv
institucije/institucija EU koja ga je donijela, broj akta, broj i
datum Sluzbenog lista EU u kojem je objavljen.

b)  Primjeri navodenja razlicitih vrsta propisa EU:

(1) Direktiva 2006/123/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a od 12. prosinca 2006. o uslugama na
unutarnjem trzistu (SL1. L 376, 27. 12. 2006)

Directive 2006/123/EC of the European Parliament
and of the Council of 12 December 2006 on services
in the internal market (OJ L 376, 27.12.2006)

(2) Uredba (EU) br. 650/2012 Europskog parlamenta i

Vije¢a od 4. srpnja 2012. o nadleznosti,
mjerodavnom pravu, priznavanju i izvrSavanju
odluka i prihvadanju i izvrSavanju javnih isprava u
nasljednim stvarima i o uspostavi Europske potvrde
o nasljedivanju (SL.I. L 201, 27. 7. 2012)
Regulation (EU) No 650/2012 of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
Jjurisdiction, applicable law, recognition and
enforcement of decisions and acceptance and
enforcement of authentic instruments in matters of
succession and on the creation of a FEuropean
Certificate of Succession (OJ L 201, 27.7.2012)

(3) Odluka br. 1082/2013/EU Europskog parlamenta i

Vijeéa od 22. rujna 2013. o ozbiljnim
prekograni¢nim prijetnjama zdravlju i o stavljanju
izvan snage Odluke br. 2119/98/EZ (S1.1. L 293, 5.
11.2013)
Decision No 1082/2013/EU of the European
Parliament and of the Council of 22 October 2013
on serious cross-border threats to health and
repealing Decision No 2119/98/EC (OJ L 293,
5.11.2013)

(4) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/559 od 11.

travnja 2016. o odobravanju sporazuma i odluka o
planiranju proizvodnje u sektoru mlijeka i mlije¢nih
proizvoda (SL.1. L 96, 12. 4. 2016)
Commission  Implementing  Regulation  (EU)
2016/559 of 11 April 2016 authorising agreements
and decisions on the planning of production in the
milk and milk products sector (OJ L 96, 12.4.2016)

(5) Primjer navodenja prociS¢ene verzije pravnog akta
EU:

Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za
djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (SI.1.
L 327, 22. 12. 2000) - zadnja procisc¢ena verzija, 12.
11.2014.

Directive 2000/60/EC of the European Parliament
and of the Council of 23 October 2000 establishing
a framework for Community action in the field of
water policy (OJ L 327, 22.12.2000) - Latest
consolidated version 12/11/2014

3. Naziv nacrta/prijedloga propisa

Navesti puni naziv propisa i naznaku da li je rije¢ o nacrtu
ili prijedlogu propisa na jednom od sluzbenih jezika u uporabi u
BiH i na engleskom jeziku.
4. Odredbe propisa EU

U koloni 1 potrebno je navesti puni tekst odredbe propisa
EU prema poglavljima, odjeljcima, ¢lancima, stavcima, tockama
i alinejama.

Izuzetno, puni tekst odredaba ne navodi se za obimne
propise EU. U sluéaju obimnih aneksa propisa EU, u tabeli
uskladenosti navode se naslovi dijelova aneksa (kolona 1). Na isti
nacin se navode i aneksi nacrta/prijedloga propisa (kolona 2).

5. Odredbe nacrta/prijedloga propisa

U koloni 3, na isti nacin kao i kod navodenja odredaba pro-
pisa EU, potrebno je navesti puni tekst odredbe nacrta/prijedloga
propisa prema poglavljima, odjeljcima, ¢lancima, stavcima,
tockama i alinejama.
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6. Referentna oznaka

U slucaju kada se jedan propis EU preuzima u vise propisa
BiH, nazivi tih propisa se oznacavaju brojcanim oznakama, a
njihove referentne oznake navode se u koloni 2.

7. Uskladenost

U koloni 4 navesti ocjenu uskladenosti. Za navodenje

ocjene uskladenosti koriste se sljedece oznake:

1. "potpuno uskladeno" (P) - odredba nacrta/prijedloga
propisa je u skladu s odredbom propisa EU i
uskladena je sa svim nacelima koja iz te odredbe
proizlaze;

2. "djelomi¢no uskladeno" (D) - odredba
nacrta/prijedloga propisa u skladu je s odredbom
propisa EU, ali nije uskladena sa svim ve¢ samo s
pojedinim, najvaznijim nacelima koja iz te odredbe
proizlaze;

3. "neuskladeno" (N) - odredba nacrta/prijedloga propisa
je u suprotnosti s odredbom propisa EU i neuskladena
je s najvaznijim nacelima koja iz te odredbe proizlaze.
Ova ocjena se navodi i kada ne postoji odredba
nacrta/prijedloga propisa koja se moze usporediti s
odredbom propisa EU.

4. "neprenosivo" (NEP) - odredbe propisa EU ne
uspostavljaju obvezu uskladivanja (kao $to su npr.
prijelazne i zavr$ne odredbe).

5. Za odredbe propisa EU koje uspostavljaju obvezu
uskladivanja, a nisu preuzete jer su predmet
uskladivanja drugog propisa, u koloni 4 se navodi
oznaka NP ("nije preuzeto").

8. Napomene

U koloni 5 navode se sljede¢i podaci:

a) Razlozi za djelomi¢nu uskladenost ili neuskladenost
odredbe nacrta/prijedloga propisa s propisom EU:
Ako je nacrt/prijedlog propisa djelomi¢no uskladen s
izvorima prava EU ili uopée nije uskladen, obradivac
propisa je duzan navesti razloge za djelomi¢nu
uskladenost odnosno neuskladenost (ekonomski,
socijalni, financijski i drugi razlozi). Pri tome se treba
pozvati na odredenu analizu ucinka, studiju ili neki
drugi dokument, a ne samo opéenito navesti razloge.

b) Razlozi za nepreuzimanje odredbe propisa EU: Ako
odredba propisa EU nije predmet uskladivanja,
obradiva¢ propisa je duzan navesti kojim drugim
propisom je ta odredba preuzeta ili kojim ce se
propisom preuzeti.

¢) Rok za postizanje potpune uskladenosti: Obradivaé
propisa treba navesti rok na temelju relevantnog
dokumenta (Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju,
Program integriranja ili drugi dokument) kojim se
predvida potpuna uskladenost nacrta/prijedloga
propisa s propisom EU. Ukoliko je predvideni rok
istekao, potrebno je navesti razloge zbog kojih se nije
postigla puna uskladenost.

d) Ostale relevantne naznake u vezi s ocjenom
uskladenosti, razlozima izabranih rjeSenja prilikom
propisivanja, ostali izvori prava EU (presude Suda
EU, opéa nacela prava EU, medunarodni sporazumi
koje je =zaklju¢ila EU s drugim drzavama i
medunarodnim organizacijama, kao i medunarodni
sporazumi izmedu drzava ¢lanica EU) koji se odnose
na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa.

Odjeljak B. (Tabela za izvjeSéivanje)
Za potrebe izvjes$¢ivanja Europske komisije koristi se tabela
uskladenosti u kojoj se dodatno navode nadlezne institucije za

popunjavanje tabele. Tabelu popunjava obradiva¢ propisa na
engleskom jeziku nakon provedene redakture prijevoda propisa.
Direkcija koordinira izradu tabele uskladenosti propisa (u) BiH s
propisima EU.

Datum izrade:

Nadlezne institucije (za popunjavanje tabele):
1.
2.
3.

[Naziv propisa u BiH:
CELEX broj:

Naziv propisa EU:

1 2 3 4 5

Odredbe propisa EU| Ref. | Odredbe propisi u BiH | Uskladenost' | Napomene

! P = potpuno; D = djelimi¢no; N = neuskladeno; NEP = neprenosivo; NP = nije
preuzeto

DIO DRUGI - (IZJAVA O USKLADENOSTI)

Izjava o uskladenosti predstavlja tabelarni prikaz koji, pored
temeljnih podataka o uskladenosti propisa sa svim izvorima prava
EU, sadrzi obvezu potpisa rukovoditelja tijela uprave kao
obradivaca propisa kojim se potvrduje to¢nost navoda u izjavi o
uskladenosti. Izjava se dostavlja u dva primjerka.

Obrazac i uputa za popunjavanje izjave o uskladenosti

1ZJAVA O USKLADENOSTI

[dentifikacijski broj izjave:

1. Podacio  |[Naziv institucije
obradivacu
propisa Sektor/Odsjek

2. Naziv propisa

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju

3.1. |Odredba Sporazuma

32 Ocjena ispunjenosti obveze iz
" |navedene odredbe Sporazuma

IRazlozi za djelomi¢no ispunjenje
lodnosno neispunjenje obveze iz
3.3. navedene odredbe Sporazuma i rok
lu kojem je predvideno postizanje
otpune uskladenosti

4. Veza propisa sa Programom integriranja (PI)

4.1. |PI za razdoblje

4.2. [Poglavlje, potpoglavlje

4.3. |Rok za donosenje propisa

4.4. [Napomena

5. Uskladenost propisa s pravnom ste¢evinom EU

[Primarni izvori prava EU i stupanj
5.1 .
uskladenosti

5.2. |Sekundarni izvori prava EU

Stupanj uskladenosti sa
5.3. PR
sekundarnim izvorima prava

5.4. [Razlozi za djelomi¢nu uskladenost
ili neuskladenost
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5.5. [Rok za potpuno uskladivanje

5.6.  |Ostali izvori prava EU

6. Da li je osiguran prijevod pravnih izvora
Ina sluzbene jezike u uporabi u BiH?

7. Da li je propis preveden na engleski jezik ?

Rukovoditelj tijela uprave Direktor Direkcije za europske

integracije

Potpis
Potpis

Datum i pecat: IDatum i pecat:

Identifikacijski broj izjave popunjava Direkcija a sastoji
se od skracenice za instituciju, oznake za izjavu uskladenosti
(IU), vrste pravnog akta (nacrt/prijedlog zakona ili podzakonskog
akta), rednog broja izjave o uskladenosti i godine izrade (npr.
MS-IU/PZ/01/16).

1. Podaci o obradivacu propisa

Upisuje se naziv tijela uprave ili drugog ovlastenog
obradivaca propisa koji priprema nacrt/prijedlog propisa akta i
njegove unutarnje organizacijske jedinice u kojoj je
nacrt/prijedlog propisa pripremljen (sektor/odsjek).
2. Naziv propisa

Navodi se puni naziv nacrta/prijedloga propisa na jednom
od sluzbenih jezika u uporabi u BiH i na engleskom jeziku.

3. Uskladenost nacrta/prijedloga propisa s odredbama
Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju
3.1. Odredba Sporazuma

Navodi se odredba/odredbe Sporazuma koja se odnosi na
normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa tako da se naznaci
glava, odnosno poglavlje Sporazuma te broj ¢lanka. Ako
Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj
nacrta/prijedloga propisa, obradiva¢ propisa navodi tu ¢injenicu
te u tom slucaju ne popunjava tocke 3.2.13.3.
3.2. Ocjena ispunjenosti obveze iz navedene odredbe
Sporazuma

Navodi se u kojoj se mjeri propisom ispunjava obveza iz
navedene odredbe Sporazuma. Pri tome treba koristiti izraze:
"ispunjava u potpunosti”, "djelomi¢no ispunjava" i '"ne
ispunjava'.
3.3. Razlozi za djelomi¢no ispunjenje odnosno neispunjenje
obveze iz navedene odredbe Sporazuma i rok u kojem je
predvideno potpuno postizanje uskladenosti

Ako se obveza samo djelomic¢no ispunjava ili se uopce ne
ispunjava, obradiva¢ propisa je duzan navesti razloge
(ekonomski, socijalni, financijski i drugi razlozi). Pri tome se
treba pozvati na odredenu analizu ucinka, studiju ili neki drugi
dokument, a ne samo opc¢enito navesti razloge. Obradivac propisa
navodi i rok za ispunjenje obaveze.
4. Veza propisa s Programom integriranja (PI)

Navodi se da li se u PI predvida donoSenje propisa.

4.1. PI za razdoblje: treba navesti na koji se PI obradivac
poziva (npr. PI za razdoblje 2018. - 2021.).

4.2. Poglavlje, potpoglavlje: navodi se broj i naziv poglavlja,
odnosno potpoglavlja PI u kojem je planiran propis.

4.3. Rok za donosenje propisa: navodi se rok predviden u PI za
donosenje propisa. Ukoliko taj rok nije ispostovan, obradivac
propisa je duzan navesti razloge zbog Cega obveza nije
ispunjena u roku.

Napomena: potrebno je objasniti ukoliko ima razlika u
odnosu na PI (na primjer, ako je promijenjen naziv propisa,

ukoliko su planirane izmjene propisa, a u meduvremenu je
odluceno da se predlozi novi propis, ukoliko se vise propisa spaja
u jedan i sli¢no).

5. Uskladenost propisa s pravnom ste¢evinom EU

5.1. Primarni izvori prava EU

Navode se odredbe primarnih izvora prava EU koje se
odnose na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa i stupanj
uskladenosti nacrta/prijedloga propisa s navedenim odredbama.
Naziv primarnog izvora prava potrebno je navesti na jednom od
sluzbenih jezika u uporabi u BiH i na engleskom jeziku. Potrebno
je navesti naziv osnivackog ugovora kao i dio, naslov, poglavlje i
broj ¢lanka koji se odnose na normativni sadrzaj akta.

Primjer navodenja:

Ugovor o funkcioniranju Europske unije (prociséeni tekst
2016.); Dio tre¢i Politike i unutarnje djelovanje Unije; Glava VII.
Zajednicka pravila o konkurentnosti, oporezivanju i uskladivanju
prava; Poglavlje 1. Pravila o konkurenciji, ¢1. 101. 1 102.

Treaty on the Functioning of the European Union
(Consolidated version 2016); Part Three Union Policies and
Internal Actions; Title VII Common rules on competition,
taxation and approximation of laws;, Chapter 1 Rules on
competition, Articles 101 and 102.

Za navodenje stupnja uskladenosti koriste se sljedece
oznake:

1. "potpuno uskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u
skladu s odredbama primarnih izvora prava EU i
uskladen je sa svim nacelima koja iz tih odredaba
proizlaze;

2. "djelomi¢no uskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u
skladu s odredbama primarnih izvora prava EU, ali
nije uskladen sa svim nacelima, ve¢ samo s
pojedinim, najvaznijim nacelima koja iz tih odredaba
proizlaze;

3. "neuskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u
suprotnosti s odredbama primarnih izvora prava EU i
neuskladen je s najvaznijim nacelima koja iz tih
odredaba proizlaze;

5.2. Sekundarni izvori prava EU

Navodi se puni naziv propisa EU na jednom od sluzbenih
jezika u uporabi u BiH i na engleskom jeziku i sve njegove
izmjene 1 dopune koje su preuzete predmetnim propisom,
navodeéi vrstu akta, naziv institucije/institucija EU koja ga je
donijela, broj akta, broj i datum SluZzbenog lista Europske unije u
kojem je objavljen kao i njegov CELEX broj.

Primjeri navodenja dati u tacki 2 Poglavlja II Dio prvi ovog
Aneksa.

5.3. Stupanj uskladenosti

Navodi se stupanj uskladenosti nacrta/prijedloga propisa s
odredbama sekundarnih izvora prava navedenim u tocki 5.2.

Za navodenje stupnja uskladenosti koriste se sljedece

oznake:

1.  "potpuno uskladeno"- nacrt/prijedlog propisa je u
skladu s odredbama sekundarnih izvora prava EU i
uskladen je s nacelima koja iz tih odredaba proizlaze;

2. "djelomi¢no uskladeno"- nacrt/prijedloga propisa je u
skladu s odredbama sekundarnih izvora prava EU, ali
nije uskladen sa svim ve¢ samo s pojedinim,
najvaznijim nacelima koja iz tih odredaba proizlaze;

3. "neuskladeno"- nacrt/prijedlog propisa je u suprotno-
sti s odredbama sekundarnih izvora prava EU i neus-
kladen je s najvaznijim nacelima koja iz tih odredaba
proizlaze.
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5.4. Razlozi za djelomi¢nu uskladenost ili neuskladenost

Ako je nacrt/prijedlog propisa djelomi¢no uskladen s
izvorima prava EU ili uopée nije uskladen, obradivac¢ propisa je
duzan navesti razloge za djelomi¢nu uskladenost odnosno
neuskladenost (ekonomski, socijalni, financijski i drugi razlozi).
Pri tome se treba pozvati na odredenu analizu ucinka, studiju ili
neki drugi dokument, a ne samo opcenito navesti razloge.

5.5. Rok za potpuno uskladivanje

Potrebno je navesti u kojem roku se predvida potpuno
uskladivanje. Obradiva¢ propisa treba navesti rok na temelju
relevantnog dokumenta (Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju,
Program integriranja ili drugi dokument) kojim se predvida
potpuna uskladenost nacrta/prijedloga propisa s pravnom
stecevinom EU. Ukoliko je predvideni rok istekao, potrebno je
navesti razloge zbog kojih se nije postigla puna uskladenost.

5.6. Ostali izvori prava EU

Navode se ostali izvori prava EU (presude Suda EU, opca
nacela prava EU, medunarodni sporazumi koje je zakljucila EU s
drugim drzavama i medunarodnim organizacijama, kao i
medunarodni sporazumi izmedu drzava ¢lanica EU) koji se
odnose na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa.

Ako obradivac propisa utvrdi da je Sud donio presudu koja
se odnosi na odredbe primarnih, odnosno sekundarnih izvora
prava EU s kojima se nacrt/prijedlog propisa uskladuje, potrebno
je uvaziti i navode presude.

Kod navodenja presude navodi se broj predmeta u kojem je
presuda donesena, naziv stranaka u predmetu, oznaka Izvjes¢a
Suda (ECR - European Court Reports) u kojem je objavljena, te
CELEX broj.

Primjer navodenja presude:

Predmet 152/84, M.H.Marshall v. Southampton and South-
West Hampshire Area Health Authority (Teaching) (1986) ECR
str.723, 61991J0271

6. Da li je osiguran prijevod pravnih izvora na sluzbene
jezike u uporabi u BiH?

Potrebno je navesti da li su propisi EU s kojima se
uskladuje nacrt/prijedlog propisa prevedeni na jedan od sluzbenih
jezika u uporabi u BiH.

7. Dali je nacrt/prijedlog propisa preveden na engleski jezik?

Potrebno je navesti da li je nacrt/prijedlog propisa preveden
na engleski jezik; ukoliko jeste, potrebno je prijevod dostaviti uz
izjavu.

Ovjera izjave o uskladenosti

Rukovoditelj tijela uprave i direktor Direkcije svojim

potpisom i peatom ovjeravaju izjavu o uskladenosti.
Clanak 7.

U Aneksu II to¢ka E u prvoj recenici broj "3" zamjenjuje se

brojem "4".
Clanak 8.
Iza Aneksa II dodaje se Aneks III koji glasi:

"ANEKS III
(Navodenje pravnih akata EU)

Za navodenje pravnih akata EU s kojima se uskladuju
propisi, obradiva¢ propisa koristi sljedecu formulaciju:

Ovim (navesti naziv propisa) se
preuzimaju odredbe (navesti puni naziv pravnog
akta EU).

Primjer:
- Ovom Odlukom preuzimaju se odredbe Provedbene
Uredbe Komisije (EU) br. 2016/1821 od 6. listopada
2016. o izmjenama Aneksa I Uredbe Vije¢a (EEZ)
broj 2658/87 o tarifnoj i statistiCkoj nomenklaturi i o
Zajednickoj carinskoj tarifi."
Clanak 9.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 287/2017 Predsjedavajuci
4. prosinca 2017. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o CasjeTy MuHHCTapa boche
n Xepueropune ("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wianoMm 18.
3akoHa 0 MHHHCTapCTBIMA M APYTUM OpraHuMa ympase bocuae u
Xepuerosune ("CayxOenn riacauk buX", Op. 5/03, 42/03,
26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 103/09, 87/12, 6/13 u 19/16) n
taukoM III Omnyke o Jlupekiuju 3a €BpOICKE HHTErpaldje
("Cnyx0enn rnacauk buX", 6poj 41/03), Casjer mumHHCTapa
Bocue n Xepuerosune, Ha 123. cjexaum onpixkanoj 4. 12. 2017.
TOAWHE, JOHHO je

OJUIYKY
O UISMJEHAMA 1 IOITYHAMA OJJIYKE O
MNOCTVYIIKY YCKIABUBAIBA 3AKOHOJABCTBA
BOCHE U XEPIIETOBUHE CA TIPABHUM
TEKOBHUHAMA EBPOIICKE YHUJE

Unan 1.
VY Omiyiu o noctynky yckiahusama 3akoHoznaBctBa bocune
n XepueropuHe ca IpaBHMM TekoBHHaMa EBporicke yHuje
("Ciryx06enn rnacHuk buX", 6poj 75/16) nza wiana 1. mogaje ce
HOBH YJIaH KOjH TIIaCH:

"Unan la.
W3pasu Koju Cy pamy MpEersiefHOCTH [aTH Y jeAHOM
TpaMaTH4KOM pOAY y OBOj OMIyLH Oe3 AUCKpUMUHAIHMjE Ce
OJHOCE U Ha MyIIKapLe U Ha )KeHe."

Unan 2.

VY unany 3. ctaB (2) Tauka B) MHjeHha CE U IJIACH:

"B) y cBpxy mnpahema U HHpOpMHCama O Hpey3uMarby
npaBHuX TekoBuHa EVY y 3akoHomasctBo buX, y
MOCCOHOM WIaHy Y 3aBpIIHOM JAHjelly IIpOIHca
HaBeCTH Ha3WBe IpaBHUX akara EY y cxmamy ca
Amnexcoum III koju je cacTaBHH 11O OBE OmIyKe".

Unan 3.
Unan 4. Mujema ce U TIach:

"Unan 4.
([ocTaBipame HHCTpyMeHaTa 3a yckiahuBame)

(1) OopabhuBay mpommca nocraba JlUpeknuju HaupT u
MpHjeAsior Tpommca ca oO0pa3IoKemeM 3ajelHO ca
NONYHEHUM HMHCTPYMEHTHMa 32 yCKilahuBame Ha
IPOBjepy U NOTBpAY yckiaheHOCTH.

(2) OoOpahuBauy mnpomyca IOCTaBjba HALUPT M IPHjEIIOT
Iponuca y Inpouenypy ycBajawa Ha cjenHune Casjera
muHucrapa bocHe u Xepuerosune (y AajbeM TEKCTY:
CaBjer MHHHCTapa) W Yy MapiaMeHTapHy MpPOLEAypYy
3ajeHO ca MHUIUbewkeM [lupeknrje m HHCTPYMEHTHMA 32
yckiaahuBame u o3nakomM "EN" Ha mpBoj crpaHuimM
MIPOIHKCA y TOPHEM JIECHOM yIily."

Unan 4.
V uiany 8. pujeun "cras (3)" ce Opuy.
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Ynan 5.

VY unany 11. craB (2) Mujema ce u riiacu:

"(2) 3a motpebe u3BjemTaBama U3 craBa (1) oBor wiaHa,
opraHu ymnpase 00aBe3HH Cy Ha 3axTjeB Jmpexuuje
nocraButy Tabeny yckimahenoctn w3 Opjesbka b.
[ornasme Il [lno mpBu Amekca I oBe omiyke u
MPOIHMCE HAa CHITIECKOM je3HKY."

ian 6.
(1) Amnexc I mujema ce u racu:

"AHEKC I
HWHCTPYMEHTHU 3A YCKIIABUBAILE
JHO IIPBH - (TABEJIA YCKJIABEHOCTN)
IOI'JIABJBE I
Opjemak A. (Oniure oxpende)

Tabena yckmaheHocTH TmpeAcTaBiba TaOelapHH IPUKa3
MoAyJapHOCTH ojpenaba HaupTa/mpujeajora mpommca ca
nporucom EY. O6pahuBay mnpomnmca mnomymaBa Tabery
ycknaheHoctr npema ynyrcrBuma u3 [Tornaesea I oBor anekca.

VY ciydajy u3MjeHa U JoIyHa CeKyHJapHUX H3BOpa IpaBa
EVY, 3a nomymaBame Tabene yckiaheHOCTH KOPHCTH ce 3a/iba
npeuninhena Bep3uja mpomuca EY.

Kapna ce nponuc ycknalyyje ca Buue nporuca EY, 3a cBaku
CeKyHIIapHU U3BOp MOMyHaBa ce nocebHa tabena.

Crpanurie Tabene yckiahjenoctn Tpeba ga  Oyay
HyMEpHCaHe y JOKbEM JeCHOM YTy Ha HAauMH Ja ce BHIE
CTpaHHUIIe U3 pefociujena 1 yKymnan 0poj crpanuma (amp. "1/50"
iy "Crpannna 1 og 50")."

Opjemak b. (JocraBbame Tadene yckiaahenocrn)

Tabena ycknalheHocTu ce gocraBiba JJupeKimju:
a)  y3 HaUpT/IIPHjeUIor MIPOMKCA Ha POBjepy U IOTBPLY
yckinaheHoCTH;

6) Ha 3axTjeB Jlupekmuje Yy TIOCTYNKY IIpOBjepe
ycknah)eHOCTH u3MjeHa M IOIyHa IMPOIHCa YKOJIHUKO
3a OCHOBHM Tmponuc Huje wu3paheHa Tabena

ycknaheHocTy;

B) Ha 3axTjeB Jlupekiuje 3a IOCTyNaK H3BjEIITABAba
tijena EY o yckmahenoctn mpommca (y) buX ca
npomucoM EY.

Tabena yckmaheHOCTH ce [OCTaBjba H  EIEKTPOHCKHM
myteM Ha wumejn azapecy: dei uskladjivanje@dei.gov.ba 3a
noTpebe n3paae 6ase rmojaraka yckial)eHHX mpomuca.
ITOI'JIABJBE II (OBPACIIA TABEJIE

YCKJIABEHOCTHU U YITYTCTBO 3A TIOITYIHABAIBE)
Onjemak A. (Tabena ycknalenoctu)

YlaTym Mnentrukanmonn 0poj Tadene:
m3paze:
IHa3uB npomnuca buX:
ICELEX 6poj:
IHazup npormuca EV:
1 2 3 4 5
Onpenbe npomuca EY | Ped O}Jpen%?s(ponnca Veknahenoer' | Hamomene

"1 = nornyno; JI = gjemumuano; H = neyckmaleno; HEII = nenpenocuso; HIT =
HHje TIpey3eTo

HNpentnpuxanmonn  Opoj Tabene  yckialeHocTn
nonymasa Jlupekiuja, a cactoju ce ox ckpahenuie 3a
HHCTUTYLMjy, O3Hake 3a Tabemy yckmaheHoctu (TY) m Bpcry

NpaBHOT akTa (HaUPT/IPUjeaIor 3aKoHa WM MOA3aKOHCKOT
aKTa), pentor 6poja u roxuxe m3pazae (unp: MC-TY/I13/01/16).

1. CELEX 6poj
Hasectu CELEX 6poj nporuca EY.
2. Ha3us nponuca EY

a) Haeectrm mnynu HasuB mnponmca EY Ha jemHom of
ciyxOeHnX jesuka y ymoTpedbu y buX u Ha eHrieckoMm
je3UKy M CBe IEroBe M3MjeHe M JomyHe, HaBoxehu BpCTy
aKTa, Ha3uMB MHCTUTyIWje/mHcTUTyIMja EY Koja ra je
JoHujena, 6poj akra, 6poj u matym Coryx6enor smcta EY y
KOjeM je 00jaBIbeH.

0) IlpuMmjepu HaBOhema pa3TUUUTHX BpcTa nponmca EY:
Jupekrusa 2006/123/E3 EBporckor mapiaMeHTa u
Cagjera ox 12. menem6pa 2006. o yciyrama Ha
yHyTpammeM Tpxxuiry (Ciai. L 376, 27. 12. 2006)
Directive 2006/123/EC of the European Parliament
and of the Council of 12 December 2006 on services
in the internal market (OJ L 376, 27.12.2006)

(2) VYpenbda (EY) 6p. 650/2012 EBpornckor mapiameHTa

n Casjera ox 4. jyma 2012. o HaAISKHOCTH,
MjepolaBHOM MpaBy, NpPU3HABaKky W H3BpPIIABaIby
OJUTyKa U NIPHUXBAaTaby U U3BPIICHY BjePOJOCTOJHUX
UCIpaBa y HACJbCIHO-NIPABHUM MHTAkBUMa H O
CTBapamy E€BPOIICKOT cepTH(HKaTa o HacjhehuBamy
(Cn.n. L 201, 27.7.2012)
Regulation (EU) No 650/2012 of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
Jjurisdiction, applicable law, recognition and
enforcement of decisions and acceptance and
enforcement of authentic instruments in matters of
succession and on the creation of a European
Certificate of Succession (OJ L 201, 27.7.2012)

(3) Omryka 6p. 1082/2013/EY Epporickor napiaMeHTa

n Casjera ox 22. cenremOpa 2013. o 030MIBHMM
NIPEeKOTPAaHMYHUM  TIpHjeThaMa 37paBjby U O
craBibamy BaH cHare Omryke 6p. 2119/98/E3 (Ci.i.
L 293,5.11.2013)
Decision No 1082/2013/EU of the European
Parliament and of the Council of 22 October 2013
on serious cross-border threats to health and
repealing Decision No 2119/98/EC (OJ L 293,
5.11.2013)

(4) TIposenbena ypenda Komucuje (EY) 2016/559 on

11. anmpmia 2016. o onmoOpaBamy cropasyma u
OUTyKa O IUIAHHpamy IPOU3BOAKBE Yy CEKTOPY
wimjeka © wmimjedHux npoumssoxa (Cma. L 96,
12.4.2016)
Commission — Implementing  Regulation  (EU)
2016/559 of 11 April 2016 authorising agreements
and decisions on the planning of production in the
milk and milk products sector (OJ L 96, 12.4.2016)

(5) Ilpumjep HaBohema mpeunihene Bep3uje MpPaBHOT
akra EV:

Hupextua 2000/60/E3 EBpomnckor mapiaMeHTa H
Cagjera ox 23. okrobpa 2000. o ycrocraBu OKBUpa
3a jijenoBame 3ajeHuLe Y 00IaCTH BOAHE MOIUTHKE
(Cnn. L 327, 22.12.2000) - 3amma mpeuunnhena
Bepsuja, 12.11.2014.

Directive 2000/60/EC of the European Parliament
and of the Council of 23 October 2000 establishing
a framework for Community action in the field of
water policy (OJ L 327, 22.12.2000) - Latest
consolidated version 12/11/2014
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3. Ha3uB HaupTa/npujeajiora npomnuca

HagectH ImyHH Ha3WB MPOIKCA M HA3HAKY Ja JI je pHjed o
HaIpTy WIM TPHjEUIOTY NpONHca HA jEJHOM OJ CIY:KOCHHX
jesuka y ynorpebu y buX u Ha eHIJIecKoM je3uky.

4. Oppende nponuca EY

V xousonu 1 noTpedHo je 1a ce HaBee IyHHU TEKCT oapende
nporca EY mpema IoOrnaB/bMMa, OJjesbLiMa, 4WIAHOBHMA,
CTaBOBHMa, TaUuKaMa U aJiiHEjaMa.

W3y3eTHO, MyHN TeKCT ozpenada HE HABOAU ce 32 OOMMHE
nponwce EY. ¥V cnydajy obumuunx anekca npormca EY, y Tabenu
ycknal)eHocTH HaBOJEe ce HACJIOBHU JMjesioBa aHekca (kosoHa 1).
Ha vicTv HauMH ce HaBOZE U aHEKCH HALPTa/IpHjeyIora Mpormca
(xomoHa 2).

5. Onpende HaupTa/mpujeasora nponuca

Y komoHu 3, Ha UCTH HAYMH Kao U KoJ HaBohemwa onpenada
nporrca EY, motpebHO je na ce HaBeae IMyHH TEKCT ojpende
HaLpTa/TpUjeasora mporKca npemMa MOrNIaBJbiMa, OJjesbLMa,
YJJaHOBMMa, CTAaBOBHMA, TauKaMa U ajlMHejaMa.

6. PedepenTHa 03HaKa

VY cnyudajy kazma ce jeman npomuc EY mpeysuma y Bumie
nporca buX, Ha3uBHM THX TMpomuca ce O03HAYaBajy OpojuaHUM
03HaKaMa, a BbUX0BE pe)epeHTHE 03HAKE HABOJIE CE Y KOJIOHH 2.

7. Yeknahenocr

VY kononu 4 HaBecTH OIfjeHy yckial)eHoCTH. 3a HaBoherme

omjeHe ycknaheHocTn kopucte ce cibenehe o3Hake:

1.  "mormyHo ycknaheHo" D - onpenba
HalpTa/pyjeyiora Tpomuca je y CKIaay ca
oapenbom mpormca EY wu yckmahena je ca cBuMm
HayeIMMa Koja U3 Te opende Npousiase;

2. "mjemumumyno — yckmaheno"  (JI) - oapenda
HalpTa/Tpyjeyiora mpomkca y CKIagy je ca
onpendom npormca EY, amu Huje yckinahena ca cBum
Beh camo ca mojeanHUM, HajBaXKHUjUM HadeInMa Koja
u3 Te oapende nmpousnase;

3.  '"meyckmaheno" (H) - ompemba Haupra/mpujemiora
HPOIHCA je Y CYNPOTHOCTH ca oapendoM mpomuca EY
n HeyckiaheHa je ca HajBaKHUjUM HadeInMa Koja u3
Te onpende mpomsmiaze. OBa OljeHa Ce HABOIAH H

Kaga HE TMocToju ozapenba HaupTa/mpujeaiora
HpOIKCa KOja Ce MOXE YIOPSIMTH ca OIpeadoM
nponuca EV.

4. "mempenocuso" (HEII) - ompen6e mpomuca EY He
ycnocraBibajy obOaBesy yckiahuBama (kao IITO cy
HIIp. TIpEJIa3He U 3aBpIIHE 0Jpenoe).

5. 3a ogpenbe nponmca EY koje ycnocraBibajy obaBesy
yckiahuBama, a HHCY IIpey3ere jep Cy MpeaMer
ycxiiahuBama IPyror nponuca, y KoJIoHU 4 ce HaBoIu
o3naka HII ("Huje npeysero").

8. Hanomene

V konoHu 5 HaBoge ce cibenehu moparm:

a) Pasmosm 3a  gjemumuuHy — yckimaheHocT Wi
HeycknaleHocT openbe HalpTa/mpujeaora mpomnmca
ca nporucoM EVY: Ako je HaupT/mpHjemior npomnuca
JjeIuMuYHO yckiaahen ca u3Bopuma npasa EY wm
yommure Huje yckiahen, oOpahuBau mpormca je
Oy)KaH Jia HaBeAe pasjiore 3a  JjelIMMUYHY
yckimaheHOCT OJJHOCHO HeycKiaheHOCT (€KOHOMCKH,
conpjanuy, (UHAHCHjCKM W OPYrH pasnosu). [lpu
ToMe Tpeba sJa ce 1o3oBe Ha ozapeheHy aHammu3y
YUYHMHKA, CTYAHjy WM HEKH APYrd JOKYMEHT, a He
caMo Jia YOIIITEHO HaBe/Ie pasJiore.

0) Pasnosm 3a Hempeysumame onpende mpomuca EVY:
Axo onpenba npormca EY Huje mpeamer yckiahu-
Bama, 00paljuBay mpomuca je JayKaH Ja HaBeae KOjiuM
JIPYTUM TIPOIIIICOM j€ Ta Ofipenida mpey3eTa il KOjUM
he ce nponucom npeyseru.

B) Pox 3a nmoctmzame mOTIyHE ~YCKiaheHOCTH:
O6pahuBay nponuca Tpeda Aa HaBeae POK Ha OCHOBY
peneBanTHOr nokymeHta (Cmopasym o crabuiamza-
LUMjH ¥ IPUAPYKHBamy, IIporpaM MHTErpUCama Win
IpYTH JOKYMEHT) KOjUM ce IpeaBuba IOTITyHa
yckimahjeHocT — Hampra/mpujeuiora  Ipommca  ca
npormcoM EY. Ykonmuko je npeasul)eHn pok UCTEKAO,
noTpeOHO je HaBecTH pasjore 300r KOjUX ce HHje
[OCTHIJIA ITyHA YCKIaheHOCT.

r) Ocrane peneBaHTHE Ha3HaKe y BE3U ca OL[jEHOM
yckimaheHocTH, pasno3nma  m3abpaHUX — pjemema
MPHINKOM IIPOIMCHBaa, OCTald M3BOpH IpaBa EY
(mpecyne Cyma EY, ommra nHauena mpasa EVY,
MeljyHaponHu cropa3ymu Koje je 3aksbyumwna EVY ca
JIpyruM JpkaBamMa W MehyHapOAHHM OpraHusa-
mMjamMa, Kao W MehyHaponHu cropasymu usMelhy
nprkasa wianuia EY) koju ce ojHOCe Ha HOPMAaTUBHH
caJiprkaj HalpTa/IpHjeIora Iporuca.

Ogpjemak b. (Ta0esa 3a u3BjeliTaBame)

3a norpebe u3BjeluTaBama EBporicke KoMucHje KOPUCTH ce
tabena yckial)eHOCTH y KOjoj Ce JOJaTHO HABOJE HAIJICKHE
UHCTUTYIMje 3a TNoIymaBame Tabene. Tabemy mnomymasa
obpahuBau TpomHca Ha CHIVIECKOM je3HKy HAKOH IIPOBEICHE
penakType mnpeBoa mporuca. JIMpekiuja KOOpIuHUApa H3paiy
tabene ycknahenoctu nponuca (y) buX ca nponmcuma EV.

Vlatym uspage:

IHannexxue uHCTUTYLWMjE (30 nONyrbasare mabeie):

1.
2.
3.

Hazus nponuca y buX:
CELEX 6poj:

IHazus nponuca EV:

1 2 3 4 5
Onpenbe nporuca Onpenbe npormcd y 1
EY Ped BiX VYcknahenoct Hanomene

"1 = notnyno; [ = njenumuuno; H = neycknaheno; HEIT = nenpenocuso; HIT =
HHje Tpey3eTo

JIAO IPYTH - (M3JABA O YCKJIABEHOCTH)

WzjaBa o yckiaheHocTH mpencTaBiba TaOeNapHU IPUKa3
KOjH, TIOpell OCHOBHHUX IIOJlaTaka o yckiaaheHOCTH mpomuca ca
cBUM wu3BopuMma nmpaBa EVY, cagpxu o0aBesy mormuca
PYKOBOAMOLIA OpraHa ynpase kao oOpahuBaya npomyca Kojum ce
HOTBphyje TauHOCT HaBoja y M3jaBu o yckiaheHoctu. M3jasa ce
JIOCTaBJba y JIBA MPHMjepKa.
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O6pa3an 1 ynyTcTBO 32 NONyHhaBame u3jase 0 yckialeHocTn

H3JABA O YCKIIABEHOCTH

INneHTH(UKaoOHH 6poj M3jaBe:

1. Tlomaim o [HasuB uHCTHTYIMjE
obpahuauy
TPOIIHCa (Cextop/Oncjex

2. Ha3uB mpommca

3. Yeknalenocr npormrca ca oxpendama Criopasyma o CTabHIM3aLHju i
TPUAPYKUBALY

3.1.  |Onpenba Cropasyma

30 O11jeHa UCIymBeHOCTH 00aBese 13
" |maBenene oapende Cropasyma

[Pazio3u 3a QjeIMMHUYHO HCITYHbaBatbe
OZTHOCHO HEWCITyHhaBamke 00aBe3e N3
3.3. |naBeneHe oxpende Criopasyma U poK y
[KojeM je mpeiBrl)eHO MOCTH3ame
[moTmyne yckinaheHocTH

4. Besa mpommca ca ITporpamom naTerpucama (ITH1)

4.1. |[1A 3a mepuox

4.2. |[lornassbe, NOTHOINIABIHE

4.3. |Pok 3a IOHOWIEH:E MPOIHCca

44. |Hanomena

5. Yceknahenocr npomnrca ca nmpaBHUM TekoBuHaMa EY

51 [[Ipumapau u3Bopy 1ipaBa EY u crenen
' |ycknaheHoctu

5.2. |CexyHnapHu u3Bopu npasa EY

53 Crenen ycknalheHocTH ca
" |ceKyH/IapHHM H3BOpHMA IIpaBa

5.4. |Pa3nosm 3a AjenmMMuYHY ycKnaheHocT
i HeyckiaheHocT

5.5.  |Pok 3a noTIyHO ycKiiahuBame

5.6. |Ocramm m3Bopu npasa EY

6. Jla 1 je 06e30ujelyeH mpeBo/ IpaBHIX
[M3Bopa Ha ciykOeHe je3uke y ynorpeou y buX?|

(7. Jla 7H je IpOIHC NpeBe/IeH Ha CHITIECKH je3HK|
lo

PyKoBOAMIIALl OpraHa yrnpaBe JTupexTop JIupeKimje 3a eBporcKe

HHTErpalje

IMotnuc ToTnmc

Jlaty™m ¥ nevar: VlaTym u neuar:

Hpentudukannonn 6poj usjase nomymasa Jupekuuja a
cactoju ce on ckpaheHuile 3a MHCTUTYLH]y, O3HAKe 3a H3jaBy
ycknahenoctn (1Y) u BpcTy mpaBHOr akta (HAUpT/IpHjeIor
3aKOHA WM TIO/I3aKOHCKOT aKTa), pemHor Opoja wu3jaBe o
ycknaheHoctr u ropuae uspaze (anp. MC-MY/I13/01/16).

1. ITogauu o odpahuBauy nponuca

Vrmcyje ce Ha3uB OpraHa ynpase WiIH JPYror OBJIALITEHOr
obpaljuBaya nponuca Koju MpUIpemMa HaupT/IpHjeyIor MpoImca
aKTa M HEroBe YHYTPAIIKhE OPraHU3alMoHEe jeUHHIE Y KO0jO] je&
HaLPT/IPHjEIVIOT TIPOITHca IPUIPEMIBEH (CEKTOP/0JICjeK).

2. Ha3uB nponuca

HaBomm ce myHHM Ha3WB HaupTa/mpHjeaiora Mmpomdca Ha
jemHoM ox ciaykOeHHX je3uka y ymoTpebu y buX u Ha
CHIJIECKOM jE3HKY.

3. YckaaleHocT HaupTa/npujensiora nponuca ca oapendama
Cnopasyma o0 cTa0uiM3anuju U NPUAPYKUBAY
3.1. Oapenda Cnopazyma

HaBoau ce oapenbda/onpende Criopasyma Koja ce OJHOCH
Ha HOPMaTHBHH CafpiKaj HALPTA/MPHje/yIora Nporunca Tako Ja ce
Ha3HauM I71aBa, OJHOCHO mnornasibe Criopasyma Te Opoj uiaHa.
Axo Cmopazym He canpxu onpen0y Kkoja ce OJHOCH Ha
HOPMATHBHHU CaJipikaj HaLpTa/pujeaora mpomuca, odpahusau
MpoIMca HaBOJM Ty YMEILCHHILY TE Y TOM CIyd4ajy He MOIyHaBa
Tauke 3.2. u 3.3.

3.2. Onjena ucnmymeHOCTH 00aBe3e U3 HaBeJAeHe oapende
Cnopasyma

HaBomu ce y k0joj ce MjepH IPOIICOM HCITyH-aBa 00aBe3a
n3 HaseneHe oxapende Cnopasyma. Ilpu Tome Tpeba ma ce
KOpHCTe H3pa3u: "HCIymaBa y TMOTHyHOCTH", "ImjeTMMUYHO
ucnymasa" 1 ""He Uclymwasa'.

3.3. Paziio3u 3a 1jeIMMUYHO HCIIYyHaBaH-€¢ OJIHOCHO
HeHncnymhaBame 00aBe3e U3 HaBeleHe opende Cniopasyma u
POK Y KojeM je npeaBul)eHO MOTIIYHO MOCTH3aMHe
yckiaahenocTn

Axo ce obaBe3a caMO IjeTMMUYHO HCIyHaBa WIH ce
YOIIITE HEe UCIyaBa, oOpaljuBay mponuca je ayxaH Ja HaBeae
paznore (GKOHOMCKH, COLHjalHH, (UHAHCHJCKM W JAPYTH
pasnosu). IIpu Tome Tpeba na ce mo3oBe Ha oxpeheHy aHAIU3Y
YUYMHKA, CTYIQWjy WIM HEKH APYrH JOKyMEHT, a He caMo Ja
YOIIITEHO HaBeje pasnore. OOpahuBau mponuca HABOIH H POK
3a HCIyHhaBambe 00aBese.

4. Be3a nponuca ca IIporpamom nnrerpucama (IIN)
Hagonu ce na nu ce y IIM npeasuba noHoIemhe mpomnmca.

4.1. 11 3a nepuox: tpeba HaBecTH Ha koju ce [IM obpahusau
no3usa (anop. [11 3a nepuox 2018 - 2021).

4.2. Tlornasjbe, MOTHOIJIAB/bE: HABOAM ce€ Opoj M Ha3uB
HOTIJIaBJba, OAHOCHO motnoriasiba [ y kojeM je miaHupaH
TIPOIIHC.

4.3. Pok 3a JJOHOIIEH:E MPONUCa: HABOJH CE POK NpeaBuleH y
II1 3a moHOmIEmE mponuca. YKOJIUKO Taj POK HHje HUCIOIITO-
BaH, oOpahuBau mpommca je QyXaH Ja HaBele pasjiore 300r
yera 00aBe3a HUje UCIYHEHA Y POKY.

Hamomena: motpeOHO je 00jaCHUTH YKOJIMKO MMa pa3inKa
y oxnocy Ha IIM (Ha mpumjep, ako je NPOMHjCHEH HA3MB
HPOIKCA, YKOJIMKO Cy IUIAHHpaHe H3MjeHe IpomMca, a y
MehyBpeMeHy je OJJIy4eHO Jia ce MpPEAJOKH HOBU IIPOIIHC,
YKOJIMKO C€ BHUIIE IIPOIIHCA CIIaja y jeaH U CIMIHO).

5. Yckanalhenocr nponuca ca npaBHuM TekoBuHama EY
5.1. lIpumapun u3Bopu npasa EY

HaBopne ce onpende npumapuHux uzBopa npasa EY koje ce
OJIHOCE Ha HOPMAaTHBHH CaJpiKaj HaLPTa/MpHje[yiora nponuca u
cremeH  yckiahjeHocTH — HampTa/mpujemiora  Ipommca  ca
HaBeJIeHMM ojpendama. Hasus mpumapHOr m3BOpa IpaBa ce
HaBOJM HA jeTHOM OJf CITyKOeHHX jesuka y ynorpeou y buX u nHa
eHryieckoM je3uky. [lotpeGHo je 1a ce HaBene HA3UB OCHUBAYKOT
yroBopa Kao ¥ /MO, HACJIOB, MOINaB/be M Opoj wiaHa, KOjU ce
OIHOCE HAa HOPMATHBHU CaJIPrKaj aKTa.

[pumjep HaBohema:

VYroBop o ¢ynknnonncamy EBponcke yHuje (npeunnthenu
texer 2016); [duo tpehu IMomutike u yHyTpallmbe mjeloBambe
Vuuje; I'maBa VII. 3ajennnuka npaBmina O KOHKYPEHLHjH,
onopesuBamy M yckinahusawy npasa; Ilormasme 1. IlpaBuia o
KOHKypeHiuju, @wi. 101. u 102.

Treaty on the Functioning of the European Union
(Consolidated version 2016); Part Three Union Policies and
Internal Actions; Title VII Common rules on competition,
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taxation and approximation of laws; Chapter 1 Rules on
competition, Articles 101 and 102.

3a HaBOhewe creneHa yckinaheHocTn Kopucte ce cibenehe
O3HaKe:

1.  "mormyHo yckialheHo" - HaIPT/IPHjeUIOT MPOMHCa je
y cKiIafy ca ofpenbama MpuMapHUX H3Bopa npaBa EY
u yckimaeH je ca CBUM HadeluMa Koja U3 THX
onpenaba mpousnase;

2. "mjenuMmu4HO ycKial)eHO"-HAIPT/MpUjeyIor MpOITHca
je y ckmany ca oppexdama IpHMapHHUX M3BOpa Ipasa
EY, amm Huje yckialeH ca cBuM Hadennma, Beh camo
ca TOjeVHUM, HajBXHMjUM HadeInMa Koja U3 THUX
onpenaba mpousnase;

3. "meyckmaheHo" - HaupT/mpHjeqIOr mpommca je y
CYIPOTHOCTH ca oppexdama INPUMapHUX H3BOpa
npasa EY wu mHeycximaheH je ca HajBaXHHjUM
HavelIMMa Koja U3 THX ojpesiada npousiase.

5.2. Cexynaapuu uspopu npasa EY

HaBoan ce mynm nHasuB mnponmca EY Ha jenHoMm o
ciy0eHnX je3uka y ynorpebu y buX u Ha eHriaeckoM jesuky u
CBE HETrOBE M3MjEHE M JIONyHE Koje Cy Ipey3eTe NpeAMETHUM
IPOIKCOM, HaBojel BPCTY aKTa, Ha3WB HHCTUTYILHjE/HHCTH-
tymja EY koja ra je nonmjema, Gpoj axra, Opoj m maTym
Cuiry>x6eHor nucta EBporicke yHHje y KojeM je 00jaB/beH Kao H
mweroB CELEX 6poj.

Ipumjepn HaBohewa matu y Tauku 2 Ilormassma II [uo
NIPBH OBOT aHEKCa.

5.3. Ctepen yckiial)eHoctu

HaBomu ce cremen yckialjeHOCTH —HalpTa/mpHjeaiora
Tpormica ca oJpendaMa CeKyHIapHHX M3BOpa IpaBa HAaBEICHUM
y Tauku 5.2.

3a HaBohemwe cTeneHa yckialjeHocTu Kopucrte ce cibenehe
O3HaKe:

1.  "mormyHo yckialeHo"- HampT/mpHjeuIor Ipomwca je

y CKIaay ca oapendama CeKyHIapHUX H3BOpa IIpaBa
EY u ycknaleH je ca Hauennma koja U3 THX openada
Hpou3Iiase;

2. "nmjenumuuno ycknaljeHo"- HaupT/mpHjemIora mpo-
nuca je y ckiajy ca oapendama CeKyHIapHHX U3BOpa
npasa EY, amu muje yckiahen ca cBum Beh camo ca
NOjeAMHNM, HajBAXHHMjUM HadelMa Koja U3 THX
onpenaba mpousnase;

3. '"meyckimaheHo"- HaupT/mpHjeIOr MpomHca je y
CYIIPOTHOCTH ca ojpendaMa CEKyHIApHHUX H3BOpa
npaBa EY wu HeyckimaleH je ca HajBaXHHUjUM
HaveJIMMa Koja U3 THX ojipesiaba mpousiase.

5.4. Pazio3u 3a ajelMMUYHY yckiial)eHocT mim
Heycki1ahenoct

AKO je HalPT/IpHjeUIoT MPOIIKca AjeIMMUYHO ycKiaheH ca
n3BopuMa mpaBa EY wim yommre Huje ycknahen, obpahusau
mpomyca je JyXaH Ja HaBele pasiore 3a [JjelIMMUYHY
ycknaheHocT omHOCHO HeyckiiaheHOCT (€KOHOMCKH, COLMjasIHH,
¢uHaHCcHjcku U Opyru pasnosm). Ilpu Tome Tpeba a ce mo3oBe
Ha ozapeheHy aHanMM3y YYMHKA, CTYyOWjy WM HEKH JIPyTH
JIOKyMEHT, a HE CaMO [ yOIIIITEHO HaBe/Ie pasjiore.

5.5. Pok 3a nornyHo yckiaahusame

IMotpebHO je ma ce HaBene y KojeM pOKy ce mpeasuba
noTyHo ycknahusame. OOpahuBau mpommca Tpeba 1a Haene
pOK Ha OCHOBY peneBaHTHOr jokymeHTa (Cropasym o
cTabmIn3alyji ¥ NpUIpYyKuBaty, IIporpaM HHTErpucama Win
JIpYTH NOKYMEHT) KOjUM ce mpeasuha mormyHa yckiaaheHoCT
HaUpTa/Tpyjeasora MponMca ca NpaBHUM TekoBuHama EVY.
VYKonuko je npeapulieHn pok MCTeKao, OTPeOHO je Ja ce HaBery
Ppaszo3u 300T KOjHX ce HUje HOCTHUIIIA ITyHa yCKIIal)eHOCT.

5.6. Ocranu uzBopu npasa EY

Haone ce ocramu u3Bopu npasa EY (mpecyne Cyna EVY,
omura Havena mpasa EY, mehyHapomHm cmopasymu koje je
sakipyuwnia EY ca pgpyrum gpxaBama u  MehyHapoaHUM
opraHmsangjama, kao u MelhyHapogHu cropasymu usmely
npkaBa wianuia EY) koju ce oJjHOCe Ha HOPMATUBHH CajpiKaj
HaIPTa/TIpHje yIora IpoIIca.

Axo obpahuBau nponmca yrBpau 1a je Cyx ZOHHO IIpecymy
KOja ce OHOCH Ha oJpeade MPUMapHUX, OMJHOCHO CEKYHAAPHHUX
u3Bopa mnpasa EY ca kojuma ce HaupT/mpHjeior Hpommca
ycknal)yje, noTpeOHo je 1a ce yBaxe U HaBOIHU Mpecy/ie.

Kon HaBohema mpecysie HaBoau ce Opoj mpeaMera y Kojem
je mpecyna JOHECeHa, Ha3MB CTpaHaka y MPEAMETy, O3HaKa
Uzsjemtaja Cyma (ECR - European Court Reports) y xojem je
o6jasieeHa, Te CELEX 6poj.

Ipumjep HaBohemwa npecye:

Mpenmer 152/84, M.H.Marshall v. Southampton and South-
West Hampshire Area Health Authority (Teaching) (1986) ECR
ctp.723, 6199170271

6. [1a s1m je 00e30ujel)eH npeBoa NpaBHUX U3BOPA HA
ciay:kbeHe jesuke y ynorpeou y buX?

ToTpebHo je na ce HaBeze aa i cy npornrck EY ca kojuma
ce yckial)yje HaupT/mpHje/uior Mportkica NPeBeeH Ha jeIaH Off
ciy)kOeHuX jesuka y ynorpeou y buX.

7. la 1M je HAUPT/NPHjeNJIor MPONKCA NpeBe/ieH Ha
€HIJIECKH je3uK?

[otpebHO je ma ce HaBeme Aa JH j€ HALUPT/TIPHjEIIOT
MpoMuca MPeBe/icH Ha SHITIECKH je3UK; YKOIHMKO jecTe, MOTPeOHO
je Ja ce IPeBOJ I0CTaBH y3 U3jaBy.

Ogjepa usjase o yckialenocru

PykoBommman oprana ynpaBe M jaupektop Jlupeknuje
CBOjUM IIOTIIMICOM H II€YaTOM OBjepaBajy U3jaBy o ycKiIaheHOCTH.

Unan 7.
V¥ Anexcy Il Tauka [l y npBoj pedenunu 6poj "3" 3amMjemyje
ce Opojem "4".
Unan 8.
W3a Anekca Il nonaje ce Anexc 11 xoju rmacu:

"AHEKC III
(HaBohemwe npaBHux akara EY)

3a HaBoljewe mpaBHHX akata EY ca kojuma ce yckialyjy
npornucu, oopaljiBay mponuca KopucTu cibeehy hopmynanujy:

OBum (HaBeCTH Ha3MB IpOIKCa) Ce
npeysumajy  oapende (HaBeCcTH TIyHH HAa3WB
npaBHoOr akTa EY).

Ipumjep:
- OBoM otykoM mpey3umajy ce onpende [IpoBendene
VYpenoe Komucuje (EY) 6p. 2016/1821 ox 6. oxtobpa
2016. o mmjenama Anekca I Ypenoe Casjera (EE3)

Opoj 2658/87 o TapudHO] M  CTATHCTUUKO]
HOMEHKJIATYpPH U 0 3ajeTHIYKOj HapHHCKOj Tapupu."
Unan 9.
(Cryname Ha cHary)

OBa omiyka cTyma Ha CHary OCMOI JaHa OJ JaHa
oGjaBsbuBamba y "Ciyx6eHoM riacuuky buX".
CM 6poj 287/2017
4. neuem6bpa 2017. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera MunancTapa buX
Jp denuc 3suznuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 18. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16) i tac¢kom IIT Odluke o
Direkciji za evropske integracije ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/03), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 123. sjednici
odrzanoj 4. 12. 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ODLUKE O POSTUPKU
USKLADIVANJA ZAKONODAVSTVA BOSNE I
HERCEGOVINE S PRAVNOM TECEVINOM
EVROPSKE UNIJE

Clan 1.

U Odluci o postupku uskladivanja zakonodavstva Bosne i
Hercegovine s pravnom te¢evinom Evropske unije ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 75/16) iza ¢lana 1. dodaje se novi ¢lan koji
glasi:

"Clan la.

Izrazi koji su radi preglednosti dati u jednom gramatickom
rodu u ovoj Odluci bez diskriminacije se odnose i na muskarce i
na Zene."

Clan 2.
U ¢lanu 3. stav (2) tacka c¢) mijenja se i glasi:
"c) u svrhu pracenja i informisanja o preuzimanju pravne
teCevine EU u zakonodavstvo BiH, u posebnom ¢lanu
u zavrsnom dijelu propisa navesti nazive pravnih
akata EU u skladu s Aneksom III koji je sastavni dio

ove Odluke."
5 Clan 3.
Clan 4. mijenja se i glasi:
"Clan 4.

(Dostavljanje instrumenata za uskladivanje)

(1) Obradiva¢ propisa dostavlja Direkciji nacrt i prijedlog
propisa s obrazlozenjem zajedno s popunjenim instrumen-
tima za uskladivanje na provjeru i potvrdu uskladenosti.

(2) Obradiva¢ propisa dostavlja nacrt i prijedlog propisa u
proceduru usvajanja na sjednice Vijeca ministara Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Vije¢e ministara) i u
parlamentarnu proceduru zajedno s mi$ljenjem Direkcije i
instrumentima za uskladivanje i oznakom "EI" na prvoj
stranici propisa u gornjem desnom uglu."

Clan 4.
U ¢lanu 8. rijeci "stav (3)" se brisu.
Clan 5.

U ¢lanu 11. stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Za potrebe izvjeStavanja iz stava (1) ovog Clana,
organi uprave obavezni su na zahtjev Direkcije
dostaviti tabelu uskladenosti iz Odjeljka B. Poglavlje
II Dio prvi Aneksa I ove Odluke i propise na
engleskom jeziku."

Clan 6.
(1) Aneks I mijenja se i glasi:
"ANEKS I
INSTRUMENTI ZA USKLADIVANJE

DIO PRVI — (TABELA USKLADENOSTTI)
POGLAVLJE 1
Odjeljak A. (Opée odredbe)

Tabela uskladenosti predstavlja tabelarni prikaz podudar-
nosti odredaba nacrta/prijedloga propisa s propisom EU.

Obradivac propisa popunjava tabelu uskladenosti prema uputama
iz Poglavlja IT ovog Aneksa.

U slucaju izmjena i dopuna sekundarnih izvora prava EU,
za popunjavanje tabele uskladenosti koristi se zadnja preciS¢ena
verzija propisa EU.

Kada se propis uskladuje s vise propisa EU, za svaki
sekundarni izvor popunjava se posebna tabela.

Stranice tabele uskladenosti potrebno je numerisati u
donjem desnom uglu na nacin da se vide stranice iz redoslijeda i
ukupan broj stranica (npr. "1/50" ili "Stranica 1 od 50")."

Odjeljak B. (Dostavljanje tabele uskladenosti)

Tabela uskladenosti se dostavlja Direkciji:

a) uz nacrt/prijedlog propisa na provjeru i potvrdu
uskladenosti;

b) na zahtjev Direkcije u postupku provjere uskladenosti
izmjena i dopuna propisa ukoliko za osnovni propis
nije izradena tabela uskladenosti;

c¢) na zahtjev Direkcije za postupak izvjesStavanja tijela
EU o uskladenosti propisa (u) BiH s propisom EU.

Tabela uskladenosti se dostavlja i elektronskim putem na e-

mail adresu: dei uskladjivanje@dei.gov.ba za potrebe izrade
baze podataka uskladenih propisa.

POGLAVLJE II (OBRASCI TABELE USKLADENOSTI I
UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE)
Odjeljak A. (Tabela uskladenosti)

IDatum izrade: [dentifikacioni broj tabele:

[Naziv propisa BiH:
CELEX broj:

INaziv propisa EU:

1 2 3 4 5

Odredbe propisa EU | Ref. |Odredbe propisa BiH| Uskladenost' | Napomene

!'P = potpuno; D = djelimi¢no; N = neuskladeno; NEP = neprenosivo; NP = nije
preuzeto

Identifikacioni broj tabele uskladenosti popunjava
Direkcija, a sastoji se od skracenice za instituciju, oznake za
tabelu uskladenosti (TU) i vrstu pravnog akta (nacrt/prijedlog
zakona ili podzakonskog akta), rednog broja i godine izrade (npr:
MS-TU/PZ/01/16).

1. CELEX broj
Navesti CELEX broj propisa EU.
2. Naziv propisa EU

a) Navesti puni naziv propisa EU na jednom od sluzbenih
jezika u upotrebi u BiH i na engleskom jeziku i sve njegove
izmjene 1 dopune, navode¢i vrstu akta, naziv institucije/
institucija EU koja ga je donijela, broj akta, broj i datum
Sluzbenog lista EU u kojem je objavljen.

b)  Primjeri navodenja razli¢itih vrsta propisa EU:

(1) Direktiva 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i
Vije¢a od 12. decembra 2006. o uslugama na
unutrasnjem trzistu (SL.1. L 376, 27.12.2006)
Directive 2006/123/EC of the European Parliament
and of the Council of 12 December 2006 on servi-
ces in the internal market (OJ L 376, 27.12.2006)

(2) Uredba (EU) br. 650/2012 Evropskog parlamenta i
Vijeca od 4. jula 2012. o nadleZnosti, mjerodavnom
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pravu, priznavanju i izvrSavanju odluka i
prihvacanju i izvrSavanju javnih isprava u
nasljednim stvarima i o uspostavi Evropske potvrde
o nasljedivanju (SLI. L 201, 27. 7. 2012)

Regulation (EU) No 650/2012 of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
jurisdiction, applicable law, recognition and
enforcement of decisions and acceptance and
enforcement of authentic instruments in matters of
succession and on the creation of a FEuropean
Certificate of Succession (OJ L 201, 27.7.2012)

(3) Odluka br. 1082/2013/EU Evropskog parlamenta i

Vijeca od 22. septembra 2013. o ozbiljnim
prekograni¢nim prijetnjama zdravlju i o stavljanju
izvan snage Odluke br. 2119/98/EZ (S1.I1. L 293,
5.11.2013)
Decision No 1082/2013/EU of the European
Parliament and of the Council of 22 October 2013
on serious cross-border threats to health and
repealing Decision No 2119/98/EC (OJ L 293,
5.11.2013)

(4) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/559 od 11.

aprila 2016. o odobravanju sporazuma i odluka o
planiranju proizvodnje u sektoru mlijeka i mlijecnih
proizvoda (SL.I1. L 96, 12.4.2016)
Commission  Implementing  Regulation  (EU)
2016/559 of 11 April 2016 authorising agreements
and decisions on the planning of production in the
milk and milk products sector (OJ L 96, 12.4.2016)

(5) Primjer navodenja preciSéene verzije pravnog akta
EU:

Direktiva 2000/60/EZ Evropskog parlamenta i
Vije¢a od 23. oktobra 2000. o uspostavi okvira za
djelovanje Zajednice u podruc¢ju vodne politike (S1.1.
L 327, 22.12.2000) — zadnja preciS¢ena verzija,
12.11.2014.

Directive 2000/60/EC of the European Parliament
and of the Council of 23 October 2000 establishing
a framework for Community action in the field of
water policy (OJ L 327, 22.12.2000) — Latest
consolidated version 12/11/2014

3. Naziv nacrta/prijedloga propisa

Navesti puni naziv propisa i naznaku da li je rije¢ o nacrtu
ili prijedlogu propisa na jednom od sluzbenih jezika u upotrebi u
BiH i na engleskom jeziku.
4. Odredbe propisa EU

U koloni 1 potrebno je navesti puni tekst odredbe propisa
EU prema poglavljima, odjeljcima, clanovima, stavovima,
tackama i alinejama.

Izuzetno, puni tekst odredaba ne navodi se za obimne
propise EU. U sluc¢aju obimnih aneksa propisa EU, u tabeli
uskladenosti navode se naslovi dijelova aneksa (kolona 1). Na isti
nacin se navode i aneksi nacrta/prijedloga propisa (kolona 2).

5. Odredbe nacrta/prijedloga propisa

U koloni 3, na isti nacin kao i kod navodenja odredaba
propisa EU, potrebno je navesti puni tekst odredbe nacrta/prijed-
loga propisa prema poglavljima, odjeljcima, ¢lanovima,
stavovima, tackama i alinejama.

6. Referentna oznaka

U slucaju kada se jedan propis EU preuzima u vise propisa
BiH, nazivi tih propisa se oznacavaju brojéanim oznakama, a
njihove referentne oznake navode se u koloni 2.

7. Uskladenost

U koloni 4 navesti ocjenu uskladenosti. Za navodenje

ocjene uskladenosti koriste se sljedece oznake:

1. "potpuno uskladeno" (P) — odredba nacrta/prijedloga
propisa je u skladu s odredbom propisa EU i
uskladena je sa svim nacelima koja iz te odredbe
proizlaze;

2. "djelimi¢no uskladeno" (D) — odredba nacrta/prijed-
loga propisa u skladu je s odredbom propisa EU, ali
nije uskladena sa svim veé¢ samo s pojedinim,
najvaznijim nacelima koja iz te odredbe proizlaze;

3. '"neuskladeno" (N) — odredba nacrta/prijedloga
propisa je u suprotnosti s odredbom propisa EU i
neuskladena je s najvaznijim nacelima koja iz te
odredbe proizlaze. Ova ocjena se navodi i kada ne
postoji odredba nacrta/prijedloga propisa koja se
moze uporediti s odredbom propisa EU.

4.  "neprenosivo" (NEP) — odredbe propisa EU ne
uspostavljaju obavezu uskladivanja (kao S§to su npr.
prelazne i zavr$ne odredbe).

5. Za odredbe propisa EU koje uspostavljaju obavezu
uskladivanja, a nisu preuzete jer su predmet
uskladivanja drugog propisa, u koloni 4 se navodi
oznaka NP ("nije preuzeto™).

8. Napomene

U koloni 5 navode se sljedeci podaci:

a) Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost
odredbe nacrta/prijedloga propisa s propisom EU:
Ako je nacrt/prijedlog propisa djelimi¢no uskladen sa
izvorima prava EU ili uopée nije uskladen obradivac
propisa je duzan navesti razloge za djelimi¢nu
uskladenost odnosno neuskladenost (ekonomski,
socijalni, finansijski i drugi razlozi). Pri tome se treba
pozvati na odredenu analizu ucinka, studiju ili neki
drugi dokument, a ne samo opéenito navesti razloge.

b) Razlozi za nepreuzimanje odredbe propisa EU: Ako
odredba propisa EU nije predmet uskladivanja,
obradiva¢ propisa je duzan navesti kojim drugim
propisom je ta odredba preuzeta ili kojim ce se
propisom preuzeti.

¢) Rok za postizanje potpune uskladenosti: Obradivad
propisa treba navesti rok na osnovu relevantnog
dokumenta (Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju,
Program integrisanja ili drugi dokument) kojim se
predvida potpuna uskladenost nacrta/prijedloga
propisa s propisom EU. Ukoliko je predvideni rok
istekao, potrebno je navesti razloge zbog kojih se nije
postigla puna uskladenost.

d) Ostale relevantne naznake u vezi s ocjenom
uskladenosti, razlozima izabranih rjeSenja prilikom
propisivanja, ostali izvori prava EU (presude Suda
EU, opc¢a nacela prava EU, medunarodni sporazumi
koje je =zakljutila EU s drugim drzavama i
medunarodnim organizacijama, kao i medunarodni
sporazumi izmedu drzava ¢lanica EU) koji se odnose
na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa.

Odjeljak B. (Tabela za izvjeStavanje)

Za potrebe izvjestavanja Evropske komisije koristi se tabela
uskladenosti u kojoj se dodatno navode nadlezne institucije za
popunjavanje tabele. Tabelu popunjava obradiva¢ propisa na
engleskom jeziku nakon provedene redakture prijevoda propisa.
Direkcija koordinira izradu tabele uskladenosti propisa (u) BiH s
propisima EU.
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IDatum izrade:

INadlezne institucije (za popunjavanje tabele):

1.
2.
3

CELEX broj: INaziv propisa u BiH:

Naziv propisa EU:

1 2 3 4 5

Odredbe propisa EU| Ref. | Odredbe propisi u BiH| Uskladenost' | Napomene

' P = potpuno; D = djelimi¢no; N = neuskladeno; NEP = neprenosivo; NP = nije
preuzeto

DIO DRUGI - (IZJAVA O USKLADENOSTI)

Izjava o uskladenosti predstavlja tabelarni prikaz koji, pored
osnovnih podataka o uskladenosti propisa sa svim izvorima prava
EU, sadrzi obavezu potpisa rukovodioca organa uprave kao
obradivaca propisa kojim se potvrduje ta¢nost navoda u izjavi o
uskladenosti. Izjava se dostavlja u dva primjerka.

Obrazac i uputstvo za popunjavanje izjave o uskladenosti

1ZJAVA O USKLADENOSTI

[dentifikacioni broj izjave:

1. Podaci o INaziv institucije
obradivacu
propisa Sektor/Odsjek

2. Naziv propisa

3. Uskladenost propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju

3.1.  |Odredba Sporazuma

32 (Ocjena ispunjenosti obaveze iz
"~ |navedene odredbe Sporazuma

IRazlozi za djelimi¢no ispunjavanje
lodnosno neispunjavanje obaveze iz
3.3. |navedene odredbe Sporazuma i rok u
lkojem je predvideno postizanje
otpune uskladenosti

K. Veza propisa sa Programom integrisanja (PI)

4.1. |PI za period

4.2. |Poglavlje, potpoglavlje

4.3. |Rok za donosenje propisa

4.4. |Napomena

5. Uskladenost propisa s pravnom tecevinom EU

Primarni izvori prava EU i stepen
5.1 .
uskladenosti

5.2.  |Sekundarni izvori prava EU

Stepen uskladenosti sa sekundarnim

i lizvorima prava
5.4. [Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili
Ineuskladenost

5.5.  |Rok za potpuno uskladivanje

5.6. |Ostali izvori prava EU

6. Da i je osiguran prijevod pravnih izvora na
sluzbene jezike u upotrebi u BiH?

7. Da li je propis preveden na engleski jezik ?

Rukovodilac organa uprave Direktor Direkcije za evropske
integracije

Potpis

Potpis

Datum i pecat: IDatum i pecat:

Identifikacioni broj izjave popunjava Direkcija a sastoji se
od skracenice za instituciju, oznake za izjavu uskladenosti (IU),
vrste pravnog akta (nacrt/prijedlog zakona ili podzakonskog
akta), rednog broja izjave o uskladenosti i godine izrade (npr.
MS-IU/PZ/01/16).

1. Podaci o obradivacu propisa

Upisuje se naziv organa uprave ili drugog ovlastenog
obradivaca propisa koji priprema nacrt/prijedlog propisa akta i
njegove unutrasnje organizacione jedinice u kojoj je
nacrt/prijedlog propisa pripremljen (sektor/odsjek).

2. Naziv propisa

Navodi se puni naziv nacrta/prijedloga propisa na jednom

od sluzbenih jezika u upotrebi u BiH i na engleskom jeziku.

3. Uskladenost nacrta/prijedloga propisa s odredbama
Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
3.1. Odredba Sporazuma

Navodi se odredba/odredbe Sporazuma koja se odnosi na
normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa tako da se naznaci
glava, odnosno poglavlje Sporazuma te broj ¢lana. Ako
Sporazum ne sadrzi odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj
nacrta/prijedloga propisa, obradiva¢ propisa navodi tu ¢injenicu
te u tom slucaju ne popunjava tacke 3.2.13.3.
3.2. Ocjena ispunjenosti obaveze iz navedene odredbe
Sporazuma

Navodi se u kojoj se mjeri propisom ispunjava obaveza iz
navedene odredbe Sporazuma. Pri tome treba koristiti izraze:
"ispunjava u potpunosti", "djelimi¢no ispunjava" i "ne
ispunjava".

3.3. Razlozi za djelimi¢no ispunjavanje odnosno
neispunjavanje obaveze iz navedene odredbe Sporazuma i
rok u kojem je predvideno potpuno postizanje uskladenosti

Ako se obaveza samo djelimi¢no ispunjava ili se uopce ne
ispunjava, obradiva¢ propisa je duzan navesti razloge (ekonom-
ski, socijalni, finansijski i drugi razlozi). Pri tome se treba pozvati
na odredenu analizu ucinka, studiju ili neki drugi dokument, a ne
samo opcenito navesti razloge. Obradiva¢ propisa navodi i rok za
ispunjavanje obaveze.

4. Veza propisa sa Programom integrisanja (PI)
Navodi se da li se u PI predvida donosenje propisa.

4.1. PI za period: treba navesti na koji se PI obradiva¢ poziva
(npr. PI za period 2018 - 2021).

4.2. Poglavlje, potpoglavlje: navodi se broj i naziv poglavlja,
odnosno potpoglavlja PI u kojem je planiran propis.

4.3. Rok za donosenje propisa: navodi se rok predviden u PI za
donosenje propisa. Ukoliko taj rok nije ispostovan, obradivac
propisa je duzan navesti razloge zbog Cega obaveza nije
ispunjena u roku.

Napomena: potrebno je objasniti ukoliko ima razlika u
odnosu na PI (na primjer, ako je promijenjen naziv propisa,
ukoliko su planirane izmjene propisa, a u meduvremenu je
odlu¢eno da se predloZi novi propis, ukoliko se vie propisa spaja
u jedan i sli¢no).

5. Uskladenost propisa s pravnom tec¢evinom EU
5.1. Primarni izvori prava EU

Navode se odredbe primarnih izvora prava EU koje se
odnose na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa i stepen
uskladenosti nacrta/prijedloga propisa sa navedenim odredbama.
Naziv primarnog izvora prava potrebno je navesti na jednom od
sluzbenih jezika u upotrebi u BiH i na engleskom jeziku.
Potrebno je navesti naziv osnivackog ugovora kao i dio, naslov,
poglavlje i broj ¢lana, koji se odnose na normativni sadrzaj akta.
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Primjer navodenja:

Ugovor o funkcioniranju Evropske unije (preciseni tekst
2016); Dio treéi Politike i unutrasnje djelovanje Unije; Glava VII.
Zajednicka pravila o konkurenciji, oporezivanju i uskladivanju
prava; Poglavlje 1. Pravila o konkurenciji, ¢l. 101.1 102.

Treaty on the Functioning of the European Union
(Consolidated version 2016); Part Three Union Policies and
Internal Actions; Title VII Common rules on competition,
taxation and approximation of laws, Chapter 1 Rules on
competition, Articles 101 and 102.

Za navodenje stepena uskladenosti koriste se sljedece
oznake:

1. "potpuno uskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u skladu s
odredbama primarnih izvora prava EU i uskladen je sa svim
nacelima koja iz tih odredaba proizlaze;

2. "djelimi¢no uskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u skladu
s odredbama primarnih izvora prava EU, ali nije uskladen
sa svim nacelima, ve¢ samo s pojedinim, najvaznijim
nacelima koja iz tih odredaba proizlaze;

3. "neuskladeno" - nacrt/prijedlog propisa je u suprotnosti s
odredbama primarnih izvora prava EU i neuskladen je s
najvaznijim nacelima koja iz tih odredaba proizlaze.

5.2. Sekundarni izvori prava EU

Navodi se puni naziv propisa EU na jednom od sluzbenih
jezika u upotrebi u BiH i na engleskom jeziku i sve njegove
izmjene i dopune koje su preuzete predmetnim propisom,
navodeéi vrstu akta, naziv institucije/institucija EU koja ga je
donijela, broj akta, broj i datum Sluzbenog lista Evropske unije u
kojem je objavljen kao i njegov CELEX broj.

Primjeri navodenja dati u tacki 2 Poglavlja II Dio prvi ovog
Aneksa.

5.3. Stepen uskladenosti

Navodi se stepen uskladenosti nacrta/prijedloga propisa s
odredbama sekundarnih izvora prava navedenim u tacki 5.2.

Za navodenje stepena uskladenosti koriste se sljedece

oznake:

1. "potpuno uskladeno"- nacrt/prijedlog propisa je u
skladu s odredbama sekundarnih izvora prava EU i
uskladen je s nacelima koja iz tih odredaba
proizlaze;

2. "djelimi¢no uskladeno"- nacrt/prijedloga propisa je u
skladu s odredbama sekundarnih izvora prava EU,
ali nije uskladen sa svim ve¢ samo s pojedinim,
najvaznijim nacelima koja iz tih odredaba proizlaze;

3. "neuskladeno"-nacrt/prijedlog propisa je u suprot-
nosti s odredbama sekundarnih izvora prava EU i
neuskladen je s najvaznijim nacCelima koja iz tih
odredaba proizlaze.

5.4. Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost

Ako je nacrt/prijedlog propisa djelimi¢no uskladen s
izvorima prava EU ili uopée nije uskladen, obradiva¢ propisa je
duzan navesti razloge za djelimicnu uskladenost odnosno
neuskladenost (ekonomski, socijalni, finansijski i drugi razlozi).
Pri tome se treba pozvati na odredenu analizu ucinka, studiju ili
neki drugi dokument, a ne samo opcenito navesti razloge.

5.5. Rok za potpuno uskladivanje

Potrebno je navesti u kojem roku se predvida potpuno
uskladivanje. Obradiva¢ propisa treba navesti rok na osnovu
relevantnog dokumenta (Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju,
Program integrisanja ili drugi dokument) kojim se predvida
potpuna uskladenost nacrta/prijedloga propisa s pravnom
teCevinom EU. Ukoliko je predvideni rok istekao, potrebno je
navesti razloge zbog kojih se nije postigla puna uskladenost.

5.6. Ostali izvori prava EU

Navode se ostali izvori prava EU (presude Suda EU, opca
nacela prava EU, medunarodni sporazumi koje je zakljucila EU s
drugim drzavama i medunarodnim organizacijama, kao i
medunarodni sporazumi izmedu drzava clanica EU) koji se
odnose na normativni sadrzaj nacrta/prijedloga propisa.

Ako obradiva¢ propisa utvrdi da je Sud donio presudu koja
se odnosi na odredbe primarnih, odnosno sekundarnih izvora
prava EU s kojima se nacrt/prijedlog propisa uskladuje, potrebno
je uvaziti i navode presude.

Kod navodenja presude navodi se broj predmeta u kojem je
presuda donesena, naziv stranaka u predmetu, oznaka Izvjestaja
Suda (ECR - European Court Reports) u kojem je objavljena, te
CELEX broj.

Primjer navodenja presude:

Predmet 152/84, M.H .Marshall v. Southampton and South-
West Hampshire Area Health Authority (Teaching) (1986) ECR
str.723, 61991J0271

6. Da li je osiguran prijevod pravnih izvora na sluzbene
jezike u upotrebi u BiH?

Potrebno je navesti da li su propisi EU s kojima se
uskladuje nacrt/prijedlog propisa prevedeni na jedan od sluzbenih
jezika u upotrebi u BiH.

7. Dali je nacrt/prijedlog propisa preveden na engleski jezik?
Potrebno je navesti da li je nacrt/prijedlog propisa preveden
na engleski jezik; ukoliko jeste, potrebno je prijevod dostaviti uz
izjavu.
Ovjera izjave o uskladenosti
Rukovodilac organa uprave i direktor Direkcije svojim
potpisom i peCatom ovjeravaju izjavu o uskladenosti.

Clan 7.
U Aneksu II tacka E u prvoj recenici broj "3" zamjenjuje se
brojem "4".
Clan 8.
Iza Aneksa IT dodaje se Aneks III koji glasi:

"ANEKS III
(Navodenje pravnih akata EU)

Za navodenje pravnih akata EU s kojima se uskladuju
propisi, obradivac propisa koristi sljede¢u formulaciju:

Ovim (navesti naziv propisa) se
preuzimaju odredbe (navesti puni naziv pravnog
akta EU).

Primjer:

- Ovom Odlukom preuzimaju se odredbe Provedbene
Uredbe Komisije (EU) br. 2016/1821 od 6. oktobra
2016. godine o izmjenama Aneksa I Uredbe Vijeca

(EEZ) broj 2658/87 o tarifnoj i statistickoj
nomenklaturi i o Zajedni¢koj carinskoj tarifi."
Clan 9.

(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 287/2017
4. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi sa ¢lankom 8. stavak (2)
tocka e), ¢l. 12. 1 ¢l. 16. Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 i 32/13) i Instrukcije o viSegodi$njim projektima broj 05-
02-1-432-1/12 od 10.01.2012. godine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 125. sjednici, odrzanoj 22. prosinca 2017.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O VISEGODISNJEM
PROJEKTU REMONTA HELIKOPTERA
ZA PERIOD 2013. - 2014. GODINA

Clanak 1.
U Odluci o visegodisnjem projektu remonta helikoptera za
period 2013. - 2014. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
103/13, 52/15 i 6/16), u ¢lanku 2. stavku (1) broj "2014" zamje-
njuje se brojem "2020".
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 288/17
22. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjety muHucTapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHoM 8. cTaB
(2) Tauka e), wi. 12. u wi. 16. 3akoHa 0 (MHAHCHpAKY WHCTH-
tymuja Boche u Xepuerosune ("Ciyx0Oenn riacauk buX", 6p.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 n 32/13) u UHCTpyKIMje O BHUIIETo-
IMIIBUM Tpojektuma Opoj 05-02-1-432-1/12 om 10.01.2012.
rogune, Casjer muHHcTapa bocrHe m Xeprerosuue, Ha 125.
cjenHuM, oaprkaHoj 22. nerembpa 2017. roxuHe, JOHUO je

OJUTYKY
O UBMJEHU OJJYKE O BULIEI'OJUIITHBEM
IMPOJEKTY PEMOHTA XEJIUKOIITEPA 3A ITEPUO/]
2013.-2014. TOAUHA

Unan 1.

VY Omrynu 0 BUIIETOJUIIBGEM MPOjEeKTY PEMOHTA XEJIHKO-
ntepa 3a nepuox 2013. - 2014. roguna ("CnyxOeHH TTaCHHK
buX", 6poj 103/13, 52/15 u 6/16), y unany 2. craB (1) 6poj
"2014" 3amjemyje ce 6pojem "2020".

Unan 2.

OBa Omnyka cTyma Ha CHary [JaHOM JIOHOUICHAa U

o6jasbyje ce y "Ciyx0OeHom riacHuky buX".

CM 6poj 288/17
22. nenem6pa 2017. roquae
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera munHCcTapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. stav (2) tacka
e), ¢l. 12. 1 ¢l. 16. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 1 32/13) i Instrukcije o viSegodi$njim projektima broj 05-
02-1-432-1/12 od 10.01.2012. godine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 125. sjednici, odrzanoj 22. decembra 2017.
godine, donijelo je

ODLUKU
0O IZMJENI ODLUKE O VISEGODISNJEM
PROJEKTU REMONTA HELIKOPTERA
ZA PERIOD 2013. - 2014. GODINA

Clan 1.

U Odluci o visegodis$njem projektu remonta helikoptera za
period 2013. - 2014. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
103/13, 52/15 1 6/16), u ¢lanu 2. stav (1) broj "2014" zamjenjuje
se brojem "2020".

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 288/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

I3;llllllllllllllllll

Temeljem c¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (1) Zakona o proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Vije¢a za drzavnu potporu Bosne i
Hercegovine, na 125. sjednici, odrzanoj 22.12.2017. godine,
donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA 1Z TEKUCE PRICUVE
PRORACUNA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2017. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva tekuce priCuve
Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu Vijeéu za drzavnu
potporu Bosne i Hercegovine, u iznosu od 25.600,00 KM.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke namijenjena su za place
zaposlenih za period studeni-prosinac 2017. godine u
iznosu od 21.600,00 KM.

(2) Naknade troskova zaposlenih za period studeni-prosinac
2017. godine u iznosu od 4.000,00 KM.

Clanak 3.
(Osiguranje sredstava)
Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke osigurati ¢e se iz tekuce
pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarod-
nih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu.

Clanak 4.
(Povrat odobrenih sredstava)

Iznos sredstava odobrenih tekuéom priGuvom biti ée
refundirana na Jedinstveni racun trezora Ministarstva financija i
trezora Bosne 1 Hercegovine nakon Sto ista budu oprihodovana,
odnosno, uplacdena od entiteta. Naplacena sredstva entiteta do
iznosa odobrene tekuée priCuve, uveéana za eventualne
pripadajuce troskove i kamate nece biti stavljena na raspologanje
Vijecu za drzavnu potporu Bosne i Hercegovine.



Utorak, 9. 1. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 2 - Stranica 69

Clanak 5.
(Realiziranje odluke)
Za provedbu ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija
i trezora Bosne 1 Hercegovine i1 Vijeée za drzavnu potporu Bosne
i Hercegovine.
Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 290/17
22. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTHTYLH]a
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enn riacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (5) 3akoHa o
Bynery mncrurynuja bocre n XepueroBuxe u MelyHapomHuX
obaBe3za bocre m Xeprerosune 3a 2017. roguny ("'CmyxOeHn
rmacHuk buX", Opoj 94/16) m umana 17. 3akona o Casjery
muHuctapa bocue u Xepuerosune ("CmyxO6enu riacuuk buX",
Op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer
munuctapa bocHe u XepieroBune, Ha mpujemnor Casjera 3a
npkaBHy nomoh Bocme m Xepuerosune, Ha 125. cjemmumy,
onpxaHoj 22.12.2017. roguHe, TOHUO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY CPEJACTABA U3 TEKYRE PE3EPBE
BYIIETA UHCTUTYIIUJA BOCHE U XEPHHEI'OBUHE
N MEBYHAPO/JHUX OBABE3A BOCHE U
XEPHEI'OBHUHE 3A 2017. TOAUHY

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OBoMm OmrykoM 0100paBajy ce cpencTBa Tekyhe pesepe
Bynera mncturynmja Bocre u Xeprerosune u MehyHapomHHX
obaBe3a Bocue m Xepuerosune 3a 2017. romuny Casjety 3a
npxkaBHy nomoh BocHe m  XepueroBuHe, y H3HOCY O
25.600,00 KM.

Unan 2.
(Hamjena cpexcrasa)
(1) Cpencrsa u3 unana 1. oBe Omnyke HaMHjebEHA Cy 3a IUIaTe
3aM0CJICHUX 3a Tiepuo]] HoBeMmOap-aenemoap 2017. roaune
y u3Hocy oz 21.600,00 KM.
(2) Haknange TpoIIKOBa 3amlOCIEHHX 3a MEpHOI HOBeMOap-
neuem6bap 2017. rogune y uzHocy oxn 4.000,00 KM.

ian 3.
(Ocurypame cpencrapa)
CpencrBa u3 wiana 1. oBe Omnyke ocurypahe ce u3 Tekyhe
pesepBe byuera wuncruryimja bBocne u  XepueroBune u
melynaponanx ob6ase3a bocue n Xepuerosure 3a 2017. ronuny.

Unan 4.
(Pedynnupame ono0peHux cpeacTana)

WsHoc cpencraBa ono0penux Tekyhom pesepsom he Outn
pebyHmupana Ha JeAHHCTBEHM padyH Tpe3opa MUHHCTapCTBa
¢unancuja u Tpe3opa BocHe m XepuerosmHe HaKOH INTO HCTa
Oymy ompuxooBaHa, OAHOCHO ymuiaheHa o eHturera. Harma-
hena cpencrBa eHTHTeTa IO M3HOCA 0H0OpeHe Tekyhe pesepse,
yBehana 3a eBeHTyasHe mpumagajyhe TporukoBe u kamare Hehe
Outn craBjbeHa Ha pacronorame CagjeTy 3a ApxaBHy nomoh
Bocue u Xepuerosune.

Ynan 5.
(Peanusanuja ozutyKe)
3a peanusauujy OBe OIUIyKe 3alyXyjy ce MHHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocme m Xepuerosune u Casjer 3a
npsxaBHy nomoh bocue n Xeprerosute.
Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoM raacHuKy buX".
CM 6poj 290/17
22. nenembpa 2017. rogune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp dennc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (1) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercego-
vine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog Vijec¢a za drzavnu pomo¢ Bosne i Hercegovine, na 125.
sjednici, odrzanoj 22.12.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
0O ODOBRAVANJU SREDSTAVA IZ TEKUCE REZERVE
BUDZETA INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2017. GODINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva tekuce rezerve
Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine za 2017. godinu Vijecu za drzavnu pomo¢
Bosne i Hercegovine, u iznosu od 25.600,00 KM.

Clan 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke namijenjena su za place
zaposlenih za period novembar-decembar 2017. godine u
iznosu od 21.600,00 KM.

(2) Naknade troskova zaposlenih za period novembar -
decembar 2017. godine u iznosu od 4.000,00 KM.

Clan 3.
(Osiguranje sredstava)
Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu.

Clan 4.
(Refundiranje odobrenih sredstava)

Iznos sredstava odobrenih teku¢om rezervom ¢e biti
refundiran na Jednistveni raun trezora Ministarstva finansija i
trezora Bosne i Hercegovine nakon Sto ista budu oprihodovana,
odnosno uplacena od entiteta. Naplacena sredstva entiteta do
iznosa odobrene tekuée rezerve, uveana za eventualne
pripadajuce troskove i kamate nece biti stavljena na raspologanje
Vijec¢u za drzavnu pomo¢ Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Realiziranje odluke)
Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine i Vije¢e za drzavnu pomo¢ Bosne i
Hercegovine.
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Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 290/17

22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

;3lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi sa ¢lankom 8. stavak (2)
tocka e), ¢l. 12. 1 16. Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 i 32/13), ¢lankom 8. Zakona o Proracunu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16) i Instrukcije o
visegodi$njim projektima broj 05-02-1-432-1/12 od 10.01.2012.
godine, na prijedlog Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine,
Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine na 125. sjednici, odrzanoj
22. prosinca 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O VISEGODISNJEM PROJEKTU NABAVE
HELIKOPTERA ZA MINISTARSTVO OBRANE I
ORUZANE SNAGE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet i cilj Odluke)

(1) Ovom Odlukom se odobrava nabava dva helikoptera u
ukupnoj vrijednosti od 65.000.000,00 KM (slovima: Sezde-
setipetmilijuna konvertibilnih maraka) u cilju osiguranja i
unaprjedenja operativnosti helikoptera Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine u Ministarstvu obrane Bosne i
Hercegovine za vrenje zakonom propisanih misija.

(2) Projekat ¢e se realizirati u razdoblju 2018. - 2021. godina,
uz financijsku pomo¢ Vlade Sjedinjenih Americkih Drzava,
a na temelju Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih
Ameri¢kih Drazava i Vlade Bosne i Hercegovine o
ekonomskoj, tehni¢koj i srodnoj pomoéi za Bosnu i
Hercegovinu broj 014-02-801/01 od 18.1.2001. godine
("SluZbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj 1/01).

Clanak 2.
(Izvor financiranja)

(1) Projekat iz ¢lanka 1. ove Odluke ¢e biti financiran udru-
zivanjem sredstava u Foreign Military Sales (FMS) Trust
fund, iz slijede¢ih izvora:

a)  Sufinanciranjem iz odobrenog proracuna Ministarstva
obrane BiH za 2017. godinu u iznosu od 6.200.000,00
KM, od ¢ega izmjenom namjenske strukture izdataka
za nabavu stalnih sredstava ekonomske kategorije
821300 - Nabava opreme u iznosu od 640.000,00 KM
i prestrukturiranjem prorauna u iznosu od
5.560.000,00 KM koji ¢e se alocirati na ekonomski
kod 821300 - Nabava opreme, sa sljedeéih
proracunskih pozicija:

1) 613100 - putni troskovi, 200.000,00 KM,
2) 613400 - nabava materijala, 1.500.000,00 KM,
3) 613500 - izdaci za usluge prijevoza i goriva,

850.000,00 KM,

4) 613600 - unajmljivanje imovine i opreme,
100.000,00 KM,

5) 613700 - izdaci za tekuée odrzavanje,
2.320.000,00 KM,

6) 613800 - izdaci osiguranja i bankarskih usluga,
300.000,00 KM,

7) 821500 - nabava stalnih sredstava, 240.000,00
KM>

8) 821600 - rekonstrukcija i
odrzavanje, 50.000,00 KM.

b)  Sredstva u iznosu od 5.000.000,00 US $ bit ¢e osigu-
rana donacijom iz programa vojne pomo¢i na temelju
Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih Americkih
Drazava i Vlade Bosne i Hercegovine o ekonomskoj,
tehnickoj i srodnoj pomoc¢i za Bosnu i Hercegovinu.

(2) Dinamika financiranja iz proracunskih sredstava u
narednom razdoblju uvjetovana je usvojenim Globalnim
okvirom fiskalne bilance i politika u BiH za srednjoro¢no
razdoblje.

(3) Ukoliko Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine odustane
od ovog projekta, sudjelovanje iz proracunskih sredstava ¢e
se potrazivati u cjelosti od FMS radi naplate istih na
Jedinstveni ra¢un trezora Bosne 1 Hercegovine.

Clanak 3.
(Nacin evidentiranja viSegodiSnjeg projekta)

(1) Sredstva iz clanka 2. st. (1) to¢ka a) i b) ove Odluke
evidentirat ¢e se na posebnom projektnom kodu Ministar-
stva obrane Bosne i Hercegovine.

(2) Odobrena i nerealizirana sredstva iz stavka (1) ovog ¢lanka
prenositi ¢e se u narednu fiskalnu godinu do zavrSetka
projekta.

investiciono

Clanak 4.
(Azuriranje pregleda visegodi$njih projekata)

Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine ¢e na temelju ove
odluke u suradnji s Ministarstvom financija i trezora Bosne i
Hercegovine izvrSiti azuriranje Pregleda visegodisnjih projekata
u proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine, sukladno odobrenim prora¢unom
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine, koji usvaja Parlamentarna skupsStina Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjesce o realizaciji viSegodiSnjeg projekta)
Ministarstvo obrane Bosne i Hercegovine ¢e nakon
zavrSetka viSegodiSnjeg projekta, dostaviti izvjeS¢e Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine.
Clanak 6.
(Ovlast za izvrSenje)

(1) Ovlaséuje se Ministrica obrane Bosne i Hercegovine na
potpisivanje dokumenata koji se odnose na provedbu
Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih Americ¢kih Drazava i
Vlade Bosne i Hercegovine o ekonomskoj, tehnickoj i
srodnoj pomo¢i za Bosnu i Hercegovinu i implementaciju
viSegodiSnjeg projekta nabave helikoptera kroz projekat
udruzivanja sredstava u Foreign Military Sales (FMS) Trust
Fund, a koji je predmet ove Odluke.

(2) Daje se ovlastenje Ministarstvu financija i trezora Bosne i
Hercegovine da putem Jedinstvenog racuna trezora izvrsi
prijenos sredstava iz Proracuna institucija Bosne i Herce-
govine koji je odobren za Ministarstvo obrane Bosne i
Hercegovine.

(3) Ministarstvo financija i trezora ¢e u suradnji sa Ministar-
stvom obrane donijeti Instrukciju kojom ¢ée se propisati
nacin evidentiranja udruzenih sredstava i stalnih sredstava
iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Clanak 7.
(Realizacija Odluke)
Za realizaciju Odluke, zaduzuju se Ministarstvo obrane
Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine.
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Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 291/17
22. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHoM 8. cTaB
(2) Tauka e), wi. 12. u 16. 3akoHa 0 (HMHAHCUPAKY MHCTUTYIIH]a
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx0enu rnacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 n 32/13), unanom 8. 3akona o bBymyery
nHctuTynja bocre n Xeprerosune u mehyHapomHux oOaBe3a
Bocue n Xepnerosune 3a 2017. romuny ("Ciy)OeHH TTIaCHHK
buX", 6poj 94/16) u WHcTpyKuuje O BHILCTOAUIIBHM
npojektuma 6poj 05-02-1-432-1/12 ox 10.01.2012. roaune, Ha
npujeior MunucrapctBa oxdpaHe bocHe u XepuerosuHe,
Cagjer munucrapa bocre m XepueroBumne Ha 125. cjemHunm,
onpxaHoj 22. nenemopa 2017. roauHe, TOHH]EIO je

OJUIYKY
O BULIEI'OAUIIKBEM ITPOJEKTY HABABKE
XEJIUKOIITEPA 3A MUHUCTAPCTBO OABPAHE U
OPYXAHE CHAT'E BOCHE U XEPIHEI'OBUHE

Ynan 1.
(ITpeamert u b Oty Ke)

(1) Osom OmirykoMm ce onoOpaBa HabaBKa JjBa XEIUKONTEPa y
YKynHOj BpujenHoctn on 65.000.000,00 KM (crnoBuma:
IIE3/JeCETUIIETMIIMNOHA KOHBEPTHOWIHUX Mapaka) y by
o0e30jehema u yHampehema onepaTHBHOCTH XEIHUKOII-TEpa
Opy>kanux cHara bocue u Xepuerosusne y MUHU-CTapCTBY
onbOpane BocHe u XepueroBuHe 3a BpLICHE 3aKOHOM
MPOIHCAaHUX MHUCH]a.

(2) Ilpojexar he ce peammzoBaru y mepuoxy 2018. - 2021.
romuHa, y3 ¢unHaHcujcky momoh Bmame Cjemmmenux
Awmeprnuknx JlpxaBa, a Ha ocHoBy Cnopasyma mmely
Brane Cjenumennx Amepuukux Jpaxasa u Biage BocHe
n XepIEroBMHE O CKOHOMCKO], TEXHMYKOj W CPOJHO]
nomohu 3a bocuy u Xeprueropuny 6poj 014-02-801/01 ox

18.1.2001. romuue ("CmyxGenm mmacHuk buX -
Mebynapoaau yrosopu'", 6poj 1/01).
Unan 2.

(M3BOp punHaHCHpamba)

(1) TIlpojexar u3 unana 1. oe Omnyke he Outn uHAHCHpAH
yapyxuBameM cpencraBa y ®opeurn Mwumrapy Canec
(®MC) Tpyct dpynz, u3 cibenehux u3sopa:

a) CydunancupameM u3 oJ00peHor Oyuera MuHHCTap-
crBa onopane buX 3a 2017. roguHy y W3HOCY Of
6.200.000,00 KM, om dera H3MjeHOM HaMjeHCKE
CTPYKType H3JaTaka 3a Ha0aBKy CTAJIHHX CpPEICTaBa
exoHoMcke kateropuje 821300 - HabaBka ompeme y
n3Hocy oxn 640.000,00 KM u mpecTpyKTypHpameM
Oyuera y usHocy ox 5.560.000,00 KM koju he ce
ayorpatd Ha ekoHomcku kox 821300 - HaGaBka
ompeme, ca cibesiehnx OyIeTCKIX HO3MIHja:

1) 613100 - myTtrH Tpommkosu, 200.000,00 KM,

2) 613400 - nHabaBka Mmatepujana, 1.500.000,00
KM,

3) 613500 - n3gamm 3a ycayre npujeBo3a U ropuea,
850.000,00 KM,

4) 613600 - yHajMJbMBam€ UMOBHHE M OIpEME,
100.000,00 KM,

5) 613700 - w3maum 3a Tekyhe oppkaBame,
2.320.000,00 KM,

6) 613800 - wm3ganm ocurypama W OaHKapCKUX
yciyra, 300.000,00 KM,

7) 821500 - wHabaBka
240.000,00 KM,

8) 821600 - pexoHCTpyKIHMja ¥ HHBECTHULIMOHO
onpxasame, 50.000,00 KM.

6) CpencrBa y m3nocy oa 5.000.000,00 YC § 6uhe
obe3bujehena moHammjoM M3 mHporpaMa BOjHE
nomohn Ha ocHoBy Cnopasyma wm3mely Bmanme
Cjenumennx Amepuukux Jpaxkasa m Bmage Bocue
1 XepLeroBrHe 0 eKOHOMCKO]j, TEXHUYKO] U CPOJIHO]
nomohu 3a bocHy u Xepuerosuny.

(2) [Munamuka ¢uHaHCHpama M3 OYUETCKHX CpelcraBa y
HapeAHOM IIePHOYy YCIIOBJECHA je yCBOjeHHM [ obamHumM
okBupoM (uckamHor Omwranca um monuTHKa y buX 3a
CPEIOPOYHH TIEPHOJI.

(3) VYxommko MunucrapctBo ondpane bocue n Xeprerosuxe
OQyCTaHe Of OBOr IMpojekta, yuemhe u3 OyETCKHX
cpenctasa he ce morpaxuBaty y mjenoctd ogq ®MC paau
HalUlaTe MCTHX Ha JenuHCTBeHM padyH Tpe3opa bocue u
XepueroBuHe.

CTaJIHUX cpeacrasa,

Unan 3.
(Hauun eBupeHTHpamHa BULIETOMIIILET IIPOjEKTa)

(1) CpencrBa n3 wrana 2. cr. (1) Tauka a) u 6) ose Omayke,
eBuAcHTApahe ce Ha TMOCEOHOM TMPOjEKTHOM  KOIY
MunucrapcrBa onopane bocue n Xeprerosuse.

(2) Opobpena n Hepeanm3oBaHa cpeacTBa u3 crasa (1) oBor
yjaHa mnpeHocuhe ce y HapeaHy (GHCKaIHy TOIMHY JO
3aBpIIETKA IIPOjeKTa.

UYnan 4.

(Axxypupamse Ipersesia BULICTOIUIIBUX MTPojeKaTa)

MunucraperBo onbpane bocre m Xeprerosune he Ha
OCHOBY OBE OJUTyKE y capaJmi ¢ MUHUCTapCTBOM (HHAHCHjA U
Tpe3opa bocHe n XepueroBune u3BpimMTy axxypupame [pernena
BUILCTOJMIIBNX Ipojekata y Oyuery uHCTHTYnMja bocHe n
Xepuerosune u MeljyHaponHux o6ase3a bocHe u Xepuerosune,
y ckiamy ca ofoOpeHMM OyrieToM HHCTUTYIMja bBocHe u
XepuerosuHe u Mehynaponaux obaBe3a bocue u Xeprerosune,
koju ycBaja [Tapramenrapra ckymmuTtraa bocHe n Xepuerosuse.

Unan 5.
(M3Bjemraj 0 peanu3aiyjy BULIIETOMIILET IPOjeKTa)
MunucraperBo onopane bocre n Xeprerosune he Hakon
3aBpUIETKA BHIICTOMUIIBET MPOjeKTa, JOCTABUTH W3BjEIITaj
Casjery munuctapa bocue n Xeprerosune.

Unan 6.
(OBnarmmreme 3a H3BPLICHE)

(1) Osnamhyje ce Munucrapka onbpane bocue u Xeprero-
BUHE Ha ITOTIHCHBAKBE JOKYMEHATa KOjU CE€ OJHOCE Ha
npoBenOy Cnopasyma wusmelly Buage Cjenumennx
Awmepuukux Jlpaxasa u Bnage boche u Xepuerosuse o
eKOHOMCKO]j, TEXHHYKO] M cpoxHoj nomohn 3a Bochy n
XepLeroBuHy ¥ MMIUIGMCHTALMjy  BHILCTOJMILEET
mpojekta  Ha0aBKe  XENMKONTEpa  KpO3  MpojeKar
yapyxkuBama cpeactaBa y Popeurn Mwurapy Canec
(®MC) Tpyct ®Pynz, a koju je npeamer ope Omtyke.

(2) Haje ce onmamreme MUHHCTapCTBY (MHAHCHja U TPe30pa
Bocue n XepreroBuHe na IyTteM JeIMHCTBEHOT padyHa
Tpe3opa M3BpIIM IPEHOC CpeacTaBa M3 bByuera uHCTH-
tyuuja Bocue u XepueroBune koju je 0100peH 3a
MunucrapctBo ondpane boche u Xepuerosuse.

(3) MunucrapctBo (uHAHCHja M Tpe3opa he y capaamu ca
MuHucTapcTBOM On0paHe JOHWjeTH HCTPYKIHjy KOjoM
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hie ce mponMcaTH Ha4MH €BHICHTHPAA YIPYKEHUX Cpe-
CTaBa U CTAJIHUX cpeAcTaBa U3 wiana 1 ose Omiyke.

UYnan 7.
(Peanuszanmja Omiyke)
3a peammsaunjy Omiyke, 3amyxyjy ce MHHHCTapCTBO
onbpane bocue u Xeprerosune 1 MUHHCTapCTBO (MHAHCHjA U
Tpe3opa bocue u Xepuerosune.
Ynan 8.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omiyka cTynma Ha CHary JaHOM JOHONIEHA H
objaBipyje ce y "CiyxOeHoMm riacHuky buX'".
BM 6poj 291/17
22. neniem6pa 2017. rogusHe
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. stav (2) tacka
e), ¢l. 12. i 16. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 1 32/13), ¢lanom 8. Zakona o Budzetu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16) i Instrukcije o
visegodisnjim projektima broj 05-02-1-432-1/12 od 10.01.2012.
godine, na prijedlog Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine,
Vijece ministara Bosne i Hercegovine na 125. sjednici, odrzanoj
22. decembra 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O VISEGODISNJEM PROJEKTU NABAVKE
HELIKOPTERA ZA MINISTARSTVO ODBRANE I
ORUZANE SNAGE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet i cilj Odluke)
€)] Ovom Odlukom se odobrava nabavka dva helikoptera
u ukupnoj vrijednosti od 65.000.000,00 KM (slovima:
Sezdesetipetmiliona  konvertibilnih maraka) u cilju
osiguranja i unaprjedenja operativnosti helikoptera Oruza-
nih snaga Bosne i Hercegovine u Ministarstvu odbrane
Bosne i Hercegovine za vrSenje zakonom propisanih misija.
) Projekat ¢e se realizirati u periodu 2018. - 2021.
godina, uz finansijsku pomo¢ Vlade Sjedinjenih Americ¢kih
Drzava, a na osnovu Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih
Ameri¢kih Drazava i Vlade Bosne i Hercegovine o
ekonomskoj, tehni¢koj i srodnoj pomoéi za Bosnu i
Hercegovinu broj 014-02-801/01 od 18.1.2001. godine
("SluZbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj 1/01).

Clan 2.
(Izvor finansiranja)

(1) Projekat iz ¢lana 1. ove Odluke ¢e biti finansiran
udruzivanjem sredstava u Foreign Military Sales (FMS)
Trust fund, iz slijede¢ih izvora:

a)  Sufinansiranjem iz odobrenog budzeta Ministarstva
odbrane BiH za 2017. godinu u iznosu od
6.200.000,00 KM, od ¢ega izmjenom namjenske
strukture izdataka za nabavku stalnih sredstava
ekonomske kategorije 821300 - Nabavka opreme u
iznosu od 640.000,00 KM 1 prestrukturiranjem
budzeta u iznosu od 5.560.000,00 KM koji ¢e se
alocirati na ekonomski kod 821300 - Nabavka
opreme, sa sljedecih budzetskih pozicija:

1) 613100 - putni troskovi, 200.000,00 KM,
2) 613400 - nabavka materijala, 1.500.000,00 KM,

3) 613500 - izdaci za usluge prijevoza i goriva,

850.000,00 KM,

4) 613600 - unajmljivanje imovine i opreme,
100.000,00 KM,

5) 613700 - izdaci za tekuée odrzavanje,
2.320.000,00 KM,

6) 613800 - izdaci osiguranja i bankarskih usluga,
300.000,00 KM,

7) 821500 - nabavka stalnih sredstava, 240.000,00
KMs

8) 821600 - rekonstrukcija i investiciono

odrzavanje, 50.000,00 KM.

b) Sredstva u iznosu od 5.000.000,00 US $ bit ce
osigurana donacijom iz programa vojne pomoc¢i na
osnovu Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih
Americkih Drazava i Vlade Bosne i Hercegovine o
ekonomskoj, tehnickoj i srodnoj pomo¢i za Bosnu i
Hercegovinu.

(2) Dinamika finansiranja iz budzetskih sredstava u narednom
periodu uvjetovana je usvojenim Globalnim okvirom
fiskalnog bilansa i politika u BiH za srednjoro¢ni period.

(3) Ukoliko Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine
odustane od ovog projekta, ucesée iz budzetskih sredstava
¢e se potrazivati u cjelosti od FMS radi naplate istih na
Jedinstveni raun trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Nacin evidentiranja visegodi$njeg projekta)

(1) Sredstva iz ¢lana 2. st. (1) tacka a) i b) ove Odluke, eviden-
tirat ¢e se na posebnom projektnom kodu Ministarstva
odbrane Bosne i Hercegovine.

(2) Odobrena i nerealizirana sredstva iz stava (1) ovog ¢lana
prenositi ¢e se u narednu fiskalnu godinu do zavrSetka
projekta.

Clan 4.
(Azuriranje pregleda visegodi$njih projekata)

Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine ¢e na osnovu
ove odluke u saradnji s Ministarstvom finansija i trezora Bosne i
Hercegovine izvrSiti azuriranje Pregleda viSegodisnjih projekata
u budZetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine, u skladu sa odobrenim budzetom
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine, koji usvaja Parlamentarna skupstina Bosne 1
Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestaj o realizaciji viSegodiSnjeg projekta)
Ministarstvo odbrane Bosne i Hercegovine ¢e nakon
zavrSetka viSegodiSnjeg projekta, dostaviti izvjestaj Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine.
Clan 6.
(Ovlastenje za izvrSenje)

(1) Ovlascéuje se Ministrica odbrane Bosne i Hercegovine na
potpisivanje dokumenata koji se odnose na provedbu
Sporazuma izmedu Vlade Sjedinjenih Americkih Drazava i
Vlade Bosne i Hercegovine o ekonomskoj, tehnickoj i
srodnoj pomo¢i za Bosnu i Hercegovinu i implementaciju
visegodiSnjeg projekta nabavke helikoptera kroz projekat
udruzivanja sredstava u Foreign Military Sales (FMS) Trust
Fund, a koji je predmet ove Odluke.

(2) Daje se ovlastenje Ministarstvu finansija i trezora Bosne i
Hercegovine da putem Jedinstvenog racuna trezora izvrsi
prijenos sredstava iz Budzeta institucija Bosne i Hercego-
vine koji je odobren za Ministarstvo odbrane Bosne i
Hercegovine.

(3) Ministarstvo finansija i trezora ¢e u saradnji sa Ministar-
stvom odbrane donijeti Instrukciju kojom ¢e se propisati
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nacin evidentiranja udruzenih sredstava i stalnih sredstava
iz ¢lana 1. ove Odluke.

Clan 7.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju Odluke, zaduzuju se Ministarstvo odbrane
Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 291/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

?4lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi sa Zakljutkom sa 123.
sjednice VijeCa ministara Bosne i Hercegovine odrzane
4.12.2017. godine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 125.
sjednici odrzanoj 22.12.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU NACIONALNOG KOORDINATORA 1
PODKOORDINATORA ZA PROJEKAT REGIONALNOG
EKONOMSKOG PROSTORA ZAPADNOG BALKANA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom, u cilju implementiranja Visegodi$njeg
akcijskog plana za uspostavu Regionalnog ekonomskog prostora
Zapadnog Balkana (Multiannual Action Plan - MAP) (u daljem
tekstu: Akcioni plan), imenuje se nacionalni koordinator za
Projekat regionalnog ekonomskog prostora Zapadnog Balkana i
podkoordinatori za oblasti trgovina, mobilnost, investicije i
digitalne integracije, koje su utvrdene u Akcionom planu, za
razdoblje implementacije Akcionog plana.

Clanak 2.
(Imenovanje nacionalnog koordinatora i podkoordinatora)

(1) Za nacionalnog koordinatora za Projekat regionalnog
ekonomskog prostora Zapadnog Balkana imenuje se
HAMDO TINJAK.

(2) Za podkoordinatore za oblasti iz ¢lanka 1. ove Odluke
imenuju se:

a) DRAGISA MEKIC, Ministarstvo vanjske trgovine i
ckonomskih odnosa Bosne i Hercegovine,

b) AMMAR MIRASCIJA, Ministarstvo
poslova Bosne i Hercegovine,

¢) JELENA BRKIC, Ministarstvo financija i trezora
Bosne i Hercegovine i

d) SADI MATAR, Ministarstvo prometa i komunikacija
Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Dostavljanje izvjesc¢a)
Nacionalni koordinator izvjes¢uje Vijece ministara Bosne i
Hercegovine o stupnju realiziranja mjera iz Akcionog plana.
Clanak 4.
(Financiranje troskova)
Institucije iz ¢lanka 2. ove Odluke snose putne troskove,
troskove smjestaja i dnevnica za imenovana lica.

civilnih

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 292/17
22. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery MuHHCcTapa bocue
u Xepueroune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca 3aKJby4KOM ca
123. cjemnnne Casjera muHucTapa bocHe u  XepueroBuHe
onpxane 4.12.2017. romune, Casjer munHucrapa bocHe n
XepueroBuHe, Ha 125. cjexnaum oxpxkanoj 22.12.2017. roxune,
JIOHHO je

OJUTYKY
O UMEHOBABY HAIIMOHAJIHOI' KOOPANHATOPA
U ITOAKOOPANHATOPA 3A TIPOJEKAT
PEITMOHAJIHOI' EKOHOMCKOI TIPOCTOPA
S3AMNAJHOI' BAJIKAHA

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OsoMm Orykom, y LHJBY HMMIUICMEHTaIHje
Bumleromuimer akOHOr IUIaHa 3a YCIIOCTaBy PervoHamHOr
€KOHOMCKOT TipocTopa 3amaaHor bamkana (Multinannual Action
Plan - MAP) (y nmaseem TekcTy: AKIMOHH IUIaH), UMEHyje ce
HAIlMOHAJHU  KoopAauHaTop 3a  [Ipojekar  pernoHasHor
€KOHOMCKOT' IipocTopa 3anajgHor bankaHa U MoJKOOPIMHATOPH
3a 00JIACTH TProBHHA, MOOMIHOCT, MHBECTHIHjE M JUTHTAIHE
HHTETpanmje, Koje cy yrepheHe y AKIMOHOM IUIaHy, 3a TePUOL
HMIUIEMEHTalHje AKIIMOHOT IIIaHa.

Unan 2.
(MmeHOBame HAITMOHATHOT KOOPIMHATOPA ¥ IOAKOOPINHATOPA)
(1) 3a maumonamHOT KoopamMHaTOpa 3a [Ipojexar pernoHanHOT
eKOHOMCKOI' Tpoctopa 3amagHor baikaHa uMenyje ce
XAMJIO TUBAK.
(2) 3a mopkoopauHaTtope 3a obiacté U3 wiana 1. ope Omryke
HMEHY]Jy ce:
a) JPAI'MIIA MEKHWKh, MunucrapcTBO CIIOJbHE

TPrOBUHE W EKOHOMCKHX omHoca bocHe w
XepLeroBuHe,
6) AMMAP MUPAIITYNIA, MuHucrapcTBo

LUBMIHUX NocsioBa bocHe u Xepuerosuxe,

n) JEJEHA BPKHWK, MunucrapctBo ¢uHancHja H
Tpe3opa bocHe n Xepuerosuse u

) HMAIU MATAP, MuHHCTapCTBO KOMyHHUKalWja U
Tpancnopra bocHe u XepueroBuse.

Unan 3.
(JocraBipame u3BjeIITaja)
Hanponanuu xoopauHaTtop usBjemuraBa CasjeT MUHHCTapa
bocue u XepueroBuHe o0 CTeHeHy peanu3anuje Mjepa u3
AKIIMOHOT IUIaHa.

UYnan 4.
(PunaHCHpame TPOLIKOBA)
Uncrutynmje u3 wiana 2. oe OmIyke cHoce IIyTHE
TPOIIKOBE, TPOIIKOBE CMjeIlTaja W JHEBHUIA 3a HMEHOBAaHA
Juna.
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Ynan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa Opmnyka cTynma Ha CHary JaHOM JIOHOLIEHA U
objaBipyje ce y "CiyxOeHom riacHuky buX'".
CM 6poj 292/17
22. neriem6pa 2017. rogause
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa Zakljuckom sa 123.
sjednice VijeCa ministara Bosne i Hercegovine odrzane
4.12.2017. godine, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 125.
sjednici odrzanoj 22.12.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU NACIONALNOG KOORDINATORA 1
PODKOORDINATORA ZA PROJEKAT REGIONALNOG
EKONOMSKOG PROSTORA ZAPADNOG BALKANA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom, u cilju implementacije Visegodi$njeg
akcionog plana za uspostavu Regionalnog ekonomskog prostora
Zapadnog Balkana (Multiannual Action Plan - MAP) (u daljem
tekstu: Akcioni plan), imenuje se nacionalni koordinator za
Projekat regionalnog ekonomskog prostora Zapadnog Balkana i
podkoordinatori za oblasti trgovina, mobilnost, investicije i
digitalne integracije, koje su utvrdene u Akcionom planu, za
period implementacije Akcionog plana.

Clan 2.
(Imenovanje nacionalnog koordinatora i podkoordinatora)

(1) Za nacionalnog koordinatora za Projekat regionalnog
ekonomskog prostora Zapadnog Balkana imenuje se
HAMDO TINJAK.

(2) Za podkoordinatore za oblasti iz Clana 1. ove Odluke
imenuju se: ]

a) DRAGISA MEKIC, Ministarstvo vanjske trgovine i
ckonomskih odnosa Bosne i Hercegovine,

b) AMMAR MIRASCIJA, Ministarstvo
poslova Bosne i Hercegovine,

¢) JELENA BRKIC, Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine i

d) SADI MATAR, Ministarstvo prometa i komunikacija
Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Dostavljanje izvjestaja)
Nacionalni koordinator izvjestava Vijee ministara Bosne i
Hercegovine o stepenu realizacije mjera iz Akcionog plana.

Clan 4.
(Finansiranje troskova)

Institucije iz ¢lana 2. ove Odluke snose putne troSkove,

troSkove smjestaja i dnevnica za imenovana lica.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 292/17
22. decembra 2017. godine
Sarajevo

civilnih

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

35

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 11. Zakona o financiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 126. sjednici, odrzanoj 28. prosinca 2017.
godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOM FINANCIRANJU INSTITUCLJA
BOSNE I HERCEGOVINE ZA RAZDOBLJE
SIJECANJ - OZUJAK 2018. GODINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom odobrava se privremeno financiranje
institucija Bosne i Hercegovine za razdoblje sijeCanj - ozujak
2018. godine.

Clanak 2.
(Visina sredstava za privremeno financiranje)

(1) Privremeno financiranje institucija Bosne i Hercegovine za
razdoblje iz Clanka 1. ove odluke utvrduje se na temelju
Zakona o Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i1 Hercegovine za 2017.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 94/16).

(2) Za financiranje institucija Bosne i Hercegovine u razdoblju
sijeCanj - ozujak 2018. godine odobravaju se sredstva u
iznosu do 237.500.000 KM, Sto predstavlja 1/4 sredstava
odobrenih za financiranje institucija Bosne i Hercegovine
shodno Zakonu o Proracunu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2017. godinu.

Clanak 3.
(Raspored rashoda po proracunskim korisnicima)

(1) Raspored rashoda po proraunskim Korisnicima za
razdoblje iz ¢lanka 1. ove odluke za tekuée rashode vrsit ¢e
se na temelju prora¢una korisnika utvrdenih u Zakonu o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u iznosima
kojima se omogucéava obavljanje aktivnosti za zakonom
utvrdene mjerodavnosti proracunskih  korisnika.
Ministarstvo financija i trezora s proracunskim korisnicima
usuglasava operativne planove potrosnje za razdoblje
vazenja ove odluke.

(2) Raspored rashoda na stavci Izravni transferi s Jedinstvenog
rauna trezora - stavka 99991, utvrdenih Zakonom o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, vrsit ¢e se
sukladno dospijeéu obveza po pojedinim stavkama.

(3) Koristenje tekuce pricuve iz ¢lanka 3. tabela 3. stavka
99992 - tekuca pricuva utvrdena Zakonom o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, vrsit ¢e se sukladno
Clanku 17. Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine, a najvise do 1/4 iznosa tekuée pricuve iz
Clanka 3. tabela 3. stavka 99992.

Clanak 4.
(Visegodisnji projekti)

Nastavak financiranja viSegodiSnjih projekata koji su
usvojeni u proracunima prethodnih godina, kao i programa
posebnih namjena vrsit ¢e se iz sredstava koja su prenesena
sukladno ¢lanku 14. Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine, odnosno osigurana namjenskim donacijama i
drugim namjenskim sredstvima.



Utorak, 9. 1. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 2 - Stranica 75

Clanak 5.
(Provedba Odluke)

Provedbu ove odluke vrsit ¢e Ministarstvo financija i
trezora Bosne 1 Hercegovine i institucije Bosne i Hercegovine
koje se financiraju iz prora¢una, sukladno odredbama i
procedurama utvrdenim u Zakonu o Proracunu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu i Zakonom o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1. sijenja
2018. godine.

VM broj 296/2017 Predsjedatelj
28. prosinca 2017. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnHoBy unana 17. 3akona o Casjery muHucTapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), u wiana 11. 3akoHa o
¢unancupawy uHcTHTyIMja BocHe u Xepuerosune ("CiyxOeHn
rmacHuk buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), Casjer
MuHKCcTapa bocHe n XepuerosuHe, Ha 126. cjeqHUIM, OOp>KaHO]
28. nenembpa 2017. roguHe, TOHHO je

OJUIYKY
O IIPUBPEMEHOM ®UHAHCHUPAILY
HUHCTUTYHUJA BOCHE U XEPIIEI'OBUHE 3A
IMEPUO/J JAHYAP - MAPT 2018. TOAUHE

Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)
OBoM omIyKOM 0700paBa ce NpUBPEMEHO (UHAHCHPAhE
vHCcTHTYIMja bocHe n XepleroBuHe 3a Mepuoi jaHyap - MapT
2018. ropuse.

nan 2.
(BucuHa cpencraBa 3a MpUBpeMeHO (PUHAHCUPAHHE)

(1) TlpuBpemeno ¢unaHCHpame HHCTUTYIHja bocHe m Xepre-
rOBUHE 3a MEepPUOA U3 WwiaHa 1. oBe OmiIyke yTBphyje ce Ha
ocHoBy 3akoHa o Byyery mncturyimja Boche u Xepue-
roBuHe 1 Mel)yHapoanux obase3a bocHe u Xeprerosune 3a
2017. ropuny ("'Ciny>x6enu rmacauk buX", 6poj 94/16).

(2) 3a ¢unancupame mHCTHUTYHHja bocHe m Xepuerosune y
nepuony janyap - Mmapt 2018. rommHe omoOpaBajy ce
cpexactsa y uzHocy 1o 237.500.000 KM, mro npencrasiba
1/4 cpencraBa om00peHUX 33 (PMHAHCHPAE WHCTHTYIIH]ja
Bbocue u Xepuerosune cxoaHo 3akoHy o byyery
nacTUTynMja bocHe m XepuerosmnHe u MelhyHapomHnX
obaBe3a bocue n Xeprerosune 3a 2017. ronuny.

Unan 3.
(Pacmopen pacxozna o OylIeTCKUM KOPHCHHIIAMA)

(1) Pacnmopen pacxona mo OyJETCKHM KOPUCHUIIUMA 32 TIEPUOL
n3 wiaHa 1. oBe omtyke 3a Tekyhe pacxone Bpimmhe ce Ha
ocHOBY Oyuiera KoprcHuKa yTBpheHux y 3akony o Byyery
uHcTuTynMja bocHe u XepueroBuHe u MelyHapomHHX
obaBe3za bocme m Xeprerosune 3a 2017. roauHy Yy
M3HOCHMa KOjuMa ce oMoryhaBa 00aBsbame aKTHBHOCTH 32
3aKOHOM yTBpheHe HAIeKHOCTH OYUETCKHX KOPUCHHKA.
MunucrapcTBO (HHAHCHja M Tpe3opa ca OYyUEeTCKHM
KOPHUCHHUILIIMA  ycarjialiaBa  ONepaTHBHE  ITaHOBE
HOTPOILESE 33 IIEPUOJL BAXKEHA OBE OJUTYKE.

(2) Pacnopen pacxoma Ha craBuM JlupexTHH TpaHchepu ca
JemuHCTBEHOT padyHa Tpe3opa - craBka 99991, yrBphennx
3akoHoM o bynyery mnctutymmja bocae m Xepuerosune u

mehyHaponHux ob6aBe3sa bocue m Xepuerosune 3a 2017.
ronuHy, Bpummhe ce y ckiamy ca gocrnujehem obGaBesa 1mo
TIOjeZIMHAM CTaBKaMa.,

(3) Kopumreme Texyhe pesepse u3 wiana 3. Tabena 3. craBka
99992 - texyha pesepBa yrBphena 3axonom o bynery
nHCcTHTYIMja BocHe W XepueropuHe W MehyHapomHUX
obase3a bocue u Xepuerosune 3a 2017. ronuny, Bpiuhe
ce y ckimamy ca wianoM 17. 3akoHa o (HHAHCHpamy
nncrutynja bocue m XepuerosuHe, a HajBuie 1o 1/4
n3Hoca Tekyhe pesepBe m3 wrana 3. tabema 3. craBka
99992.

Unan 4.
(Bumeronummu MpojexTH)

HacraBak QuHaHCHpama BHILETOJMIIBHX MpOjeKara Koju
Cy yCBOjeHH y OyleTHMa NPETXOAHUX TOJMHA, Kao M Hporpama
noceOHUX HaMjeHa Bpirhe ce U3 cpelcTaBa Koja Cy IpeHeceHa y
cknagy ca wiaHoMm 14. 3akoHa o (UHAHCHpamy HHCTUTYLHjA
bocue u XepueroBune, omHocHo o0e30HjeheHa HaMjeHCKHM
JIOHAIMjaMa U APYrUM HaMjEHCKHUM CpeCTBHUMA.

Ynan 5.
(ITpoBoheme Omnyke)
IMpoBoheme oBe omryke Bpmmhe MHHHCTapCTBO

¢ryancuja u Tpe3sopa bocme m XeplerosuHne W HHCTHTyLHjE
Bocue n Xeprerosune koje ce puHaHCHPajy U3 OylieTa, y CKIIamy
ca onpenbama u mporeaypama yrephenum y 3akony o byuery
uncrutyija bocue u Xepierosune U MelhyHapoaHux obaBesa
boce u Xepuerosune 3a 2017. romuHy u 3aKOHOM O
¢unancupamy nHcTHTyIHja BocHe n XepuerosuHe.

Ynan 6.
(Cryname Ha cHary)
OsBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHA U 00jaBibyje
ce y "Cmyx6enom rinacauky buX", a mpumjemusahe ce ox 1.
jaryapa 2018. rogune.

CM 6poj 296/2017
28. nerembpa 2017. roxune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Hp Jdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lana 11. Zakona o fmansiranju
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
61/04, 49/09, 42/12, 87/12 i 32/13), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 126. sjednici, odrzanoj 28. decembra 2017.
godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOM FINANSIRANJU INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE ZA PERIOD
JANUAR - MART 2018. GODINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom odobrava se privremeno finansiranje
institucija Bosne i Hercegovine za period januar - mart 2018.
godine.

Clan 2.
(Visina sredstava za privremeno finansiranje)

(1) Privremeno finansiranje institucija Bosne i Hercegovine za
period iz ¢lana 1. ove odluke utvrduje se na osnovu Zakona
o Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 94/16).

(2) Za finansiranje institucija Bosne i Hercegovine u periodu
januar - mart 2018. godine odobravaju se sredstva u iznosu
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do 237.500.000 KM, S§to predstavlja 1/4 sredstava
odobrenih za finansiranje institucija Bosne i Hercegovine
shodno Zakonu o Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017.
godinu.

Clan 3.
(Raspored rashoda po budzetskim korisnicima)

(1) Raspored rashoda po budzetskim korisnicima za period iz
¢lana 1. ove odluke za tekuce rashode vrsit ¢e se na osnovu
budZeta korisnika utvrdenih u Zakonu o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu u iznosima kojima se
omogucava obavljanje aktivnosti za zakonom utvrdene
nadleznosti budZzetskih korisnika. Ministarstvo finansija i
trezora s budZzetskim korisnicima usaglaSava operativne
planove potrosnje za period vazenja ove odluke.

(2) Raspored rashoda na stavci Direktni transferi sa
Jedinstvenog raCuna trezora - stavka 99991 utvrdenih
Zakonom o Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih  obaveza Bosne i Hercegovine za
2017.godinu, vrsit ¢e se u skladu sa dospije¢em obaveza po
pojedinim stavkama.

(3) Koristenje tekuce rezerve iz €lana 3. tabela 3. stavka 99992
- tekuca rezerva utvrdene Zakonom o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu, vrsit ¢e se u skladu sa
Clanom 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine, a najvise do 1/4 iznosa tekuce rezerve iz ¢lana
3. tabela 3. stavka 99992.

Clan 4.
(Visegodisnji projekti)

Nastavak finansiranja viSegodiS$njih projekata koji su
usvojeni u budzetima prethodnih godina, kao i programa
posebnih namjena vrsit ¢e se iz sredstava koja su prenesena u
skladu s ¢lanom 14. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine, odnosno osigurana namjenskim donacijama i
drugim namjenskim sredstvima.

Clan 5.
(Provodenje odluke)

Provodenje ove odluke vrSit ¢e Ministarstvo finansija i
trezora Bosne i Hercegovine i institucije Bosne i Hercegovine
koje se finansiraju iz budzeta, u skladu s odredbama i
procedurama utvrdenim u Zakonu o BudZetu institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu i Zakonom o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e se od 1. januara
2018. godine.

VM broj 296/2017
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

;GIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Temeljem c¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pri¢uve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine,

zamjenik predsjedatelja Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: jedna tisuéa konvertibilnih
maraka) StarjeSinstvu bratstva Tasica u svrhu jednokratne
financijske potpore za pomo¢ u financiranju tros$kova u svrhu
izgradnje crkve brvnare.

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realizaciju)
Za realizaciju ove Odluke zaduZeno je Ministarstvo finacija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrSiti na tekuéi racun broj 5620068092129074 otvoren kod
NLB Razvojne Banke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Starjesinstvo bratstva Tasi¢a da po okoncanju

financiranja  predvidenih  aktivnosti dostavi izvjeS¢e o
namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-3-16-4952/17
21. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH
Mirko Sarovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTHTYILH]a
bocue u Xepuerosure ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Byuery unctutyumja BocHe n XepuerosuHe u Mel)yHapoIaHHX
obaBe3za bocue u Xeprerosune 3a 2017. roguny ("CmyxOeHn
rmacHuk buX", Opoj 94/16) mu Omiyke 0 KpUTEpHjyMHMa 3a
J0fijerly CpelicTaBa MHTEpBEHTHe Oyuercke pesepse O6poj 09-3-
63-2/17 om 07.02.2017. romuHe, 3aMjeHHMK MpeacjenaBajyher
Cagjera munucTapa bocHe u XeplieroBuHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHUINTEH-E
tekyhe Oypercke pesepBe bBymera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoaaux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. romuny y m3Hocy on 1.000,00 KM (cioBuma: jenna
XWJbaZla KOHBEPTHUOWIHMX Mapaka) CrapjemmHCTBY OparcTBa
Tacuha y cBpXy jeAHOKpaTHE (PHHAHCH]CKE MOAPIIKE 32 MOMOh y
(huHAHCHpary TPOIIKOBA Y CBPXY H3rpalibe LpKBe OpBHApE.

Unan 2.
(HammesxxHoCT 32 peanu3anujy)
3a peanmmzanyjy oBe Omiyke 3amyxeHO je MHUHHCTapCTBO
¢unancuja u tpesopa Boche u XepuerosuHe y ckiagy ca 3ako-
HOM O (uHaHCHpawy HHcTHTYIHMja BocHe m XepueroBune, a
ymnara he ce wu3BpmMTH Ha Tekyhu pauyH  Opoj
5620068092129074 orBopen kox NLB Pa3Bojue banke.



Utorak, 9. 1. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 2 - Stranica 77

Ynan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
Oo6agesyje ce CrapjemmHcTBO OparctBa Tacuha na mo
OKOHYaky (DHHAHCUparha IPEABUIEHUX aKTHBHOCTH JIOCTABH
W3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY Cpe/ICTaBa.
Unan 4.
(Crymame Ha cHary)
Opa Opmiyka CcTyna Ha CHary [JaHOM JOHOLICHA U
o0jaBipyje ce y "CiyxOeHOM riacHUKY buX".
Bpoj 09-3-16-4952/17
21. neriem6pa 2017. ronune
CapajeBo

3amjeHuk npencjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Mupko laposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH" broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuceg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: jedna hiljada konvertibilnih
maraka) StarjeSinstvu bratstva Tasi¢a u svrhu jednokratne
finansijske podrske za pomo¢ u finansiranju troskova u svrhu
izgradnje crkve brvnare.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na tekuci raun broj 5620068092129074 otvoren kod
NLB Razvojne Banke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se StarjeSinstvo bratstva Tasi¢a da po okoncanju

finansiranja  predvidenih  aktivnosti dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.

(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 09-3-16-4952/17
21. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Mirko Sarovié, s. r.

g7lllllllllllllllllll

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne

proracunske pri¢uve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: jedna tisu¢a konvertibilnih
maraka) Radanovi¢ Mileti u svrhu jednokratne financijske
potpore za pomoc¢ lijeCenja.

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na tekuéi racun broj 562-006-81435004-68 otvoren kod
NLB Banke Banja Luka.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Mileta Radanovic da po okoncanju

financiranja  predvidenih  aktivnosti dostavi izvjeS¢e o
namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-3-16-4954/17
21. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH
Mirko Sarovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTHTYILH]a
bocue u Xepueropune ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Byuery unctutyumja BocHe n XepueroBuHe u Mel)yHapoIaHHX
obase3za bocue u Xeprerosune 3a 2017. roguny ("CmyxOeHun
rmacauk buX", Opoj 94/16) u Omiyke o KpuUTEpHjyMHMa 3a
J0fijelly CpelicTaBa MHTEpBEHTHe Oyuercke pesepse 6poj 09-3-
63-2/17 om 07.02.2017. romuHe, 3aMjeHHK MpeacjenaBajyher
Cagjera munucTapa bocHe u XeplieroBuHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHUINTEH-E
tekyhe Oypercke pesepBe bBymera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoaaux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. romuny y m3Hocy on 1.000,00 KM (cioBuma: jenna
XWJbala KOHBEPTHOWIHUX Mapaka) Paganosuh Munetn y cBpxy
jemHOKpaTHe (PMHAHCHjCKE MOPIIKE 3a IIOMOh JIHjedeba.

Unan 2.
(Hagnexwocr 3a peanmzanujy)
3a peanmmzanyjy oBe Omiyke 3amyeHO je MHUHHCTapCcTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueroBmHe y CKIamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIH]ja bocHe n Xepuerosute, a
ymiara he ce w3BpumtH Ha Tekyhu pauyH Opoj 562-006-
81435004-68 orBopeH ko NLB banke bama Jlyxka.
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Ynan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
O0aBesyje ce Muiera PaganoBuh na 1o OKOHUYAEY
¢uHaHCcHpama NpeaBuheHHX aKTHBHOCTH JOCTaBH H3BjEIITaj O
HaMjCHCKOM YTPOLIKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Crymame Ha cHary)
OBa Omryka cTynma Ha CHary JaHOM JOHONIEHA H
o0jaBipyje ce y "CiyxOeHOM riacHUKY buX".
Bpoj 09-3-16-4954/17
21. neriem6pa 2017. ronune
CapajeBo

3amjeHuk npencjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Mupko laposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve broj 09-3-63-2/17 od 07.02.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuceg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000, 00 KM (slovima: jedna hiljada konvertibilnih
maraka) Radanovi¢ Mileti u svrhu jednokratne finansijske
podrske za pomo¢ lijecenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ée se
izvrsiti na tekuci racun broj 562-006-81435004-68 otvoren kod
NLB Banke Banja Luka.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Mileta Radanovic da po okoncanju
finansiranja  predvidenih aktivnosti dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 09-3-16-4954/17
21. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vijeca ministara BiH
Mirko Sarovic, s. r.

;slllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce pricuve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,

zamjenik predsjedatelja Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: tisu¢u konvertibilnih maraka)
"FONSS" Fondaciji za stipendiranje studenata Sarajevo u svrhu
jednokratne financijske podrske za realiziranje projekta pomoci
talentiranim, a siroma$nim studentima, kako bi mogli ostati i
studirati u Bosni i Hercegovini.

Clanak
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na Ziro ra¢un broj: 3386902222537544, koji je otvoren
kod UniCredit banke.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se "FONSS" Fondacija za stipendiranje sudenata
Sarajevo da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1686-2/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vijec¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. 1.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTHTYILH]a
bocue u Xepuerosure ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Byuery unctutyumja BocHe n XepuerosuHe u Mel)yHapoIaHHX
obaBe3za bocue u Xeprerosune 3a 2017. roguny ("CmyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 94/16) u Ominyke o KpuTepHjuMa 3a TOMjeIry
cpencraBa MHTepBeHTHe Tekyhe pesepse, 6poj 01-02-2-639-1/17
on 18.1.2017. romuue, 3amjeHuk mpencjenasajyher Casjera
MmuHucrapa bocne u Xepuerosuse 1oHocu

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe Oypercke pesepBe bBypera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoauux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. roauny y usnocy on 1.000,00 KM (crmoBuma: xusbamy
koHBepTHOMWNMHUX ~ Mapaka) "®OHCC"  ®ommammju  3a
CTUNCHAMpame cryaeHata CapajeBo y CBpXY jeTHOKpaTHE
(uHAHCHjCKe TOAPIIKE 3a peaim3alyjy TMpojekta momohu
TQJICHTOBAaHUM, & CHPOMALIHMM CTY/CHTHMa, Kako OM MOIIH
OCTaTH U CTyaupati y bocHu u XepreroBuHu.

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanusauujy oBe OIUTyKe 3aJy’KeHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIHja bocHe n Xepuerosue, a
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yiiata he ce M3BPIIMTH HAa OJKHPO  paduyH
3386902222537544, xoju je orBopen kox UniCredit 6anke.

Unan 3.
(M3BjeruTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpECTaBa)
Oobagesyje ce "®OHCC" donpmauuja 3a CTHHCHIHPAHE
crynenata CapajeBo Ja JOCTaBM U3BjEINTaj O HAaMjEHCKOM
YTPOIIKY CPEJICTaBa.

0poj

UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ouTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIea 1 00jaBibyje
ce y "Ciryx0eHom riracauky buX".
Bpoj 01-50-2-1686-2/17
28. neriem6bpa 2017. roxune
CapajeBo

3amjenuk npencjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuceg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 1.000,00 KM (slovima: hiljadu konvertibilnih maraka)
"FONSS" Fondaciji za stipendiranje studenata Sarajevo u svrhu
jednokratne finansijske podrSke za realizaciju projekta pomoci
talentovanim, a siroma$nim studentima, kako bi mogli ostati i
studirati u Bosni 1 Hercegovini.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na ziro ra¢un broj 3386902222537544, koji je otvoren
kod UniCredit banke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se "FONSS" Fondacija za stipendiranje
studenata Sarajevo da dostavi izvjeStaj o namjenskom utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-1686-2/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. r.

g9lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu

institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée pricuve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijetisu¢e konvertibilnih
maraka) Katolickom $kolskom centru "Sv. Josip" Sarajevo u
svrhu jednokratne financijske potpore za organiziranje proslave
23. Dana skole.

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realiziranje)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na racun broj: 1549212003022544, koji je otvoren kod
Intessa SanPaolo banke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Katolicki $kolski centar "Sv. Josip" Sarajevo
da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2713-2/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vijeca ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akoHa o (pHHaHCHpamky HHCTHTYLH]jA
Bocue u Xepueroeune ("Ciyx6enn rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 n 32/13), wrana 17. craB (4) 3akoHa 0
Byuery unctutynuja Bocne u XepueroBuxe u MeljyHapoIHHX
obase3a Bocne m Xepuerosune 3a 2017. roguny ("CiyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 94/16) u Omiyke 0 KpUTEpHjUMa 3a IOJjery
cpencTaBa MHTEpBEHTHe Tekyhe pesepse, 6poj 01-02-2-639-1/17
on 18.1.2017. rommue, 3amjeHHWK mpencjenasajyher Casjera
muHHcTapa bocHe u Xepuerosune 10HoCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHIINCHE
tekyhe Oypercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocHe u Xepuerosuxe
3a 2017. rommny y wm3Hocy oxn 2.000,00 KM (cmoBuma:
JIBUjeXnJbajie KOHBEPTHOWIHNX Mapaka) KaTonnukom IKoncKom
neutpy "Cs. Jocun" CapajeBo y CBpPXy jeIHOKpaTHE
(uHaHCHjCKe TOAPINKE 3a opraHu3aiujy mpociase 23. Jlana
IIKOJIE.
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UYnan 2.
(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peanusanujy OBe OMIyKe 3aIy:KeHO je MHUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe u XepueroBuHe y ckiagy ca
3akoHOM 0 (uHAHCHpay HHCTUTYIM]a BocHe u XepueroBuse, a
ymiata he ce m3BpmmTH Ha pauyH Opoj: 1549212003022544,
Koju je otBopeH kof Intessa SanPaolo Oanke.

ian 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CpPECTaBa)
Oobage3syje ce Karommuku mkoscku uenrap "Cs. Jocum"
CapajeBo fJa [OCTaBM U3BjEIUTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
CpeJicTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLIea 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 01-50-2-2713-2/17
28. neriemOpa 2017. rogause
CapajeBo

3amjeHuk npezcjenasajyher
Casjera munuctapa buX
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuceg Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijehiljade konvertibilnih
maraka) Katolickom $kolskom centru "Sv. Josip" Sarajevo u
svrhu jednokratne finansijske podrSke za organizaciju proslave
23. Dana skole.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na raun broj: 1549212003022544, koji je otvoren kod
Intessa SanPaolo banke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Katoli¢ki skolski centar "Sv. Josip" Sarajevo
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2713-2/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

40

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavka (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce priGuve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine,
predsjedatelj Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu 1.500,00 KM Udruzi "AKOS" iz Sarajeva u svrhu
jednokratne financijske potpore.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvr§iti na ziro-racun Udruge "AKOS" iz Sarajeva.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3331-1/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akoHa o (pHHaHCHpamky HHCTHTYLH]jA
Bocue u Xepueroeune ("Ciyx6enn rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craBa (4) 3axkoHa o
Bbyuery unctutyuuja Bocne u XepueroBuxe u MeljyHapoIHUX
obase3a bocue m Xepuerosune 3a 2017. roguny ("Ciyx0OeHn
rmacauk buX", Opoj 94/16) m Omiyke o KpuTepujympuma 3a
JofijelTy CpelcTaBa MHTEpBEHTHe Tekyhe pesepse, Opoj 01-02-1-

379/17 om 8.2.2017. rommue, mupencjemaBajyhu Casjera
muHHcTapa bocHe u Xepuerosune 10HOCH
OJUIYKY

O UHTEPBEHTHOM KOPUIITERY CPENCTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Opnyke)

OnoOpaBajy ce CpenctBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHUINTCHC
tekyhe Oymercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepueroune u MehyHapogaux obasesza bocue m Xepuerosuxe
3a 2017. roquny y nzHocy 1.500,00 KM Yapyxemy "AKOC" u3
CapajeBa y CBpXY jeIHOKpaTHe (PHHAHCH]CKE HOJPILIKE.

Unan 2.
(HammesxxHoCT 32 peanu3anujy)
3a peanu3alyjy oBe OUIyKe 3aIyXKeHO je MHHHCTapCTBO
¢unaHcuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpawy HHCTHTYIHMja BocHe n Xepuerosuxe, a
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ymiata he ce M3BpIIMTH Ha KUpO-padyH Y apyxema "AKOC" u3
Capajesa.
Unan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
ObaBe3yje ce KOPUCHHK CPE/ICTaBa [a IOCTaBU M3BjeLITa]j O
HaMjEHCKOM YTPOLIKY [0/IHjeJbEHUX CPEICTABA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuIyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce "Ciryx6eHoM ritacHuKYy buX".
bpoj 01-50-2-3331-1/17
28. neriemopa 2017. rogause
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munuctapa buX
Jp Jdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stava (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve, broj 01-02-1-379/17 od 8.2.2017. godine,
predsjedavajuéi Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu 1.500,00 KM Udruzenju "AKOS" iz Sarajeva u svrhu
jednokratne finansijske podrske.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na ziro-racun Udruzenja "AKOS" iz Sarajeva.
Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3331-1/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

‘Tllllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce pricuve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne 1 Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pettisua konvertibilnih
maraka) Franjevackom samostanu sv. Petra i Pavla u Tuzli u
svrhu jednokratne financijske potpore za nastavak izgradnje i
uredenja Hrvatskog kulturnog centra sv. Franjo.

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realiziranje)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na ziro raun Franjevackog samostana sv. Petra i Pavla -
Tuzla, broj 1321000311748017, koji je otvoren kod NLB Banke
d.d. Sarajevo.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Franjevacki samostan sv. Petra i Pavla u Tuzli
da dostavi izvjesée o namjenskom utroSku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-4542-2/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy wrana 17. 3akoHa o GpuHaHCHpamy WHCTHTYIIH]jA
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 wn 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
byuery unctuTynmja BocHe u Xepuerosune u MelyHapoIHUX
obase3a bocue m Xepuerosune 3a 2017. roguny ("Ciyx0OeHn
rnacHuk buX", 6poj 94/16) u Omnyke o KpuTepHjuMa 3a IOIjeIry
CpencTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse Opoj 01-02-2-639-1/17
on 18.1.2017. rommue, 3amjeHHWK mpencjenasajyher Casjeta
MuHHcTapa bocHe u XeprieroBuae 10HOCH

OJUTYKY
OIUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpenxmer Onmyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
Tekyhe Oymercke pesepBe bynera wuHctutynmja bocHe u
Xepuerosune u MehyHaponuux obasesza bocue u Xepuerosuxe
3a 2017. roguny y wusHocy oxa 5.000,00 KM (cnoBuma:
NeTXUJbajia KOHBEPTUOMIHNX Mapaka) PpameBaukoM caMoCTaHy
cB. [lerpa u IlaBna y Ty3mu y cBpXy jemHOKpaTHE (hHMHAHCHjCKE
TOAPIIKE 3a HACTaBaK wM3rpagme u  ypehema XppaTckor
KyJATypHOT 1ieHTpa cB. dpamo.

Unan 2.
(HammesxxHOCT 32 peanu3anujy)
3a peanmzanyjy OBE OMIyKE 3aayKEHO je MHUHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y cKiamy ca
3akoHOM 0 uHaHCHpawy HHCTHTYIHMja BocHe n Xepuerosuxe, a
ymwiata he ce M3BpIIMTH Ha JKUpO padyyH DpameBaukor
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camocrana cB. [lerpa u [TaBna - Ty3na, 6poj 1321000311748017,
koju je orBopeH kox NLB Banke a.1. Capajeso.

Unan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpEeICTaBa)
Oobagesyje ce OpameBauku camoctaH cB. [lerpa u [laBna y
Ty37u 1a 10CTaBH M3BjEINTAj O HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPE/ICTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa 0/iTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JOHOIICH:A U 00jaBibyje
ce y "Ciyx0eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-4542-2/17
28. neriemOpa 2017. rogause
CapajeBo

3amjenuk npeacjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuéeg Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 5.000,00 KM (slovima: pethiljada konvertibilnih
maraka) Franjevackom samostanu sv. Petra i Pavla u Tuzli u
svrhu jednokratne finansijske podrske za nastavak izgradnje i
uredenja Hrvatskog kulturnog centra sv. Franjo.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na ziro raun Franjevackog samostana sv. Petra i Pavla -
Tuzla, broj 1321000311748017, koji je otvoren kod NLB Banke
d.d. Sarajevo.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Franjevacki samostan sv. Petra i Pavla u Tuzli
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-4542-2/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

zzlllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce pri¢uve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijetisu¢e konvertibilnih
maraka) Humanitarnoj udruzi "fra Mladen Hrka¢" u svrhu
jednokratne financijske potpore za organiziranje donatorske
veceri "Pomozimo zajedno u izgradnji objekta Dom fra Mladen
Hrkac".

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realiziranje)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na ziro racun broj 3382202264752470, koji je otvoren
kod Unicredit banke.

Clanak 3.
(IzvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava)!
Obvezuje se Humanitarna udruga "fra Mladen Hrkac¢" da
dostavi izvjescée o namjenskom utrosku sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-9998-2/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vijeca ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa 0 GUHAHCHpay HHCTHTYIIH]ja
Bocue n Xepnerosune ("Cuyx6enu rmacauk buX", 6p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 wn 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Bynery mnctutynmja BocHe n XepueroBune u MehyHapomHHX
obase3a bocue u Xepuerosune 3a 2017. roguny ("Cmyx0eHu
rnacHuk buX", 6poj 94/16) u Omiyke 0 KpUTEpHjUMa 3a IOjery
cpencTaBa UHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse, Opoj 01-02-2-639-1/17
on 18.1.2017. romume, 3amjeHuK mnpencjenaBajyher Casjera
muHHcTapa bocHe u Xepuerosune 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHIINCHE
Tekyhe Oynercke pesepBe byuera wuHctutynuja bBocHe u
Xeprerosude 1 MehyHaponHux obase3a Boche n Xepierosuxe
3a 2017. rommny y wmsHocy on 2.000,00 KM (cmoBuma:
JIBHjEXUJbajic KOHBEPTUOWIIHUX Mapaka) XyMaHUTapHO] YAPY3H
"¢pa Miamen Xpkah" y cBpXy jemHokpaTHe (HHAHCHjCKE
HOJPIIKE 3a OpraHu3auujy noHatopcke Bedepu "TTomo3uMO
3ajenHo y u3rpaamu objekra Jlom dpa Miagen Xpkah'.

Ynan 2.
(HamnexxHOCT 3a peau3aiujy)

3a peanusanujy OBe OIUIyKE 3aIyKeHO je MHHHCTapCTBO

¢unancuja u Tpesopa BocHe M XepueropuHe y cKiagy ca
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3akoHOM 0 (uHaHCHpaby HHCTUTYLHja bocHe n XepueroBuHe, a
ymiata he ce  U3BpPLWIMTH HAa OJKHPO  pauyH  Opoj
3382202264752470, xoju je orBopeH kon Unicredit Ganke.

Ynan 3.
(M3BjewTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPECTaBa)
O06agesyje ce XymanutapHa yapyra "dpa Mnagen Xpkah"
J1a TOCTaBHU M3BjEIlTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa.
Ynan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-9998-2/17
28. neriem6bpa 2017. romune
CapajeBo

3amjenuk npencjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o Budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuceg Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijehiljade konvertibilnih
maraka) Humanitarnoj udruzi "fra Mladen Hrka¢" u svrhu
jednokratne finansijske podrske za organizaciju donatorske veceri
"Pomozimo zajedno u izgradnji objekta Dom fra Mladen Hrkac".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ée se
izvrsiti na ziro ra¢un broj 3382202264752470, koji je otvoren
kod Unicredit banke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Humanitarna udruga "fra Mladen Hrka¢" da
dostavi izvjesStaj o namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-9998-2/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. r.

:3lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce pri¢uve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijetisu¢e konvertibilnih
maraka) Ogranku Matice hrvatske u Stocu u svrhu jednokratne
financijske potpore za organiziranje tradicionalne kulturne
manifestacije "Stolacko kulturno proljece 2017.".

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realiziranje)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrSiti na transakcijski racun broj 3382702200166741, koji je
otvoren kod UniCredit banke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Ogranak Matice hrvatske u Stocu da dostavi
izvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-5019-2/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedatelja
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. .

Ha ocHoBy wiana 17. 3akoHa 0 GUHAHCHpaky HHCTHTYIIH]ja
bocue u Xepuerosure ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Bynery mnctutynmja BocHe n Xepuerosune u MehyHapomHHX
obase3za bocue u Xepuerosune 3a 2017. roguny ("CmyxOeHI
rnacauk buX", 6poj 94/16) u Omnyke o kpuTepujuMa 3a A0jerny
cpencTaBa UHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse, Opoj 01-02-2-639-1/17
on 18.1.2017. romuue, 3amjeHuK mpencjenasajyher Casjera
muHucTapa boche u Xepuerosuse 10HocH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUII'REKBY CPEJICTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO Kopwuiiherme
Tekyhe Oyunercke pesepBe byunera wuHctutynuja bBocHe u
Xeprieropune u mehyHapoauux obasesa boche u XepiieropuHe
3a 2017. rommny y wm3Hocy ox 2.000,00 KM (crmoBuma:
IBHjEXUJbale KOHBEPTHOMWIHMX Mapaka) Orpanky Marwuie
xpBarcke y CToLly y CBpXY jeIHOKpaTHe (PMHAHCH]CKE MOAPIIKE
3a OpraHu3aldjy TPaAULMOHAIHE KyNTypHE MaHu]ecTaluje
"Cronadko KyaTypHo npossehe 2017".

Unan 2.
(HagnexHocT 3a peanusaiujy)
3a peanusauujy oBe OIUTyKe 3aJy’KeHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (puHaHCHpamy HHCTHTYIHja bocHe n Xepuerosume, a



Broj 2 - Stranica 84

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

ymiata he ce U3BpLIMTH Ha TPAHCAKUMJCKA padyH Opoj
3382702200166741, xoju je orBopen kox UniCredit 6anke.

Unan 3.
(M3BjeruTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpECTaBa)
Oobage3syje ce Orpanak Matuie xpBarcke y Crouy naa
JIOCTaBH U3BjEIlTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPE/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riaacHuky buX".
bpoj 01-02-2-5019-2/17
28. neriemOpa 2017. rogause
CapajeBo

3amjeHuk npezcjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Bjexocaas beBanaa, c. p.

Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve, broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuéeg Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 2.000,00 KM (slovima: dvijehiljade konvertibilnih
maraka) Ogranku Matice hrvatske u Stocu u svrhu jednokratne
fmansijske podrSke za organizaciju tradicionalne kulturne
manifestacije "Stolacko kulturno proljeée 2017."

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrsiti na transakcijski racun broj 3382702200166741, koji je
otvoren kod UniCredit banke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Ogranak Matice hrvatske u Stocu da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-5019-2/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

=4lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lanka 17. stavak (4) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne

tekuce priuve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedatelja Vijeca ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: tritisuée konvertibilnih
maraka), u svrhu jednokratne financijske potpore Atletskom
klubu "Brotnjo" za organizaciju Medunarodnog atletskog mitinga
"Memorijal Boze Gagro - 2018".

Clanak 2.
(Mjerodavnost za realiziranje)

Za realiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvisiti na tekuéi racun Atletskog kluba "Brotnjo", broj
3381202200648712 kod Unicredit banke d.d. Mostar.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Atletski klub "Brotnjo" da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-11387-2/17
29. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vijec¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. 1.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa o puHAHCHpaky HHCTHTYILH]a
bocue u Xepuerosure ("Ciyx6enu rmacauk buX", op. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 u 32/13), unana 17. craB (4) 3akoHa o
Byuery unctutyumja BocHe n XepuerosuHe u Mel)yHapoIaHHX
obaBe3za bocue u Xeprerosune 3a 2017. roguny ("CmyxOeHn
rnacHuk buX", 6poj 94/16) u Ominyke o KpuTepHjuMa 3a TOMjeIry
y cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepse Opoj 01-02-2-639-
1/17 on 18.1.2017. romune, 3amjeHuk npezacjenaajyher Casjera
MmuHucrapa bocHe u Xepuerosune 1oHocu

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEACTABA
TEKYRE BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHUINTEH-E
tekyhe Oypercke pesepBe bBymera wunctuTyumja bBoche wu
Xeprieropune u mehyHapoaaux obasesa boche u Xepiieropuxe
3a 2017. romuny y wusHocy oxn 3.000,00 KM (cnoBuma:
TPUXWJbaZe KOHBEPTHOWIHMX Mapaka), Y CBPXY jeIHOKpaTHe
¢unancujcke moapmke AtierckojM kiayOy "bpormo" 3a
opranuzanyjy MelyHapogHor atiaeTckor MUTHHTa "Memopujan
Boxe 'arpo - 2018".

Unan 2.
(HammesxxHoCT 32 peanu3anujy)
3a peanu3alyjy oBe OUIyKe 3aIy)KeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XepueroBuHe y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpawy HHCTUTYIHMja BocHe n Xepuerosuxe, a
ymiara he ce M3BpIIMTH Ha TeKyhu pauyH ATierckor KiyOa
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"Bpotmo", 6poj 3381202200648712 xon Unicredit banke d.d.
Mocrap.

Unan 3.
(M3Bjeruraj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeCTaBa)
OobaBe3yje ce Ammercku kiy0d "Bpormo" na mocraBu
M3BjeIITaj O HAMjEHCKOM yTPOIIKY CPECTaBa.
UYnawn 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx06eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-11387-2/17
29. neriem6pa 2017. rogause
CapajeBo

3amjeHuk npezcjenasajyher
Casjera munucTapa buX
Bjexocaas beBanpa, c. p.

Na osnovu c¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (4) Zakona o BudZetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve broj 01-02-2-639-1/17 od 18.1.2017. godine,
zamjenik predsjedavajuéeg Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu u
iznosu od 3.000,00 KM (slovima: trihiljade konvertibilnih
maraka), u svrhu jednokratne finansijske podrske Atletskom
klubu "Brotnjo" za organizaciju Medunarodnog atletskog mitinga
"Memorijal Boze Gagro - 2018".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduZzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplata ¢e se
izvrSiti na tekuéi raCun Atletskog kluba "Brotnjo", broj
3381202200648712 kod Unicredit banke d.d. Mostar.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Atletski klub "Brotnjo" da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-11387-2/17
29. decembra 2017. godine
Sarajevo

Zamjenik predsjedavajuceg
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

:SIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 126. sjednici odrzanoj 28.12.2017. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI ZAMJENIKA
RAVNATELJA INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE
BOSNE I HERCEGOVINE

1.  Ljubomir Marjanovi¢, imenuje se za vrsitelja duZnosti
zamjenika ravnatelja Instituta za akreditiranje Bosne i
Hercegovine, pocev od 01.01.2018. godine, a najduze do tri
mjeseca.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 293/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o CasjeTy MuHHCTapa boche
n Xepueropune ("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munuctapa bocHe u
XepueroBune, Ha 126. cjemauim oap>xkanoj 28.12.2017. roaune,
JIOHHO je

PJEIIEILE
O UMEHOBABY BPIHIMOIA Y KHOCTH
3AMJEHUKA TUPEKTOPA NTHCTUTYTA 3A
AKPEJIUTOBAIBLE BOCHE U XEPHEI'OBUHE

1. Jby6omup MapjanoBuh, wumeHyje ce 3a Bpmmona
Iy’)KHOCTH 3aMjeHuKa aupektopa MHcTuTyTa 3a akpenu-
toBawe bocue u Xepuerosune, noueB ox 01.01.2018.
TO/IMHE, a HajIyXKe JI0 TPH Mjecera.

2. OBo pjemieme CTylla HA CHAry JaHOM /IHOIICHA H
objasbyje ce y "Ciyx0OeHom riacHuky buX".

CM 6poj 293/17
28. nenem6pa 2017. roquxe
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Cagjera munancTapa buX
Hp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercego-
vine, na 126. sjednici odrzanoj 28.12.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI ZAMJENIKA
DIREKTORA INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE BOSNE
I HERCEGOVINE

1.  Ljubomir Marjanovi¢, imenuje se za vrSioca duZnosti
zamjenika direktora Instituta za akreditiranje Bosne i
Hercegovine, pocev od 01.01.2018. godine, a najduze do tri
mjeseca.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 293/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

I46lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 51. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07,
43/09, 8/10 i 40/12) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 126. sjednici odrzanoj 28.12.2017. godine,
donijelo je
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RJESENJE
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE BOSNE 1
HERCEGOVINE

1.  Vasilije Hamovi¢, razrjeSava se duZnosti zamjenika
ravnatelja Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine,
zbog isteka mandata, sa danom 31.12.2017. godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 294/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy wiana 51. craB 2. 3akoHa 0 IpykaBHOj CITyKOH y
uHctutynjamMma bocae u Xeprieropune ("Ciy)xOeHH TNIACHHK
buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/07, 43/09, 8/10 u 40/12) u unmana 17. 3akoHa o Casjery
munKcTapa bocae n Xepuerosune ("CmyxO6eHu riacHuk buX",
op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer
munuctapa bocue n Xepuerosuse, Ha 126. cjeaHHIM OAPIKAHO]
28.12.2017. roauue, TOHKO je

PJEHIEILE
O PABPJEHIELY 3AMJEHUKA TUPEKTOPA
HNHCTUTYTA 3A AKPEAUTOBAIBE
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

1.  Bacmimje XamoBuh, paspjemasa ce qy>KHOCTH 3aMjeHHUKA
nupekrtopa Muerutryra 3a  akpeauroBame bocHe u
Xeprerosure, 300r UcTeka MaHAaTa, ca gJaHom 31.12.2017.
TO/IUHE.

2. OBo pjelicwme CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIICHA U
o0jaBibyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".

CM 6poj 294/17
28. neriemOpa 2017. rogause
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucTapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 51. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07,
43/09, 8/10 1 40/12) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece ministara Bosne i Hercego-
vine, na 126. sjednici odrzanoj 28.12.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA DIREKTORA
INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE BOSNE I
HERCEGOVINE

1. Vasilije Hamovi¢, razrjeSava se duZnosti zamjenika
direktora Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine,
zbog isteka mandata, sa danom 31.12.2017. godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 294/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

:7lllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. i ¢lanka 24. stavak 3. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 55a.
st. 2., 3.1 5. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,

102/09 i 72/17) i tocke IX stavak 1. Odluke o Generalnom
tajnistvu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/03), Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 126. sjednici odrzanoj 28. prosinca
2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI
GENERALNOG TAJNIKA VIJECA MINISTARA BOSNE
I HERCEGOVINE

1. Robert Vidovi¢, imenuje se za vrSitelja duznosti general-
nog tajnika Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, pocevsi
od 1.1.2018. godine, a najdulje tri mjeseca.

2. Vrsitelj duznosti generalnog tajnika Vijeca ministara Bosne
i Hercegovine ima sva prava, obveze i ovlasti generalnog
tajnika Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine za vrijeme
obnaSanja navedene duznosti.

3. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 295/17
28. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. u wiana 24. cras 3. 3akoHa o CasjeTy
munauctapa bocue u Xeprerosune ("Ciyx6enn riacank buX",
6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), wiana 55a.
cT. 2., 3. u 5. 3akoHa o ynpasu ("Cmyx0enu rmacHuk buX", op.
32/02, 102/09 wu 72/17) u tauke IX craB 1. Ommyke o
T'enepannom cexperapujaty ("Cmyx6enn rmacHuk buX", Opoj
41/03), Capjer munuuctapa bocHe u Xepuerosune, Ha 126.
cjemHuIm oxpxkanoj 28. nenem6pa 2017. rogune, KOHHO je

PJEIHIEILE
O UMEHOBABY BPIIMOLA 1Y KHOCTH
I'EHEPAJIHOI' CEKPETAPA CABJETA MUHHUCTAPA
BOCHE U XEPIIE'OBUHE

1. PoGepr BumoBuh, mMmeHyje ce 3a BpIIMOIA Jy>KHOCTH
reHepanHor cekperapa Casjera MuHucTapa bocHe u
Xepreropune, moues ox 01.01.2018. roguue, a Hajayx)e
TPH Mjecena.

2. Bpummuanm gmyxHOCTH TeHepamHOr cekperapa Casjera
MuHHKCTapa bocHe n XepueroBune uMma cBa mpasa, o0aBese
¥ OBIIAIITEH-a TEHEpATHOT cekpeTapa Cajera MUHHCTapa
Bocue n XepueroBuHe 3a BpHjeMe oOOaBibarsa HaBEICHE
JIy’KHOCTH.

3. Oso Pjemiewme cTyma Ha CcHary JaHOM JIOHOIICHA H
objaBipyje ce y "Ciyx0eHom riacHuky buX'".

CM 6poj 295/17
28. neriem6pa 2017. roaune
CapajeBo

[pencjenasajyhu
Casjera MuHucTapa buX
Jp Hdenuc 3su3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. i €lana 24. stav 3. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana S5a. st.
2., 3.1 5. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02,
102/09 i 72/17) i tacke IX stav 1. Odluke o Generalnom
sekretarijatu  ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/03), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 126. sjednici odrzanoj 28.
decembra 2017. godine, donijelo je
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RJESENJE
0 IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI GENERALNOG
SEKRETARA VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE

1. Robert Vidovi¢, imenuje se za vrSioca duznosti generalnog
sekretara Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, pocev od
01.01.2018. godine, a najduze tri mjeseca.

2. Vrsilac duznosti generalnog sekretara Vijea ministara
Bosne i Hercegovine ima sva prava, obaveze i ovlastenja
generalnog sekretara Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
za vrijeme obavljanja navedene duZnosti.

3. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 295/17
28. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

POVJERENSTVO ZA OCUVANJE
NACIONALNIH SPOMENIKA
BOSNE I HERCEGOVINE

48

Povjerenstvo za ocuvanje nacionalnih spomenika, na
temelju ¢lanka 36. stavak (3) Poslovnika o radu Povjerenstva za
ocuvanje nacionalnih spomenika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
47/16), a u vezi sa Clankom V. stavak 3. Aneksa 8. Opceg
okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, na sjednici
odrzanoj 7. prosinca 2017. godine, donijelo je

ODLUKU

I

(1) Za dobra kulturno-povijesnog nasljeda uvrstena na popis
dobara koji je sastavni dio ove odluke produzava se rezim
zastite iz Clanka V. stavak 3. Aneksa 8. Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

(2) Rezim zastite u smislu stavka (1) ove tocke produzava se do
donosenja konacne odluke Povjerenstva za ocuvanje
nacionalnih spomenika o proglasenju predlozenog dobra
nacionalnim spomenikom ili o odbijanju prijedloga za
proglasenje.

I
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04.1-02.9-88/17-7
7. prosinca 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Povjerenstva
Radoje Vidovié, v. r.

Kommcuja 3a odyBame HAaIMOHAJHUX CIIOMCHHUKA, Ha
ocHoBy wiaHa 36. ctaB (3) ITocnoBuuka o paxy Kommucuje 3a
ouyBame HalMoHaTHUX criomeHuka ("Ciyx0Oenn riacHuk buX",
0poj 47/16), a y Be3u ca umanoM V ctaB 3. AHekca 8. Omirer
OKBHpHOT' criopasyma 3a mup y bocHum m Xepuerosunu, Ha
cjeqHuIM opxKaHoj 7. meriembpa 2017. roguHe, noHMjena je

OJUIYKY

I

(1) 3a nobpa KynTypHO-HCTOpPHjCKOT Hacibeha yBpIITEHa Ha
cnmcak 1o0apa KOjU je cacTaBHM JAWO OBE OIJIyKe
MPOIy’KaBa ce PeKUM 3aIUTUTE U3 WiaHa V cTaB 3. AHekca
8. Onmrer OKBHpHOr cropasyma 3a MHp y bBocHu u
XepLeroBuHU.

(2) Pexum 3amuTe y cMuciy crasa (1) oBe Tauke IpojyskaBa
ce 70 JIOHOIIeHha KoHayHe otyke Kommcuje 3a ouyBame
HAIIMOHAJIHUX CIIOMEHHKA O MHPOIJIAIICHY IMPEIOKEHOT

JoOpa HAIMOHAIHAM CIHOMEHHKOM WIH O oJbHjamy
MPHjE/Iora 3a MPOrJIalleHhe.
I

OBa olyka CTyma Ha CHary HapeiHOr JaHa oOJ JaHa

oGjaBsbuBaba y "CiyxbeHoM riacHuky buX".
bpoj 04.1-02.9-88/17-7
7. neuem6pa 2017. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu Komucuje
Panoje Bunosuh, c. p.

Komisija za oCuvanje nacionalnih spomenika, na osnovu
¢lana 36. stav (3) Poslovnika o radu Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/16), a u
vezi sa Clanom V stav 3. Aneksa 8. Opéeg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini, na sjednici odrzanoj 7. decembra
2017. godine, donijela je

ODLUKU

1

(1) Za dobra kulturno-historijskog naslijeda uvrstena na spisak
dobara koji je sastavni dio ove odluke produZava se rezim
zastite iz Clana V stav 3. Ancksa 8. Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini.

(2) Rezim zastite u smislu stava (1) ove tacke produzava se do
donosenja  konacne odluke Komisije za ocuvanje
nacionalnih spomenika o proglasenju predlozenog dobra
nacionalnim spomenikom ili o odbijanju prijedloga za
proglasenje.

1T
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04.1-02.9-88/17-7
7. decembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Komisije
Radoje Vidovié, s. r.

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

49

Konkurencijsko vijece, na temelju ¢lanka 25. stavak (1)
tocka e), Clanka 42. stavak (2) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), ¢lanka 122. stavak (2)
Zakona o upravnom postupku ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 40/16), u postupku pokrenutom
Zaklju¢kom o pokretanju postupka broj UP-06-26-3-014-9-11/17
dana 11.10.2017. godine donesenom po Zahtjevu za pokretanje
postupka gospodarskog subjekta Ekopak - Drustvo za postupanje
ambalaznim otpadom d.o.o. Sarajevo, putem odvjetnika Samira
Cengica, Prui¢akova br. 14, 71 000 Sarajevo, protiv Federalnog
ministarstva okoliSa i turizma, Marka Maruliéa 2, Sarajevo
71000, radi donosenja Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o upravljanju amabalazom i amabalaznim otpadom
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 103/16), u smislu ¢lanka
4. stavak (1) pod b), d) i e) Zakona o konkurenciji, na 14.
(Cetrnaestoj) sjednici odrzanoj dana 30.11.2017. godine, je
donijelo

ZAKLJUCAK
(1) Obustavlja se postupak.
(2) Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.
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ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 23.06.2017. godine
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka broj UP- 06-26-3-014-
1-I/17 (u daljnjem tekstu: Zahtjev) podnesen od strane
gospodarskog subjekta Ekopak - Drustvo za postupanjem
ambalaznim otpadom d.0.0. Sarajevo (u daljnjem tekstu:
Podnositelj zahtjeva ili Ekopak), putem odvjetnika Samira
Cengic’a, Pruscakova br 14, 71 000 Sarajevo, Bosna i
Hercegovina, protiv Federalnog ministarstva okoliS$a i turizma,
Marka Maruli¢a 2, Sarajevo 71000 (u daljnjem tekstu: Protivna
strana ili Ministarstvo), radi donosSenja Pravilnika o izmjenama i
dopunama Pravilnika o upravljanju amabalazom i amabalaznim
otpadom ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 103/16) (u
daljem tekstu: Pravilnik), u smislu ¢lanka 4. stavak (1) pod b), d)
i e) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05,
76/07 1 80/09) (u daljnjem tekstu: Zakon).

Nakon uvida u dostavljenu dokumentaciju, Konkurencijsko
vije¢e je utvrdilo da je ista nije potpuna i kompletna, u smislu
Clanka 28. stavak (2) Zakona.

Konkurencijsko vijece je tako dana 24.07.2017. godine pod
brojem UP-06-26-3-014-2-11/17 i1 dana 04.08.2017. godine pod
brojem UP-06-26-3-014-3-1I/17 uputilo Zahtjev za dopunom
predmetnog Zahtjeva. Urgencija za dostavljanjem podataka
upucena je dana 04.09.2017. godine pod brojem UP-06-26-3-
014-4-11/17.

Podnositelj zahtjeva je trazeno dostavio dana 12.09.2017.
godine podneskom zaprimljenim pod brojem 06-26-3-014-5-
11/17 i podneskom broj pod brojem UP-06-26-3-014-6-11/17.

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijece je
dana 10.10.2017. godine (akt broj UP-06-26-3-014-7-11/17)
Podnositelju zahtjeva izdalo Potvrdu o primitku kompletnog i
urednog Zahtjeva, u smislu ¢lanka 28. stavak (3) Zakona.

S obzirom da je Konkurencijsko vije¢e ocijenilo da nije
moguée bez provedenog postupka utvrditi postojanje povrede
Zakona o konkurenciji na koje Podnositelj zahtjeva ukazuje,
donio je Zakljucak o pokretanju postupka, broj UP-06-26-3-014-
9-1I/17 dana 11.10.2017. godine. Istog dana Zakljucak je
dostavljen Podnositelju zahtjeva u prilogu akta broj UP-06-26-3-
014-13-1I/17 1 Ministarstvu u prilogu akta broj UP-06-26-3-014-
14-11/17.

Ministarstvo je dana 01.11.2017. godine Konkurencijskom
vijecu dostavilo odgovor na pokrenuti Zaklju¢ak podneskom broj
UP-06-26-3-014-15-11/17.

Odvjetnik Samir Cengié, punomoénik gospodarskog
subjekta Ekopak, je dana 07.11.2017. godine obavijestio
Konkurencijsko vije¢e da gospodarski subjekt Ekopak povlaci
Zahtjev za pokretanje postupka, obzirom da je dana 25.10.2017.
godine Ministarstvo donijelo Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o upravljanju ambalazom i ambalaznim otpadom
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 84/17) kojim je izmjenjen
sporni ¢lanak 15. stavak 8. Pravilnika, a zbog ¢ega je predmetni
Zahtjev i podnesen.

Sukladno ¢lanku 122. stavak (1) Zakona o upravnom
postupku, stranka moze odustati od svog zahtjeva u toku cijelog
postupka. Takoder, ¢lankom 123. stavak (1) Zakona o upravnom
postupku je odredeno da stranka moze odustati od svog zahtjeva
podnosenjem pismene izjave organu koji vodi postupak.

Na osnovu navedenoga, a u svezi sa ¢lankom 122. stavak
(1) Zakona o upravnom postupku, Konkurencijsko vijece je
odlucilo kao u izreci ovog Zakljucka.

Administrativna pristojba
Na ovaj Zaklju¢ak Podnositelj zahtjeva, sukladno ¢lanku 2.
Tarfini broj 108. stavak (1) tocka b) Odluke o visini

administrativnih taksi u svezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06 i

18/11) je obvezan platiti administrativnu pristojbu u iznosu od
500,00 KM u korist Proracuna institucija Bosne i Hercegovine.
Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dopusten priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objavljivanja ovog Zakljucka.
Broj UP-06-26-3-014-17-11/17

30. studenoga 2017. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkic, v. r.

KonkypeHiujcku caBjer, Ha OCHOBY uwiana 25. ctaB (1)
Tayka e), wiaHa 42. craB (2) 3akoHa O KOHKYpEHIHUjH
("Ciryx06enn rnacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 u 80/09), wiana
122. craB (2) 3akoHa o ympaBHOM mnocTynky ("CmyxOeHu
rinacHuk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 40/16), y
MOCTYIKY MOKPEHYTOM 3aKJbyYKOM O MOKpPEeTamy MOCTyIKa Opoj
VI1-06-26-3-014-9-11/17 nana 11.10.2017. rognHe JOHECEHOM IO
3axTjeBy 3a MOKpETame MOCTyIKa npuBpenHor cybjekra Exomak
- JlpymTBo 3a TOCTymame aMmOaJaXHHM OTIAAOM 1.0.0.
CapajeBo, myteMm anBokata Cammpa Yenruha, [Ipymrgakosa Op.
14, 71 000 CapajeBo, mpotuB DemepamHOr MHHHCTapCTBA
oKoJHIIa ¥ Typusma, Mapka Mapynuha 2, Capajeso 71000, pagu
noHourema [IpaBunHnka o u3MjeHama u gonyHama [IpaBumHuKa
0 ymOpaBjbalky amabagakoM ¢ aMalalaKHHUM  OTHAJIOM
("Cnyx6ene noBune ®enepannje buX", 6poj 103/16), y cmuciy
gnana 4. cras (1) mox 6), 1) u e) 3aK0oHa 0 KOHKYpEHIHjU, Ha 14.
(uetpHaecToj) cjemuuiu oapkanoj mana 30.11.2017. rogune, je
JIOHH] eI

3AK/bYYAK
(1) OO0ycrapspa ce MoCTymax.
(2) Osaj 3axpyuak 6uhe o6jaBsbeH y "Ciry:KOEHOM ITIACHUKY
buX", cayxOeHMM TJacHHIMIMA CHTHTETa W bpuko
nuctpukra bocHe u XepueroBuse.

Oopa3snoxene

Konkypenijckn cagjer je nmana 23.06.2017. roguue
3anpuMUO 3aXTjeB 3a MOKpeTame mocTynka opoj YII-06-26-3-
014-1-1I/17 (y masmem TekcTy: 3axTjeB) HOIHECEH OJ CTpaHe
npuBpenHor cyojekra Ekomak - JlpymTBo 3a mOCTymameM
ambanaxxauM oTmagoM 1.0.0. CapajeBo (y IaJbeM TEKCTy:
IMomHocunar 3axtjeBa win Exomak), mytem anaBokata Cammupa
Yenruha, IlpynrgakoBa 6p. 14, 71 000 CapajeBo, Bocha wu
XepueroBuHa, npotuB denepaaHOr MUHHCTApCTBAa OKOJIMIIA H
Typusma, Mapka Mapymha 2, CapajeBo 71000 (y mamem
TekcTy: [IpoTuBHA cTpaHa Wi MHUHHCTapCTBO), pagu JOHOUICHA
IlpaBunHuka o0 wm3MjeHaMa © JomyHaMa llpaBmiHHWKa O
yopaBjbarky — amalbamakoM M amabalaXHHUM  OTHAaaOM
("Cnyx0ene HoBune ®buX" Opoj 103/16) (y nmasem Tekcry:
TIpaBunnuk), y cmuciy wiana 4. ctas (1) moz 0), 1) u ¢) 3akoHa
o xoukypenuju ("Ciyx6enu rimacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 n
80/09) (y maspeM TeKcTy: 3aKoH).

HakoH  yBHIa y  JIOCTaBJbEHY  JIOKYMCHTALHjy,
KoHKypeHIHMjckH caBjeT je yTBpAMO Ja je ucTa Huje IMOTIyHa U
KOMIUIETHa, y CMUCITy WwiaHa 28. cTaB (2) 3akoHa.

Konkypenimjcku casjer je Tako gana 24.07.2017. roguxe
niox 6pojem YII-06-26-3-014-2-11/17 u nana 04.08.2017. rogune
mog Opojem YII-06-26-3-014-3-11/17 ynmyTtumo 3axTjeB 3a
JOMYHOM IIPEAMETHOT 3axTjeBa. YPreHuuja 3a J0CTaBIbAEEM
noparaka ynyhena je nana 04.09. 2017. roause non 6pojem YII-
06-26-3-014-4-11/17.

IMonuocunal, 3axTjeBa je TPakeHO JOCTaBHO JaHa
12.09.2017. ropuHe MOJHECKOM 3alpHMIBEHHM Mo Opojem 06-
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26-3-014-5-11/17 u nomgueckom Opoj mox Opojem VYII-06-26-3-
014-6-11/17.

Hakon xommuiernpama 3axtjeBa, KoHKypeHUHMjckH caBjer
je mana 10.10.2017. rogune (axt 6poj YII-06-26-3-014-7-11/17)
TMonuocuoly 3axTjeBa n3nano I10TBpAy O MpHjeMy KOMILIETHOT
¥ ypenHor 3axTjeBa, y cMuciy wiaHa 28. cras (3) 3akoHa.

C 063upom ja je KoHKypeHIHjCKH caBjeT OLMjeHNO qa HUje
moryhe 0e3 npoBeaeHOr MOCTYNKA YTBPAUTHU ITOCTOjarbe MOBpeIe
3akoHa 0 KOHKYpCHIIMjU Ha koje [lomHocual 3axTjeBa ykasyje,
JIOHHO je 3akJbydak O MOKpeTamy HocTynka, opoj YII-06-26-3-
014-9-11/17 nana 11.10.2017. roguse. Mcror naHa 3akipydax je
nocraBibeH [logHocHony 3axTjeBa y mpuiory akta 6poj YII-06-
26-3-014-13-1I/17 1 MunucrapctBy y mnpuiory akta 6poj YII-
06-26-3-014-14-11/17.

MunucraperBo je nana 01.11.2017. rommae Konkypen-
LIMjCKOM CaBjeTy JOCTaBHJIO OJrOBOpP Ha MOKPEHYTH 3aKbydak
nogHeckoM 6poj YII-06-26-3-014-15-11/17.

Anokar Camup UYenruh, mTyHOMOWHHK MpPUBpPETHOT
cybjekta Exomak, je mana 07.11.2017. rogmne obaBujecTHo
KoukypeHiujcku casjer [na mnpuBpeaHd cyOjekar Exomak
moBjiaud 3axTjeB 3a TMOKpETame MOCTYIKa, 003UPOM Jia je JaHa
25.10.2017. rommae MunucTapcTtBo noHHjeno [IpaBmiHHMK O
u3MjeHama u noryHama IIpaBUIHHKa O yIpaBibamky aMOaTakoM
n amOanaxuauMm otnagoM ("CmyxOene HoBuHe @Dezmeparmje
buX", 6p. 84/17) kojum je u3MjermeH cnopHu wian 15. craB 8.
IpaBuHuKa, a 300r 4era je HpeMEeTHH 3aXTjeB U MOIHECEH.

VY criagy ca wiaHom 122. craB (1) 3akoHa O ynpaBHOM
MOCTYIIKY, CTpaHKa MOXKE OIYCTaTH OJ CBOTI' 3aXTjeBa Yy TOKY
mujenior moctynka. Takohe, wianom 123. craB (1) 3akona o
YIPaBHOM TOCTYTIKY je ofpel)eHo maa cTpaHKa MOXe OyCTaTd Of
CBOT 3axTjeBa MOAHOIICHHEM MMHUCMEHE H3jaBe OpraHy KOju BOIM
MOCTYTIaK.

Ha ocHoBy HaBezieHora, a y Be3u ca wiaHoMm 122. cras (1)
3akoHa O ympaBHOM NOcTynKy, KoHkypeHmmjcko Bujehe je
OJUTy4YHIIO Ka0 Y IUCIIO3UTUBY OBOT 3aKJbyUKa.

AIIMP[HI/ICTpaTI/IBHa TaKca

Ha oBaj 3awpyvak [logHocunan 3axtjeBa, y cKiamy ca
ynadoMm 2. Tapdunu 6poj 108. cra (1) Tauka 6) Omiyke o
BUCHHHM aJMUHHCTPATHMBHUX TAaKCH Yy BE3M ca IIPOLECHHM
pammama mnpen Konkypenmmjckum  Bujehem  ("CoryxOenun
rmacauk  buX", Op. 30/06 m 18/11) je obaBe3aH IUIATUTH
aJIMUHHUCTPAaTUBHY Takcy y u3Hocy ox 500,00 KM y xopuct
Byuera uncrurynuja boche u Xepuerosune.

IToyka o npaBHOM JIHjeKy

IMpoTuB oBor 3aksbyyka HHje TOMYIITEHA JKajI0a.

HesamoBosbHA CcTpaHa MOXE IOKPEHYTH YIPAaBHH CIOP
npen Cyznom boche u Xepuerosune y poky o 30 nana ox r1aHa
npujeMa, OAHOCHO 00jaBJbHBamka OBOT 3aKJbYUKa.

Bpoj YI1-06-26-3-014-17-11/17
30. nHoBemOpa 2017. roxune
CapajeBo

IIpencjenank
HBo Jepkuh, c. p.

Konkurencijsko vijeée, na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka
e), Clana 42. stav (2) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), ¢lana 122. stav (2) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 1 40/16), u postupku pokrenutom Zakljuckom
o pokretanju postupka broj UP-06-26-3-014-9-1I/17 dana
11.10.2017. godine donesenom po Zahtjevu za pokretanje
postupka privrednog subjekta Ekopak - Drustvo za postupanje
ambalaznim otpadom d.o.o. Sarajevo, putem advokata Samira
Cengiéa, Prui¢akova br 14, 71 000 Sarajevo, protiv Federalnog
ministarstva okoliSa i1 turizma, Marka Maruliéa 2, Sarajevo

71000, radi donosenja Pravilnika o izmjenama i dopunama
Pravilnika o upravljanju amabalazom i amabalaznim otpadom
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 103/16), u smislu ¢lana
4. stav (1) pod b), d) i e) Zakona o konkurenciji, na 14.
(Cetrnaestoj) sjednici odrzanoj dana 30.11.2017. godine, je
donijelo

ZAKLJUCAK
(1) Obustavlja se postupak.
(2) Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e je dana 23.06.2017. godine
zaprimilo Zahtjev za pokretanje postupka broj UP-06-26-3-014-
1-11/17 (u daljem tekstu: Zahtjev) podnesen od strane privrednog
subjekta Ekopak - Drustvo za postupanjem ambalaznim otpadom
d.o.o. Sarajevo (u daljem tekstu: Podnosilac zahtjeva ili Ekopak),
putem advokata Samira Cengica, Prui¢akova br 14, 71 000
Sarajevo, Bosna i Hercegovina, protiv Federalnog ministarstva
okoli$a i turizma, Marka Maruli¢a 2, Sarajevo 71000 (u daljem
tekstu: Protivna strana ili Ministarstvo), radi donosSenja Pravilnika
o izmjenama i dopunama Pravilnika o upravljanju amabalazom i
amabalaznim otpadom ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
103/16) (u daljem tekstu: Pravilnik), u smislu ¢lana 4. stav (1)
pod b), d) i e) Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/05, 76/07 1 80/09) (u daljem tekstu: Zakon).

Nakon uvida u dostavljenu dokumentaciju, Konkurencijsko
vije¢e je utvrdilo da je ista nije potpuna i kompletna, u smislu
¢lana 28. stav (2) Zakona.

Konkurencijsko vijece je tako dana 24.07.2017. godine pod
brojem UP-06-26-3-014-2-11/17 i dana 04.08.2017. godine pod
brojem UP-06-26-3-014-3-11/17 uputilo Zahtjev za dopunom
predmetnog Zahtjeva. Urgencija za dostavljanjem podataka
upucena je dana 04.09.2017. godine pod brojem UP-06-26-3-
014-4-11/17.

Podnosilac zahtjeva je trazeno dostavio dana 12.09.2017.
godine podneskom zaprimljenim pod brojem 06-26-3-014-5-
11/17 i podneskom broj pod brojem UP-06-26-3-014-6-11/17.

Nakon kompletiranja Zahtjeva, Konkurencijsko vijece je
dana 10.10.2017. godine (akt broj UP-06-26-3-014-7-11/17)
Podnosiocu zahtjeva izdalo Potvrdu o prijemu kompletnog i
urednog Zahtjeva, u smislu ¢lana 28. stav (3) Zakona.

S obzirom da je Konkurencijsko vije¢e ocijenilo da nije
moguée bez provedenog postupka utvrditi postojanje povrede
Zakona o konkurenciji na koje Podnosilac zahtjeva ukazuje,
donio je Zakljucak o pokretanju postupka, broj UP-06-26-3-014-
9-1I/17 dana 11.10.2017. godine. Istog dana Zakljuak je
dostavljen Podnosiocu zahtjeva u prilogu akta broj UP-06-26-3-
014-13-1I/17 1 Ministarstvu u prilogu akta broj UP-06-26-3-014-
14-11/17.

Ministarstvo je dana 01.11.2017. godine Konkurencijskom
vije¢u dostavilo odgovor na pokrenuti Zaklju¢ak podneskom broj
UP-06-26-3-014-15-11/17.

Advokat Samir Cengi¢, punomoénik privrednog subjekta
Ekopak, je dana 07.11.2017. godine obavijestio Konkurencijsko
vijeée da privredni subjekt Ekopak povlaci Zahtjev za pokretanje
postupka, obzirom da je dana 25.10.2017. godine Ministarstvo
donijelo Pravilnik o izmjenama i1 dopunama Pravilnika o
upravljanju ambalazom 1 ambalaznim otpadom ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 84/17) kojim je izmijenjen sporni
¢lan 15. stav 8. Pravilnika, a zbog Cega je predmetni Zahtjev i
podnesen.

U skladu sa ¢lanom 122. stav (1) Zakona o upravnom
postupku, stranka moze odustati od svog zahtjeva u toku cijelog
postupka. Takode, ¢lanom 123. stav (1) Zakona o upravnom
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postupku je odredeno da stranka moze odustati od svog zahtjeva
podnosenjem pismene izjave organu koji vodi postupak.

Na osnovu navedenoga, a u vezi sa ¢lanom 122. stav (1)
Zakona o upravnom postupku, Konkurencijsko vijece je odlucilo
kao u dispozitivu ovog Zakljucka.

Administrativna taksa

Na ovaj Zakljucak Podnosilac zahtjeva, u skladu sa ¢lanom
2. Tarfini broj 108. stav (1) tacka b) Odluke o visini
administrativnih taksi u vezi sa procesnim radnjama pred
Konkurencijskim vije¢em ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/06 i
18/11) je obavezan platiti administrativnu taksu u iznosu od
500,00 KM u korist Budzeta institucija Bosne i Hercegovine.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Zakljucka nije dopustena Zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objavljivanja ovog Zakljucka.
Broj UP-06-26-3-014-17-11/17

30. novembra 2017. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerki¢, s. r.

AGENCIJA ZA POSTANSKI PROMET
BOSNE I HERCEGOVINE

50

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. Zakona o upravnom
postupku ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09,
41/13 1 53/16), €lanka 14. i 20. Pravilnika o izdavanju licencija za
obavljanje postanskih usluga (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 43/09,
57/14 1 15/17), a rjeSavajuéi po zahtjevu za izmjenu podataka u
licenciji za obavljanje kurirskih usluga podnositelja zahtjeva
"DHL-INTERNATIONAL - SARAJEVO" d.o.0. Sarajevo,
Vije¢e Agencije za postanski promet Bosne i Hercegovine, uz
suglasnost Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, je na 52. sjednici odrzanoj dana 14.11.2017.
godine, donijelo sljedece

RJESENJE

1. Mijenja se rjeSenje ovog tijela broj 01-03-2-29-1-UP-9-
8/17 od 7.9.2017. na nacin da u dispozitivu i ostalim
dijelovima rjeSenja umjesto rije¢i "Ulica DZemala Bijedic¢a
br.166 A" treba stajati "Ulica Rajlovacka cesta bb".

2. Ostali dijelovi rjeSenja broj 01-03-2-29-1-UP-9-8/17 od
7.9.2017., kao 1 razdoblje vaZzenja licencije ostaju
nepromijenjeni.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu od dana davanja suglasnosti
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine i
bit ée objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Agenciji za postanski promet Bosne i Hercegovine, dana
14. 11. 2017. obratilo se drustvo "DHL-INTERNATIONAL -
SARAJEVO" d.o.0. Sarajevo, zahtjevom za promjenu podataka u
licenciji za obavljanje kurirskih usluga jer je izvrSilo promjenu
mjesta sjedista drustva koje se nalazilo u Ulici Dzemala Bijedic¢a
br. 166A, na adresu Rajlovacka cesta bb i uz zahtjev prilozilo
rjeSenje Opcinskog suda u Sarajevu broj: 065-0-Reg-17-004991
od 5. 10.2017.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu i dovodeéi ga u vezu s
Pravilnikom kao i Zakonom o upravnom postupku, Vijece
Agencije za postanski promet Bosne i Hercegovine je utvrdio da
je isti opravdan, te da vlasnik licencije moze pokrenuti postupak
izmjene podataka u licenciji u slucaju znacajnih izmjena u

pravnom okviru, sudskim odlukama ili ugovorima koje imaju
utjecaja na pruzanje postanskih usluga.

Kako se promjena mjesta sjediSta podnositelja zahtjeva
smatra znaajnom izmjenom u pravnom okviru, koja je
registrirana i u sudskom registru Opéinskog suda u Sarajevu
smatramo da je zahtjev opravdan i da je potrebno izvrSiti i
izmjenu podataka u licenciji za obavljanje kurirskih usluga.

Nakon provedenog postupka Agencija je, sukladno ¢lanku
10. stavak (6) Zakona o postama Bosne i Hercegovine, pribavila
suglasnost Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine za izmjenu licencije.

Agencija ¢e sukladno ¢lanku 8. stavak (2) Statuta Agencije
za postanski promet Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 92/07), ovo rjeSenje objaviti u Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine.

Na temelju naprijed navedenog, a sukladno clanku 14.
stavak (1) i stavak (2) to¢. a) Pravilnika i ¢lanku 193. Zakona o
upravnom postupku odluceno je kao u dispozitivu rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rjesenje je konacno i protiv
istog nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od
dana prijema rjesenja.

Broj 01-03-2-29-1-UP-12-5/17
23. studenoga 2017. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca Agencije
Amira Poljak, v. r.

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
je dana 25.12.2017. godine dalo suglasnost broj 01-04-29-12-
3546-2/2017 na rjeSenje o izmjeni rjeSenja drustvu "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" d.o.0o. Sarajevo, za
obavljanje kurirskih usluga broj 01-03-2-29-1-UP-9-8/17 od
7.9.2017. godine

Ha ocnoBy umana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rnacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 193. 3akoHa o
ynpaBHoM mnoctynky ("CmyxOenu rmacuuk buX", 6p. 29/02,
12/04, 88/07, 93/09 wm 41/13 wu 53/16), unana 14. u 20.
[paBmiHnKa O M37aBamy JMIEHIM 32 00aBJbAmE IMOLITAHCKHUX
yeyra ("Ciysx6enu rnacauk buX", 6p. 43/09, 57/14 u 15/17), a
pjemaBajyhu mo 3axTjeBy 3a M3MjeHy IMOAaTaKka y JIMIECHIN 3a
obaBjpambe KypHPCKHX yciyra mnoaHocwona 3axtjeBa "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" n.0.0. CapajeBo, Casjer
Arennmje 3a mortancku caobpahaj boche u Xepuerosure, y3
carJacHOCT MUHHUCTapCTBa KOMyHHKaLuja U TpaHcrnopra bocue
n XepleroBune, je Ha 52. cjequuny oxpxanoj nana 14.11.2017.
romuHe, JOHUO cieache

PJEHIEILE

1.  Mujema ce pjeuerse oor oprada 6poj 01-03-2-29-1-VII-
9-8/17 ox 07.09.2017. roxuHe Ha HAYMH Ja y TUCIIO3UTHUBY
U OCTAJIMM JIMjeJIOBHMA pjellicha YMjecTo pujeun "Yiuna
[lemana Bujemuha 6p. 166 A" Tpeba ma croju "Yimma
PajnoBauka necra 66".

2. Ocranu aujenoBu pjemema Opoj 01-03-2-29-1-YII-9-8/17
on 07.09.2017. romune, Ka0 U HEPUOJ BaXEHa JHLECHIE
0CTajy HEIPOMU]jCHCHH.

3. OBo pjemee CTylla Ha CHary O] JaHa JiaBama
carnacHOCTH MUHHCTapcTBa KOMyHHKALMja U TPaHCIOpTa
Bocue u Xepuerosune u Ouhe 00jaBpeHo y CimyxOeHOM
riacHUKy bochHe u XepueroBune.

Oopa3znoxene

AreHimju 3a momraHcku caodbpahaj bocue u Xepiierosune,
nmaHa 14. 11. 2017. rogmue obparmio ce napymrso "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" n.0.0. CapajeBo, 3aXTjeBOM
3a MPOMjeHy IMoAaTaka y JHMIEHIM 3a 00aBbame KypHUPCKHX
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yciIyra jep je M3BpLIMIO MPOMjeHYy MjecTa CjequIlTa JAPYIITBa
Koje ce Hamaswio y Yiuuu [lemana Bujenuha Op.166A, Ha
anpecy PajmoBauka 1iecta 60 U y3 3aXTjeB MPHIOKUIO PjeICHE
Omurrackor cyna y CapajeBy Opoj: 065-0-Reg-17-004991 oxn
05.10. 2017. ronuse.

[Noctymajyhn mo mpeameTHoM 3axTjeBy u goBonehu ra y
Be3y ca [IpaBHIHMKOM Kao M 3aKOHOM O YNpPaBHOM IIOCTYIIKY,
Capjer AreHumje 3a momTaHcku caobpahaj bBoche wu
XepLeroBrHe je yTBPAMO Ja je WCTU ONpaBlaH, Te Ja BIACHHK
JIMICHIIC MOXKE IIOKPEHYTH IIOCTYIaK H3MjeHe Mojaraka y
JMICHIM Y CJIy4ajy 3HAa4ajHUX H3MjeHa Y IIPaBHOM OKBHDY,
CYACKMM OIJyKamMa WWIH YrOBOpHMa Koje HMajy yTWIaja Ha
IPY’Karbe MOLITAHCKHUX YCIIyTa.

Kaxo ce mpomjeHa MjecTa cjemuiira MOJHOCHOLA 3aXTjeBa
cMaTpa 3HAYajHOM H3MjCHOM Y TPaBHOM OKBHpY, Koja je
perucTpoBaHa M y CyICKOM peructpy OIIITHHCKOT cyna y
CapajeBy cMarpaMo Ja je 3aXTjeB OIpaBIaH M Ja je HOTpeOHO
M3BPUINTH W HW3MjeHY NOJAaTaka y JHLICHIN 3a 00aBJhame
KyPUPCKHX yCIIyTa.

Hakon mpoBezeHor moctynka AreHuuja je, y CKiaay ca
ynanoM 10. craB (6) 3akoHa o momrama bocHe u XepieroBute,
npubaBuiia  carfiacHOCT ~MUHHCTapcTBa  KOMyHHKalpja |
Tpancnopta bocue u Xeprerosune 3a n3MjeHy JIMICHIE.

Arennyja he y cxmany ca wranom 8. craB (2) Cratyta
AreHipje 3a nomrtancku caobpahaj Bocue u XepueroBuHe
("Cayx06enu rinacuuk buX", 6poj 92/07), oBo pjeuiere 00jaBUTH
y Ciyx6eHoMm riacHuky bocHe u XepiieroBuse.

Ha ocHOBY Hampwmjes HaBeICHOT, a y CKJIay ca WiaHoM 14.
craB (1) u craB (2) Tau. a) [IpaBmrHnka u wnana 193. 3akoHa o
YIPaBHOM IIOCTYIIKY OJULYHYEHO je Kao y JAUCIIO3UTHBY pjeLICH:a.

IToyka o mpaBHoM smjeky: OBO pjelleme je KOHaYHO U
IPOTHUB UCTOT HUjE JOIYLITEHA jkanda, ajld Ce MOXKE MOKPEHYTH
yIpaBHH cIiop Tyx00M kox cyaa bocue n Xeprerosune y poky
on 60 1aHa o1 laHa MpUjeMa pjelemba.

bpoj 01-03-2-29-1-Y1I-12-5/17
23. HoBeMOpa 2017. roauHe
CapajeBo

[Mpencjenasajyha
Cagjera AreHimje
Amupa Iosbak, c. p.

MuHHCTapcTBO KOMYHHKalWja M TpaHCHopTa bocHe u
XepueroBuHe je mana 25.12.2017. roauHe Aano cariacHoOCT Opoj
01-04-29-12-3546-2/2017 Ha pjemiere O H3MjEHH pjelleba
qpyurtey "DHL-INTERNATIONAL - SARAJEVO" g.0.0.
CapajeBo, 3a obaBibame KypHpckux yciyra 6poj 01-03-2-29-1-
VII- 9-8/17 01 07.09.2017. ronuse.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09
141/13 1 53/16), ¢lana 14. i 20. Pravilnika o izdavanju licenci za
obavljanje postanskih usluga ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 43/09,
57/14 1 15/17), a rjeSavajuéi po zahtjevu za izmjenu podataka u
licenci za obavljanje kurirskih usluga podnosioca zahtjeva "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" d.o.o. Sarajevo, Vijece
Agencije za postanski promet Bosne i Hercegovine, uz saglasnost
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, je na
52. sjednici odrzanoj dana 14. 11. 2017. godine, donijelo sljedece

RJESENJE
1. Mijenja se rjeSenje ovog organa broj 01-03-2-29-1-UP-9-
8/17 od 07.09.2017. godine na nacin da u dispozitivu i
ostalim dijelovima rjeSenja umjesto rije¢i "Ulica DZemala
Bijedic¢a br.166 A" treba da stoji "Ulica Rajlovacka cesta
bb".

2. Ostali dijelovi rjesenja broj 01-03-2-29-1-UP-9-8/17 od
07.09.2017. godine, kao i period vazenja licence ostaju
nepromijenjeni.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu od dana davanja saglasnosti
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine i
bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Agenciji za postanski promet Bosne i Hercegovine, dana
14.11.2017. godine obratilo se  drustvo "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" d.o.0. Sarajevo, zahtjevom
za promjenu podataka u licenci za obavljanje kurirskih usluga jer
je izvrsilo promjenu mjesta sjediSta druStva koje se nalazilo u
Ulici DZemala Bijedi¢a br.166A, na adresu Rajlovacka cesta bb i
uz zahtjev priloZilo rjeSenje Opéinskog suda u Sarajevu broj:
065-0-Reg-17-004991 od 05.10.2017. godine.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu i dovodeéi ga u vezu
sa Pravilnikom kao i Zakonom o upravnom postupku, Vijece
Agencije za postanski promet Bosne i Hercegovine je utvrdio da
je isti opravdan, te da vlasnik licence moze pokrenuti postupak
izmjene podataka u licenci u slucaju znacajnih izmjena u
pravnom okviru, sudskim odlukama ili ugovorima koje imaju
uticaja na pruzanje postanskih usluga.

Kako se promjena mjesta sjediSta podnosioca zahtjeva
smatra znaCajnom izmjenom u pravnom okviru, koja je
registrovana i u sudskom registru Opc¢inskog suda u Sarajevu
smatramo da je zahtjev opravdan i da je potrebno izvrSiti i
izmjenu podataka u licenci za obavljanje kurirskih usluga.

Nakon provedenog postupka Agencija je, u skladu sa
¢lanom 10. stav (6) Zakona o poStama Bosne i Hercegovine,
pribavila saglasnost Ministarstva komunikacija i prometa Bosne 1
Hercegovine za izmjenu licence.

Agencija ¢e u skladu sa ¢lanom 8. stav (2) Statuta Agencije
za postanski promet Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 92/07), ovo rjesenje objaviti u Sluzbenom glasniku
Bosne i Hercegovine.

Na osnovu naprijed navedenog, a u skladu sa ¢lanom 14.
stav (1) i stav (2) ta€. a) Pravilnika i ¢lanom 193. Zakona o
upravnom postupku odluéeno je kao u dispozitivu rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku: Ovo rjesenje je konacno i protiv
istog nije dopustena zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Suda Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od
dana prijema rjeSenja.

Broj 01-03-2-29-1-UP-12-5/17
23. novembra 2017. godine Vije¢a Agencije
Sarajevo Amira Poljak, s. r.

Ministarstvo komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine
je dana 25.12.2017. godine dalo saglasnost broj 01-04-29-12-
3546-2/2017 na rjeSenje o izmjeni rjesenja drustvu "DHL-
INTERNATIONAL - SARAJEVO" d.o.o. Sarajevo, za
obavljanje kurirskih usluga broj 01-03-2-29-1-UP-9-8/17 od
7.9.2017. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
AGENCIJA ZA RAZVOJ VISOKOG
OBRAZOVANJA 1 OSIGURANJE
KVALITETE

Predsjedavajuca

51

Na osnovu c¢lanka 48. alineja 2) Okvirnog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), ¢lanka 16. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 7. t¢. a) i ¢lanka
12. t¢. b) Statuta Agencije za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvalitete Bosne i Hercegovine, ravnatelj Agencije za
razvoj visokog obrazovanja 1 osiguranje kvalitete Bosne i
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Hercegovine, uz suglasnost Upravnog odbora Agencije sa 39.
sjednice, odrzane 22.12.2017. godine, donosi

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA IZBOR DOMACIH I
MEDUNARODNIH STRUCNJAKA KOJI DAJU OCJENU
I OBAVLJAJU REVIZIJU KVALITETA 1 DAJU
PREPORUKE O AKREDITACIJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduju se kriteriji za izbor domacih i
medunarodnih struénjaka koji daju ocjenu i obavljaju reviziju
kvaliteta 1 daju preporuke o akreditaciji visokoskolskih ustanova i
studijskih programa u Bosni i Hercegovini, nacin njihovog izbora
putem javnog natjecaja i nacin objavljivanja konkursa, odabir
struénjaka u posebnim slucajevima, sadrzaj liste struénjaka,
obveze struénjaka, nain azuriranja liste struénjaka i prestanak
statusa stru¢njaka.

Clanak 2.
(Kategorije stru¢njaka)

Domaci i medunarodni struénjaci koji daju ocjenu i
obavljaju reviziju kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji
visokoskolskih ustanova i studijskih programa u smislu ove
odluke su:

(a) Struénjaci - predstavnici akademske zajednice u BiH;

(b) Struénjaci - predstavnici gospodarstva i prakse;

(v) Medunarodni struénjaci;

(g) Studenti.

Clanak 3.

(Kriteriji za odabir strucnjaka - predstavnika akademske

zajednice u BiH)

Kriteriji za odabir strucnjaka - predstavnika akademske

zajednice u BiH su:

(a) izbor u znanstveno-nastavno zvanje, odnosno
znanstveno-umjetni¢ko zvanje nastavnika u relevan-
tnoj znanstvenoj oblasti (prirodne znanosti, tehnicke
znanosti, biomedicina 1 zdravstvo, biotehnicke
znanosti, drustvene znanosti i humanisticke znanosti)
koje je izdala akreditirana visokoskolska ustanova,

(b) iskustvo u nastavi i/ili nadzoru istrazivackog
studentskog rada, kao i osiguranju akademskih
standarda o kvalitetu u pruzanju obrazovnih usluga;

(c) iskustvo u ocjeni uspjeha studenata u akreditiranim
visokoskolskim  ustanovama  ili  istrazivackim
programima u svojoj ili nekoj drugoj akreditiranoj
visokoskolskoj ustanovi;

d) znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stupnja (B2)
prema ZajedniC¢kom europskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stupnju,

e) znanje rada na raCunalu (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clanak 4.
(Kriteriji za odabir struénjaka — predstavnika gospodarstva i
prakse)
Kriteriji za odabir struénjaka — predstavnika privrede i

prakse:

(a) minimalno VSS;

(b) minimalno pet godina radnog iskustva na radnom
mjestu u djelatnosti koja pripada ili je srodna
odredenoj znanstvenoj oblasti (prirodne znanosti,
tehniCke  znanosti, biomedicina i zdravstvo,
biotehni¢ke  znanosti,  druStvene  znanosti i
humanisti¢ke znanosti) za koju se prijavljuje,

M
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3)

©

(d)

znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stupnja (B2)
prema ZajedniCkom europskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stupnju,

znanje rada na raCunalu (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clanak 5.

(Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka)

Medunarodni stru¢njaci se prijavljuju na javni natjecaj kao
medunarodni stru¢njaci predstavnici akademske zajednice
ili medunarodni struénjaci predstavnici gospodarstva i
prakse.

Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka predstavnika
akademske zajednice:

a)

b)

<)

d)
e)

f)

znanstveni stupanj doktora nauka iz relevantne naucne
oblasti (prirodne znanosti, tehnicke znanosti, biome-
dicina i zdravstvo, biotehni¢ke znanosti, drustvene
znanosti i humanisticke znanosti),

iskustvo u nastavi 1i/ili nadzoru istrazivackog
studentskog rada, kao i osiguranju akademskih
standarda o kvalitetu u pruzanju obrazovnih usluga,
iskustvo u ocjeni uspjeha studenata u visokoskolskim
ustanovama ili istrazivackim programima u svojoj ili
nekoj drugoj visokoskolskoj ustanovi koje su
akreditirane prema propisima drzave u kojoj je
sjediste visokoskolske ustanove,

iskustvo u vrSenju revizije kvalitete visokoSkolske
ustanove i/ili studijskih programa,

znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stupnja (B2)
prema Zajedni¢kom europskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stupnju,

znanje rada na raCunalu (MS office paket, MS
outlook, internet).

Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka predstavnika
gospodarstva i prakse:

(@

(b)

©

(d)

minimalno VSS iz relevantne znanstvene, odnosno
umjetni¢ke oblasti (prirodne znanosti, tehnicke zna-
nosti, biomedicina i zdravstvo, biotehni¢ke znanosti,
drustvene znanosti i humanisti¢ke znanosti);
minimalno pet godina iskustva u relevantnoj
znanstvenoj, odnosno umjetni¢koj oblasti (prirodne
znanosti, tehnicke znanosti, biomedicina i zdravstvo,
biotehni¢ke  znanosti,  druStvene  znanosti i
humanisti¢ke znanosti) za koju se prijavljuje;

znanje engleskog jezika viseg srednjeg stupnja (B2)
prema Zajednickom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stupnju,

znanje rada na raCunalu (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clanak 6.
(Kriteriji za odabir stru¢njaka - studenata)

Kriteriji za odabir stru¢njaka - studenata:

(@)

(b)
(©
(d)

©

redovan studij I, II ili III ciklusa studija odredene
znanstvene, odnosno  umjetnicke oblasti na
akreditiranoj visokoskolskoj ustanovi, odnosno da nije
obnavljao akademsku godinu;

minimalni prosjek ocjena 8 ili 3,5;

iskustvo u reformama visokog obrazovanja;

znanje engleskog jezika viseg srednjeg stupnja (B2)
prema Zajednic¢kom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stupnju,

znanje rada na raCunalu (MS office paket, MS
outlook, internet).
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Clanak 7.

(Nacin izbora)
Izbor domacih i medunarodnih stru¢njaka vr$i se putem
javnog natjecaja.
Odluku o raspisivanju javnog natje¢aja donosi direktor
Agencije.
Javni natjecaj za izbor domadih i medunarodnih struénjaka
objavljuje se svake godine.
Javni natjeCaj se raspisuje po znanstvenim oblastima
definiranim Okvirnim zakonom o visokom obrazovanju u
Bosni i Hercegovini.
Stru¢njacima koji su izabrani i uvrSteni na listu stru¢njaka
prestaje status stru¢njaka nakon isteka perioda od tri godine
od dana utvrdivanja liste.
Agencija je obavezna Sest mjeseci prije isteka perioda iz
prethodnog stava raspisati novi javni natje¢aj za izbor
struénjaka.

Clanak 8.

(Objavljivanje javnog konkursa i prijava na natjecaj)
Obavjestenje o raspisivanju javnog natjecaja se objavljuje u
trima visokotiraznim dnevnim novinama ¢ija se distribucija
vrsi na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine, a cijeli tekst
natjecaja objavljuje se na internet stranici Agencije.

Sve do okoncanja natjecajne procedure i usvajanja liste od
strane ministarstava obrazovanja u BiH i nadleznog odjela
Br¢ko Distrikta BiH, ranije utvrdena Lista stru¢njaka ostaje
vazeca.

Rok za prijavu kandidata na javni natjecaj je 30 dana od
dana objavljivanja obavjestenja u dnevnim novinama.
Prijava na natjecaj vrsi se popunjavanjem obrasca prijave i
dostavljanjem odgovaraju¢ih dokumenata, u originalu ili
ovjerenoj kopiji, kojima se dokazuje ispunjavanje
propisanih kriterija za svaku kategoriju stru¢njaka, a $to ¢e
biti naznaceno u tekstu javnog natjecaja.

Clanak 9.

(Odabir stru¢njaka u izuzetnim slucajevima)
U izuzetnim sluc¢ajevima, kada u toku sprovodenja javnog
natjecaja nije bilo prijavljenih kandidata za odredenu oblast
sa potrebnom ekspertizom, odnosno na listi stru¢njaka
nema izabranog domaceg ili medunarodnog stru¢njaka iz
odredene znanstvene oblasti, Agencija moZe na osnovu
poziva i u saradnji sa Agencijama iz inozemstva odrediti
struénjaka za postupak vanjskog osiguranja kvalitete.
Stru¢njak imenovan na nacin iz stava (1) ima ravnopravan
status sa struénjacima imenovanim sa liste stru¢njaka koju
jeutvrdila Agencija.
U slucaju kada Agencija utvrdi da na listi struénjaka iz
odredene kategorije, ili znanstvene oblasti postoji
nedostatak u broju struénjaka, provest ¢e proceduru izbora
samo za tu kategoriju, odnosno nau¢nu oblast.

Clanak 10.
(Sadrzaj liste)

Lista struénjaka u zavisnosti od kategorije stru¢njaka sadrzi

podatke za:

a) predstavnike akademske zajednice: ime i prezime,
izbor u zvanje za predmet ili uzu znanstve-
nu/umjetnicku oblast, naziv institucije u kojoj je
zaposlen, iskustvo u obukama i uée$¢u u komisijama
za akreditaciju;

b) predstavnike gospodarstva i prakse: ime i prezime,
steCena kvalifikacija, naziv institucije u kojoj je
zaposlen, radno mjesto, radno iskustvo u relevantnoj
oblasti, iskustvo u obukama i u¢e$éu u komisijama za
akreditaciju;
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c¢) predstavnike studenata: ime i prezime, ciklus studija,
naziv visokoskolske ustanove, naziv studijskog
programa, iskustvo u obukama i uce$¢u u komisijama
za akreditaciju;

d) medunarodne struénjake: ime i prezime, drzava,
stepen obrazovanja iz relevantne naucne oblasti, naziv
visokoskolske ustanove ili druge organizacije u kojoj
je radno angaziran, iskustvo u obukama i uceséu u
komisijama za akreditaciju.

Listu stru¢njaka iz stava (1) vodi Agencija u papirnoj i

elektronskoj formi uz postivanje odredbi Zakona o zastiti

liénih podataka.

Clanak 11.
(Obveze stru¢njaka)

Struénjaci su obvezni obavjeStavati Agenciju o svim

promjenama podataka koje su dostavili Agenciji prilikom

ucesca na natjecaju, a koji se odnose na:

a)  napredak u karijeri/izbor u vise akademsko zvanje,

b)  prelazak na drugu visokoskolsku ustanovu,

¢) promjenu poslodavca,

d) novo iskustvo u eksternoj evaluaciji u inostranstvu,

e) struénjaci iz kategorije studenti, pocetkom Skolske
godine dokaz o kontinuiranom studiju ili dokaze o
prestanku statusa studenta,

f)  promjenu li¢nog imena ili prezimena, adrese i sl.

Obavjestavanje Agencije o promjenama podataka iz stava

(1), vrsi se u roku od 15 dana od dana nastale promjene,

pisanim putem, elektronski ili putem poste. U zavisnosti od

vrste podataka, struénjaci dostavljaju i relevantne dokaze.

Stru¢njaci su obvezni da prisustvuju svim vidovima

edukacije koje ¢e organizovati Agencija, samostalno ili u

saradnji sa nadleznim obrazovnim vlastima.

Clanak 12.

(Nacin azuriranja Liste strucnjaka)
Agencija vrSi azuriranje Liste strunjaka svakih Sest
mjeseci, a po potrebi i cesce.
Azuriranje Liste vrsi visi referent za administrativno-
tehni¢ke poslove u Agenciji, na nacin da putem e-maila i
telefona vrSi provjeru eventualnih promjena podataka iz
Clana 11. stav (1).
U cilju azuriranja Liste stru¢njaka, ukoliko Agencija dode
do saznanja da je doSlo do promjene odredenih podataka
koji ¢ine sadrzaj Liste strucnjaka, iste ¢e provjeriti po
sluzbenoj duznosti i u zavisnosti od tacnosti provjerenih
podataka izvrSiti izmjenu, ispravku, dopunu podataka ili
brisanje stru¢njaka sa Liste stru¢njaka.
O svakoj promjeni podataka iz sadrzaja utvrdene Liste
stru¢njaka, Agencija odmah obavjestava sve nadlezne
obrazovne vlasti u Bosni i Hercegovini.

Clanak 13.
(Prestanak statusa stru¢njaka)

Status stru¢njaka na listi prestaje:

a) nanjegov licni zahtjev;

b) prestankom statusa studenta odnosno zavrSetkom
ciklusa studija u kojem se prijavio na natjecaj;

¢) odbijanjem ucesca u komisiji stru¢njaka,

d) ukoliko tokom procesa akreditacije postupi na nacin
da narusava kvalitet procesa i ugled stru¢njaka;

e) ukoliko ne ispostuje zahtjeve Agencije za dopunama i
pojasnjenjima izvjestaja o eksternoj evaluaciji visoko-
Skolske ustanove, odnosno studijskog programa, u
pogledu strukture i sadrzaja koji odrazava date ocjene
ispunjenosti kriterija u skladu sa Metodologijom
pisanja izvjestaja komisije struénjaka za akreditaciju;
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f)  ukoliko protiv njega bude pokrenut postupak
nadleznog tijela u vezi sa radom u komisiji struénjaka;

g) smréu struénjaka;

h) izostankom dva puta uzastopno sa edukacija
struénjaka koje organizuje Agencija u saradnji sa
nadleznim obrazovnim vlastima;

i)  neobavjestavanjem Agencije o promjenama podataka
iz ¢lana 11. u roku od 15 dana.

(2) Agencija na osnovu pribavljenih podataka o razlozima
prestanka statusa stru¢njaka briSe strucnjaka sa liste.

Clanak 14.
(Prelazne odredbe)

(1) Agencija ¢e, prije raspisivanja prvog javnog konkursa,
nakon stupanja na snagu ove Odluke, putem objave na
internet stranici obavijestiti struénjake predstavnike svih
kategorija koji su ve¢ uvrSteni na ranije utvrdenu listu
struénjaka, da se ponovno prijave na javni natjeaj za
odgovarajucu kategoriju iz odredene nauéne oblasti.

(2) U slucaju da se stru¢njaci sa ranije utvrdene liste strucnjaka
ne prijave na javni natjecaj iz stavka (1), istima ¢e prestati
status struc¢njaka.

Clanak 15.
(Stupanje na snagu)

(1) Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Stupanjem na snagu ove odluke, prestaje da vazi Odluka o
kriterijima za izbor domacih i medunarodnih stru¢njaka koji
daju ocjenu i obavljaju reviziju kvaliteta i daju preporuke o
akreditaciji visokoskolskih ustanova i studijskih programa
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/09, 3/13 i 30/15).

Broj 05-33-1-475-1/17
22. prosinca 2017. godine

Ravnatelj
Prof. dr. Enver Halilovi¢, s. r.

Ha ocnoBy umana 16. 3akona o ynpaBu ("CiyxOeHn
rmacauk buX", 6p. 32/02 u 102/09), unana 48. anuneja 2)
OKBHpHOI 3aKOHa O BHCOKOM oOpa3oBaky y bocHu u
Xepuerosunu ("Ciyx0enu rmacauk buX", 6p. 59/07 n 59/09),
unaHa 7. T4. a) ¥ wiaHa 12. Ta. 6) Craryra AreHuuje 3a pas3Boj
BUCOKOT oOpa3oBama U o0e30jehuBame kBanmuteta bocHe 1
XepreropuHe, OUPEKTOp ATEHIMje 3a pPa3BOj BHCOKOT
obpa3oBatba 1 00e30jehuBarme kBanurera bocue u Xepiierosuse,
y3 carmiacHOCT YmpaBHOr ojabopa Arenmuje ca 39. cjennuiie,
oapkane 22.12.2017. rogune, 1OHOCH

OJUTYKY
O KPUTEPUJYMUMA 3A U3BOP JTOMARUX U
MEBYHAPOJHUX CTPYUIbAKA KOJU JAJY
OILJEHY U OBABJbAJY PEBU3NJY KBAJIMTETA U
JAJY ITPENNOPYKE O AKPEJUTALIUJU
BUCOKOHIIKOJICKUX YCTAHOBA U CTYIUJCKUX
ITPOI'PAMA

Unan 1.
(ITpenmer)

OBom OprykoM yTBphyjy ce kpurepujymm 3a u360p
nomMahnx W MehyHapoIHUX CTpydmaka KOjU [ajy OIjeHy H
00aBbajy peBU3Mjy KBAJIHUTETa W 1ajy TNPEHNOpyKe O aKpeIu-
TalMjU BHUCOKOIIKOJICKUX YCTAHOBA M CTYAHMjCKUX IIpOrpama y
Bocun m XepueropnHu, HauMH HBHXOBOT M300pa ITyTEM jaBHOT
KOHKypCa ¥ Ha4yMH 00jaBJbUBaa KOHKYpCa, 0Oa0Hp CTpyYmaKa
y HoceGHUM CiTydajeBUMa, CapiKaj JIUCTe CTpydmaka, o0aBese
CTpy4rbaKa, HAUMH aXypUparmba JIUCTE CTPYy4YHaka M MPEeCTaHaK
cTaryca CTpy4mbaxa.

Ynan 2.
(Kateropuje crpyuraka)

Jomahu u MeljyHapOJHU CTPyYmald KOjU Jajy OLjeHy U
00aBJbajy peBH3Wjy KBaIMTETa M Jajy IIPEnopyke o
aKpEeIUTAIMjH  BHCOKONIKOJICKAX yCTaHOBA U  CTYIWjCKUX
Tporpama y CMHCILy OBE OJUTYKe CY:

(a) Crpyumany - NpeJCTABHUIM aKaJeMCKe 3ajeAHHLE Y

buX;

(6) Crpyumany - npeCTaBHULN NPUBPEJIE U IIPAKCE;

(B) Mehynaponnu crpydmary;

(r) Crynentn.

Unan 3.

(Kpurepujymu 3a 01abup cTpydmaka — npecTaBHAKa

akazeMcke 3ajeqauie y buX)

Kpurepujymun 3a omabup cCTpydmaka - MpeICTaBHHUKA

akaznemcke 3ajennuie y buX cy:

(a) wu300p y HAyYHO-HACTABHO 3Bam-E, OAHOCHO HACTaBHO-
YMJjETHHYKO 3Balkb¢ HACTABHHKA Y pEJICBAHTHO]
Hay4HO] o0JyacTi (PUPOJHE HAyKe, TEXHUYKE HAyKe,
OGuOMeIMIMHA ¥ 3/paBCTBO, OMOTEXHHYKE HAayKe,
NPYLITBEHE HayKe M XYMaHHUCTHUYKE HayKe) Koje je
U3J1aa akpeIMTOBaHa BUCOKOIIIKOJICKA YCTaHOBA,

(b) wuCcKyCTBO y HACTaBU W/WMJIHM HAA30PY UCTPAKHUBAYKOT
CTYICHTCKOT pajia, Ka0 M OCUTYpamy aKaJleMCKHX
CTaHJapJa O KBaJIHMTETy y INpykKamby OOpa3oBHUX
yciyra,

(c) wWCckycTBO 'y OLjeHH Yycmjexa CTylneHata y
aKPEJUTOBAHUM BHCOKOIIKOJICKMM yCTaHOBaMa MU
HUCTPa)XKUBAYKUM IMPOTPaMHMa y CBOjOj WM HEKOj
JIPYT0j aKpeIUTOBAHO] BUCOKOIIIKOJICKO] YCTaHOBH,

(n) 3HaBme CHIVICCKOI je3uKa BHILET CPEAIET CTeleHa
(b2) mpema 3ajeqHUYKOM €BPOIICKOM pedepeHTHOM
OKBHPY 3a je3HKe, OJHOCHO CKBHBAJICHTa TOM
CTEIEHY,

(e) 3mame pama Ha pauyHapy (MS office paket, MS
outlook, internet).

UYnan 4.
(Kputepujymu 3a 01abup cTpyumaxa - peICTaBHUKA IPUBPeIe
U IpaKce)
Kpurepujymu 3a ogabup CIpydmaka - I[peJcTaBHHKA
MPUBPE/IC U TIpaKce:

(a) wmmaEIManHO BCC,

(6) MMHHMaNHO NeT TOXWHA pPAJHOI HCKYCTBa Ha
pagHOM MjecTy Y [IjeslaTHOCTH KOja MpHUIafa Wi je
cponHa oapeheHoj HaywHO] ob6nacté (TIPUPOIHE
HayKe, TeXHHYKE HayKe, OMOMEIHIIMHA U 3[[PaBCTBO,
OHOTEXHMYKE  HayKe, JpYLITBEHE HAayKe U
XYMaHHUCTHYKE HayKe) 3a KOjy ce MpHjaBibyje,

1[) 3HabE CHIJIECKOr je3MKa BHILET CPEIIEr CTEeNeHa
(B2) mpema 3ajeqHUYKOM €BPOIICKOM peepeHTHOM
OKBHpY 3a je3UKe, OJHOCHO €KBHMBAJICHTA TOM
CTCIICHY,

(m) 3Hame panma Ha pauyHapy (MS office paket, MS
outlook, internet).

Unan 5.
(Kputepujymu 3a ogabup MehyHapoJHUX CTpydrbaKa)

(1) Mebhynapogau cTpydmany ce TpHjaBlbYjy Ha jaBHH
KOHKYpC Kao MehyHapoIHHM CTpy4mald HpeACTaBHULU
aKazgeMcKe 3ajefiHMIle WM MehyHapomHH —CTpydmbaln
NIPeICTAaBHUIIN MIPUBPEIE U IIPaKCe.

(2) Kpurepujymu 3a omabup MehyHapogHHX CTpydmaKa
IIpe/ICTaBHIKA aKaJIeMCKe 3aje/IHHALIE:

a) Hay4yHH CTCHEH JOKTOpa HayKa M3 pEJICBaHTHE
Hay4He oOyiacTH (IPUPOIHE HayKe, TEXHHUYKE HayKe,
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OuoMenuIMHA W 3IpaBCTBO, OMOTEXHMYKE Hayke,
JPYLITBEHE HayKe M XyMaHHCTHYKE HayKe),

b)  HCKYCTBO y HACTaBH W/WIHM HaJ30py HCTPAXHBAUYKOT
CTYJCHTCKOI pajia, Ka0 U OCUIYpamy aKaJIeMCKHX
CTaHzapia O KBaMTETy Yy IpyXawmy 00pa3soBHHX
yenyra,

C) HCKyCTBO y OILjeHH YycIjexa CTygeHata y
BHCOKOIIKOJICKUM YCTaHOBaMa HJIM MCTPAKMBAYKHM
nporpaMMMa  y  CBOjOj  WJIM  HEKO]  JAPYroj
BHCOKOIIIKOJICKO] YCTaHOBH KOje CYy aKpEAHUTOBaHE
mpeMa IpoICHMa JApXKaBe Yy KO0joj je cjenumiuTe
BHCOKOLIKOJICKE YCTAHOBE,

d) wuckyctBO |y  BpUIelHy ~ pEBH3Wje  KBAJIHMTETa
BHCOKOIIKOJICKE  YCTAHOBE  W/WIM  CTYAMjCKHX
nporpama,

€) 3Hame CHIVICCKOT je3UKa BUIIEr CPENIber CTeleHa
(b2) npema 3ajenHHYKOM E€BPOICKOM pPe(EepeHTHOM
OKBHPY 3a je3HKe, OJHOCHO CKBHUBAJICHTa TOM
CTCIIeHY,

f) 3mame pama Ha pauynapy (MS office paket, MS
outlook, internet).

Kputepujymu 3a omabup MehyHapomHuMX —CTpydmaka

Npe/ICTAaBHIKA TIPUBPEJIE U TIPaKce:

(a) wmmaEManHo BCC u3 peneBaHTHE Hay4dHE, OJHOCHO
yMjeTHUUKe o0nacTu (IMpUpOIHE HayKe, TEeXHHUYKE
Hayke, OMOMeIUIMHA U 3APaBCTBO, OMOTEXHUUKE
HayKe, IpyLITBEHE HAyKe U XyMaHHCTHYKE HayKe),

(b) MHUHHUMaNHO TeT TOAWHA HMCKYCTBAa Y PpEJIEBAaHTHO]
Hay4YHOj, OTHOCHO YMjETHHYKO] 0OJIacTH (IIpUpOTHE
HayKe, TeXHHYKE Hayke, OHOMEIHIIMHA U 3paBCTBO,
OMOTEXHMYKE  Hayke, JpYIITBEHE Hayke U
XyMaHHCTHYKE HayKe) 3a KOjy ce MpHjaBibyje,

(c) 3Hame CHITIECKOr je3UKa BHILET CPEIIEr CTENCHA
(b2) mpema 3ajeqHUYKOM €BPOIICKOM pedepeHTHOM
OKBHpPY 3a je3WKe, OIHOCHO EKBHMBAJICHTa TOM
CTCIICHY,

(d) 3Hame pama na pauynapy (MS office paket, MS
outlook, internet).

Unan 6.
(Kputepujymu 3a 01abup CTpyumaxa - CTyIeHara)

Kputepujymu 3a ogabup cTpydmaka - CTyJeHaTa:

(a) penosan crymuj I, II wmu I 1wmknyca cryauja
onpeheHe HaydHe, OJHOCHO YMjeTHHUYKE 00IacTH Ha
aKpEeUTOBAHO] BHCOKOILIIKOJICKO] YCTaHOBH,
OITHOCHO J1a HUje 0OHABJhA0 aKaJIeMCKy TOAUHY,

(06) MHHHUMaNHH OpPOCjek owjeHa 8 uiu 3,5,

() HCKYCTBO y peopMama BUCOKOT 00pa3oBama,

(d) 3Hame CHIVIECKOT je3WKa BHUINET CPEIIEr CTETeHa
(b2) mpema 3ajeqHUYKOM €BPOIICKOM pedhepeHTHOM
OKBHPY 3a je3uKe, OJHOCHO CKBHBAJICHTa TOM
CTCIICHY,

(e) 3Hame pama Ha pauyHapy (MS office paket, MS
outlook, internet).

UYnan 7.

(Hauun u3bopa)
W360p momahux u MelyHapomHuMX CTpydm-aka BpIIH Ce
IIyTEM jaBHOT KOHKYpCa.
OmIyky O pacluchBamy jaBHOT KOHKypca JTOHOCH
JpEKTop AreHnuje.
JaBHn koHKYpc 3a m300op momahmx u MehyHapomHHX
CTpyumaKa 00jaBibyje ce CBaKe roJrHe.
JaBHM KOHKypC ce pachucyje MO Hay4HMM oOnacTuMa
nedpunupanuM  OKBHpPHMM ~ 3aKOHOM O  BHCOKOM
obpa3zoBamy y bocHr u XepleroBiHu.
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Crpyumannma Koju cy n3abpaHd U yBPLITCHH Ha JIUCTY
CTpyuHbaKa IIPecTaje CTaTyC CTpy4maka HAKOH HCTeKa
TIepHoza O[] IIeT TOJJMHA OJ1 JaHa YTBphHBarba JNCTE.
AreHipja je o00aBe3Ha IECT Mjeceld TMpHje HCTeKa
Neprofia M3 TPETXOJHOI CTaBa PACIUCATH HOBU jaBHH
KOKHKYPC 32 H300p CTpy4maKa.

Unan 8.

(O06jaBspHBame jaBHOT KOHKYpCa H IIpHjaBa Ha KOHKYPC)
OOaBjemiTele O paclUCHBamy jaBHOI KOHKypca ce
o0jaBibyje y TpHMa BHCOKOTHPA)KHUM JHEBHMM HOBHHaMa
4dja ce qUCTpuOyILHja BPIIM Ha LHjesIoj TepuTopuju bocHe
1 XepleroBuxe, a Ijelid TEKCT KOHKypca 00jaBibyje ce Ha
HHTEPHET CTPAHULH ATCHLHjE.

CBe J10 OKOHYara KOHKYPCHE MPOLIE/YPE U YCBajamba JIMCTE
Ol CTpaHe MHUHHCTapcTaBa oOpasoBama y buX wu
HajiekHOr ofjena bpuko [uctpukra buX, panuje
ytBphena Jlucra cTpyumaka ocraje Baxeha.

Pok 3a npujaBy KaHIMaTa Ha jaBHU KOHKYpC je 30 maHa of
JaHa o0jaBJpHBar-a 00aBjeIITeHha y JHEBHUM HOBHHAMA.
IlpujaBa Ha KOHKypC BpIIM CE IOIyHaBameM obpacia
MpUjaBe W JOCTaBJbaEEM OIroBapajyhnx IoKyMmeHaTa, y
OpruHajy WIH OBjepeHOj KOIMjH, KOjUMa ce JO0Ka3syje
HCIYEaBambe MPOMUCAHNX KPUTEPHUja 32 CBaKy KaTerOpHjy
CTpyumaKa, a ITo he OMTH Ha3Ha4YeHO Yy TEKCTY jaBHOT
KOHKypca.

Ynan 9.

(Omabup cTpyumaka y U3y3eTHUM CITy4ajeBUMa)
VY wu3y3eTHHM ciydajeBUMa, Kaja y TOKy CrpoBohema
jaBHOT KOHKypca HUje OHJIO IpHjaB/beHHMX KaHOWAaTa 3a
onpeheny obmacT ca mOTpeOHOM eKCIIEPTHU30M, OTHOCHO Ha
JUCTH CTpydmaka Hema wu3abpaHor nomaher wim
MmelyyHapoqHOr cTpyumaka U3 onxpeleHe HayuHe 00IacTH,
ATeHIMja MOXXKE€ Ha OCHOBY IIO3MBa W Y capalgmu ca
ATeHIMjaMa W3 HMHOCTPAHCTBA OJPEINTH CTpydmaka 3a
TIOCTYIAK BambCKOT OCUTYpParba KBATUTETA.
Crpyumak WMEHOBaH Ha HaumH u3 craBa (1) wmma
PaBHONIPaBaH CTAaTyC Ca CTpy4malliMa MMEHOBaHHM Ca
JICTE CTpYyUmaKa Kojy je yTBpauna AreHuuja.
V ciyuajy kaga AreHuyja yTBpIM Ja Ha JIUCTH CTPYYHaKa
u3 onpeheHe kateropwje, WIM HaydyHe OOJACTH MOCTOjU
HeJocTaTak y Opojy CTpydmaka, IpoBecT he mpouemypy
n300pa caMo 3a Ty KaTeropujy, OJHOCHO Hay4HY 00acT.

Unasn 10.
(Cappxaj mucre)

Jlucta cTpyum-aka y 3aBUCHOCTH OJf KaTeropuje CTpyumaka

CcaipKu NOJATKe 3a:

a)  NpPEeICTAaBHHUKE aKaJIeMCKE 3aje/IHHULE: UME U IIPe3UMe,
n3dop y 3Bame 3a IIpeAMET WM YKy
Hay4YHy/yMjeTHHUKY OOJIacT, Ha3WB HHCTUTYIHjE Y
K0jOj je 3aIocieH, HCKyCTBO y oOykama U ydemhy y
KOMHCHjaMa 33 aKpeIUTaIujy;

b) npeacTaBHMKE NPUBpEAC M MPAKCe: UME M IPEe3UMeE,
cTeueHa KBaIM(HKalLKja, HA3UB UHCTUTYIHjE Y KOjOj
je 3amocieH, pajHO MjecTo, pPagHO MCKYCTBO Y
PpeTeBaHTHOj 00IAaCTH, HCKYCTBO y oOykama U ydemhy
y KOMHCHjaMa 32 aKpeIuTaIyjy;

C) TpPENCTaBHUKE CTY/CHATA: MME U IIPE3HUME, LHKIYC
CTyAWja, HAa3MB BHCOKOLIKOJICKE YCTaHOBE, Ha3MB
CTYAMjCKOI TIpOrpama, HCKYCTBO y oOykama u
yuerihy y KOMHCHjaMa 32 aKpeJUTALHjyY;

d) wmehyHaponHe cTpyumake: UMe W IpE3NME, IpiKaBa,
crernieH 00pa3oBama U3 PECBaHTHE Hay4yHE 00JIACTH,
HA3UB  BHCOKOIUKOJICKE YCTAQHOBE MM  JApyre
opraHu3alyje y Kojoj je pagHO aHra)KOBaH, HCKYCTBO
y obykama 1 yuerihy y KOMUCHjaMa 3a aKpeIUTaLH]y.



Broj 2 - Stranica 96

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

@)

M

@

(€)

M
@

€)

4

M

Jlucty crpyumaka u3 crasa (1) Boan AreHiuja y manupHoj
U eNIeKTPOHCKOj (OpMH y3 MOLITHBaKkE OJpeadu 3akoHa o
3AIITHTH JINYHHUX T10/IaTaKa.

Unan 11.
(ObaBese cTpyumaka)
Crpyumary cy o0aBe3HH 00aBjerTaBaTd ATEHIH]jY O CBUM
IpoMjeHama IojjaTaka Koje Cy JOCTaBWIN ATCHIUjH
NIPIJIMKOM yduelrha Ha KOHKYpCY, a KOjH ce OJJHOCE Ha:
a) Hampemak y Kapujepw/m300p y BHIIE aKaIeMCKO
3BamE,
b) mpena3sak Ha APYTy BHCOKOLIKOJICKY YCTAHOBY,
C)  TpOMjeHy MOCIO/aBLa,
d) HOBO HCKycTBO Yy
HUHOCTPAHCTBY,
€) CTpydumald U3 KaTeropuje CTYACHTH, IOYETKOM
IIKOJICKE TOJIMHE JIOKa3 O KOHTHHYHUPAHOM CTYIHjy
WM JIOKa3e O IPECTaHKy CTaTyca CTy/ICHTa,
f)  mpomjeHy JIMYHOT MMEHa WIM NpE3UMEHa, axpece U
CIL
OobagjemraBambe ATeHIMje O IpOMjeHaMa IIoJaTaka H3
craBa (1), Bpmm ce y poky ox 15 mama on maHa Hactaie
[pOMjeHe, IHCAaHUM IIyTeM, eJEKTPOHCKM WIH IIyTeM
nomre. Y 3aBUCHOCTH OJ BPCTE€ I0/IaTaKa, CTPY4YHbally
JIOCTaBJbajy U PEJICBAHTHE J0Ka3e.
Crpyumary cy 00aBe3HH Jia IPHUCYCTBY]y CBHM BHJOBHMa
emykamyje koje he opraHm3oBaté ATreHIMja, CaMOCTATHO
WIH y Capajiibi ca HaJUIKHUM 00Pa30BHUM BJIACTHMA.

Uian 12.

(Haumn axxypupama Jlucre crpydmaxa)
AreHnyja BpIIM axypupame JlucTe cTpydmaka CBaKUX
LIECT Mjeceld, a o NoTpedu u veihe.
Axypupamwe Jlucre Bpmm  BuIIM  pedepeHT  3a
aIMUHHCTPATHBHO-TCXHUYKE II0CJIOBE y AreHUMjH Ha
HAYMH Jia MyTeM e-Mawia U TelieoHa BpIIM HPOBjepy
€BEeHTyaJIHNX [IPOMjeHa rojaTaka 13 wiana 11. cras (1).
VY by axxypupama JIucte cTpydmaka, yKOIMKO ATeHIHja
nohe 1o casHama na je JOIUIo 0 HpomjeHe onpeheHnx
nojiaTaka Koju 4mHe caapkaj Jlucre crpyumaka, ucte he
MIPOBJEPUTH 110 CIIy>)KOCHOj Ty>KHOCTH M Y 3aBHCHOCTH O]
TAYHOCTH MPOBjEPCHUX MOJATaKa H3BPLIMTH H3MjCHY,
UCIPaBKy, JOIYHY I0JaTaka WIN OpHcame CTpydmaka ca
Jlucre crpyumaxa.
O cBakoj IpOMjeHH TofiaTaKa u3 caapikaja yrephene Jlucre
CTpyumaka, AreHuuja ogMax o0aBjelliTaBa CBe HaJIeKHE
obpa3oBHe BiacTi y bocHu u XeplieroBuHu.

Unan 13.
(ITpecranak cratyca cTpy4maxa)

Craryc cTpy4maka Ha JUCTH IpecTaje:

a)  Ha FHEroB JIMYHHU 33XTjEB;

b)  mpecTaHKOM craryca CTyICHTa OJHOCHO 3aBpILETKOM
LUKITyca CTyarja y KOjeM ce PHjaBHo Ha KOHKYPC;

c) onbujamem yuentha y KOMHCHjU CTPYUmhaKa,

d) yKOmHMKO TOKOM Mpolieca akpeauTalyje MOCTyNd Ha
HAYMH [[a HapyllaBa KBAIMTET MHpoLeca H yIieln
CTpy4mbaKa;

€) VYKONMKO HE WCIOITyje 3axTjeBe AreHmuje 3a
JOMyHaMa ¥ TI0jallllbClIMa U3BjelITaja O eKCTEPHO)
eBallyalliju  BHUCOKOIIKOJICKE YCTAQHOBE, OJHOCHO
CTYAMJCKOI' Mporpama, y IOIIeNy CTPYKType u
cajJpkaja KOjH OJjpakaBa JaTe OLjjeHe UCIyHCHOCTH
KpUTEepHja y CKJIaxy ca MeToNoJOrHjoM IHCarha
U3BjeIITaja KOMUCH]E CTPYIrbaka 3a aKpeauTanujy;

f)  ykommko TpoTHB Mera Oyne MOKPEHYT MOCTYIaK
HaJUIOKHOT THjella y BE3M Ca PaJoM Yy KOMHCHjU
CTPY4HbaKa;

eKCTepHOj  eBalyalWju Y

g) cmphy cTpyumaka;

h) wu3ocraHkoM JIBa IMyTa Yy3acTOIIHO ca eayKaluja
CTpyUmaKa Koje opraHusyje ArcHIMja y capaImby ca
HAJISKHUM 00pa30BHUM OpraHuMa:

i) HeoOaBjemTaBameM ~ AreHmgje O — IpoMjeHama
nofartaka u3 wiaHa 11. y poky ox 15 nana.

(2) Arenumja Ha OCHOBY mpuOaB/bEHHX IOjAaTaka o
pasio3uMa IIpecTaHKa cTaryca CTpyumaka Opwuiie
CTpyuHaKa ca JHUCTE.

Unan 14.

(ITpenazne onpende)

(1) Arenuuja he, npuje pacnucuBarma IPBOT jaBHOT KOHKYpCa,
HAaKOH CTymama Ha cHary oBe Omiyke, myTeM o0jaBe Ha
HHTEPHET CTPAaHUIN OOABHjECTHTH CTPYUI-aKe IPEnCcTaB-
HHUKE CBHX KaTeropwja Koju cy Beh yBpINTEHHM Ha paHHje
yTBpheHy JIHMCTy CTpyd4maka, [a ce IOHOBO IIpujaBe Ha
jaBHH KOHKypC 3a oxarosapajyhy kareropujy u3 oxpeleHe
Hay4HE 00JIACTH.

(2) V ciyuajy nma ce cTpydumaly ca paHHje yTBpheHe scte
CTpyumaka He ITIpHjaBe HA jaBHH KOHKypc u3 craBa (1),
ucrrmMa hie mpecTaTu cratyc cTpydmbaka.

Uian 15.
(Cryname Ha cHary)

(1) Osa omyka cTyna Ha CHary JaHOM JIOHOIICHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyxx6eHoM rinacHuky buX".

(2) Crynmamem Ha CHary OBe OJUIyKe, MpecTaje na Baxu
Omiyka o kputepujuMa 3a m30op gomahux U
MelyHapomHHUX CTpydmaka KOjH Hajy oLjeHy M o0aBibajy
peBU3Hjy KBaNUTeTa M Jajy INpENopyKe O aKpeIuTaldju
BHCOKOIIKOJICKAX YCTAaHOBA M CTYAW]CKHX IIpOrpama
("Cnyx06enu rmacauk buX", 6p. 88/09, 3/13 u 30/15).

Bpoj 05-33-1-475-1/17 Jupexrop
22. nenembpa 2017. romune  [Ipod. np EnBep Xanunosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 48. alineja 2) Okvirnog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), ¢lana 7. t¢. a) i ¢lana 12. t¢. b) Statuta
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta
Bosne i1 Hercegovine, direktor Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvaliteta Bosne i Hercegovine, uz
saglasnost Upravnog odbora Agencije sa 39. sjednice, odrzane
22.12.2017. godine, donosi

ODLUKU
O KRITERIJIMA ZA IZBOR DOMACIH I
MEDUNARODNIH STRUCNJAKA KOJI DAJU OCJENU
I OBAVLJAJU REVIZIJU KVALITETA I DAJU
PREPORUKE O AKREDITACLJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduju se kriteriji za izbor domacih i
medunarodnih stru¢njaka koji daju ocjenu i obavljaju reviziju
kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji visokoskolskih ustanova i
studijskih programa u Bosni i Hercegovini, nacin njihovog izbora
putem javnog konkursa i nacin objavljivanja konkursa, odabir
struénjaka u posebnim slucajevima, sadrzaj liste strucnjaka,
obaveze strucnjaka, na¢in azuriranja liste strunjaka i prestanak
statusa stru¢njaka.
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Clan 2.
(Kategorije stru¢njaka)
Domaci i medunarodni struénjaci koji daju ocjenu i

obavljaju reviziju kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji
visokoskolskih ustanova i studijskih programa u smislu ove
odluke su:

(a) Struénjaci - predstavnici akademske zajednice u BiH;
(b) Struénjaci - predstavnici privrede i prakse;

(v) Medunarodni struénjaci;

(g) Studenti.

Clan 3.
(Kriteriji za odabir strucnjaka - predstavnika akademske
zajednice u BiH)

Kriteriji za odabir stru¢njaka - predstavnika akademske
zajednice u BiH su:

(a) izbor u naucno-nastavno zvanje, odnosno umjetnic-
ko-nastavno zvanje nastavnika u relevantnoj nau¢noj
oblasti (prirodne nauke, tehni¢ke nauke, biomedicina
1 zdravstvo, biotehni¢ke nauke, druStvene nauke i
humanisticke nauke) koje je izdala akreditirana
visokoskolska ustanova,

(b) iskustvo u nastavi i/ili nadzoru istrazivackog
studentskog rada, kao i osiguranju akademskih
standarda o kvalitetu u pruzanju obrazovnih usluga,

(c) iskustvo u ocjeni uspjeha studenata u akreditiranim
visokoskolskim  ustanovama ili  istrazivackim
programima u svojoj ili nekoj drugoj akreditiranoj
visokoskolskoj ustanovi,

d) znanje engleskog jezika viseg srednjeg stepena (B2)
prema Zajednickom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stepenu,

e) znanje rada na racunaru (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clan 4.

(Kriteriji za odabir stru¢njaka - predstavnika privrede i prakse)

Kriteriji za odabir strunjaka - predstavnika privrede i

prakse:

M

@

(a) minimalno VSS,

(b) minimalno pet godina radnog iskustva na radnom
mjestu u djelatnosti koja pripada ili je srodna
odredenoj naucnoj oblasti (prirodne nauke, tehnicke
nauke, biomedicina i1 zdravstvo, biotehni¢ke nauke,
drustvene nauke i humanistiCke nauke) za koju se
prijavljuje,

(c) znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stepena (B2)
prema Zajednickom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stepenu,

(d) znanje rada na racunaru (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clan 5.

(Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka)
Medunarodni stru¢njaci se prijavljuju na javni konkurs kao
medunarodni struénjaci predstavnici akademske zajednice
ili medunarodni stru¢njaci predstavnici privrede i prakse.
Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka predstavnika
akademske zajednice:

a) naucni stepen doktora nauka iz relevantne naucne
oblasti (prirodne nauke, tehni¢ke nauke, biomedicina i
zdravstvo, biotehnicke nauke, druStvene nauke i
humanisti¢ke nauke),

b) iskustvo u nastavi 1i/ili nadzoru istrazivackog
studentskog rada, kao 1 osiguranju akademskih
standarda o kvalitetu u pruzanju obrazovnih usluga,

c) iskustvo u ocjeni uspjeha studenata u visokoskolskim
ustanovama ili istrazivackim programima u svojoj ili
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nekoj drugoj visokoskolskoj ustanovi koje su
akreditirane prema propisima drzave u kojoj je
sjediste visokoskolske ustanove,

d) iskustvo u vrSenju revizije kvaliteta visokoskolske
ustanove i/ili studijskih programa,

e) znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stepena (B2)
prema ZajedniCkom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stepenu,

f)  znanje rada na racunaru (MS office paket, MS
outlook, internet).

Kriteriji za odabir medunarodnih stru¢njaka predstavnika

privrede i prakse:

(a) minimalno VSS iz relevantne naucne, odnosno
umjetni¢ke oblasti (prirodne nauke, tehnicke nauke,
biomedicina i zdravstvo, biotehni¢ke nauke, drustvene
nauke i humanisti¢ke nauke),

(b) minimalno pet godina iskustva u relevantnoj nau¢noj,
odnosno umjetnickoj oblasti oblasti (prirodne nauke,
tehnicke nauke, biomedicina i zdravstvo, biotehnicke
nauke, drustvene nauke i humanisti¢ke nauke) za koju
se prijavljuje,

(c) znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stepena (B2)
prema Zajednic¢kom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stepenu,

(d) znanje rada na racunaru (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clan 6.
(Kriteriji za odabir stru¢njaka - studenata)

Kriteriji za odabir stru¢njaka - studenata:

(a) redovan studij I, II ili III ciklusa studija odredene
naucne, odnosno umjetni¢ke oblasti na akreditiranoj
visokoskolskoj ustanovi, odnosno da nije obnavljao
akademsku godinu,

(b) minimalni prosjek ocjena 8 ili 3,5,

(c) iskustvo u reformama visokog obrazovanja,

(d) znanje engleskog jezika viSeg srednjeg stepena (B2)
prema Zajednickom evropskom referentnom okviru
za jezike, odnosno ekvivalenta tom stepenu,

() znanje rada na racunaru (MS office paket, MS
outlook, internet).

Clan 7.

(Nacin izbora)
Izbor domadih i medunarodnih struénjaka vrSi se putem
javnog konkursa.
Odluku o raspisivanju javnog konkursa donosi direktor
Agencije.
Javni konkurs za izbor domacih i medunarodnih stru¢njaka
objavljuje se svake godine.
Javni konkurs se raspisuje po naucnim oblastima
definiranim Okvirnim zakonom o visokom obrazovanju u
Bosni i Hercegovini.
Stru¢njacima koji su izabrani i uvrSteni na listu struénjaka
prestaje status stru¢njaka na listi nakon isteka perioda od tri
godine od dana utvrdivanja liste.
Agencija je obavezna Sest mjeseci prije isteka perioda iz
prethodnog stava raspisati novi javni konkurs za izbor
struénjaka.

Clan 8.

(Objavljivanje javnog konkursa i prijava na konkurs)
Obavjestenje o raspisivanju javnog konkursa se objavljuje u
trima visokotiraznim dnevnim novinama ¢ija se distribucija
vrsi na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine, a cijeli tekst
konkursa objavljuje se na internet stranici Agencije.

Sve do okoncanja konkursne procedure i usvajanja liste od
strane ministarstava obrazovanja u BiH i nadleznog odjela



Broj 2 - Stranica 98

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 9. 1. 2018.

©)
4)

M

@

(€)

M

@

M

Brcko Distrikta BiH, ranije utvrdena Lista struénjaka ostaje
vazeca.

Rok za prijavu kandidata na javni konkurs je 30 dana od
dana objavljivanja obavjestenja u dnevnim novinama.
Prijava na konkurs vrsi se popunjavanjem obrasca prijave i
dostavljanjem odgovaraju¢ih dokumenata, u originalu ili
ovjerenoj kopiji, kojima se dokazuje ispunjavanje
propisanih kriterija za svaku kategoriju stru¢njaka, a Sto ¢e
biti naznaceno u tekstu javnog konkursa.

Clan 9.

(Odabir struénjaka u izuzetnim sluc¢ajevima)
U izuzetnim slucajevima, kada u toku sprovodenja javnog
konkursa nije bilo prijavljenih kandidata za odredenu oblast
sa potrebnom ekspertizom, odnosno na listi stru¢njaka
nema izabranog domaceg ili medunarodnog stru¢njaka iz
odredene naucne oblasti, Agencija moZe na osnovu poziva i
u saradnji sa Agencijama iz inostranstva odrediti stru¢njaka
za postupak vanjskog osiguranja kvaliteta.
Stru¢njak imenovan na nacin iz stava (1) ima ravnopravan
status sa stru¢njacima imenovanim sa liste stru¢njaka koju
je utvrdila Agencija.
U slu¢aju kada Agencija utvrdi da na listi struénjaka iz
odredene kategorije, ili nau¢ne oblasti postoji nedostatak u
broju struénjaka, provest ¢e proceduru izbora samo za tu
kategoriju, odnosno nau¢nu oblast.

Clan 10.
(Sadrzaj liste)

Lista stru¢njaka u zavisnosti od kategorije strucnjaka sadrzi

podatke za:

a) predstavnike akademske zajednice: ime i prezime,
izbor u zvanje za predmet ili uzu nauénu/umjetnicku
oblast, naziv institucije u kojoj je zaposlen, iskustvo u
obukama i u¢es$¢u u komisijama za akreditaciju;

b) predstavnike privrede i prakse: ime i prezime, steCena
kvalifikacija, naziv institucije u kojoj je zaposlen,
radno mjesto, radno iskustvo u relevantnoj oblasti,
iskustvo u obukama i ue$¢u u komisijama za
akreditaciju;

¢) predstavnike studenata: ime i prezime, ciklus studija,
naziv visokoSkolske ustanove, naziv studijskog
programa, iskustvo u obukama i uce$¢u u komisijama
za akreditaciju;

d) medunarodne struénjake: ime i prezime, drZava,
stepen obrazovanja iz relevantne nauc¢ne oblasti, naziv
visokoskolske ustanove ili druge organizacije u kojoj
je radno angazovan, iskustvo u obukama i ucescu u
komisijama za akreditaciju.

Listu stru¢njaka iz stava (1) vodi Agencija u papirnoj i

elektronskoj formi uz postivanje odredbi Zakona o zastiti

liénih podataka.

Clan 11.
(Obaveze stru¢njaka)

Struénjaci su obavezni obavjeStavati Agenciju o svim

promjenama podataka koje su dostavili Agenciji prilikom

ucesca na konkursu, a koji se odnose na:

a)  napredak u karijeri/izbor u vise akademsko zvanje,

b) prelazak na drugu visokoskolsku ustanovu,

¢) promjenu poslodavca,

d) novo iskustvo u eksternoj evaluaciji u inostranstvu,

e) struénjaci iz kategorije studenti, pocetkom $kolske
godine dokaz o kontinuiranom studiju ili dokaze o
prestanku statusa studenta,

f)  promjenu li¢nog imena ili prezimena, adrese i sl.
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Obavjestavanje Agencije o promjenama podataka iz stava
(1), vr8i se u roku od 15 dana od dana nastale promjene,
pisanim putem, elektronski ili putem poste. U zavisnosti od
vrste podataka, stru¢njaci dostavljaju i relevantne dokaze.
Strunjaci su obavezni da prisustvuju svim vidovima
edukacije koje ¢e organizovati Agencija, samostalno ili u
saradnji sa nadleZznim obrazovnim vlastima.

Clan 12.

(Nacin azuriranja Liste stru¢njaka)
Agencija vr§i azuriranje Liste struénjaka svakih Sest
mjeseci, a po potrebi i cesce.
Azuriranje Liste vrsi visi referent za administrativno-
tehnicke poslove u Agenciji, na nacin da putem e-maila i
telefona vrSi provjeru eventualnih promjena podataka iz
¢lana 11. stav (1).
U cilju azuriranja Liste stru¢njaka, ukoliko Agencija dode
do saznanja da je doSlo do promjene odredenih podataka
koji ¢ine sadrzaj Liste stru¢njaka, iste ¢e provjeriti po
sluzbenoj duznosti 1 u zavisnosti od tacnosti provjerenih
podataka izvrSiti izmjenu, ispravku, dopunu podataka ili
brisanje stru¢njaka sa Liste stru¢njaka.
O svakoj promjeni podataka iz sadrzaja utvrdene Liste
struénjaka, Agencija odmah obavjestava sve nadlezne
obrazovne vlasti u Bosni i Hercegovini.

Clan 13.
(Prestanak statusa stru¢njaka)

Status struénjaka na listi prestaje:

a) nanjegov licni zahtjev;

b) prestankom statusa studenta odnosno zavrSetkom
ciklusa studija u kojem se prijavio na konkurs;

¢) odbijanjem uce$ca u komisiji struénjaka,

d) ukoliko tokom procesa akreditacije postupi na nacin
da narusava kvalitet procesa i ugled stru¢njaka;

e) ukoliko ne ispostuje zahtjeve Agencije za dopunama i
pojasnjenjima izvjestaja o eksternoj evaluaciji visoko-
Skolske ustanove, odnosno studijskog programa, u
pogledu strukture i sadrzaja koji odrazava date ocjene
ispunjenosti kriterija u skladu sa Metodologijom
pisanja izvjestaja komisije stru¢njaka za akreditaciju,

f)  ukoliko protiv njega bude pokrenut postupak
nadleznog tijela u vezi sa radom u komisiji strucnjaka;

g) smrcu struénjaka;

h) izostankom dva puta uzastopno sa edukacija
struénjaka koje organizuje Agencija u saradnji sa
nadleznim obrazovnim organima;

i)  neobavjeStavanjem Agencije o promjenama podataka
iz ¢lana 11. stav (1) u roku od 15 dana.

Agencija na osnovu pribavljenih podataka o razlozima

prestanka statusa struénjaka briSe struénjaka sa liste.

Clan 14.
(Prelazne odredbe)
Agencija ¢e, prije raspisivanja prvog javnog konkursa,
nakon stupanja na snagu ove Odluke, putem objave na
internet stranici obavijestiti struénjake predstavnike svih
kategorija koji su ve¢ uvrSteni na ranije utvrdenu listu
stru¢njaka, da se ponovo prijave na javni konkurs za
odgovarajucu kategoriju iz odredene nau¢ne oblasti.
U slucaju da se strunjaci sa ranije utvrdene liste struénjaka
ne prijave na javni konkurs iz stava (1), istima ¢e prestati
status stru¢njaka.
Clan 15.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".



Utorak, 9. 1. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 2 - Stranica 99

(2) Stupanjem na snagu ove odluke, prestaje da vazi Odluka o
kriterijima za izbor domadih i medunarodnih stru¢njaka koji
daju ocjenu i obavljaju reviziju kvaliteta i daju preporuke o
akreditaciji visokoskolskih ustanova i studijskih programa
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/09, 3/13 i 30/15).

Broj 05-33-1-475-1/17 Direktor
22. decembra 2017. godine Prof. dr. Enver Halilovi¢, s. r.

gzlllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lanka 48. 1 49. Okvirnog zakona o visokom
obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
59/07 i 59/09), ¢lanka 7. i 12. Statuta Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvalitete ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
86/09) i ¢lanka 16. Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu Agencije
za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete, broj 01-60-
03/09 od 05.02.2009. godine, ravnatelj Agencije za razvoj
visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete uz suglasnost
Upravnog odbora Agencije, sa 38. sjednice odrzane u Banjaluci,
24.10. 2017. godine, donosi

ODLUKU
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O NACINU
FORMIRANJA POVJERENSTVA ZA IZBOR DOMACIH
I MEDUNARODNIH STRUCNJAKA KOJI DAJU
OCJENU I OBAVLJAJU REVIZ1JU KVALITETE I DAJU
PREPORUKE O AKREDITACIJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clanak 1.

U Odluci o nacinu formiranja povjerenstva za izbor
domacdih i medunarodnih stru¢njaka koji daju ocjenu i obavljaju
reviziju kvalitete 1 daju preporuke o akreditaciji visokoskolskih
ustanova i studijskih programa u ¢lanku 4. stavku (2) tekst "ili
drugog svjetskog jezika" se brise.

Iza stavka (1) dodaje se stavak (2) koji glasi:

"Ispunjavanje uvjeta za predlozene Elanove povjerenstva
utvrduju nadlezna tijela koja ih nominiraju.”

5 Clanak 2.
Clanak 6. se brie.
Clanci 7., 8.19. postaju ¢lanci 6., 7.1 8.

Clanak 3.

Clanak 7. stavak (1) mijenja se i glasi:

"(1) Clanovi povjerenstva imaju pravo na naknadu za rad
u povjerenstvu uz primjenu ogranicenja propisanih
¢lankom 39. Zakona o placama i naknadama u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15 1 16/16)."

U stavku (2) iza rijeci smjestaja, dodaje se zarez i tekst: "u
kojem slucaju potpisuju izjavu da im navedene naknade nije
isplatila institucija u kojoj su zaposleni, odnosno koja ih je
nominirala."

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objavit ¢e se
na internet stranici Agencije za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvalitete.

Broj 05-33-1-476-1/17
02. studenoga 2017. godine

Ravnatelj
Prof. dr. Enver Halilovi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 48. u 49. OKBUpHOT 3aKOHa O BUCOKOM
obpasoBawy y bocun u Xepueropunu ("CiyxOeHH TNIaCHHK
buX", 6p. 59/07 u 59/09), unana 7. u 12. Cratyra AreHuuje 3a
pa3Boj BHCOKOr oOpa3zoBama u 00e30jehuBame KBanmTeTa
("CmyxOenn Tmacamk  buX", Opoj 86/09) m wumana 16.

[TpaBunHUKA O YHYTpALIkb0j OpraHu3aLiju AreHiuje 3a pas3Boj
BHCOKOT oOpa3oBama U obe30jehuBame kBanmurera, 6poj 01-60-
03/09 ox 05.02.2009. romune, mUpeKTOp ATrcHIMje 3a Pa3Boj
BHCOKOT 00pa3oBamba 1 00e30jehiBarmbe KBaIuTeTa y3 CariacHoOCT
VYupaBHor oxmbopa Arenmmje, ca 38. cjemHHIC OIpKaHE Y
Bamanymu, 24.10. 2017. rogune, TOHOCH

OJUTYKY
O UISMJEHAMA U JOITYHAMA OJJYKE O HAYUHY
O®OPMUPAIBA KOMUCHUJE 3A U3BOP TOMARUX U
MEBYHAPOJHUX CTPYUYIAKA KOJU JAJY
OLJEHY U OBABJbAJY PEBU3NJY KBAJIUTETA U
JAJY ITPENNIOPYKE O AKPEAUTALIUJU
BUCOKOLIKOJICKUX YCTAHOBA U CTYJUJCKUX
IMPOI'PAMA

Unan 1.

YV Omiyum o HaumHy Qopmupama KOMHCHje 3a H300p
nomahux u MehyHapomHHMX CTpydmaka KOjU Jajy OLjeHy H
00aBJbajy peBH3Wjy KBaIMTETa M J@jy IIpPEnopyke o
aKpEeIUTAIMjH BHCOKONIKOJCKAX YyCTaHOBA U  CTYJIHjCKUX
nporpama y wiany 4. craBy (2) TeKCT "WIM IpYror CBjeTCKOT
jesuka" ce Opue.

U3a crasa (1) nozaje ce cras (2) koju riacu:

"UcnymaBare yclioBa 3a MPEUIOKEHE YIAHOBE KOMHCH)E
YTBpYyjy Ha[uIexHa THjena Koja nX HOMUHY]Y."

Ynan 2.
UYnaH 6. ce Opue.
Unanoru 7., 8. u 9. mocrajy 4iaanoBu 6., 7. u 8.

Ynan 3.
Yuan 7. cras (1) Mujera ce u riacu:
"(1) YnaHOBM KOMHCHje UMajy ITPaBO Ha HAKHAMY 3a paj y
KOMHCHjU Y3 IpPHMjeHy OIpaHHYCHa IPONUCAHUX
wiaHoM 39. 3akoHa o IiatTamMa W HakHajama y
uHcTHTynjamMa bocae n Xepuerosune ("Cory:xOeHn
rnacHuk buX", 6p. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12,
50/12,32/13, 87/13, 75/15, 88/15 u 16/16)."
V craBy (2) u3a pujeun cMjeinTaja, 10/aje ce 3ape3 U TEKCT:
"y KojeM cilydajy MOTIIHCYjy HW3jaBy Ja UM HaBeJeHe HaKHAIe
HUje WCIUIATWIIa MHCTUTYIMja y KOjOj CY 3aIlOCJIEHHU, OJHOCHO
KOja UX je HOMHHOBaJa."

Unan 4.

Osa Omtyka cTyna Ha CHary JaHOM JJOHOIICHA U 00jaBHUT
he ce Ha WHTEpHET CTpaHUIM ATEHIHje 32 Pa3BOj BHUCOKOT
obpasoBama 1 00e30jehuBame KBanuTeTa.

HupexTop
Ipod. np. EnBep
Xaauaosuh, c. p.

Bpoj 05-33-1-476-1/17
02. HoBeMOpa 2017. roauHe

Na osnovu ¢lana 48. i 49. Okvirnog zakona o visokom
obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
59/07 i 59/09), €lana 7. i 12. Statuta Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvaliteta ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
86/09) i ¢lana 16. Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji Agencije
za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta, broj 01-60-
03/09 od 05.02.2009. godine, direktor Agencije za razvoj visokog
obrazovanja i osiguranje kvaliteta uz saglasnost Upravnog odbora
Agencije, sa 38. sjednice odrzane u Banjaluci, 24.10.2017.
godine, donosi
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ODLUKU
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O NACINU
FORMIRANJA KOMISIJE ZA 1ZBOR DOMACIH I
MEDUNARODNIH STRUCNJAKA KOJI DAJU OCJENU
I OBAVLJAJU REVIZIJU KVALITETA 1 DAJU
PREPORUKE O AKREDITACIJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clan 1.

U Odluci o na¢inu formiranja komisije za izbor domacih i
medunarodnih struénjaka koji daju ocjenu i obavljaju reviziju
kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji visokoskolskih ustanova i
studijskih programa u ¢lanu 4. stavu (2) tekst "ili drugog
svjetskog jezika" se brise.

Iza stava (1) dodaje se stav (2) koji glasi:

"Ispunjavanje uslova za predlozene c¢lanove komisije
utvrduju nadlezna tijela koja ih nominuju."

5 Clan 2.
5 Clan 6. se brise.
Clanovi 7., 8.19. postaju ¢lanovi 6., 7.1 8.

Clan 3.

Clan 7. stav (1) mijenja se i glasi:

"(1) Clanovi komisije imaju pravo na naknadu za rad u
komisiji uz primjenu ogranicenja propisanih ¢lanom
39. Zakona o platama i naknadama u institucijama
Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13,
87/13, 75/15, 88/15 1 16/16)."

U stavu (2) iza rijeci smjestaja, dodaje se zarez i tekst: "u
kojem slucaju potpisuju izjavu da im navedene naknade nije
isplatila institucija u kojoj su zaposleni, odnosno koja ih je
nominirala."

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se
na internet stranici Agencije za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvaliteta.

Broj 05-33-1-476-1/17
02. novembra 2017. godine

Direktor
Prof. dr. Enver Halilovi¢, s. r.

g3lllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lanka 49. alineja 1) i 2) Okvirnog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), ¢lanka 99. stavak (1) i (2) Zakona o
upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17) i
Clanka 12. Statuta Agencije za razvoj visokog obrazovanja i
osiguranje kvalitete ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 86/09), Agencija
za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvalitete, uz
suglasnost Upravnog odbora Agencije sa 38. sjednice, odrzane u
Banjaluci 24.10.2017. godine, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O NACINU
PROVODENJA JAVNOG NATJECAJA ZA 1ZBOR
DOMACIH I MEDPUNARODNIH STRUCNJAKA ZA
OCJENJIVANJE I REVIZIJU KVALITETE I DAVANJE
PREPORUKA O AKREDITACIJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clanak 1.

U Pravilniku o nadinu provodenja javnog natjecaja za izbor
domadih i medunarodnih struénjaka za ocjenjivanje i reviziju
kvalitete i davanje preporuka o akreditaciji visokoskolskih
ustanova i studijskih programa ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/17)
u Clanu 2. stavu (2) iza teksta "nazive kategorija stru¢njaka"
dodaje se tekst "i znanstvene/umjetnicke oblasti".

Stavak (5) mijenja se i glasi:

"(5) U nazivu kategorija struénjaka i znanstvenih oblasti
navodi se da se javni natjeaj raspisuje za izbor slje-
decih kategorija stru¢njaka: predstavnika akademske
zajednice u Bosni i Hercegovini, predstavnika
gospodarstva i prakse, medunarodnih stru¢njaka, i
studenata i sljedecih znanstvenih/umjetnickih oblas-
ti: prirodne znanosti, tehnicke znanosti, biomedicina
i zdravstvo, biotehniCke znanosti, drustvene znanosti
i humanisticke znanosti."

Iza stavka (9) dodaje se novi stavak (10) koji glasi:

" Kandidati koji se prijavljuju za kategoriju medunarodni
struénjaci popunjen i potpisan prijavni obrazac i pratecu
dokumentaciju mogu dostaviti skeniranu elektronskom postom,
s tim da su duzni, ukoliko budu uvrsSteni na listu, navedene
dokumente dostaviti u originalu ili ovjerenoj fotokopiji na
adresu Agencije u roku od 30 dana od dana prijema obavijesti
da su uvrsteni na listu stru¢njaka."

Dosadasnji stavak (10) postaje stavak (11).

Clanak 2.
U c¢lanku 3. stavak (1) tekst "stavak (2)" se briSe.

Clanak 3.

U ¢lanku 5. t¢. b) mijenja se i glasi:

"b) Kao dokazi ispunjavanja posebnih uslova dostav-
ljaju se uvjerenja visokoskolskih ustanova kojima se
potvrduju propisane €injenice, odnosno visokoskol-
skih ustanova i drugih ustanova i organizacija u
kojima je kandidat stekao trazenu vrstu iskustva, kao
i certifikati, potvrde i drugi dokumenti kojima se
dokazuju propisane ¢injenice."

U ¢lanku 5. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji

glasi:

"Kandidati dokumente kojima se dokazuje ispunjavanje
propisanih op¢ih i posebnih uvjeta iz javnog konkursa dostavljaju
u originalu ili ovjerenoj fotokopiji."

Clanak 4.

U c¢lanku 10. stavku (4) iza teksta www.hea.gov.ba stavlja

se taCka, a ostali tekst se briSe.

Clanak 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 05-02-1-67-3/17
02. studenoga 2017. godine

Ravnatelj
Prof. dr. Enver Halilovi¢, v. 1.

Ha ocHoBy unana 49. ammaeja 1) u 2) OKBUPHOT 3aKOHA O
BHCOKOM oOpaszoBamy y bocam m Xepuerosunu ("CmyxOeHn
rnacauk buX", 6p. 59/07 u 59/09), unana 99. cra (1) u (2)
3akona o ynpaBu ("CnyxOenn rimacHuk buX", 6p. 32/02 u
102/09) n unana 12. Cratyra AreHuuje 3a pa3Boj BHCOKOT
obpaszoBama u 00e30jehuBame kBamTera ("'Ciry:kOeHH TNIACHUK
buX", 6p. 86/09), Arenuuja 3a pa3Boj BHCOKOT 0Opa3zoBama U
obe30jehuBame KBanmuTeTa, y3 CarjiaCHOCT YIPaBHOT onxdopa
Arennyje ca 38. cjenuuue, onpxane 24.10.2017. roqusxe, foHOCH
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ITPABUJIHUK
O IBMJEHAMA U TOITYHAMA ITIPABUJIHUKA O
HAYUHY [TIPOBOBEIHA JABHOI' KOHKYPCA 3A
HN3B0OP JOMARUX U MEBYHAPO/JHUX
CTPYYIbAKA 3A OIJEIbUBAILE U PEBU3NJY
KBAJIUTETA U JABAIBE ITPEIIOPYKA O
AKPEJUTAIIUIN BUCOKOIIKOJICKHX YCTAHOBA
U CTYJUIJCKHUX ITPOT'PAMA

UYnan 1.

V IlpaBuiHUKY O Ha4YKMHY MPOBOlEHa jaBHOT KOHKypca 3a
n30op pomahux M MeljyHapOOHMX CTpy4Ebaka 3a OLjeHHBAbE U
peBH3Hjy KBaJIMTETa U JaBame IPenopyka O aKpeAuTalujH
BHCOKOIIKOJICKAX ~ yCTaHOBA M CTYIWjCKHX  IIporpama
("Cay>x6enu rmacuuk buX", 6p. 7/17) y unany 2. craBy (2) uza
TeKcTa "Ha3WBE KaTeropmja CTpydmaka' I0Jaje ce TeKCT "H
Hay4He/yMjeTHH4IKe 00acTu'.

Cras (5) Mujema ce U riacu:

"(5) V Ha3uBy KaTeropuja CTpyumaka U Hay4HUX 00JacTH
HaBOJIM Ce Jia Ce jaBHHM KOHKYpC pachmcyje 3a n3bop cibenehnx
KaTeropuja CTpy4maka: MpeJCTaBHUKA aKageMCKe 3ajefHHIe Y
bocuu u XepreroBuHu, NpeACTaBHHKA HPUBPENE U Mpakce,
MehyHapomHMX ~ CTpyumaka, W cCTyAeHata U cieegehux
HAay4YHHUX/YMjETHHYKUX OOJIACTH: NPUPOJHE HayKe, TEXHHUKE
HayKke, OMOMEIMIMHA ¥ 3[paBCTBO, OHMOTEXHHYKE HayKe,
JPYIITBEHE HAyKEe U XyMaHHCTHUKE Hayke."

W3a crasa (9) noxaje ce HoBu ctaB (10) xoju rmacu:

"Kaamumaté KOju ce  TpHUjaBJbyjy 3a KaTeropwjy
MehyHapoIHH CTpy4mald IONYHEH W MHOTIMCAH IPUjaBHU
obpa3ai 1 nparehy TOKyMEHTAIMjy MOTY JOCTaBUTH CKEHHUpaHY
SJIEKTPOHCKOM TIOLITOM, C THM Ja Cy IY>XKHH, YKOJIUKO Oyny
YBPIITGHH HA JIMCTY, HAaBEHEHE JOKYMEHTE JOCTaBUTH Y
OpPHUTMHAILy WJIM OBjepeHO] (OTOKONMMjU Ha ajpecy ATCHIHMje Y
poky oxn 30 maHa ox maHa mpujeMa 00aBHjeCTH Ja Cy YBPIITCHH
Ha JIUCTY CTpy4mbaka."

JHocanauimu cras (10) mocraje cras (11).

Unan 2.
VY unany 3. ctaB (1) Texer "craB (2)" ce Opue.

ian 3.

VY unany 5. T4. 0) MUjema ce U TIaCH:

"6) Kao mokasu ucmymaBama MOCeOHMX YCIIOBA JOCTaB-
Jbajy C€ yBjepema BHCOKOIIKOJICKHX YCTaHOBAa KOjUMa Ce
noTBplyjy NpoNHCcaHe YHILEHHIIE, OJHOCHO BHMCOKOIIKOJICKHX
yCTaHOBa W JAPYrHX YCTaHOBAa M OpraHu3anuja y Kojuma je
KaHAUJAT CTEKao TPa)KeHy BPCTY MCKYCTBA, Kao M CepTU(UKATH,
MOTBPJIC M JPYrH JOKYMEHTH KOjUMa ce J0Kasyjy IpoIucaHe
YueHULE."

VY unany 5. u3a crasa (1) mongaje ce HoBU cTaB (2) Koju
J1acu:

"KaHquuati JOKYMEHTE KOjuMa ce J0Kas3yje HCIyHaBame
NPONHCAHUX ONNMX M TOCEOHMX YBjeTa U3 jaBHOT KOHKypcCa
JIOCTaBJbajy Y OPUTHHAIY WM OBjepeHoj poTokonuju."

Unas 4.
V anany 10. craBy (4) u3a Tekcra www.hea.gov.ba craBiba
ce Tauka, a OCTaJIM TeKCT ce Opwiire.

nan 5.
OBaj [IpaBmIHMK cTyma Ha CHary OCMOr JaHa Of JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0eHoM Ti1acHuKy buX".
HupexTop
Ipood. np EnBep
Xaauaosuh, c. p.

Bpoj 05-02-1-67-3/17
02. HoBemOpa 2017. roauue

Na osnovu ¢lana 49. alineja 1) i 2) Okvirmog zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 59/07 i 59/09), ¢lana 99. stav (1) i (2) Zakona o upravi
("SluZbeni glasnik BiH", br. 32/02 i 102/09) i ¢lana 12. Statuta
Agencije za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 86/09), Agencija za razvoj visokog
obrazovanja 1 osiguranje kvaliteta, uz saglasnost Upravnog
odbora Agencije sa 38. sjednice, odrzane 24.10.2017. godine,
donosi

PRAVILNIK
0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O NACINU
PROVODENJA JAVNOG KONKURSA ZA 1ZBOR
DOMACIH I MEDUNARODNIH STRUCNJAKA ZA
OCJENJIVANJE 1 REVIZIJU KVALITETA I DAVANJE
PREPORUKA O AKREDITACILJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH PROGRAMA

Clan 1.

U Pravilniku o nacinu provodenja javnog konkursa za izbor
domacéih i medunarodnih struénjaka za ocjenjivanje i reviziju
kvaliteta i davanje preporuka o akreditaciji visokoskolskih
ustanova i studijskih programa ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/17)
u ¢lanu 2. stavu (2) iza teksta "nazive kategorija stru¢njaka"
dodaje se tekst "i nauéne/umjetnicke oblasti".

Stav (5) mijenja se i glasi:

"(5) U nazivu kategorija strunjaka i nau¢nih oblasti navodi
se da se javni konkurs raspisuje za izbor sljede¢ih kategorija
struénjaka: predstavnika akademske zajednice u Bosni 1
Hercegovini, predstavnika privrede i prakse, medunarodnih
struénjaka, i studenata i sljedeé¢ih nauc¢nih/umjetnic¢kih oblasti:
prirodne nauke, tehnicke nauke, biomedicina i zdravstvo,
biotehni¢ke nauke, drustvene nauke i humanisticke nauke."

Iza stava (9) dodaje se novi stav (10) koji glasi:

"Kandidati koji se prijavljuju za kategoriju medunarodni
struénjaci popunjen i potpisan prijavni obrazac i prate¢u
dokumentaciju mogu dostaviti skeniranu elektronskom postom, s
tim da su duzni, ukoliko budu uvrSteni na listu, navedene
dokumente dostaviti u originalu ili ovjerenoj fotokopiji na adresu
Agencije u roku od 30 dana od dana prijema obavijesti da su
uvrsteni na listu strucnjaka."

Dosadasnji stav (10) postaje stav (11).

Clan 2.
U ¢lanu 3. stav (1) tekst "stav (2)" se brise.

Clan 3.

U ¢lanu 5. t¢. b) mijenja se i glasi:

"b) Kao dokazi ispunjavanja posebnih uslova dostavljaju se
uvjerenja visokoskolskih ustanova kojima se potvrduju propisane
¢injenice, odnosno visokoskolskih ustanova i drugih ustanova i
organizacija u kojima je kandidat stekao trazenu vrstu iskustva,
kao i certifikati, potvrde i drugi dokumenti kojima se dokazuju
propisane ¢injenice."

U ¢lanu 5. iza stava (1) dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"Kandidati dokumente kojima se dokazuje ispunjavanje
propisanih op¢ih i posebnih uvjeta iz javnog konkursa dostavljaju
u originalu ili ovjerenoj fotokopiji."

Clan 4.

U ¢lanu 10. stavu (4) iza teksta www.hea.gov.ba stavlja se

taCka, a ostali tekst se briSe.

Clan 5.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 05-02-1-67-3/17
02. novembra 2017. godine

Direktor
Prof. dr. Enver Halilovi¢, s. r.
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Na temelju ¢l. 4.2 i 4.8, Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lanka
33. Metodologije za izradbu tarifa za usluge distribucije
elektricne energije u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 89/11 i 90/14), rjeSavajuéi po
zahtjevu Javnog poduzeca za komunalne djelatnosti "Komunalno
Br¢ko" d.o.o., Brcko, broj 03-01824/17 od 25.rujna 2017.
godine, na sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu
energiju odrzanoj 27. prosinca 2017. godine, donijeta je

ODLUKA
O TARIFAMA ZA USLUGE DISTRIBUCIJE
ELEKTRICNE ENERGIJE U BRCKO DISTRIKTU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduju se tarife, odnosno cijene
distribucije elektri¢ne energije izrazene kroz tarifne stavke, koje
sluZe za obracun i naplatu usluga distribucije elektri¢ne energije
od kupaca elektricne energije u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine.

Clanak 2.
(Potrebni godisnji prihod)

Javnom poduze¢u Komunalno Br¢ko d.o.o Bréko za
djelatnost distribucije elektricne energije odreduje se potrebni
godisnji prihod u iznosu od 13.067.260,27 KM.

Clanak 3.
(Tarifni stavci)

Tarifni stavei za usluge distribucije elektri¢ne energije za

kupce u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine su sljedeéi:

Opis Tarifni stavci za usluge distribucije elektri¢ne energije*
(Obracunska snaga |Aktivna elektri¢na [Prekomjerno
lenergija [preuzeta reaktivna
elektri¢na energija
Kategorije Jedinica |KM/kW/mjesec  [feninga/kWh feninga/kvarh
potrodnje i grupe  |mjere
kupaca Sezona \S NS Vs NS VS NS
INaziv INaziv  [Doba dana| (zima) (ljeto) (zima) (ljeto) (zima) (ljeto)
kategorije [grupe
B5kV VT 2,69 0,73 2,40
MT 0,37
10 kV VT 6,81 1,57 3,02
MT 0,78
0,4 kV — ST 6,16
javna
rasvjeta
L4 kV — 1 TG VT 11,50 2,22 4,19
stala MT 1,11
otrosnja 2TG ST 341 2,62 4,95 3,81
3TG VT 5,64 434 430 331
MT 2,82 2,17
L4 kV — 1 TG ST 1,95 1,50 4,40 3,39
Kucanstva 2TG VT 4,97 3,83
MT 2,49 191

*Tarifni stavci ne sadrze iznos poreza na dodanu vrijednost.

Clanak 4.
(Obracunska snaga)

Obracunska snaga iznosi 5 kW za tarifne grupe kupaca iz
kategorija potrosnje na 0,4 kV kod kojih se obra¢unska snaga ne
utvrduje mjerenjem (2. i 3. tarifna grupa iz kategorije ostala
potrosnja, 1.1 2. tarifna grupa iz kategorije ku¢anstva).

Clanak 5.
(Tarifni stavci prema sezonama i dobu dana)

(1) Tarifni stavci za aktivnu energiju primjenjuju se prema
sezoni, i to:

a) uvisoj sezoni (VS) od 1. listopada do 31. ozujka,

b)  unizoj sezoni (NS) od 1. travnja do 30. rujna.

(2) Tarifni stavei za aktivhu energiju primjenjuju se prema
dobu dana, i to:

a)  vedi dnevni tarifni stavei (VT) od 6 do 22 sata tijekom
zimskog racunanja vremena, odnosno od 7 do 23 sata
tijekom ljetnog racunanja vremena,

b) manji dnevni tarifni stavei (MT) od 22 do 6 sati
tijekom zimskog racunanja vremena, odnosno od 23
do 7 sati tijekom ljetnog raGunanja vremena.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog ¢lanka, za kategoriju potro$nje
kucanstva tarifni stavci za aktivnu energiju primjenjuju se
prema dobu dana, i to:

a)  vedi dnevni tarifni stavci (VT) od 7 do 13 satiiod 16
do 22 sata tijekom zimskog raCunanja vremena,
odnosno od 8 do 14 sati i od 17 do 23 sata tijekom
ljetnog racunanja vremena,

b)  manji dnevni tarifni stavei (MT) od 13 do 16 sati i od
22 do 7 sati tijekom zimskog racunanja vremena,
odnosno od 14 do 17 sati i od 23 do 8 sati tijekom
ljetnog racunanja vremena, te nedjeljom.

Clanak 6.
(Obveza objave tarifnih stavaka)

Javno poduzeée za komunalne djelatnosti "Komunalno
Bréko" d.o.o., Bréko, duzno je na odgovarajuci nadin objaviti
tarifne stavke i relevantne odredbe ove odluke, te ih udiniti
dostupnim svim kupcima na podrucju Brcko Distrikta BiH.

Clanak 7.
(Zavrsne odredbe)
(1) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a primjenjuje
se od 1. sijecnja 2018. godine.
(2) Izreka odluke objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenom glasilu Bréko Distrikta BiH.
Broj 04-28-5-310-20/17
27. prosinca 2017. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Nikola Peji¢, v. 1.

Ha ocHoBy 1. 4.2 u 4.8, 3akoHa 0 NpeHoCy, peryjaaropy u
omepaTopy CHCTeMa eNeKTpU4YHe eHepruje y bBocHu n
Xepuerosuau ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 7/02, 13/03,
76/09 u 1/11) u unana 33. Merononoruje 3a u3paay Tapuda 3a
yciyre nuctpulynmje enekTpudHe eHepruje y bpuxo Juctpukry
bocue u Xepuerosune ("Ciyx0enu rnacuuk buX", 6p. 89/11 n
90/14), pjemaBajyhu mo 3axTjeBy JaBHOr mpemy3eha 3a
koMmyHanHe njenatHoctd "KomynanHo Bpuko" 1.0.0., Bpuko,
0poj 03-01824/17 ox 25. centembpa 2017. roauHe, Ha CjeTHHUL
JpxaBHe perynaTopHe KOMHCHjEe 3a €JCKTPUUHY EHEPTHjy
onpkaHoj 27. neriembpa 2017. roguHe, fOHMjETA je

OJUTYKA
O TAPUDAMA 3A YCIAYIE JUCTPUBYLIUJE
EJEKTPUYHE EHEPI'KJE Y BPUKO JUCTPUKTY
BOCHE U XEPIIETOBUHE

Unan 1.
(Tlpemmer)

OBoMm omrykoM yTBphyjy ce Tapude, OTHOCHO IHjeHE
IUCTPUOYIHjE eNEeKTPHYHE €HEpruje M3pakeHe Kpo3 TapudHe
CTaBOBE, KOjU CIy)Xe 3a oOOpauyH H HamlaTy YCIyra
IUCTpUOYIHje eNeKTPUYHEe EHepruje Of Kymala eJeKTpUYHe
enepruje y bpuko Jluctpuxry Boche u Xeprerosune.
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Ynan 2.
(IToTpe®HM TOaUIIBEY IPUXOT)
JaHom mpenysehy KomynamHo Bpuko m1.0.0 Bpuko 3a
JjelaTHOCT AWCTpUOYyLHWje eJEeKTpUYHEe eHepruje oxapehyje ce
MOTpeOHN TOANIILY IPHX0] y M3HOCy of 13.067.260,27 KM.

Unan 3.
(Tapuduu craBoBn)
Tapuduu craBoBH 3a yciyre IUCTpUOYIHMje €IEeKTpUIHE
eHepruje 3a kynue y bpuko /Juctpukry bocHe u Xepuerosune cy
cibenehn:

Onuc ‘aApUQHU CTABOBH 32 yeiIyre IMCTPUOYLMje elleKTPHUHE
Hepruje*
[O6pauyncka \KTHBHA [lpexomjepro
cnara leleKTpHYHA eHepruja[npeys3eTa peakTHBHA
letekTpina eneprujal
[Kateropuje Pexnnuua  |[KM/kW/mjecenn  |pennnra/kKWh [pernnra/kvarh
jloTpounse M rpyne  |vjepe
fcynana [Ce3ona BC HC BC HC BC HC
Hasus [Hasus [To6a nana (av | (wer | (3uma) | (mero) | (3uma) | (sbeTO)
[KaTeropuje rpyne a) 0)
B5 kV BT 2,69 0,73 2,40
MT 0,37
10 kV BT 6,31 1,57 3,02
MT 0,78
0,4 KV — jaBHa CT 6,16
Ipacsjera
.4 kV — s BT 11,50 2,22 4,19
CcTana MT 1,11
FI0TPOLIbA 2 TC CT 34 2,62 4,95 381
" BT 1 5,64 434 4,30 331
MT 2,82 2,17
.4 kV — 1T CT 1,9 1,50 4,40 3,39
Jiomahunersa P T BT 5 4,97 3,83
MT 2,49 191

*TapudHu CTaBOBM He caJpike M3HOC IMOpe3a Ha JIOfaTy
BPHjE/IHOCT.

UYnan 4.
(O6pauyHcka cHara)

OO0pauyHcka cHara u3Hocu 5 kKW 3a tapudHe rpymne Kymana
n3 kareropuja norpommse Ha 0,4 kV Kkox kojux ce oOpadyHCKa
cHara He yTBphyje Mjepemem (2. m 3. TapupHa Tpyma u3
KaTeropuje ocTaja MoTpomma, 1. W 2. TapudHa rpyma u3
KaTeropuje 1oMahnHCTBa).

ian 5.
(TapudHuu cTaBoBH IMpemMa ce30HaMa U 100y JaHa)

(1) Tapuduu craBoBH 32 aKTHBHY CHEpPrHjy MpUMjEHYjy Cce
IpemMa Ce30HH, U TO:

a) y Buoj cezonu (BC) ox 1. okrobpa 1o 31. mapra,
b) yHmxoj cezonu (HC) ox 1. anpmna o 30. cenremOpa.

(2) Tapuduu cTaBOBH 3a aKTHBHY €HEprHjy IpUM]jEHYjy Cce
npema 100y JaHa, 1 TO:

a)  Behu nueBnu tapuduu craBou (BT) ox 6 no 22 cata
TOKOM 3MMCKOT pauyyHara BpeMeHa, OJJHOCHO 011 7 J10
23 cata TOKOM JbETHOI pauyHarba BPEMEHa,

b) wmamu gueBHM Tapuduu craBoBu (MT) ox 22 mo 6
caTH TOKOM 3MMCKOT padyHama BPEMeHa, OJHOCHO O]
23 10 7 caTé TOKOM JBETHOT padyyHama BPEMEHa.

(3) MWsyzerno ox craa (2) oBor umaHa, 3a KaTeropujy
NoTpoimke JAoMahnHCTBAa Tapu(HU CTaBOBU 32 AKTUBHY
CHEprujy NprMjeryjy ce peMa 100y JaHa, U TO:

a)  Behu nueBHm Tapuduu craBosu (BT) ox 7 mo 13 catu
u on 16 nmo 22 cara TOKOM 3HMMCKOI padyHamba
BpeMeHa, ofHOCHO on 8 mo 14 cartu u ox 17 mo 23
caTa TOKOM JETHOT pauyHama BpeMeHa,

b) wmawu aHeBHu Tapuduu craoBu (MT) ox 13 mo 16
catu 1 ox 22 10 7 caTW TOKOM 3UMCKOI padyHarba
BpEMEHa, OJHOCHO oJ 14 1o 17 catu u ox 23 no 8 ca-
TH TOKOM JBETHOT padyHara BpEMEHa, Te HE/jeJbOM.

Ynan 6.
(O6aBe3a 06jaBe Tapr(PHUX CTABOBA)

JaBHO mpeny3ehe 3a komyHanHe njenarHocTH "KomyHanmHO
Bpuxo" m.0.0., Bpuko, myxHO je Ha onroBapajyhu HauwH 00ja-
BUTH Tapu(He CTABOBE U PEJICBAHTHE 0Jpeade OBE OTYKE, TE HX
YUMHUTH JOCTYIIHUM CBHUM KyNIMMa Ha TnoApy4jy bpuko
Hucrpukra buX.

Unan 7.
(3aBpurne ozxpenode)
(1) Osa ommyka cTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOUIEH:Aa, a
npumjemyje ce of 1. janyapa 2018. roause.
(2) [HucnosutuB omiyke o0jaBipyje ce y "CiyxOeHOM
rnacHuKy buX" n ciyx6enom rinacmry bpuko uctpukra
buX.

Bpoj 04-28-5-310-20/17
27. nenem6pa 2017. roquae
Ty3na

Ipencjenasajyhu Komucuje
Huxouna Iejuh, c. p.

Na osnovu ¢l. 4.2 i 4.8, Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11) i ¢lana 33.
Metodologije za izradu tarifa za usluge distribucije elektricne
energije u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 89/11 i 90/14), rjeSavaju¢i po zahtjevu Javnog
preduzeéa za komunalne djelatnosti "Komunalno Br¢ko" d.o.o.,
Brcko, broj 03-01824/17 od 25. septembra 2017. godine, na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektriénu energiju
odrzanoj 27. decembra 2017. godine, donijeta je

ODLUKA
O TARIFAMA ZA USLUGE DISTRIBUCIJE
ELEKTRICNE ENERGIJE U BRCKO DISTRIKTU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduju se tarife, odnosno cijene
distribucije elektriéne energije izraZzene kroz tarifne stavove, koji
sluze za obracun i naplatu usluga distribucije elektriéne energije
od kupaca elektricne energije u Brcko Distriktu Bosne 1
Hercegovine.

Clan 2.
(Potrebni godisnji prihod)

Javnom preduzeéu Komunalno Bréko d.o.o Brcko za
djelatnost distribucije elektricne energije odreduje se potrebni
godisnji prihod u iznosu od 13.067.260,27 KM.

Clan 3.
(Tarifni stavovi)

Tarifni stavovi za usluge distribucije elektricne energije za

kupce u Br¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine su sljedeéi:
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Opis Tarifni stavovi za usluge distribucije elektri¢ne energije*
(Obracunska snaga |Aktivna elektri¢na [Prekomjerno
lenergija [preuzeta reaktivna
elektri¢na energija
Kategorije edinicalKM/kW/mjesec  |feninga/kWh feninga/kvarh
potro3nje i grupe imjere
kupaca [Sezona | VS NS VS NS VS NS
[Naziv aziv  |Doba | (zima) | (ljeto) | (zima) | (ljeto) | (zima) | (ljeto)
| ije Igrupe [dana
SkV VT 2,69 0,73 2,40
MT 0,37
10 kV VT 6,81 1,57 3,02
MT 0,78
0,4 kV — javna ST 6,16
rasvjeta
L4 kV — | TG VT 11,50 2,22 4,19
stala MT 1,11
otroSnja 2 TG ST 341 2,62 4,95 3,81
3 TG VT 5,64 434 430 331
MT 2,82 2,17
04kV— 1 TG ST 1,95 1,50 4,40 3,39
domacinst |2 TG VT 4,97 3,83
va MT 2,49 191

*Tarifni stavovi ne sadrze iznos poreza na dodatu vrijednost.

Clan 4.
(Obracunska snaga)

Obracunska snaga iznosi 5 kW za tarifne grupe kupaca iz
kategorija potrosnje na 0,4 kV kod kojih se obra¢unska snaga ne
utvrduje mjerenjem (2. i 3. tarifna grupa iz kategorije ostala
potrosnja, 1.1 2. tarifna grupa iz kategorije domacinstva).

Clan 5.
(Tarifni stavovi prema sezonama i dobu dana)

(1) Tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju se prema
sezoni, 1 to:

a)  uviSoj sezoni (VS) od 1. oktobra do 31. marta,

b)  unizoj sezoni (NS) od 1. aprila do 30. septembra.

(2) Tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju se prema
dobu dana, i to:

a)  veci dnevni tarifni stavovi (VT) od 6 do 22 sata tokom
zimskog racunanja vremena, odnosno od 7 do 23 sata
tokom ljetnog ra¢unanja vremena,

b) manji dnevni tarifni stavovi (MT) od 22 do 6 sati
tokom zimskog ra¢unanja vremena, odnosno od 23 do
7 sati tokom ljetnog racunanja vremena.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog Clana, za kategoriju potrosnje
domadinstva tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju
se prema dobu dana, i to:

a)  vedi dnevni tarifni stavovi (VT) od 7 do 13 satiiod 16
do 22 sata tokom zimskog raCunanja vremena,
odnosno od 8 do 14 sati i od 17 do 23 sata tokom
ljetnog racunanja vremena,

b) manji dnevni tarifni stavovi (MT) od 13 do 16 sati i
od 22 do 7 sati tokom zimskog ra¢unanja vremena,
odnosno od 14 do 17 sati i od 23 do 8 sati tokom
ljetnog raCunanja vremena, te nedjeljom.

Clan 6.
(Obaveza objave tarifnih stavova)

Javno preduzece za komunalne djelatnosti "Komunalno
Brcko" d.o.0., Bréko, duzno je na odgovarajuci nacin objaviti
tarifne stavove i relevantne odredbe ove odluke, te ih uciniti
dostupnim svim kupcima na podru¢ju Br¢ko Distrikta BiH.

Clan 7.
(Zavrsne odredbe)
(1) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a primjenjuje
se od 1. januara 2018. godine.
(2) Dispozitiv odluke objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
BiH" i sluzbenom glasilu Br¢ko Distrikta BiH.
Broj 04-28-5-310-20/17
27. decembra 2017. godine
Tuzla

Predsjedavajué¢i Komisije
Nikola Peji¢, s. r.
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Na temelju ¢l. 4.2 i 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektrine energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), i ¢lanka
18. Metodologije za odredivanje tarifa za opskrbu elektricnom
energijom u okviru javne usluge u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14), rjesavajuci po
zahtjevu javnog poduzeca za komunalne djelatnosti "Komunalno
Brcko" d.o.o., Brcko, broj 03-01824/17 od 25.rujna 2017.
godine, na sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu
energiju odrzanoj 27. prosinca 2017. godine, donijeta je

ODLUKA
O TARIFAMA ZA OPRSKRBU ELEKTRICNOM
ENERGIJOM U OKVIRU UNIVERZALNE USLUGE U
BRCKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduju se tarife, odnosno cijene elektricne
energije izrazene kroz tarifne stavke, koje sluze za obracun i
naplatu elektricne energije od kupaca elektricne energije koji se
opskrbljuju u okviru univerzalne usluge u Bréko Distriktu Bosne
i Hercegovine.

Clanak 2.
(Potrebni godisnji prihod)

Javnom poduzeéu Komunalno Bréko d.o.o Bréko za
djelatnost opskrbe elektricnom energijom u okviru univerzalne
usluge odreduje se potrebni godisnji prihod u iznosu od
2.085.200 KM.

Clanak 3.
(Tarifni stavcei)
Tarifni stavci za isporucenu elektricnu energiju za kupce
koji se opskrbljuju u okviru univerzalne usluge u Brcko Distriktu
Bosne i Hercegovine su sljedeéi

Opis [Tarifni stavovi za snabdijevanje u okviru univerzalne usluge*
[Obracunska JAktivna [Mjerno mjesto  |Prekomjerno
snaga elektri¢na kupca [preuzeta reak-

lenergija tivna elektri¢na
energija
Kategorije Eﬂinica [KM/kW/mjesec |feninga/kWh [KM/mjesec feninga/kvarh
potrosnje i grupe jere
upaca Sezona | VS NS Vs NS Vs NS VS NS
INaziv aziv Doba | (zima) | (jeto) | (zima) | (ljeto) | (zima) | (ljeto) | (zima) | (ljeto)
kategorije Erupe dana
L4KkV - TG VT 11,50 7.92 515 4,19
stala MT 3,96
potrosnja b TG ST 341 2,62 | 17,38 |13.36
TG VT 20,02 | 1540 430 331
MT 10,01 7,70
4KV - 1 TG ST 1,95 1,50 | 12,61 9.70 515
Homacin+t P TG VT 14,30 | 11,00
tva MT 7.15 5.50

*Tarifni stavci ne sadrze iznos poreza na dodanu vrijednost.

Clanak 4.
(Obracunska snaga)

Obracunska snaga iznosi 5 kW za tarifne grupe kupaca iz
kategorija potrosnje na 0,4 kV kod kojih se obracunska snaga ne
utvrduje mjerenjem (2. i 3. tarifna grupa iz kategorije ostala
potrosnja, 1.1 2. tarifna grupa iz kategorije kucanstva).

Clanak 5.
(Tarifni stavci prema sezonama i dobu dana)
(1) Tarifni stavci za aktivnu energiju primjenjuju se prema
sezoni, i to:

a)  uviSoj sezoni (VS) od 1. listopada do 31. ozujka,

b) unizoj sezoni (NS) od 1. travnja do 30. rujna.

(2) Tarifni stavei za aktivhu energiju primjenjuju se prema
dobu dana, i to:

a)  vedi dnevni tarifni stavei (VT) od 6 do 22 sata tijekom

zimskog racunanja vremena, odnosno od 7 do 23 sata
tijekom ljetnog racunanja vremena,
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b) manji dnevni tarifni stavci (MT) od 22 do 6 sati
tijekom zimskog racunanja vremena, odnosno od 23
do 7 sati tijekom ljetnog raunanja vremena.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog ¢lanka, za kategoriju potrosnje
kucanstva tarifni stavci za aktivnu energiju primjenjuju se
prema dobu dana, i to:

a)  veci dnevni tarifni stavci (VT) od 7 do 13 satii od 16
do 22 sata tijekom zimskog raCunanja vremena,
odnosno od 8 do 14 sati i od 17 do 23 sata tijekom
ljetnog racunanja vremena,

b)  manji dnevni tarifni stavei (MT) od 13 do 16 sati i od
22 do 7 sati tijekom zimskog racunanja vremena,
odnosno od 14 do 17 sati i od 23 do 8 sati tijekom
ljetnog racunanja vremena, te nedjeljom.

Clanak 6.
(Obveza objave tarifnih stavaka)

Javno poduzeée za komunalne djelatnosti "Komunalno
Brcko" d.o.0., Bréko, duzno je na odgovarajuci nacin objaviti
tarifne stavke i relevantne odredbe ove odluke, te ih uciniti
dostupnim svim kupcima na podrucju Brcko Distrikta BiH.

Clanak 7.
(Zavrsne odredbe)
(1) Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjuje
se od 1. sijecnja 2018. godine.
(2) Izreka odluke objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenom glasilu Bréko Distrikta BiH.
Broj 04-28-5-310-21/17
27. prosinca 2017. godine
Tuzla

Predsjedatelj Komisije
Nikola Pejié, v. r.

Ha ocnoBy uin. 4.2 u 4.8. 3akoHa 0 IpeHoCy, peryyiaropy u
orepaTopy cHCTeMa eleKTpuuHe eHepruje y bocam m Xepue-
rosunH ("Caiyx0Oenu riacauk buX", 6p. 7/02, 13/03, 76/09 u
1/11), u unana 18. Metomonoruje 3a oxpehuBame Tapuda 3a
cHabujeBame NCKTPUIHOM SHEPTHjOM y OKBHPY jaBHE YCIyTe Y
Bpuxo ductpukry Bocre n Xepuerosuse ("'CiryOeHH IIIacHHK
buX", 6poj 90/14), pjemaBajyhu mo 3axtjeBy jaBHOr mpenyscha
3a KoMyHasHe JjenarHoct "KomyHnamHo Bpuko" m.0.0., bpuko,
6poj 03-01824/17 ox 25. centembpa 2017. ronune, Ha CjeTHHAII
[pxaBHE perynaTopHe KOMHCHjE 3a CJEKTPHUUHY CHEPrHjy
onprkanoj 27. neuemOpa 2017. rogune, 1oHHjera je

OJUTYKA

O TAPUDAMA 3A CHABIMJEBAIBE EJIEKTPUYHOM

EHEPI'MJOM Y OKBUPY YHUBEP3AJIHE YCIIYITE Y
BPUKO JUCTPUKTY BOCHE U XEPLHEIT'OBUHE

Unan 1.
(ITpemmver)

OBOM 0o[UTyKOM YTBpyjy ce Tapude, OTHOCHO [HjeHE eIeK-
TPUYHE SHEPTHje U3pakeHe Kpo3 Tapu(He CTaBOBE, KOjU CITyKe
3a 00payyH M HaluIaTy eJEKTPUYHE SHEpruje Of Kymala elek-
TPUYHE CHEPruje KOju ce CHaOIHMjeBajy Y OKBHPY YHUBEP3aIHE
yciyre y bpuko /luctpukry bocue u Xepuerosuse.

Ynan 2.
(TloTpeOHM roANIIEBN TPUXOLT)

JaBHom mpenysehy KomynamHo Bpuko 1.0.0 Bpuko 3a
JjenaTHOCT CHabnujeBamba EIEeKTPUYHOM EHEPIHjoM Y OKBHPY
YHUBEp3aJHE YCIyre onpehyje ce moTpeOH! TOIUIIBY IPUXOT Y
n3Hocy ox 2.085.200 KM.

Ynan 3.
(Tapuduu craBoBu)
TapudHu cTaBoBH 32 HCIIOPYUEHY EIEKTPUYHY SHEpPrujy 3a
KyIIe KOju ce CHabamjeBajy y OKBHpPY YHHBEp3alHE YCIyTe Y
Bpuxo ductpukry bocue n Xepuerosuse cy cibenehu:

Onne Tapu¢uu cTaBoBH 3a cHa0MjeBalbe Y OKBUPY YHHBep3aJHe yeayre®
Oodpavyncka AxTtnBHa  |Mjepno mjecto| ITpexomjepno
cHara eJIeKTPHYHA Kynua npeysera peak-
eHepruja THBHA
e/IeKTpHYHA
enepruja
Kareropuje KM/kW/mjecen | pennnra/kWh | KM/mjecen | dennnra/kvarh
noTpomse u rpyne Mjepe
Kynana [Cesona BC HC BC HC BC HC BC HC
Ha3zus Hasup Tlo6a (31ma) (sbeTo0) 3uma) [ubero) [3uma) [uobero) |(3uma)  |(ibero)
Karteropuje| rpyme Jana
4KV — | TT BT 11,50 7,92 5,15 4,19
cTana T 3,96
jrorpo- 2 TC ICT 341 2,62 1738 |13.36
uisa BTl BT 20,02 15,40 4,30 33
MT 1001|770 1
L4KkV — 1T ICT 1,95 1,50 12,61 19,70 5,15
jlomahus- P TI BT 14,30 |11,00
kB2 T 7,15 _]5.50

*TapuHu CTABOBH HE CaJIpyKe H3HOC 110pe3a Ha JI0/1aTy BPHjeIHOCT.

Unan 4.
(O6pauyHcka cHara)

ObpauyHcka cHara uzHocH 5 kW 3a tapudHe rpyne Kynana
u3 kareropuja norpourse Ha 0,4 kV kox xojux ce obpadyHcka
cHara He yTBphyje Mmjepemem (2. u 3. TapudHa Tpyma u3
KaTeropvje ocTaja MOTpolImka, 1. W 2. TapudHa rpymna u3
KaTeropuje 1oMahuHCTBA).

Ynan 5.
(Tapuduu craBoBH IpeMa ce3oHaMa ¥ 100y JaHa)

(1) Tapuduu craBoBH 3a aKTHBHY €HEpPIHjy IpHUMjEHYjy ce
IpeMa Ce30HH, U TO:

a) yBumoj ce3onu (BC) ox 1. okrobpa 1o 31. mapra,
b) y umxoj cezonn (HC) ox 1. anpuna mo 30. centemOpa.

(2) Tapuduu craBoBH 32 aKTHBHY CHEpPrHjy MpUM]CHYjy Ce
npeMa 100y JaHa, ¥ To:

a) Behu nueBHm Tapuduu craBou (BT) ox 6 no 22 cata
TOKOM 3MMCKOT padyHarmba BPEeMeHa, OTHOCHO Off 7 JI0
23 caTa TOKOM JbETHOT padyHarmha BpeMeHa,

b) wmamu gueBHu tapuduu craBoBu (MT) ox 22 mo 6
CaTH TOKOM 3MMCKOT pauyHama BPEMEHa, OJTHOCHO OJf
23 110 7 caTv TOKOM JHETHOT payyHama BPEMEHa.

(3) MUsyzerno oxm craa (2) oBor wiaHa, 3a KaTErOpHjy
HOTpoIIbe JoMaNWHCTBA Tapu(HH CTABOBH 3a aKTHBHY
SHEPIHjy IPUM]jeHYjy ce TpeMa 100y JaHa, U TO:

a) Behu gHeBHu Tapudnu craBou (BT) ox 7 no 13 catu
u on 16 mo 22 cara TOKOM 3HMCKOT padyHamba
BpeMeHa, OaHOCHO o1 8 a0 14 catu u on 17 nmo 23
cara TOKOM JEETHOT padyHama BpeMeHa,

b) mamu nueBHM TapupHM craBosu (MT) ox 13 mo 16
catd ¥ ox 22 1o 7 caTW TOKOM 3UMCKOT padyHarba
BpeMeHa, ofHOCHO of 14 nmo 17 catu u ox 23 mo 8
CaTM TOKOM JbETHOI pauyHama BpEeMEHa, Te
HEJljeJHOM.

Ynan 6.
(Ob6age3a o6jaBe Tapr(hHUX CTABOBA)

JaBHO mpemy3ehe 3a koMyHanHe gjenatHocTH "KoMmyHaiHO
Bpuxo" n.0.0., Bpuko, xyxHo je Ha oxroBapajyhu HaunH 00jaBu-
TH TapuQHEe CTaBOBE M PEJICBaHTHE ofpende OBe OIUIYKE, T€ HX
YUHHHUTH JOCTYIHAM CBHUM KyMIIMa Ha moapydjy bpuxo [luc-
Tpukrta buX.

Unan 7.
(3aBpurne oxpentde)
(1) Osa omryka cTyna Ha CHary JaHOM JOHOILICH:A, a MPUMje-
mwyje ce o 1. janyapa 2018. rogune.
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(2) JHucnosutuB omiyke obOjaBibyje ce y "CiyxOeHoM Tiac-
Huky buX" u ciayx6eHom rinacuny bpuko ductpukra buX.
bpoj 04-28-5-310-21/17
27. neuembpa 2017. roqune
Tysna

IMpencjenasajyhu Komucuje
Huxouna Iejuh, c. p.

Na osnovu ¢l. 4.2 i 4.8. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektrine energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), i ¢lana 18.
Metodologije za odredivanje tarifa za snabdijevanje elektricnom
energijom u okviru javne usluge u Brcko Distriktu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14), rjeSavajuéi po
zahtjevu javnog preduzeéa za komunalne djelatnosti "Komunalno
Brcko" d.o.o., Bréko, broj 03-01824/17 od 25. septembra 2017.
godine, na sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu
energiju odrzanoj 27. decembra 2017. godine, donijeta je

ODLUKA
O TARIFAMA ZA SNABDIJEVANJE ELEKTRICNOM
ENERGIJOM U OKVIRU UNIVERZALNE USLUGE U
BRCKO DISTRIKTU BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom utvrduju se tarife, odnosno cijene elektricne
energije izrazene kroz tarifne stavove, koji sluze za obraCun i
naplatu elektri¢ne energije od kupaca elektri¢ne energije koji se
snabdijevaju u okviru univerzalne usluge u Brcko Distriktu
Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Potrebni godisnji prihod)

Javnom preduzeéu Komunalno Bréko d.o.o Brcko za
djelatnost snabdijevanja elektricnom energijom u okviru
univerzalne usluge odreduje se potrebni godisnji prihod u iznosu
od 2.085.200 KM.

Clan 3.
(Tarifni stavovi)
Tarifni stavovi za isporucenu elektri€nu energiju za kupce
koji se snabdijevaju u okviru univerzalne usluge u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine su sljedeci:

Opis [Tarifni stavovi za snabdijevanje u okviru univerzalne usluge*
[Obracunska Aktivna [Mjerno mjesto  |Prekomjerno
snaga elektri¢na kupca preuzeta reak-

energija tivna elektri¢na
|energija
Kategorije Pedinica [KM/kW/mjesec i kWh [KM/mjesec feninga/kvarh
potro$nje i grupe  |mjere
kupaca Sezona | VS NS Vs NS Vs NS Vs NS
INaziv [Naziv | Doba | (zima) | (jeto) | (zima) | (jeto) | (zima) | (ljeto) | (zima) | (ljeto)
kategorije Jgrupe | dana
L4 kV TG VT 11,50 792 5,15 4,19
stala MT 3,96
otrosnja - P TG ST 341 262 1738 |1336
TG VT 20,02 | 1540 430 331
MT 10,01 7,70
L4 kV 1 TG ST 1,95 1,50 | 12,61 9,70 5,15
Homacin+ P TG VT 14,30 11,00
ptva MT 715 5,50

*Tarifni stavovi ne sadrze iznos poreza na dodatu vrijednost.

Clan 4.
(Obracunska snaga)

Obracunska snaga iznosi 5 kW za tarifne grupe kupaca iz
kategorija potrosnje na 0,4 kV kod kojih se obracunska snaga ne
utvrduje mjerenjem (2. i 3. tarifna grupa iz kategorije ostala
potrosnja, 1.1 2. tarifna grupa iz kategorije domacinstva).

Clan 5.
(Tarifni stavovi prema sezonama i dobu dana)

(1) Tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju se prema
sezoni, i to:

a)  uviSoj sezoni (VS) od 1. oktobra do 31. marta,

b) unizoj sezoni (NS) od 1. aprila do 30. septembra.

(2) Tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju se prema
dobu dana, i to:

a)  veci dnevni tarifni stavovi (VT) od 6 do 22 sata tokom
zimskog racunanja vremena, odnosno od 7 do 23 sata
tokom ljetnog racunanja vremena,

b) manji dnevni tarifni stavovi (MT) od 22 do 6 sati
tokom zimskog raCunanja vremena, odnosno od 23 do
7 sati tokom ljetnog racunanja vremena.

(3) Izuzetno od stava (2) ovog Clana, za kategoriju potro$nje
domacdinstva tarifni stavovi za aktivnu energiju primjenjuju
se prema dobu dana, i to:

a)  vedi dnevni tarifni stavovi (VT) od 7 do 13 satiiod 16
do 22 sata tokom zimskog raCunanja vremena,
odnosno od 8 do 14 sati i od 17 do 23 sata tokom
ljetnog ra¢unanja vremena,

b) manji dnevni tarifni stavovi (MT) od 13 do 16 sati i
od 22 do 7 sati tokom zimskog racunanja vremena,
odnosno od 14 do 17 sati i od 23 do 8 sati tokom
ljetnog racunanja vremena, te nedjeljom.

Clan 6.
(Obaveza objave tarifnih stavova)

Javno preduzeée za komunalne djelatnosti "Komunalno
Breko" d.o.o., Brcko, duzno je na odgovarajuci nacin objaviti
tarifne stavove i relevantne odredbe ove odluke, te ih uCiniti
dostupnim svim kupcima na podruéju Bréko Distrikta BiH.

Clan 7.
(Zavrsne odredbe)
(1) Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a primjenjuje
se od 1. januara 2018. godine.
(2) Dispozitiv odluke objavljuje se u "Sluzbenom glasniku
BiH" i sluzbenom glasilu Br¢ko Distrikta BiH.
Broj 04-28-5-310-21/17
27. decembra 2017. godine
Tuzla

Predsjedavajuci Komisije
Nikola Pejié, s. 1.
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

Odluka o imenovanju voditelja skupine stoZernog
osoblja Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u
Misiji obuke Europske unije u Srednjoafrickoj
Republici (hrvatski jezik)

Omyka 0 IMEHOBamY Ieda rpyre mradHor 0coo-
Jba Opyxanux cHara bocHe n Xepuerosune y Mu-
cuju obyxe Epporicke ynmje y LlenTpanHoadpuy-
Ko0j PerryGminu (cpricku je3uk)

Odluka o imenovanju $efa grupe Stabnog osoblja
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u Misiji obu-
ke Europske unije u Centralnoafri¢koj Republici
(bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpUIIhemy cpelncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omnyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpUIIhemy cpelncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpuIIhemy cpelncraBa
Tekylhje pesepBe (CPIICKH jE3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpUIIhemy cpelncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpUIIhemy cpelncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omyka O MHTEPBEHTHOM KopHIIhemy CpelncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KopuIhemy CpencraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 MHTEPBEHTHOM KOpUIIhemy cperncraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKU je3UK)

KAZALO
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)
21 Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (hrvatski jezik)
Omtyka o MHTEpBEHTHOM Kopuuiherwy cpezicraBa
1 Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)
22 Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
1 pricuve (hrvatski jezik)
Omtyka o MHTEpBEHTHOM Kopuiihewy cpezicraBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
2 rezerve (bosanski jezik)
23 Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
2 pricuve (hrvatski jezik)
Omtyka 0 MHTEpBEHTHOM Kopuiihewy cpezicraBa
2 Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
3 rezerve (bosanski jezik)
24 Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
3 pricuve (hrvatski jezik)
Omtyka 0 MHTEpBEHTHOM Kopuuihewy cpezicraBa
3 Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
4 rezerve (bosanski jezik)
25  Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
4 pricuve (hrvatski jezik)
Omtyka o MHTEpBEHTHOM Kopuuihewy cpezicraBa
4 Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
3 rezerve (bosanski jezik)
5 VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE
5 26  Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Radioteleviziji Bosne i Hercegovine za vrijeme
6 trajanja Strajka (hrvatski jezik)
Omityka o yTBphuBamy MUHHMYyMa Ipolieca pajia y
6 Pamnotenesmsuju  bocre u  XeprerosuHe 3a
BpHjeMe Tpajarba IITPajKa (CPIICKHU Je3HK)
6 Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Radioteleviziji Bosne i Hercegovine za vrijeme
7 trajanja Strajka (bosanski jezik)
27  Odluka o utvrdivanju jednokratne naknade za rad
7 Povjerenstva za kupovinu objekata za smjeStaj
diplomatsko-konzularnih predstavniStava Bosne 1
7 Hercegovine u Beogradu i Zagrebu (hrvatski jezik)
Omtyka 0 yTBphUBamy jeJHOKpATHE HAKHAJIC 3a
8 pan Kowmrichje 3a KynoBrHy o0jekaTta 3a CMjeITaj
JIAIUIOMATCKO-KOH3YJIapHHUX [PE/ICTABHHUIITABA
8 Bocue m Xepuerosmne y beorpamy u 3arpeby
(cprickH je3HK)
8 Odluka o utvrdivanju jednokratne naknade za rad
Komisije za kupovinu objekata za smjestaj
8 diplomatsko-konzularnih predstavni$tava Bosne i
Hercegovine u Beogradu i Zagrebu (bosanski jezik)
9 28  Odluka o privremenoj suspenziji i privremenom
smanjenju carinskih stopa kod uvoza odredenih
9 roba do 31.12.2018. godine (hrvatski jezik)

10

10

10

11

11

11

12

12

12

13

13

13

14

14

14

15

15

16

16

17

17

18
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29

30

31

32

33

34

Otyka 0 MPUBPEMEHO] CYCIEH3UjH U MpHBpEMe-
HOM CMamely L@PUHCKUX CTONA KOJ YBO3a oJpe-
hennx poda o 31.12.2018. roauue (Cpricku je3uK)
Odluka o privremenoj suspenziji i privremenom
smanjenju carinskih stopa kod uvoza odredenih
roba do 31.12.2018. godine (bosanski jezik)

Odluka o usvajanju Platforme za razvoj predskol-
skog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini za
razdoblje 2017. - 2022. (hrvatski jezik)

Omtyka o ycBajamy [lnatdopme 3a pa3Boj mpesm-
KOJICKOT BaCIiTama u 00pa3oBarma y bocHu un Xep-
neroBuHU 3a iepuox 2017 - 2022. (cprcku je3uK)
Odluka o usvajanju Platforme za razvoj predskol-
skog odgoja i obrazovanja u Bosni i Hercegovini za
period 2017. - 2022. (bosanski jezik)

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
postupku uskladivanja zakonodavstva Bosne i
Hercegovine s pravnom ste¢evinom Europske unije
(hrvatski jezik)

Omiyka o m3MjeHama u jomyHama Opmiyke o
MOCTYIIKY ycKialjuBama 3akoHOmaBcTBa bocHe U
XepleroBiHe ca MpaBHUM TEKOBHHaMa EBporicke
yHUje (CPIICKH je3HK)

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o
postupku uskladivanja zakonodavstva Bosne i
Hercegovine s pravnom te¢evinom Evropske unije
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o visegodiSnjem projektu
remonta helikoptera za period 2013. - 2014. godina
(hrvatski jezik)

Omiyka o m3MjeHrn OUIyKe O BHILICTOAUIIEEM
MPOjeKTy PEeMOHTa XeuKonTepa 3a mepuoxn 2013. -
2014. roguna (CPIICKH jE3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o visegodiSnjem projektu
remonta helikoptera za period 2013. - 2014. godina
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuée pricuve
ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu (hrvatski jezik)

Omyka o ooOpaBamy cpezcraBa u3 Tekyhe pesep-
Be bynera mucturynmja bocae m Xepuerosuse u
mehyHaponuux obase3a bocHe u Xepuerosuse 3a
2017. ronury (CPIICKH jE3HK)

Odluka o odobravanju sredstava iz tekuce rezerve
Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2017. godinu (bosanski jezik)

Odluka o viSegodisnjem projektu nabave heliko-
ptera za Ministarstvo obrane i Oruzane snage
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka O BHILICTOIMIIEEM MPOjeKTY HabaBke
xenukonrepa 3a Munucrapetso oxbpane u Opy-
xaHe cHare bocHe n Xeprierosuxe (CpIICKH je3HK)
Odluka o viSegodiSnjem projektu nabavke
helikoptera za Ministarstvo odbrane i OruZane
snage Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju nacionalnog koordinatora i
podkoordinatora za projekat Regionalnog ekonom-
skog prostora Zapadnog Balkana (hrvatski jezik)
Omiyka O HWMEHOBalbY HAlMOHAIHOT KOOPJIH-
HATOpa W MOAKOOPAMHATOpA 3a mHpojekar Peruo-
HAJHOI eKOHOMCKOTI' mpocTtopa 3anagHor bankana
(cprcku je3uk)
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Odluka o imenovanju nacionalnog koordinatora i
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Odluka o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje sijecanj - ozujak
2018. godine (hrvatski jezik)

Omtyka 0 NpUBPEMEHOM (MHAHCUPAHy MHCTUTY-
urja BocHe m XepiieroBune 3a mepuop janyap -
mapt 2018. roauHe (CpIICKH je3HK)

Odluka o privremenom finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine za period januar - mart 2018.
godine (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
proracunske pricuve (hrvatski jezik)

O/uTyka O MHTCPBEHTHOM KOPHILTCHY CPEICTaBa
texyhe OynieTcke pesepse (CpICKH jE3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
budzetske rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
proracunske pri¢uve (hrvatski jezik)

O/Tyka O MHTCPBEHTHOM KOPHILTCHY CPEICTaBa
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Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
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45  Rjesenje o imenovanju vrsitelja duznosti zamjenika
ravnatelja Instituta za akreditiranje Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Pjeweme 0 MMEHOBaY BPIINOLA TY)KHOCTH 3aMje-
HHMKa Jaupekropa VHCTHTyTa 3a aKpeIHTOBaHe
Bochue u XepieropuHe (CpIicKd je3uK)

Rjesenje o imenovanju vrSioca duznosti zamjenika
direktora Instituta za akreditiranje Bosne i Herce-
govine (bosanski jezik)

46  Rjesenje o razrjeSenju zamjenika ravnatelja Institu-
ta za akreditiranje Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Pjememe 0 paspjelierby 3aMjeHHKa THPEKTOpa
Hucruryra 3a akpenuroBame bocHe u Xeprero-
BHUHE (CPIICKH je3UK)

Rjesenje o razrjeSenju zamjenika direktora Instituta
za akreditiranje Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

47  Rjesenje o imenovanju vrSitelja duznosti general-
nog tajnika Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Pjemiere 0 HMEHOBamy BpLIMOLA JY)KHOCTH
reHepanHor cexkperapa Casjera mMuHHcTapa Boche
u XepleroBuHe (CPIICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju vr§ioca duznosti generalnog
sekretara VijeCa ministara Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

POVJERENSTVO ZA OCUVANJE NACIONALNIH
SPOMENIKA BOSNE I HERCEGOVINE

48  Odluka broj 04.1-02.9-88/17-7 (hrvatski jezik)
Omtyka 6poj 04.1-02.9-88/17-7 (cpricku je3uK)
Odluka broj 04.1-02.9-88/17-7 (bosanski jezik)

KONKURENCIJSKO VIJECE

BOSNE I HERCEGOVINE

49 Zakljucak broj UP-06-26-3-014-17-11/17 (hrvatski
jezik)
3akspyuyak 6poj YII-06-26-3-014-17-11/17 (cprcku
jE3HK)
Zakljucak broj UP-06-26-3-014-17-11/17 (bosanski
jezik)

AGENCIJA ZA POSTANSKI PROMET

BOSNE I HERCEGOVINE

50  Rjesenje broj 01-03-2-29-1-UP-12-5/17 (hrvatski
jezik)
Pjemewe Opoj 01-03-2-29-1-VII-12-5/17 (cpricku
Jj€3HK)
Rjesenje broj 01-03-2-29-1-UP-12-5/17 (bosanski
jezik)

BOSNA I HERCEGOVINA

AGENCIJA ZA RAZVOJ VISOKOG

OBRAZOVANJA 1 OSIGURANJE KVALITETE

51 Odluka o kriterijima za izbor domacih i

medunarodnih stru¢njaka koji daju ocjenu i
obavljaju reviziju kvaliteta i daju preporuke o
akreditaciji visokoskolskih ustanova i studijskih
programa (hrvatski jezik)
Omtyka 0 KpuTepujymMuMa 3a u300p nomahux u
MehyHapoqHUX CTpydmaka KOjH Hajy OLjeHy H
00aBJbajy peBH3Mjy KBAIMTETA U J1ajy MPEIopyKe O
aKpeAUTAlMjH  BHCOKOLIKOJICKUX yCTaHOBA U
CTYMjCKUX Mporpama (CPICKH je3HK)
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52

53

Odluka o kriterijima za izbor domacih i medu-
narodnih struénjaka koji daju ocjenu i obavljaju
reviziju kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji
visokoskolskih ustanova i studijskih programa
(bosanski jezik)

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o nacinu
formiranja povjerenstva za izbor domacih i
medunarodnih  struénjaka koji daju ocjenu i
obavljaju reviziju kvalitete i daju preporuke o
akreditaciji visokoSkolskih ustanova i studijskih
programa (hrvatski jezik)

Omryka o m3MjeHamMa W JomyHama Omiyke o
Ha4yuHy (GopMupama KoMmucHje 3a u3bop momahux
u MehyHapomHHX CTpy4Yraka KOjU Iajy OLjeHy |
00aBJbajy peBH3Hjy KBAIUTETA U /1ajy MPEIOpyKe O
aKpeIUTALMjH  BHUCOKOIIKOJICKHX YCTAHOBA |
CTYIIMjCKUX Iporpama (CpICKH je3HK)

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o nacinu
formiranja komisije za izbor domacih i meduna-
rodnih struénjaka koji daju ocjenu i obavljaju
reviziju kvaliteta i daju preporuke o akreditaciji
visokoskolskih ustanova i studijskih programa
(bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
na¢inu provodenja javnog natjeCaja za izbor
domacih i medunarodnih struénjaka za ocjenjivanje
i reviziju kvalitete 1 davanje preporuka o
akreditaciji visokoSkolskih ustanova i studijskih
programa (hrvatski jezik)

[paBunaNK 0 M3MjeHama U fomyHama [IpaBrnHuka
0 HauynHy HpoBolera jaBHOT KOHKypca 3a u300p
nomahux M MehyHapomHHMX — CTpydmaka 3a
OLCIUBAE M PEBU3MjY KBAJIWUTCTA U JaBarbe
Iperopyka O aKpEeAWTALMjH  BHCOKOLIKOJICKUX
YCTaHOBA U CTYIUjCKUX IpOrpama (CPIICKH je3HK)
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
nacinu provodenja javnog konkursa za izbor
domacih i medunarodnih struénjaka za ocjenjivanje
i reviziju kvaliteta i davanje preporuka o
akreditaciji visokoSkolskih ustanova i studijskih
programa (bosanski jezik)

DRZAVNAv REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

54

55

Odluka o tarifama za usluge distribucije elektri¢ne
energije u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Omtyka o Tapudpama 3a yciuyre IUCTpHOYLHje
enekrpuuHe eHepruje y bpuko uctpuxry Bocue n
XepueroBrHe (CPIICKH je3HK)

Odluka o tarifama za usluge distribucije elektri¢ne
energije u Brcko Distriktu Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o tarifima za oprskrbu elektricnom
energijom u okviru univerzalne usluge u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Omiyka o Tapudama 3a cHaOaHjeBarbE CICKTPHY-
HOM CHEPrHjOM Yy OKBHpPY YHHBEp3allHE YCIyre y
Bpuxo ductpukry Bocre n XepuerosuHe (Cpricku
j€3HK)

Odluka o tarifama za snabdijevanje elektricnom
energijom u okviru univerzalne usluge u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
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